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Valami baj van odakint, ezt suttogta egy gonosz belső hang.

A ház amúgy maga volt a modernizmus emlékműve: üveg, kő, és vörösfenyő, megvolt vagy hatvan éves, minden eresztékében recsegett-ropogott – úgy látszik, nem kötelező, hogy minden kísértetkastély viktoriánus stílben épüljön. Esténként azonban, főleg, ha egyedül volt odahaza, hirtelen azt érezte, hogy minden bevezetés nélkül lehűl a levegő, mintha valaki vagy éppenséggel valami, besurrant volna az ajtón. De ez a mostani, ez valahogy más volt. Nem tudta volna megmondani mitől – de érezte, hogy ez más.

Gondolta, az lesz a legjobb, ha visszahátrál a garázsba.

– Van itt valaki? – csipogta a levegőbe. Válaszul semmi, csak a visszhang.

Sötét volt a házban, csak a nappaliban égtek az asztali lámpák, meg a dolgozószobában, ahol a fotocella sötétedéskor automatikusan bekapcsolta őket. Hallotta, ahogy beindul a fűtés a kazánházban. Mást nem – és mégis, a karján meg a nyakán magától felállt a pihe. Ösztönösen, atavisztikusan megérezte a veszélyt.

Jobb felé nézett. A riasztó kapcsolóján egyenletesen égett a fény, tehát a riasztót kikapcsolták. Ez bizony baj volt. A háznak elvben üresnek, a riasztónak pedig bekapcsolva kéne lennie.

Lépett egyet hátrafelé, gyorsan megkerülte a Jaguar orrát, a Mercedes felé tartott. Feltépte a sofőroldali ajtót, benyúlt az ülés alá, felemelte a tartály tetejét, kivette a Ladysmith 38-ast.

Aztán csak állt és fülelt megint, a pisztolyt nehéznek, hidegnek érezte a kezében. Most már a fűtés zörejét se hallotta, csak a Mercedes motorja kattant egyet, ahogy hűlt. A garázsban még mindig égett a lámpa. Nézte a házba vezető ajtót. Érezte, hogy valami nem stimmel, és mégis, ebben biztos volt, a házban egy lélek sincs.

Elfintorította az orrát. Még mindig érezte a kocsi kipufogójából szivárgó benzinszagot, de ahogy a házba belépett, valami mást is. Valami alig észlelhető, kellemetlen szagot, amit azelőtt soha. Nem izzadság, nem testszag, nem parfüm vagy valami más kozmetikum. Szerves anyag, talán hús?

A retikülje most is ott lógott a vállán, benne a mobilja. Hívja a rendőröket? Jó, de mit mondjon nekik? Hogy valami nem stimmel? Hogy valaminek olyan fura szaga van? Még azt hinnék, megtébolyodott.

Letette a retikült a Jag motorháztetejére, a pisztolyt egyenesen előre tartotta, ahogy a lövészedzője mutatta. Atlétikus alkatú nő volt, sőt, igazi atléta: úszással, tánccal, harcművészettel, súlyzózással, Pilates-technikával és jógával tartotta formában magát, szóval csupa olyasmivel, ami a keményeknek való. Nem is csoda, hogy tökéletesen az ellenőrzése alatt tartotta a testét. És kilőtte a szemét a rohadékoknak, a lövészedző céltábláin.

Az edzőnek tetszett a mutatvány – nem volt elájulva tőle, de azért tetszett neki. Az élete java részét zsaruként élte le, mondta a tanítványának, sok lövöldözést látott már életében, de majd mindegyiket elbai tázták.

– Nem az a kérdés, el tudsz-e találni valakit, aki hat méterre áll tőled, hanem az, hogy mennyire vagy tisztában a helyzettel, miközben egy csőre töltött stukkert szorongatsz a kezedben – adta elő az edző a jó-előre betanult szövegét: nyilván egy levlapra írta fel, onnét biflázta be. – Időd, az nincs egy szál se, közben meg mégis pontosan tisztáznod kell, hogy mi történik körülötted. Hogy lőj-e vagy sem, ezt kell eldöntened, méghozzá egy tizedmásodperc alatt, töksötétben. Ugyebár semmi kedved lelőni a kölyködet vagy a szomszédodat, de ahhoz se, hogy ne lőj le egy rohadékot, aki egy henteskéssel hadonászik a torkod előtt.

Az biztos, hogy aki most a házban van, az nem valamelyik szomszéd. Errefelé nem szokás szomszédolni, itt maguknak való népek laknak. Az itteniek a szakmájukból szerezték a barátaikat meg az egyetemen, nem az utcán. A bejárónő meg már rég hazament.

Talán a lánya? Frances tudja a riasztó kódját, de ha ő jön, mindig hazaszól előtte.

– Francié? – kérdezte a sötétségtől.

Semmi válasz.

– Fran? – kérdezte még egyszer, most már hangosabban. – Te vagy az?

Azért most már kezdte egy kissé hülyén érezni magát. Aztán az eszébe jutott, amit a lövészedzője mondott neki. Ha egyszer elkezded hülyén érezni magad, nos, az az a pillanat, amikor rádtámadnak. Ha már annyira félsz, hogy előveszed a pisztolyt, akkor a helyzet már túl komoly ahhoz, hogy összezavarhassanak.

Ez a szó valahogy nagyon megmaradt a fejében. Összezavarnak. Akkor őt most összezavarták?

Egyszercsak megint ott találta magát az ajtónál. A pisztoly csövét most is egyenesen előre tartotta. Megint megszólalt. – Frances! Pisztoly van nálam, mert félek. Ha ez valami tréfa, kérlek, nehogy felugorj, vagy valami ilyesmi! Frances?

A balkezét levette a pisztolyról, kitapogatta az ajtófélfát. Megtalálta a kapcsolót, meggyújtotta a lámpát. Az előszobában nem volt senki, és, amennyire innét láthatta, a konyhában sem. Most már végre idebent volt. A ház üresnek tűnt. Előreóvakodott.

A pihék a karján megint az égnek meredtek, miközben bedugta a karját a konyhaajtón, és ott is meggyújtotta a lámpát. Mindhárom falilámpa egyszerre gyulladt ki vagy tizenöt égővel, a konyha fényárban úszott, akár egy színpad. Hátrasandított, a garázs irányába, aztán vissza a garázsba vezető ajtó sötét négyszögére.

Nincs ez így rendjén, sikoltozták valamiféle gyíkocskák az agyában. Nincs ez így rendjén.

– Frances? Fran? Te vagy az? Vagy Helen? Maga még nem ment haza? – Helen volt a bejárónő.

Semmi válasz. Leengedte a pisztolyt, az most az oldala mellett lógott. De eszébe jutott, mit mondott neki az edzője, úgyhogy felemelte megint, előre tartotta, szinte a pisztolycső nyomában indult el a ház belseje felé. Félúton azonban már tudta, hogy egyedül van. A levegőben nyoma sincs feszültségnek, semmi vibráció. Leellenőrizte az utolsó hálószobát is, felsóhajtott, megengedett magának egy mosolyt, hogy felnőtt asszony létére így beijedt.

Régebben azért ilyesmi nem fordult elő. Most meg… Bement a konyhába, beleszimatolt a levegőbe, körülnézett. A pisztolyt letette, kinyitotta a hűtőszekrényt, kivett egy csomag előreszeletelt zellert, kivett belőle két szárat, rágicsálni kezdte.

Hű, a mindenit, de megkönnyebbültem!

Alyssa Austin a konyhaasztalnak támaszkodva állt. Most látszott csak, milyen kicsire nőtt: szőke haj, egészében inkább karcsú, de azért mégsem törékeny, volt benne valami sűrűség, főleg az arcán és a kezén látszott, a harcművészetnek, a folyamatos, kemény edzéseknek köszönhette. Elnézte az asztalon fekvő pisztolyt, halványan elmosolyodott: sötét, izgalmas kanyarokba bővülő tárgyat látott, csak úgy sugárzott róla, milyen jelentőségteljes, mint egy remekbe készült műalkotás.

Épp a végére ért a második zellerszálnak is, amikor észrevette a sötétlő csíkokat a tapétán, a konyha és az étkező közti folyosó végénél. Amolyan seprűszál-hosszúságú csíkok voltak, nagyjából épp olyan szélesek is, mintha valaki a falra freccsentette volna őket, a közepüktől gyűrűztek kifelé, úgy virítottak ott, sötéten, de azért még nem feketén, mint a virágbimbók vagy egy vízfestmény vonalai. Alyssa, bár nem igazán tudta, miért is, nem tudta megállni, hogy ne érintse meg őket – és ekkor megérezte, hogy a foltok még nedvesek az ujjai alatt.

Visszarántotta a kezét, és most meglátott egy bíbor pacát is a falon. Rögtön tudta, anélkül, hogy sejtené, miért, hogy ez bizony vér, ráadásul nemrég került oda. Lejjebb, már a padló közelében egy újabb vércsíkot fedezett fel. Hátralépett…

Most már tényleg megijedt. Felkapta a pisztolyt, visszaaraszolt a konyhába, kitapogatta a telefont, bepötyögte a 911-et. Észre sem vette, hogy az ujjai még mindig véresek, vörös kis pöttyöket hagynak a telefon billentyűzetén.

A nő, aki felvette, a hangja után ítélve maga lehetett a megtestesült Hatásos Működés. – Sürgős az eset? – kérdezte.

– Vérnyomokat találtam a házamban – magyarázta Alyssa.

– Veszélyben van? – kérdezte a telefonközpontos nő.

– Nem… nem hinném.

– Mrs. Austinnal beszélek?

– Igen – felelte. Fogalma sem volt, honnét tudta meg a telefonos nő a nevét, de nem is érdekelte. – Épp most értem haza.

– Mindenesetre keressen egy helyet, ahol biztonságban érzi magát, valahol a közelben – tanácsolta a nő.

– Jobb lenne, ha kijönne a rendőrség.

– Már úton is vannak – nyugtatta meg a nő. – Körülbelül három perc múlva odaérnek. Biztonságban van?

– Hát… Szóval nem is tudom – mondta Alyssa, de közben egyre csak az járt a fejében, hogy el kell dugnom a pisztolyt, mire ideérnek a rendőrök. – Mondja meg nekik… hogy a garázsban vagyok. Bezárkózom a kocsimba. A garázsajtó nyitva van.

– Oké. Az jó lesz – helyeselt a nő. – És ne tegye le a telefont. Csak engedje el a kagylót, és üljön be a kocsiba. Most már egy perc, és ott is vagyunk.

Ahogy mondták neki, leengedte a kezéből a telefont, és elindult a garázs felé.

Már hallotta a szirénákat az útról – de semmi más hang nem jutott a fülébe.

A rendőrök pisztollyal a kézben hatoltak be a házba, átvizsgáltak mindent, felfedezték a vérfoltokat, mire kihívták a bűnügyi helyszínelőket.

Alyssa közben nekilátott, hogy előkerítse a bejárónőt – és meg is találta. Helen a vér láttán teljesen összezavarodott – amikor ő elment, akkor még nem voltak ott.

Alyssa most a lányát próbálta előkeríteni – neki azonban nem akadt a nyomára.

A helyszínelők, a minnesotai Bűnmegelőzési Hivatal emberei, két napot töltöttek a házban. Találtak még némi vérnyomot, a konyha csempéin meg a folyosón, nagyjából annyit, amennyiből megállapíthatták, hogy valaki feltörölte a vért. Alyssa meg két rendőr azzal töltötte a két napot, hogy megpróbált Frances nyomára akadni. Megtalálták a kocsiját, az utolsó bevásárlási listáját, neki magának azonban nyoma veszett. Aztán megjöttek a laboratóriumi eredmények: a vér Frances vére volt, semmi kétség.

A laboránsok szerint valóságos vértócsa lehetett a padlón, amelyet aztán egy Kaparóbuborék nevű, általában fürdőkádak tisztítására használatos szerrel takarítottak fel, meg papírtörölközőkkel – néhány foszlányt találtak belőle a fürdőszoba mexikói csempéi közé szorulva. A gyilkos vagy gyilkosok figyelmét talán elkerülték ezek a nyomok, ahogyan a tapéta virágmintái közé ékelődött vérmaradványok is.

Frances tehát eltűnt – valószínűleg már halott, és ezzel mindenki tisztában volt.

Alyssa időről időre, a legváratlanabb pillanatokban sírva fakadt. Négy álló hétig ment ez így, miközben a hirtelen halál bürokráciájának lassított rémálmában kerengett.

A holttest sehol, csak az a rengeteg vér – és az a rengeteg zsaru, ahogy jön és megy, meg a riporterek a kameráikkal, aztán az ügyvédek és végül a könyvvizsgálók, hogy beteljesítsék, amit a törvény megkövetel tőlük. Most akkor mi legyen Frances kocsijával? Már bocsánat, hogy épp egy ilyen pillanatban állítok be ezzel, kérem szépen, de hát a szegény kis Frances holmijai még mindig ott vannak abban a lakásban, és hát ugye, ha nem fizeti ki a jövő havi lakbért, akkor, ugyebár, volna itten egy fiatal párocska, akiket érdekelne a lakás…
A férje, Hunter, legalább úgy veszett oda, hogy a halálát is sikerült a szokásos tipp-topp módján levezényelnie. A pénzügyi papírok rendben, a végrendelet a helyén, a tartozások és követelések gondosan felvezetve egy listára, aztán az ingatlanok dokumentumai, meg a részvényvásárlásoké – és mindenütt ott voltak az örökösöknek szóló utasítások is. Hiába, az utolsó pillanatáig a rend megszállottja maradt. Talán nem is érzett semmit, a repülőgépe, mint a kő, úgy zuhant bele Ontario állam végtelen erdőségeibe, a fák voltak a vég egyedüli tanúi.

Amikor meghalt, Alyssa úgy érezte, neki is vége, de valahogy aztán csak összeszedte magát: ezt már a férje halálának napján is tudta magáról. Házasok voltak, az igaz, de lelkileg már évekkel korábban különváltak, külön éltek a külön hálószobáikban, csak némi alkalmi szex kedvéért látogattak át nagynéha egymáshoz.

De Frances, vele minden másként volt.

Még meg sem kezdte a saját, önálló életét; nem úgy halt meg – ha meghalt egyáltalán hogy bármi szerepe is lehetett volna a halálában. És Alyssa vére folyt az ő ereiben is. Bármi bajuk volt is egymással – volt néhány, és mindegyiknek Hunter, az apa és a férj volt a kiindulópontja –, együtt valahogy csak kikeveredtek belőle. Csak időre lett volna még szükségük – és épp abból nem jutott nekik kettejüknek.

Alyssa tehát sírt, a legváratlanabb pillanatokban tört ki belőle a zokogóroham. És kereste tovább a lányát úgy, ahogyan kereshette: telefonált. Politikusokat hívott, azok meg a rendőröket, akik azt sutyorogták a telefonba, hogy rajta vagyunk az ügyön… A politikusok meg sűrű bocsánatkérések közepette magyarázkodtak egy kicsit, aztán elsomfordáltak. Alyssa csak a bajt jelentette nekik.

Tehát most a csillagok felé fordult felvilágosításért. Asztrológiai térképeket rajzolt a legkorszerűbb szoftverek segítségével, felhívott valami Nagymestert a keleti partról, aki magában, de azért hangosan azon tűnődött, hogy Frances talán még életben van: az ő térképén, amit a lány sorsáról rajzolt, volt valami feketeség, nem feltétlenül a halálé, de mindenesetre valami fekete.

– Él?

– Nos, ez is egy olyan lehetőség, amit semmiképpen sem szabad kivizsgálatlanul hagynunk – mondta a keleti parti Nagymester, olyan hangon, hogy egy tévéjósnak is becsületére válna. – Látok itt egy bizonytalanságot, itt gomolyog felettünk, mintha várakozna valamire…

Szóról szóra ugyanezt mondták a kártyalapok is. Alyssa még kamaszkorában kezdett el tarottal foglalkozni, hitt benne, fontos üzleti döntések előtt mindig a kártyához fordult tanácsért – és idáig mindig bejött. Nagyon is bejött.

És a kártyák is, a csillagok is egyetértettek abban, hogy Frances vagy legalább egy része még mindig itt van közöttünk, ezen a Földön, ő maga azonban mégsem akart előkerülni, sehogy se.

Szörnyű volt viselni a terhet, de ennek az egész históriának az őrülete valóságos csapásnak bizonyult. Alyssa Xanaxon élt, éjszakánként pedig Ambienen. Később már csak arra használta a Xanaxot, hogy megágyazzon vele az Ambiennek, előtte azonban még bedobott egy pohár bort a Xanax alá – aludni azonban így se tudott.

Forgott az ágyában, a fejében szünet nélkül pörgették egymást az egyre összefüggéstelenebb gondolatok. Néha, méghozzá fényes nappal, a szeme sarkából egyszercsak azt látta, hogy Frances ott ül vele szemközt, a díványon. Az éjszaka kellős közepén arra ébredt, hogy le kell mennie a nappaliba, mert Frances odalent hallgatja a kedvenc számait a hifin – de a hang egyre halkult, és mire leért, el is halt.

Hideg szellő legyintette meg ott, ahol még huzatnak sem szabadott volna lennie – mintha valaki elsuhant volna mellette. És mindenütt jeleket látott. A kerítésre varjak telepedtek, a halál madarai, onnét bámultak hidegen, némán. Amikor épp Francesre gondolt, az égen gömbvillám jelent meg. Ezerszer és ezerszer pillantotta meg a lánya arcát a tömegben – mindig épp elfordította az arcát, amikor odanézett, és elsietett, ha elindult utána.

Lehet, hogy él? Vagy mégiscsak halott?

Vagy valahol a kettő között tévelyeg?

Tündér néhány kérdésre tudta a választ, vagy legalábbis azt hitte magáról, hogy tudja.

Alyssa szőke volt, meleg szívű, modern, New Age hívő asszony. Tündér ezzel szemben mindenütt sötét megszállottságot sugárzott magából, volt benne valami preraffaelita (a szecesszió angolszász; és emiatt értelemszerűen némileg neurotikus és morbid változata – a ford.) – és miközben Alyssa arra kényszerült, hogy mérlegeljen és fontolgasson, Tündér egyetlen pillanat alatt rájött, mi lett Frances sorsa, és innentől fogva a bosszúra összpontosított.

Tündér kilépett a zuhany alól, törülközőbe burkolva sétált át a hálószobába. Ahogy megszárítkozott, az ágyra dobta a törülközőt, szétnézett a parfümös-tégelyek között, s az Obsessionra esett „a választása: gyorsan megérintette vele a nyakát és a mellbimbóit, miközben szakértő szemekkel vizslatta magát a tükörben.

Ő maga nem Tündérnek nevezte magát, csak mások szólították így – valahogy illett rá a név. Ha még egy szárnyra is szert tehetne, tisztára úgy nézne ki, mint TinkerBell gonosz ikertestvére.

– Nem is nézel ki rosszul – lépett be épp ebben a pillanatban a hálószobába Loren. – Sőt, jól. A segged például…

– Most nincs időm hülyéskedésekre – vágott közbe Tündér. – Fel kell öltöznöm. Ha akarsz, bámulhatsz.

– Tudom, ideje indulni – bólogatott Loren. – Majd később megbámullak, amikor levetkőzöl.

Tündér egyenest a férfi éhenkórász, sötét szemébe bámult, ujjbegyével megütögette a mellbimbóit, hogy egy kis életet leheljen beléjük, és felöltözött: fekete harisnyanadrág, stoppolt trikó a hideg ellen, puha anyagból varrott fekete szoknya, fekete, skarlátvörös fonalakkal áttört selyemblúz, szorosan a trikóra simuló. Visszament a tükör elé, kirúzsozta az ajkát olyan sötétvörösre, mint a nyers máj, kihúzta a szemöldökét, felbodorította a szempilláit, összeharapta a száját, ahogy a nők szokták, megállapította, hogy mindent rendben elvégzett. Most már csak a haját kellett a megfelelő alakzatba rendeznie: akár egy fekete vízesés, úgy hullott a vállára.

– Gyönyörű vagy.

– Köszi.

– Nem tesz semmit, ez mindenkinek kijár, aki esztétákkal fekszik le.

Tündér visszament a ruhásszekrényhez, kivett egy rövid, fekete bőrdzsekit, magára kanyarította: ettől kiszélesedtek a vállai, és a tartása is feszesebbé vált; a tízcentis tűsaroknak köszönhetően magasabbnak is érezte magát. Felkészült.

– A kés? – kérdezte Loren.

– Helyén – ütött a dzseki felső zsebére Tündér: érezte a keze alatt a kést, nemrég vette a Targetben, kemény műanyag nyele volt és halványszürke acélpengéje, éles, akár a borotva.

– Hát akkor rajta – vigyorgott Loren. Arcának fényes oválisából, a sötét ruha felett, vakító fogak villantak elő. Tündér megfogta a kezét, és így, kézenfogva indultak el.

Loren volt az, aki rátalált Frances gyilkosaira: együtt fésülték át a lány laptopját, a fotókat – volt belőlük több ezer, a mobiljával készítette őket, meg a teljesen automata Nikonjával; volt köztük, amit csak a gépben őrzött meg, de jónéhányról papírmásolat is készült, ezek kosarakban vagy a hűtőszekrény ajtajára felmágnesezve vagy a fiókokba hányva hevertek. Egy élet pillanatai: és valahol ott volt közöttük a gyilkosok arcmása is.

Akik hárman voltak.

– Képzeld, érzem Frances kezét a vállukon – szólalt meg Loren. – Ezek az alakok nyírták ki.

Mindegyikőjük arcképe ott volt a halomba hányt fotók valamelyikén, de az egyik képen mindhárman rajta voltak. A kép valami partin készülhetett, azok hárman a kamerába néztek, mosolyogtak.

– Biztos vagy benne? – kérdezte Tündér.

– Soha jobban. Vér van a kezükön, kiskisasszony – felelte Loren.

– Elkapom őket – mondta Tündér.

– Bosszú – morogta Loren összeszorított ajkakkal. – Bosszú, édes bosszú, az íze, akár a pezsgővel kevert narancslé.

Tündérnek tetszett a hasonlat, felnevetett.

– Fura, hogy nálad minden az érzékekről szól – jegyezte meg. – Látvány, hang, érintés, íz, szagok…

– Miért, mi van még, kiskisasszony?

Vettek egy autót, hogy abból vadásszanak – egy útmenti zugkereskedőnél jutottak hozzá, a 36-os autópályán. Az eladónak egész boríték bankjegyet adtak át, aztán beültek a kocsiba, egy ősöreg Honda Prelude-be, és elhajtottak. Sose íratták át, biztosítást se kötöttek rá – csak elvitték szem elől.

Nekiláttak a felderítésnek, menetrendeket készítettek, figyeltek mindenre. Még a kezdetekkor rájöttek, hogy a bárpincér mindig is az események középpontjában állt – hogy ő volt Frances gót világának sarkpontja. Ő tudott mindent mindenkiről, az eseményekről, a tervekről – és ő mondott el mindent mindenkinek. Tudta, hogy mi van, és azt is, hogy mi volt ezelőtt.

Tündér már háromszor is beszélt vele: egyszer a járdán, amikor épp elmentek volna egymás mellett. A pasi utána fordította a fejét, ahogy Tündér továbblépett, ő pedig visszafordult, és megkérdezte: bocsánat, nem véletlenül Mr. Ford?

A pasi erre visszafordult, odament Tündérhez felhúzott vállakkal, zsebrevágott kézzel. Igazán elbűvölő. – Aha. Ismerjük egymást?

– Egy pár hete ott voltunk az Al-ben, Frances Austin, meg én – felelte Tündér. – Hallotta?

– Persze. Mindenki erről beszél.

– Elképzelni se tudom, hogy történhetett ilyesmi – rázta meg a fejét Tündér. – Azt mondják, drogok miatt, mások meg azt, hogy volt neki valami titkos szerelme.

– Jó, hát néha elszívott ő is egy jointot – hümmögött Ford de… De még azt se tudom, volt-e neki saját dílere. Annyit azért nem szívott. Nem hinném, hogy drogok miatt történt volna. Inkább valami más.

– A rendőrség szerint… Hát, én nem is tudom. Azt mondják, azért, mert közénk tartozott – simított végig a fekete blúzán Tündér. – Szerintük valaki átküldte a másik oldalra, hogy megtudja… hogy megtudja, mi lesz belőle.

– Hát ez elég félelmetesen hangzik – mondta Ford. – Egyébként téged hogy hívnak?

– Mary Janson – rögtönzött egy nevet Tündér: tényleg abban a pillanatban találta ki. Kezet ráztak. – Tudod, néhányan megpróbálták megtalálni. Odaát.

Ford szemöldöke felreppent a homloka közepére, mosolygott. – Teljes kudarc, mi?

– Te nem hiszel benne?

– Tudod, hogy van ez. Egy ideig hittem. Legalábbis mindig azt mondtam, hogy hiszek. Tudod, nekem ez inkább csak olyan szórakozás-féle – mondta, de közben valahova a távolba nézett. – Meg odahallgattam arra, amit a többiek mondanak. Életről, halálról, áthatolásról… Érdekes, de azért… Fene tudja. Túl nyomasztó, legalábbis ha sokáig csinálod, akkor az lesz.

Tündér megint megrázta a fejét: a fekete haj csak úgy röpködött a vállai körül. – Annyira zavar ez az egész! Ha tudnám, hogy hova ment, hogy mi lett vele, akkor könnyebb lenne. Akkor legalább aludni tudnék.

– Ha kíváncsi vagy a véleményemre – hajolt közelebb Ford –, szerintem a pénz miatt volt.

– Pénz miatt?

– Jól ismerted, nem?

– Ja, elég jól – bólogatott Tündér.

– Akkor azt is tudod, hogy gazdag volt.

– Tudom, hogy volt pénze.

– Nem arról van szó, hogy volt pénze, hanem hogy gazdag volt – ragaszkodott a magáéhoz Ford. – Ő maga mondta nekem, mikor az apja meghalt, hogy örökölt, mennyit is, kétmilliót. De már kiskorában is volt életjáradéka a szüleitől. Azt mondta, a szülei évente nagyjából tízezret tettek félre neki. Amikor volt az a tőzsdei felfutás a kilencvenes évek elején, akkor lehetett vagy egymilliója neki magának, még az öröksége előtt. Úgyhogy tudom, hogy gazdag volt.

– Jé, nem is tudtam! – hüledezett Tündér.

– Pedig sokszor beszéltünk róla, hogy nyitunk egy saját klubot – erősködött Ford. A szemei megint elrévedtek valahova, megint valami másik valóságot látott. – Ő pénzelte volna, én meg irányítom. Darkos zenét nyomtunk volna, meg egy kicsit át is pofoztuk volna a kalyibát. Dőlt volna a lé.

– Állati jól hangzik – ismerte el Tündér.

– Ja, ja – röppen fel egy bánatos mosoly Ford szájáról. – Aztán megölik, és az életem az orrom előtt megy gajra. Na, ennyi – pillantott az órájára. – Mennem kell, kések a melóból. Látlak még errefelé, Mary Janson?

– Még találkozunk – felelte Tündér.

– Isteni illatod van – hajolt megint közelebb a férfi.

A nő feléje nyújtotta az ujjait, sarkonfordult, elment. – Majd benézek hozzád az Al-be!

Loren egy fának támaszkodva figyelt. Isteni illatod van, mondta, ahogy meglátta Tündért.

– Tudom.

– Hallottad, mit mondott.

– Pénz – mondta a nő. Mintha egymás fejéből szednék ki a gondolatokat.

– Biztos vagyok benne, hogy elfecsegte mindenkinek – mondta Loren. – Tudod, hogy Frances menynyire szeretett fecsegni! Szóval beadta ezeknek a helyi csávóknak, hogy persze, nyissunk klubot! De te is tudod, hogy a lelke mélyén milyen kis konzervatív volt, úgyhogy amikor szóltak, hogy most már adja elő a pénzt, egyszerűen kihátrált.

– Te honnan tudsz ennyi mindent róla? – rezzent össze Tündér.

– Hogyhogy honnan, hát tőled – felelte Loren. – Mást sem csinálsz, csak róla beszélsz. Egész nap, megállás nélkül.

Odahaza, az ágyban, dugtak egyet, hidegen, célratörően, ahogy a férfi szerette. Loren körmei már alaposan megnőttek, össze is karcolta a nő bőrét a mellkasánál meg a combjainál. És utána csak annyit mondott, hogy Ford mindent tud.

– Hát persze, hogy mindent. Úgyhogy meg kéne látogatnunk. Őt is, meg a többieket is. Patríciát…

– Nem hinném, hogy ő is belekeveredett – próbálkozott Tündér.

– Pedig ő is – szögezte le Loren, felült az ágyban, a lepedő lecsúszott róla egész a derekáig: vékony, piperkőcös felsőtest villant elő. – Érzem én. Féltékeny volt Francesre. Az ő szülei is elváltak, aztán fütyültek rá, mi van a lányukkal, egyedül kellett végigcsinálnia mindent. Francesnek meg ott a papa és a mama, mindketten imádják a kislányukat, ráadásul még pénze is van. Úgyhogy a kis kövér liba is belekeveredik ebbe a klub-históriába, hú, de laza lesz, gondolja, klubtulajnő leszek vagy igazgató, mindegy, bulizni fogok az összes zenésszel… Aztán Frances egyszercsak azt mondja, hogy bocs, de mégse. Hogy mindebből egy szó se igaz. És jön a féltékenység meg a gyűlölet.

– Lehet.

– Biztos – intette le Loren. – Ami engem illet, hát az én listámon ő rajta van.

– Még úgyis körbe kell néznünk – vélte Tündér. – Itt van ez a Dick Ford, aztán Roy Carter, Patty…

– Úgyhogy egy hétig mást se teszünk, csak gondolkozunk. Aztán vissza a terepre. Ha túl sokat várunk, lefulladnak az energiáink. Fogják magukat, és se szó, se beszéd, lefulladnak.

Tündér később megint beszélt Forddal, vagy tíz percig, az Al-ben, ahová épp csak benézett. Végül harmadszor is, záráskor. Bement a bárba, ivott egy sört, Ford megérintette a kezét, aztán megint megérintette, ő meg közben olyannak érezte a kést az övében, mintha Freya kardja függne ott. Épp akkor itta ki a sörét, amikor Ford kikiáltotta a zárórát: elindult a hátsó kijárat felé, visszanézett, a tekintetük egymásba akadt.

A sikátort vöröstéglás házak szegélyezték, rajtuk egy évszázad minden mocskával: Tündér szívesen nekidőlt volna valaminek várakozás közben, de minden olyan koszos volt, úgyhogy inkább beérte annyival, hogy járkáljon. A léptei apró köröket írtak le – és közben remélte, hogy senki másnak nem jut eszébe a hátsó kijáraton át távozni.

Most még simán leléphetnék – furakodott a fejébe a gondolat. Igen, leléphetne, és akkor mi volna? Semmi. Eladhatná a kocsit – bár, gondolta, ostobaság volna ilyesmivel veszkődni –, és azzal részéről annyi.

Egy darabig eljátszadozott a gondolattal, aztán hagyta, hadd szálljon el a semmibe. A kezét a kés markolatára ejtette. Hosszú időt töltöttek el kettesben a késsel, miközben addig élesítette a pengét, amíg olyan nem lett, mint a borotva. Ásított egyet: az idegesség jele.

Végre felbukkant Ford alakja a hátsó ajtóban. Nyilván dolgozott egy ideig a mosolyán, még odabent, a mosdó tükre előtt, mert most aztán igazán tökéletesre sikerült – fáradt férfibáj, némi bizonytalansággal fűszerezve, amit a szemrevaló nő látványa vált ki belőle. – Na, mi van? – kérdezte.

Bőrdzseki volt rajta, lehúzott cipzárral, hál’istennek, alatta vászoning. Közelebb lépett, hogy átérezze, milyen kicsi ez a nő, milyen kis dédelgetnivaló; miközben a nő jobb keze épp végigsiklott a kés markolatán.

– Sehogy sem megy ki a fejemből Frances Austin – mondta Tündér. – Azt reméltem, hogy… hogy talán tudsz róla valamit.

– Frances Austin? – rezzent össze a férfi: nem erre számított. – Rendesen rákattantál, mi?

Az egész sikátorban mindössze egyetlen utcai lámpa világított: épp alatta álltak. Tündér belemarkolt a férfi dzsekijébe, maga után húzta a sikátor nyitott vége, a főút felé: arra sötétebb is volt. Megfordította a fiút, a falnak döntötte, nekitámaszkodott. – Te a barátja voltál – mondta neki. – Biztos van valami sejtésed róla, mi történt vele.

– Nem, úgy istenigazában nincs… Vagyis csak apróságok…

– Na, ne szórakozz már velem! – suttogta a fülébe, közben megmarkolta a kést, és beledöfte a köldöke felett, aztán, legalábbis úgy képzelte, tovanyiszatolt a szíve felé, a kés olyan simán haladt benne, akár a vajban. Mégis, minden erejét beleadta, lábujjhegyre állt, – mindkét keze a markolatra kulcsolódott. Ford feléje tárta a karját, de a mozdulat túlságosan erőtlen volt már, mintha egy zombi hadonászna összevissza, fájdalomtól félőrülten. A lány kisiklott a karjaiból, kihúzta a kést, beledöfte a férfi mellkasába, aztán onnan is kihúzta.

Ford lecsúszott a koszlott fal mentén, csak bámulta a lányt. Gargalizáló hangok törtek elő a szájából, a keze már a földet támasztotta, aztán a földre esett, oldalt fordult, vért köpött.

Tündér leguggolt melléje, hogy végignézze a haldoklását, aztán beletörölte a kést a férfi ingébe, köpött egyet. – Ezt Frances miatt kaptad – lökte oda neki a fogai közül.

Elindult, végig a sötét sikátoron, kezében még mindig ott tartotta a kést. Beszállt a kocsiba, hat ház-tömbnyi utat némán vezetett át, végül Loren szólalt meg. – Most ment el. Érzem, hogy vége – mondta.

– Igen.

– Állj félre!

– Miért? – kérdezte, de azért engedelmeskedett.

– Mert meg akarlak kúrni – felelte Loren.

Úgy is tett, ahogy ígérte, és Tündér, miközben magával ragadta az orgazmus hirtelen hulláma, friss, tiszta vérszagot érzett.
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az ég szürkéből épp feketébe hajlott, a Nap is hazafelé készült valahol délnyugaton, a Mississippi felett, és a helyébe megérkezett az eső – az a hideg, kérlelhetetlen, ablakcsapkodó özönvíz.

Lucas Davenport egy asztal mögött üldögélt a félhomályos szobában, szemét a számítógép képernyőjére függesztette. A fülét Tom Waits ostromolta – épp a Képeslap egy minneapolisi kurvától című számon verekedte magát keresztül, és a zongora bús futamai pont megfeleltek Lucas kedélyállapotának.

Szemben, az utca túloldalán, egy nő tipegett be lábujjhegyen a hálószobájába. Vetett egy gyors pillantást a kiságyra, finoman elmosolyodott, majd kigombolta a blúzát, lecsúsztatta keskeny vállairól, egy szék támlájára akasztotta. Aztán hátranyúlt, a lapockái közé, hogy kikapcsolja a melltartóját.

A Lucaséval szomszédos asztalom egy képfíxálós Canon-távcső feküdt: Lucas felemelte, belenézett, bámulta a nőt, aki épp kihúzkodta a ruhásszekrény fiókjait. Úgy látszott, hideg lehet abban a lakásban: nő mellbimbói daliásan felágaskodtak. Amúgy barna haja volt a szentemnek, a barnaszeműek törzséből származott, hosszú, egyenes háttal büszkélkedhetett, Lucas tisztán kivehette minden egyes csigolyáját, le egészen a feneke vájatáig. És jó kondiban volt.

Egy trikót és egy pulóvert halászott elő a szekrényből, mindkettőt magára vette. A terhessége szépen fejlődött, észlelte Lucas: a negyedik hónapban járhatott, és sosem mulasztotta volna el a kéthetenként esedékes nőgyógyászi vizitjét.

Na! Ha pulóvert vesz fel, de melltartót nem, akkor odahaza marad. Heather volt annyira divatbolond, hogy magassarkúban járjon a Starbucks kávézóba. Most ki se sminkelte magát, úgyhogy nyilván nem Siggy látogatására vár.

Sigitas Toms, barátok és zsaruk számára csak Siggy volt az Ikervárosok (Minnesota és St. Paul – a ford.) legnagyobb volumenű kokain-dílere, kiváló kapcsolatokkal országszerte. Ezeknek köszönhetően fél lábbal már az ingatlanbizniszben, a tőzsdén meg a használtautó-piacon. Évi nagyjából hárommilliót kaszált, nettó, adómentesen, a pénzét titkos matracokban rejtegette Amerika-, sőt, Európa-szerte.
Amikor a Bűnmegelőzési Hivatal és a St. Pauli rendőrség elkapta, azt mondta a zsaruknak, miközben azok épp a bilincset tették rá, hogy úgyse fog a börtönben megrohadni. Ezen mindenki jót nevetett,

Siggy is – jópofa srác volt, már amíg le nem nyiszálta a töködet egy hidegvágóval.

Leperkálta magáért az óvadékot, kisétált a börtönből és két órán belül nyoma veszett.

Ketten tartották szemmel, nem túl szorosan, az egyik a BMH, a másik St. Paul támogatásával. Siggy hazament a börtönből, Heather a verandán omlott a nyakába, majd egy óra múlva előbukkant vizes hajjal. A rendőrök ezt a posztkoitális zuhanyozás jegyeként értékelték, aztán Siggy elindult hazulról, a hóna alatt a bevásárlólistával. Rajta pelenka, popótörlő, ilyenek, bevágta magát a Lexusába, és irány a Target szupermarket.

A követők még akkor sem estek pánikba, amikor szem elől tévesztették a bébiholmik polcai között. Tudták, hogy a Targetnak csak egy kijárata van, az elülső, azt meg szemmel tartották, szóval semmi vész.

Meg aztán egy bevásárlóközpontban már csak így megy, könnyen nyoma vész az embernek, de megkerül: amikor már második perce nem látták, a követők nyugtalankodni kezdtek. Ott rohangásztak fel-alá a polcok között, halálra rémítve az ártatlan shoppingolókat – illetve a vendégeket, a Targetnál ezt így hívják, legalábbis így utaltak rájuk abban a panaszlevélben, amit a két rendőr főnökeinek küldtek.

A helyzet ugyanis az, hogy a Targetnak van egy hátsó kijárata is, bár a vendégek azt nem használhatják. Siggy valahogy mégiscsak megoldotta, hiába, hidegvérű egy gonosztevő az, ebből is meglátszik.

Odakint várt rá egy kocsi, és aztán nem látták többé.

Illetve látták, csak nem a zsaruk.

A neje, Heather, született Anderson szentül állította, hogy neki aztán fogalma se volt semmiről, de tényleg. Az ő Siggyje, akiről úgy tudta, használt verdákat ad-vesz? Nahát! – hüledezett éppen kettőmillió-nyolcszázezer dolláros kikent-kifent csodapalotájuk lépcsőiről. Most miért, ilyen háza bárkinek lehet! Siggynek különben is volt hárommilliója részvényekben, abból vette. Amikor lelépett, a bíróság valahogy kiókumlálta, hogy volt ott még egy jelzálogkölcsön, amit idáig nem vettek észre, és most, hogy az ingatlanárak padlót fogtak, velük hasalt el a két kölcsön is – vagy, ahogy Kaliforniában mondják, velük vált köddé. Ha a bíróság foglalni akarna, foglalhatnák a puszta levegőt, azt.

Heather tehát bánatosan tekergette a kezeit, hallgathatta az ügyész mennydörgéseit. És ott volt még valahol Siggy is – ejtsünk egy könnyet szegény Siggy-ért, ahogy ott növeszti a szakállát valahol az Isten háta mögött, Mexikóban vagy Paraguayban vagy Belize-ben, bánatában sós margaritát és cerveza-blancát nyeldekelve, a szívében csillapíthatatlan honvággyal Woodbury, a csendes otthon, a kerti tuják, a kis kosárlabdapalánk után.

Heather nyolc hónappal Siggy eltűnése után volt kénytelen kiköltözködni a házból. Az ügynök talált rá vevőt, egy radiológust, aki az utolsó pillanatban azonban mégiscsak kihátrált az üzletből. Azt mondta, felhívta egy férfihang, aki figyelmeztette, hogy ha beköltözik, valakik megvárják a suli előtt a gyerekeit, aztán jól kiszedik a szemüket egy tüzes kandallópiszkálóval.

A ház tehát üresen maradt, Heather pedig egy második emeleti lakásba költözött St. Paulba, a Snelling Avenue-ra. Az anyja a szomszédos lakásban ralizott körbe a motoros tolószékében, amelyre oxigéntartályt is szereltek. Szívelégtelenségben szenvedett, azt mondták, nem valószínű, hogy megéri az év végét. De talán ezét a hónapét sem.

Ha majd az öreglány beadja a kulcsot, Lucas legalábbis ezt gyanította, Heather és a gyerek nyilván elindulnak majd melegebb égtájak, például Zuhuata-nejo vagy Monaco felé, ahol senkit sem érdekel se Siggy, se egykori kokain-dílerkedése az Ikervárosokban.

A BMH kibérelt egy lakást Heatherék házával szemközt, és már harmadik hónapja leselkedtek onnét. Eleinte éjt nappallá téve figyeltek, aztán, ahogy más ügyek kerültek a fontossági lista élére, a megfigyelés lazulni kezdett. Lucas és Del vette át a feladatot, tulajdonképpen inkább csak hobbiból. A lakásban csend volt és nyugalom, Lucas idehozhatta az otthoni munkáját, a dívány meg elég kényelmesnek bizonyult ahhoz, hogy Del néha beugorjon egy röpke szunyára.

Lucas csoportja foglalkozott Toms ügyével, ők tartóztatták le, ők próbálták elérni az ügyész segítségével, hogy a bíróság ne engedélyezze az óvadékot, mert Toms valószínűleg szökni akar.

Ezt a meccset azonban elvesztették, mire fel Toms a BMH és a St. Pauli rendőrség képébe röhögött ott, a Target kellős közepén.

Aztán ott volt még Antsy is.

Siggy öccse, Antanas – Antsy Toms – csak lézengett a vakvilágban, mióta Siggy lelépett. A zsaruk úgy saccolták, hogy Siggy volt az ész, ő mozgatta a bűnszövetkezet szálait, Antsy pedig… hát ő volt az öcs. Mi mást lehetett volna még mondani róla?

Antsy az egyik karján a Szabadság-szobrot ábrázoló tetoválást viselt, a másikon pedig egy US SEAL feliratot meg a hozzá illő tőrt a vércseppekkel, pedig még csak katona sem volt soha, nemhogy elit-alakulatos. Igaz, az valószínűsíthető, hogy tőr megfordult már a kezében, és ebből az alkalomból talán még némi vér is csöpögött róla.

Amikor Isten az észt osztogatta, Siggy nagyon a sor elején állhatott, Antsy meg valószínűleg épp akkor tetováltatta a csuklóira, mindkettőre, hogy B-A-Z-M-E-G, méghozzá fejjel lefelé és fordítva, hogy őt magát ne zavarja, de a zsaru, ha szemben ül vele az íróasztal másik oldalán, elolvashassa, ha ránéz.

Antsy a fizikai munkát végezte Siggy üzletében, még csak le sem tartóztatták, biztos fogalma sincs semmiről, gondolták. Semmiről. Siggy távozása után Antsy a kiskaliberű dílerkedést választotta élethivatásául, hobbiként pedig a metamfetamin kínálkozott.

Nemrégiben pedig a szart is kiverte két St. Pauli zsaruból, az egyikük történetesen a BMH egyik ügynökének az unokahúga volt, mindketten Bemidji körzetben szolgáltak és védtek. Most már Antsy is szökésben volt, mint a bátyja, de, legalábbis úgy tudták róla, nincs annyi pénze, hogy messzire jusson vele.

Antsy nyilvánvalóan most is a környéken bujkál valahol: az is lehet, hogy egy szép napon felbukkan a gyönyörűséges Heather ajtaja előtt, némi készpénz reményében – még egy ok tehát, hogy semmiképpen se hagyják abba a lakás megfigyelését.

Lucas tehát azzal múlatta idejének javát, hogy leste a gyakran félmeztelen, néha pedig éppenséggel anyaszült meztelen Tomsné asszonyt, ahogy el-elsétál a kitárt ablak előtt. Lucas még sosem látott nőt, aki ennyire fütyült volna a testi szeméremre, és várta, hogy felbukkanjon a család többi tagja.

Amikor kiszúrta, hogy a nő terhes, az már a harmadik hónapban járhatott, a jövevényt rejtő dombocska egyre csak nőtt a divatos kismamaruhák alatt.

Pedig senki sem látott körülötte férfit – tehát Siggy valószínűleg visszatért, Lucas így sejtette, ők meg nem vették észre.

Siggy, ez a született eladó, akinek ráadásul ahhoz is megvan a képessége, hogy hidegvágóval és dróttal ébressze fel a lelkiismeretet a késedelmeskedő fizetőkben, igazi családfőként viselkedett. Egy ilyen embernek vissza kell térnie a terhes feleségéhez.

És ha nem ma, akkor holnap.

Lucas bánatos pillantást vetett a laptop képernyőjére, a rajta éktelenkedő, bürokrácia-ihlette kutyagumira, amivel már órák óta próbálkozott megbirkózni, mindhiába. Szokás szerint megint elúszott az éves értékelővel, mert egy nyavalyás Időfaló a bürokrácia labirintusának legmélyén úgy érezte, hogy az élet fabatkát sem ér éves értékelők nélkül, és ebbéli nézetének folyamatos e-mailekkel és telefonokkal adott hangot.

De most, tényleg, mit, mi a fenét írhatna Délről? Vagy Virgilről? Pláne Jenkins és Shrake dolgában, mit?

A kérdőív azt is szerette volna megtudni, hogy Del vajon a hivatásának megfelelő, legalábbis Minnesota állam szabványainak megfelelő külsővel mutatkozik-e. A tény azonban ezzel szemben az, hogy Lucas mostanában kizárólag borostásan, másnaposan, három hónapja esedékes nyírás után kiáltó frizurával, szakadt farmerben, tornacsukában és koszos, ám tréfás feliratokkal ékeskedő trikóban látta Delt.

Virgil pedig, mint ahogy azzal Lucas nagyon is tisztában volt, ideje java részét a terepjárójában töltötte, amely mögött egy csónakot vontatott, azzal járt halászni és vadászni fényes munkaidőben – azt állította magáról, hogy ilyenkor jönnek a legjobb ösztönös megérzései, és úgy tűnt, hogy ez ráadásul még igaz is.

Jenkins és Shrake bőrbe burkolt bunkósbotot hordtak magukkal. Jenkins a magáét Hillary-ébresztőnek hívta, arra az esetre, ha egyszer véletlenül összefutna New York állam szenátorával.

Most akkor ezt mind írja be az értékelésbe?

Lucas felsóhajtott, felállt, zsebrevágta a kezét, kibámult az ablakon. Az eső már az utolsó hómaradványokat is elmosta, csak némi jég maradt meg mutatóban itt-ott, ahová a hókotrók felhalmozták. Ha továbbra is esik, reggelre nyoma sem marad a jégnek – ha viszont hirtelen lejjebb menne vagy tíz fokkal a hőmérséklet, azonnal húszcentis hó zúdulna a nyakukba pár centi eső helyett.

Lucasnak egyéb se hiányzott. Elege volt már a télből.

Február közepéig azt lehetett hinni, hogy ez a hó most már örökre itt marad. Egyszerre sosem esett túl sok, háromnaponta olyan öt-hat centi, épp csak annyi, hogy be kelljen gyújtani miatta a hóégetőt, és naponta felsöpörni a garázs előtt, mielőtt a felesége ráhajtana a hóra, és széjjelvinné mindenüvé.

Február derekán aztán megérkezett a meleg. Két enyhe, esős nap, és a hó eltűnt. Vele távozott Lucas szokásos télvégi mélabúja is. Március mindig borzalmas volt az Ikervárosokban: ha melegen öltözöl, hétágra süt a nap, és beleizzadsz a gönceidbe, ha meg könnyebben, akkor megfázol. A kocsik kereke alól felröppen a sár, hiába próbálnál tiszta maradni. És mindenki kövér és lassú és elviselhetetlen.

Lucas a zsaruk és bürokraták vegyescsapatában hórögbizett a St. Pauli YMCA bajnokságában, ahol az ellenfelek, gyakran nők, addig hezitáltak egy-egy csel előtt, míg a két ujjuk valahogy fel nem vándorolt az ellenfél orrlyukába, a másik kezük meg eltűnt a sortjában szegénynek. Úgyhogy Lucas sikerrel megőrizte a kondícióját – híven az elmélethez, miszerint ha formában tartod magad, megúszod a télvégi depressziót. Csakhogy ez az elmélet is, mint a legtöbb hasonló, a gyakorlatban megbukott. Nem erőnlétre volt szüksége, hanem napsütésre, lehetőleg egy hétnél is tovább, mondjuk Cancunban.

Lucas fején tintafekete haj ékeskedett némi ősz szálakkal, az arcát elsápasztotta a tél. Erős vállai felett sasorr, kék szemek, és néhány figyelemreméltó sebhely az arcán. A foglalkozás velejárói.

Ősei az apai ágról évszázadokon át eveztek le a zsákmányolt gereznákkal az Északi Erdőségekből, nyestbundával és hódprémekkel, át a Felső-tavon meg a Nagy-tavak kisebb egységein, le a Szent Lőrinc-folyón. A nyavalyás franciái; míg végül az egyikük ki nem mondta, hogy elege lett Kanadából, és irány az Államok.

Hogy ez pontosan mikor történt, mára a múlt homályába veszett, Lucas apja csak annyiban volt biztos, hogy a vándormadár vállán ott ült egy láda jóféle kanadai whisky is.

Anyai ágról írek és walesiek voltak a felmenői, meg csorgott ott némi német vér is; Lucasnak azonban nem volt érzéke a családtörténet iránt, és többnyire fütyült rá, hogy ki csinált mit, mikor és miért.

A szeméhez emelte a távcsövet. Az utca túloldalán, a konyhaablak mögött Heather Toms épp lepihent egy kicsikét, hébe-korba néhány tánclépéssel élénkítve a hangulatot. Minden nap mozgott egy kicsit, és, bár korábban elszívott olykor-olykor egy cigarettát, néha még volt is benne valami a dohányon kívül, de azt is mindig az erkélyen, nehogy kitegye az elsőszülöttet a másodkezes dohányzás ártalmainak: ám most, hogy megint terhes lett, leszokott.

Lucas nagyjából helyeselte a szeme elé táruló életvitelt, eltekintve attól, hogy benne foglaltatott két szökésben lévő bűnöző, egy gyilkos hajlamú drog-díler férj és egy agresszív, drogfüggő sógor támogatása is.

Mára azonban láthatóan véget ért a műsor, állapította meg. Ideje hazamenni.

Lucas vagy tíz percnyire lakott Heather lakásától, St. Paul Highland körzetében, egy újonnan épült házban a Mississippi partján. Ő és a felesége, Weather, saját kezűleg tervezték a házat, a saját igényeik szerint. Egész jól sikerült, legalábbis Lucas így látta: két lakószint, tágas garázs, mindenütt nyerstégla, vörösfenyő, elefántcsontszínű vakolat.

Negyedórája lehetett már otthon, ásítozott, hallgatta, ahogy az eső beledobol a ház csendjébe. Egy vadászmagazint olvasgatott, amikor nem is meghallotta, inkább csak megérezte, hogy nyílik a garázsajtó. Weather.

Az órájára nézett: korábban jött haza.

Átgázolt a házon, hogy a kapuban fogadhassa, és elvehesse tőle a két nehéz zacskót, benne a zöldségekkel. – Hát a többiek? – kérdezte az asszony, miután körülnézett. Többiek alatt a kicsi fiukat értette, meg a náluk lakó házvezetőnőt. Az örökbe fogadott Letty még iskolában volt.

– Ugyanott, ahol te. Gondolom – felelte Lucas – a szupermarketben.

– Hát, felőlem – vonta meg a vállát Weather. Szétpakolta a zacskók tartalmát a konyhaasztalon. – Hoztam vagy harminc banánt.

Lucas odasettenkedett mögéje, adott egy puszit a nyakára. A nő erre nekitámaszkodott, a haja még mindig nedves a szupermarket parkolójának esőjétől: ázott női haj- és Chanel-illat áradt belőle. Egy picit odadörzsölte a fenekét, hogy jó legyen a férjének, aztán belekönyökölt egyet. – Beszélnünk kell ám! – jelentette ki.

– Jó, jó…

– Találkoztam ma Alyssával – fordult meg Weather. Finn volt, tetőtől talpig az; továbbá sebészorvos, a saját, kissé vizenyősszürke szemeiben az Igazgatóság, míg Lucas a Munkaerő; néha meg a Mesterember és Lucas a Tanonc. – Tulajdonképpen épp csak, hogy összefutottunk, beugrott hozzám, ahogy mentem dolgozni. Rólad beszéltünk.

– Hmmgen… – rázta meg a fejét Lucas. – A lányáról semmi hír?

– Semmi. De nem erről volt szó. Hallottad azt a gyilkosságot odabenn Minneapolisban, tegnapelőtt éjjel?

– Az a bárpincér?

Aznap ugyanis két gyilkosságot is elkövettek Minneapolisban. És mert az egyik áldozat szőke volt, fiatal és nő, tekintélyes méretű, hibátlan mellekkel, hát a bárpincérből csak egy rövidke hírre futotta a tévében. Pedig az övé volt az érdekesebb gyilkosság, legalábbis Lucas szemében; a szőkét pedig egyszerűen belesuvasztották a Felső-tóba.

– Az a srác is gót volt – mondta Weather. – Azzal a bandával mászkált, amelyikkel Frances is. Alyssa szerint a minneapolisi zsaruk nem tudnak semmit, de azért kifaggatták őt is, mert a két gyilkosság hasonlít egymásra. Azt mondta, hogy itt is annyi vér folyt, mint Frances…

– Ebben még nem vagyunk biztosak – vágta el a készülő szóáradatot Lucas. Belenézett a zacskóba, a zöldségek mellett észrevett egy papírzacskót is a pékségből. Fahéjas rolád, az a bizonyos ropogós, vese alakú finomság. Rögtön ki is vett egyet, a szájába tömte. – Lehet, hogy nem is volt annyi vér, csak nagyon szétkenték.

– De semmi bőr- meg szövetmaradvány – vetette ellen Weather. – Csak a vér.

– Nem is kellett, hogy legyen, ha egyenesen a szívébe szúrtak a blúzán keresztül. Annak az anyaga olyan, mint a szivacs – mormogta Lucas, a morzsákkal küszködve.

– Viszont a bárpincérrel nem így volt – vágott közbe Weather. Sebész létére tisztában volt a vér viselkedésével. – Benéztem én is, és Feeney azt mondja, hogy a pasast gyakorlatilag kibelezték. Valami hatalmas, iszonyú éles késsel, talán vadásztőrrel vagy inkább hentesbárddal. Nagyon élessel. Be a köldökébe, aztán egy vágás felfelé, pont a verőéren keresztül. Kiömlött némi béltartalom is. A tettes fizikailag erős kellett, hogy legyen, és közel volt az áldozathoz. Egy ilyen vágáshoz, legyen az a kés akármekkora, pont szemközt kell állni az áldozattal, és erő kell hozzá, Feeney szerint.

Feeney volt Hennepin megye helyettes törvényszéki orvosszakértője, a Hennepin megyei kórháztól, Weather munkahelyétől nem messzire dolgozott.

– És miről kell beszélnünk? – kérdezte Lucas.

– Alyssa szeretné, ha meglátogatnád – felelte

Weather. – És én is szeretném.

– Akkor meglátogatom – bólintott Lucas.

– Olvastad a jelentéseket – folytatta Weather. – Szeretném, ha komolyan vennéd. Azért nem közvetlenül hozzád fordult, mert tudja, mit gondolsz róla.

– Azt, hogy egy kicsit hangyás a lelkem – ismerte el Lucas.

– Ő viszont igenis hisz benned, Lucas – emelte fel figyelmeztetően a kezét Weather. Mélyen a férje szemébe nézett, mintha hipnotizálni akarná ezt a bolondot. – Hisz benne, hogy megtalálod a lányát.

Lucas hátrahőkölt, reményvesztett mozdulattal tárta szét a karját. – Ide figyelj, Weather, Alyssa onnan tudja, hogy megölték a lányát, hogy a Plútó épp Donald Kacsa házába ért, vagy mit tudom én, mindenesetre a hold és a csillagok miatt volt az egész. És akkor találjuk meg, ha majd felbérelünk egy ügyes asztrológust. Képtelenség azzal a nővel normálisan beszélni. Húsz percig hallgatod, és a legszívesebben megfojtanád.

– Akkor adj neki egy negyedórát! – javasolta Weather.

– Weather…

– Szörnyen néz ki – erősködött tovább az asszony. – Először a férjét veszti el, aztán eltűnik a lánya. Csak annyit kér, hogy segíts neki, de csak egy rakomány tökfejet kap helyette.

– A minneapolisi rendőrök egész ügyesek – tiltakozott Lucas. Bedobott még egy fahéjas roládot. – Csak úgy néznek ki, mintha egy rakomány tökfej lennének.

– Igenám, csakhogy nem a minneapolisiak dolgoznak az ügyön! – emelte fel a hangját Weather. – Csak azért kérdezték ki, mert szerintük a meggyilkolt bárpincér ismerhette Francest. Biztos egy másik gót mesélt nekik valamit. – Hát…

– De Alyssa szerint csak az idejüket vesztegetik – kiáltott fel Weather. – Hallotta abból, amiket kérdeztek. Ráadásul…

– Ráadásul mi?

– Szerinte a nyomozók arra gyanakszanak, hogy ő is belekeveredhetett. Frances miatt. Mintha a rendőröknek egyedül ez járna a fejében. Nincs igazi gyanúsítottjuk, hát elővették őt ahelyett, hogy az igazi gyilkost hajkurásznák.

– Egy okkal több, hogy hagyd a fenébe a horoszkópokat – mormolta Lucas –, ha nem akarod, hogy dilisnek nézzenek.

– Szerinted elkövethette ő? – kíváncsiskodott Weather.

– Nem! – vágta rá Lucas, majd egy pillanatnyi csend után hozzátette. – A fene essen belé, honnét tudjam?

Weather is kivett egy fahéjas sütit, a szájába tömte, jól megrágta, aztán csípőre vágta a kezét. – Nyam, nyam. Igazi kalóriabomba. Na, akkor elmész hozzá magadtól, vagy én cipeljelek oda?

– Jaj, az istenért – nyögte Lucas.

– Holnap?

– Rengeteg dolgom van. Majd meglátom.

– Lucas, egy álló hónapja semmi dolgod, csak ülsz és várod, hogy Heather Toms ledobálja magáról a cuccot! Mindig ilyen vagy a tél vége felé. Márpedig csak a munkától leszel jobban. Úgyhogy legyen csak szépen időd rá.

– Ha elmegyek hozzá, megteszel cserébe egy szexuális jellegű szívességet? – érdeklődött Lucas. Tudta ő maga is, hogy semmi dolga. És tényleg eléggé depis. A szexuális jellegű szívességek ilyenkor valóban sokat segíthetnek, és ha kérni kell őket, ha ellenszolgáltatás fejében érkeznek, attól csak izgalmasabb lesz a dolog: talán ez enyhítene valamit azon a tesztoszteron-túltengésen, amelyre a bájos Heather Toms öltözködésének és vetkőzésének megfigyelése közben tett szert.

– Elképzelhető – csillantotta meg a reményt Weather.

– Hát akkor felkeresem – egyezett bele Lucas.

– Remek. Akkor felhívom, és megmondom neki. És el a kezekkel a fahéjas sütitől!

– Nála – mondta Lucas. – Elmegyek hozzá.

Weather a telefonhoz ment, hogy elintézze a dolgot, Lucas pedig kihasználta az alkalmat, és lenyúlt egy harmadik fahéjas tekercset is: nem volt nagyobb ez sem egy féldollárosnál, és talán ha fél centi vastag, piskótatészta vajjal és fahéjjal, aztán be a sütőbe, ennyi az egész.

Nagyjából-egészében elégedett volt a mai teljesítményével. Kialkudott magának egy szexuális szívességet, ráadásul még ott voltak a fahéjas sütik. Mintha tripla szilvája jönne ki a félkarún.

Ha realisztikusan nézzük a dolgot, annyi biztos, hogy ha egyszer Weather a fejébe vette, hogy összehozza egy beszélgetésre a férjét és az Austin-csajt, azt úgyis képtelenség megúszni. Ha egyszer a fejébe vett valamit, akkor az meg is lett, még ha a garázs falába kellett lyukat rágnia érte, akkor is. Ha viszont, számítgatott magában Lucas, el kell mennie az Austinházba, még mindig el is jöhet onnan szép simán, anélkül, hogy marakodás, veszekedés, torzsalkodás vagy bármiféle balhé kavarodna belőle a Davenport-irodában. Egyszerűen foghatja magát, és kisétálhat.

Megfordult a fejében egy negyedik fahéjas rolád gondolata is.

Az alakjával nem kellett törődnie: gyúrt ő épp eleget. Egy centit se hízott. És egyáltalán, hány kalória lehet egy ilyen fahéjas sütiben?
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Egész éjjel esett – ami jót tett a szexuális szívességnek, az ilyesminek ugyanis használ a rebbenő gyertyafény, meg a víz bugyborékolása a párologtatókban – mire azonban a reggelije végére ért, valamennyire alábbhagyott az eső. Autóba ült, bement az irodájába, túlesett a reggel esedékes telefonhívásokon, leellenőrizte az embereit, aztán beült a tíz órai értekezletre, amelyen a BMH igazgatója, Rose Marié Roux, úgy is, mint a biztonsági bizottság elnöke, a közelgő republikánus konvenció ügyében tartott eligazítást.

Lucas évek óta volt Roux alárendeltje, már akkor, amikor a nő még Minneapolis rendőrkapitánya volt, aztán, amikor kinevezték a BMH élére, oda is követte. Roux az összes kinevezését a politikának köszönhette: amikor néhány éve utcai járőr/saruból irodai rendőrtisztté léptették elő, és ezalatt elvégezte a jogi egyetemet; majd amikor már az államot képviselhette, aztán Minnesota szenátora mellett dolgozott, és végül vissza került a BMH kötelékébe.

Most láthatóan nagyon rákattant erre a republikánus konvencióra, olyan volt, mint egy szédült kamasz, legalábbis Lucas szerint: mint aki tisztára beleszeret ezekbe a sötét öltönyös, fülhallgatós szekrényekbe, akik a mandzsettájukba beszélnek, és kommandósra nyíratják a hajukat.

Márpedig ennyire rákattanni valamire: hiba.

Amúgy a közelgő konvenció biztonsági intézkedései elégtelennek tűntek, elsősorban azért, mert az Ikervárosok együttes rendőri ereje is elégtelen volt a biztosításhoz, és a Szövetségiek nagyon szűkmarkúan mérték a kisegítő erőket. Persze az igazi nagykutyákat nem fenyegeti veszély, őket eléggé eltakarják a pisztolyukat markolászó titkosszolgálati ügynökök, de a város, legalábbis Lucas véleménye szerint, védtelenül várta az esetleges támadást. Akárki volt is az, aki kitalálta, hogy épp itt rendezzék meg a konvenciót, gondolta, megérdemelné, hogy addig röntgenezzék az agyát, amíg füstölni nem kezd.

Még az értekezlet vége előtt sikerült kislisszolnia, nem várta ki, hogy a végén még előrántsa a revolverét és kilyukassza a bőrét valamelyiküknek. Lekutyagolt a földszintre, hogy felhívja a kormányzó főfütyijét odafönt Washingtonban, és csodák csodája, kapott három teljes percet egyedül magával a Nagy Emberrel.

A kormányzó az íróasztala mögött foglalt helyet, balján egy köteg országos terjesztésű hetilappal. A nap épp talált egy rést a felhők között, és rögtön keresztül is sütött rajta, telibetalálva a kormányzó háta mögötti ablakot, amelytől a nagy ember feje, mintha glóriában tündökölt volna. Aztán a felhők gyorsan betapasztották a rést, a glória elenyészett.

– Na, mi van? – érdeklődött a kormányzó, ahogy Lucas rányitotta az ajtót.

– Kéne egy kis segítség.

A kormányzó cingár, vékony ember volt, a haja itt-ott már ritkulásnak indult, finom homlokcsonttal és arisztokratikus ajkakkal áldotta meg a sors. Épp az ingatlanhirdetéseket olvasta az egyik hetilapban, a lábát egy mahagóni szekrénykén tartotta. A kormányzó Minnesota egyik legnagyobb vagyonának sarjaként kezdte, eleinte nem sokra tartották, aztán egyszercsak azon vették észre magukat, hogy gyakorlatilag ő irányítja Minnesota állam, továbbá a család ügyeit. Ismét mások még hozzáfűzték, hogy ez a kettő nagyjából ugyanazt jelenti.

A zoknija, mint Lucas megállapíthatta, sápadt levendulaszínben pompázott, az árnyalatát néhány szál beleszőtt skarlátvörös élénkítette. Maga a kormányzó kacsintott egyet. – Bajom lesz belőle, mi? Miféle segítség kéne?

. – Szerintem az összes mai disznósága közül emiatt lesz a legkevesebb baja – nyugtatta meg Lucas, és belevetette magát az egyik bőrfotelbe. – Ha véletlenül meggyilkolnák még ezen a héten, nem hagyná rám a zokniját?

– Nem lehet. Nemzedékről nemzedékre öröklődik a családunkban, mindig a legidősebb fiú kapja.

– Affene. Mondja már meg, hol vette?

– Ferragamo – a kormányzó összegyűrte az újságot, és kidobta. – Ide figyeljen, kezd a nyakunkig érni a szar. Az a kérdés, belefulladunk-e a következő választásig vagy kihúzzuk?

– Miféle szarról beszél? – érdeklődött Lucas. Egy pillanatra megfordult a fejében a képtelen gondolat, hogy a szenátor még képes, és a konvenció biztosítása miatt aggódik.

– Az etanol-piac pillanatokon belül bedöglik – mondta a kormányzó. – Többet termel, mint amennyit el tud adni, úgyhogy a nagy energiacégek szépen kiszállnak. A farmerek meg ott állnak a jelzálogkölcsöneikkel. A gatyájuk rámegy. Aztán majd tőlem kérdezik, hogy ugyan már, mit szándékozok tenni.

– Az már a maga baja. Meg a farmereké – vonta meg a vállát Lucas. – De nem ez a maga legnagyobb baja.

– Hát mi az én legnagyobb bajom? – húzta fel a szemöldökét a kormányzó.

– A konvenció – vágta rá Lucas. – Az, hogy a tüntetők szét fogják verni ezt a koszfészket, innen, a maga ablakától kezdik, aztán végigmennek az egész városon. Ha megnégyszereznénk a biztonsági embereket, akkor se lennének negyedannyian se, mint kellenének.

– Hát, nem tudom – morogta a kormányzó – errefelé nagyon balosak a népek.

– De nem a balosok balhéznak – vágott rá Lucas az asztal cseresznyefa lapjára –, hanem a huligánok, piti kis bűnözők. Köcsögök. Az se érdekelné őket, ha a Szűz Mária és Kari Marx kézenfogva jelenne meg előttük. Nekik ez a nagy meccsük, és a nyakamat rá, hogy a fejünkre borítják a bilit.

– Ez minden, amit mondani akart? – a kormányzó most már kissé türelmetlennek látszott.

– Nem, dehogy. Erre úgyse figyelne senki – legyintett Lucas. – A szervezők biztosak benne, hogy számíthatnak az itteniek jóindulatára. Nekik még ezek a huligánok is választópolgárokat jelentenek. Idióták.

– Mármint kik? A választópolgárok Vagy a szervezők?

– A szervezők.

– Na, mindegy… – A kormányzó se érdeklődött élénkebben, mint a többiek, most már a tekintete is visszasiklott az újságok felé.

– Jó, mindegy – dőlt előre a székében Lucas. – Én valami másról akarok beszélni. Ismeri, ugye, Alyssa Austint, Hunter Austin feleségét? Illetve özvegyét?

– Persze – a kormányzó kinyújtózkodott ültében, megkereste a fekete bőrpapucsát, belebújt. – Olvastam, hogy mí történt a lányával. Szörnyűség. Meghalt, jól tudom?

– Kilencvenkilenc százalék, hogy igen – felelte Lucas. – Utánanéztünk a nyomozásnak Sunfish Laké környékén. Egy új fickó került most oda, de nem ment valami sokra. Szeretném, ha azt mondhatnám az ottaniaknak, hogy a kormányzó küldött oda keresgélni, hogy személyesen neki teszek szívességet, úgyhogy nem volt más választásom, mint engedelmeskedni, hogy…

– Hogy ne dühítse fel azt az új fickót, meg persze Rose Marie-t se – fejezte be a mondatot a kormányzó. Jó, lehet, hogy nem tartják valami sokra, de az biztos, hogy nem hülye.

– Szóról szóra – bólintott Lucas.

– Csak menjen nyugodtan, majd én tartom a hátam – egyezett bele a kormányzó. – Nyáron úgyis ott leszek, pénzt gyűjtök Sunfish környékén. Szerintem a fél várost ismerem személyesen. Örülnék ám, ha nyárra, mikorra odamegyek, már végezne az üggyel.

– Meglesz – bólintott Lucas.

– Mondja csak meg nekik, hogy az én javaslatomra szállt be az ügybe – tette még hozzá a kormányzó –, de majd csak akkor mondja, ha sikerült elkapnia a gyilkost.

Lucas ismét bólintott: eleget hallott. – Ferragamo – véste a fejébe a nevet. Felállt. A kihallgatás láthatóan véget ért.

– Az. Adjak egy divattanácsot? – vett a kezébe egy újabb újságot a kormányzó, gyorsan átfutotta a címsorokat, aztán hátralapozott az apróhirdetésekhez.

– Imádom a divattanácsokat – lelkesedett Lucas. És igazat is mondott: nem mintha meg is fogadta volna őket, bár annyit tudott, hogy a kormányzónak hibátlan ízlése van.

– Fontos, hogy az ember pizsamája és zoknija mindig egy kicsit buzis legyen – tárta fel a titkot a kormányzó. – Nem nagyon buzis, épp csak.

Lucas egy pillanatra elmélázott a hallottakon. – Igaza van – bökte ki végül. – Tudtam én, hogy így van, csak sose sikerült ilyen frappánsan megfogalmaznom.

– Hát persze, hogy igazam van – pillantott vastag Patek aranyórájára a kormányzó. – Na, hordja el szépen magát.

Ahogy visszaért az irodájába, hagyott egy üzenetet Rose Marié titkárnőjének, benne a kormányzó kérésével, semmi kétséget sem hagyva afelől, hogy maga az üzenet amúgy semmi különösebb jelentőséggel nem rendelkezik, aztán beugrott Jim Bensőn irodájába. Bensőn a kezeit a tarkója mögé kulcsolva üldögélt, egy táblát bámult maga előtt, rajta nevekkel és nyilakkal. Lucas bekopogtatott, mire Bensőn megpördült a székén. – Szevasz, Lucas, mizujs?

– Az, haver, hogy ma reggel felhívott a kormányzó. Rengeteg pénzt gyűjtött Sunfish környékén, úgyhogy megkért, hogy vegyek részt az Austin-nyomozásban.

– Azt hittem, rám lehet bízni a melómat – húzta ki magát a székében Bensőn.

– Hát persze – nyugtatgatta Lucas. – Csak tudod, az Austin néni meg a kormányzó régi puszipajtások, a csaj az egyik legnagyobb támogatója… Nincs ebben semmi személyes, haver.

– Tele a tököm a politikusokkal – békétlenkedett tovább Bensőn. – Nyalnak a gazdagoknak, mást se csinálnak, csak nyalnak.

– Kuss – figyelmeztette Lucas a falnak is füle van.

Megszerezni a dossziékat Bensontól olyan volt, mint egy foghúzás: ocsmány. Lucas végül megkapta amit akart, de órákig kellett küzdenie érte. Azt mondta Bensonnak, hogy épp csak bele akar pillantani a dokumentumokba, meg beszélni néhány emberrel, hogyha a kormányzó kérdezősködni kezdene, legyen neki mit mondania.

Az első jelentéseket már rég elolvasta. Most körülbelül egy óráig tanulmányozta az iratokat, aztán odaadta az egészet a titkárnőjének, hogy tegye a xerox alá, aztán amilyen gyorsan csak lehet, küldjön vissza mindent Bensonnak. – Jó lenne, ha azt hihetné, hogy épp csak belepillantottam az anyagba. Nehogy megmondja neki, hogy lemásolta!

– Aha, megszorongatjuk egy kicsit az új fiú tökeit! – vigyorgott Carol.

Kora délutánra elállt a hóesés. Lucas jónéhány pocsolyán hajtott keresztül, ahogy átszáguldott a Porschéval a Róbert Streeten, St. Paultól dél felé, abba a havas, rideg, erdős tájba, amit úgy hívnak, hogy Sunfish Lake.

Az Ikervárosokban nem voltak olyan igazi elkülönült negyedek, kivéve a nagyon gazdagok és a nagyon szegények gettóit. Errefelé nincs társadalmi elzárkózás: ha van pénzed vagy kapsz hitelt rá, ott veszel házat magadnak, ahol csak akarsz, fajtól, bőrszíntől, hittől vagy etnikai hovatartozástól függetlenül. Sunfish Laké azonban egyike volt ezeknek a ritkaságszámba menő gettóknak.

Az Austin-ház felé vezető kocsiút elejét murvával rakták ki. Gazdagok vagyunk, de egyszerű népek – hirdette az útburkolat. Később azonban már aszfalt váltotta fel a murvát: egyszerű népek vagyunk, de nem hülyék, üzente az aszfalt.

Az út enyhén emelkedett, átbukott egy dombgerincen, onnantól megint lefele lejtett a házig. Maga a ház három részből állt: a középső tömb terméskőből és vörösfenyőből épült, a fehér keretes ablakok alatt kiszáradt virágágyásokkal; mindkét vége egy-egy, cédrussal szegélyezett szárnyépületben folytatódott, enyhe kanyarulattal a tó felé. A négy kocsira méretezett garázst a bal szárnyban helyezték el.

A házat körös-körül fák takarták, aztán az egyre sűrűbben felbukkanó fákból lett maga az erdő a ház mögött. A domb tetejéről Lucas leláthatott a tóhoz vezető, kövekkel kirakott ösvényre. A kerekes stéget kihúzták a partra, alatta még mindig ott lapult néhány hófolt, a fák között pedig további hópászmák: ezeket még nem olvasztotta fel az eső.

Lucas leparkolta a Porschét, kiszállt, beszippantotta az avar nedves illatát, és mögüle a csak árnyalatnyi rothadó halszagot. Felsétált az ajtóig, becsengetett, közben elgyönyörködött az üvegtáblán eléje táruló önarcképben.

Farmernadrág volt rajta, fehér ing, fekete bőrcipő, dzseki és pilóta-napszemüveg. Alaposan kicsípte magát az alkalomra, vélte, és a pisztolyáról sem feledkezett meg.

Az ajtó üvege mögött most Alyssa Austin arca jelent meg. Kinyitotta az ajtót – Kösz, de van már porszívóm – üdvözölte a vendéget.

– Ó, a fene, aki megette, hát akkor még egy úttal tartozom az ördögnek – vette a lapot Lucas.

A nő erre elmosolyodott, igaz, a mosolya elég szomorúra sikeredett, az a fajta mosoly lett belőle, amit akkor vágunk, ha a gyerekünket egy hónapja gyilkolták meg. – Lucas – szólalt meg –, kiköpött megtollasodott zsarunak nézel ki.

– Szia – rázta meg a nő száraz, izmos kezét Lucas.

– Hogy vagy mostanában?

– Rosszul – hangzott a válasz különben mit keresnél itt?

Kis termetű nő volt, karcsú: főiskolás korában úszóversenyeken indult, aztán, amikor Hunter Austin feleségül vette, alapított egy rakás klubot a városban, ahol a gazdag feleségek elsportolgathattak délutánonként. Ezek a klubok – az egyikbe Weather is belépett

– diszkrét, luxusos, céltudatos és roppant drága intézmények voltak, és persze rendkívül sikeresek is.

Alyssa mostanában terápiákkal kísérletezgetett, továbbá asztrológiával, persze a tarottal sem hagyott fel. Agya másik, működőképes felében diplomát tárolt vállalatvezetésből és könyvelésből.

Lucas még ma is láthatta az egykori úszó vonásait rajta, az atlétanőét, ahogy ott gyalogolt a nyomában, át az előszobán, a szalon felé. A feneke akár a kőszikla, mégis kellemes látvány a szemnek. Lucas nőízlése ugyan inkább a katolikus irányban fejlődött ki, de azért egy ilyen kemény kis szőke is belefért – egyébként Weather is ehhez a típushoz tartozott.

– … és hát fogalmam sem volt, hogy mihez kezdjek, úgyhogy végül felhívtam Weathert, bár tudtam, hogy nem fogsz örülni neki – mondta Alyssa menet közben.

– Nem, dehogy, semmi baj, örülök, hogy felhívtad – hazudta Lucas. Kősziklasegg ide vagy oda, mindenképpen volt valami gyagyás ebben a nőben. Valahogy mindig ugyanaz a mikiegeres vicc jutott az eszébe, aminek az a csattanója, hogy Mikiegér azt mondja Minnie egérnek: nem azt mondtam, hogy bolond vagy, csak azt, hogy egy kicsit gyagyás.

Ezen elvigyorodott, de aztán gyorsan el is rejtette a vigyorát.

A szalont két félköríves üvegfal foglalta keretbe, a tóra nézett mindkettő, de mintha egy melltartó két kosara nézegetné a víztükröt. Az egyik kosárban egy Steinway hangversenyzongora terpeszkedett, míg a másikban túlpárnázott fotelek alkottak beszélgetősarkot. Most is itt ültek le. – Kávé? Sör? Pepsi? Nagyon finom kávém van!

– Akkor azt – egyezett bele Lucas.

– Rögtön hozom.

A nő felállt, eltűnt a másik szalonban, behallatszott, ahogy beszél valakivel, és az illető válasza is. Egy percre rá már vissza is tért, a nyomában fekete hajú asszonyság ügetett a kezében tálcával, rajta porcelán kávéskanna, két kávéscsésze meg egy halom vajas sütemény.

– Köszönöm, Helen. Végzett mára?

– Ha nincs már szüksége rám – felelt az asszonyság.

– Csak menjen nyugodtan. Üdvözlöm Rickyt.

– Igazán nagyon szívesen maradok még egy kicsit – vetett egy gyanakvó pillantást Lucasra a házvezetőnő: az akcentusa az Észak-Minnesotában honos skandináv származékokét idézte, ám a külseje inkább közel-keleti gyökerekről tanúskodott.

– Mr. Davenport rendőr. Azért jött, hogy Frances ügyéről beszéljünk – nyugtatta meg Alyssa. – Mellette biztonságban vagyok, a felesége egyébként is kikaparná a szemét, ha nekem esne.

A házvezetőnő még elszöszmötölt egy kicsit a konyhában, ezalatt Alyssa és Lucas megtárgyalták a tóra nyíló kilátást, továbbá szót ejtettek egy majd két méter széles olajfestményről is, amely a Mississippi felett gomolygó ködpászmákat ábrázolta St. Paultól délre, hóviharban.

– Eredeti Kidd. Szerencsénk volt vele, még azelőtt vettük, hogy az egekbe ment volna az ára – dicsekedett vagy épp szerénykedett Austin. – Ismered a mostani képeit?

– Sőt, még őt magát is ismerem – mondta Lucas. – Nemrég nősült, tavaly vagy tavalyelőtt. Megint lett egy gyereke.

– Hmm… – mormolta Alyssa. – Kár. Gondoltam, ha semmi izgalmas nem történik, őt még mindig elővehetem.

– Ja, jól kijöttetek volna egymással – bólogatott Lucas.

– Miért, ő is egy olyan kicsit gyagyás?

Lucas szóhoz se jutott: Alyssa mintha a szájából vette volna ki a szavakat. Inkább felnevetett. – Tulajdonképpen rendes pasas. A suliban birkózó volt akkoriban, amikor én meg korcsolyáztam – mesélte.

A házvezetőnő megint bekukkantott a szobába, közölte, hogy van még süti a konyhában, ha kell, ő viszont a maga részéről elindul. Egy pillanat múlva már hallották is, ahogy bezárul a garázsajtó. Kettesben maradtak

Austin betelepedett az egyik túlméretezett fotelbe, felhúzta a lábát jógaülésbe. – Hogyan akarsz belefogni? Mondjak el mindent, amit tudok?

Lucas töltött magának egy csésze kávét, hátradőlt, ő is keresztbe rakta a lábát, úgy szólalt meg, a csészéje felett pislogva Alyssa felé. – Elolvastam az összes iratot az ügyben, kikérdeztem a minnesotai gyilkossági csoportot Dick Fordról. Láttam a helyszínelők felvételeit is a Ford-gyilkosságról. Látok valami felületes hasonlóságot a két… – megállt, kétségbeesetten kutatott megfelelőbb kifejezés után, de nem talált – a két vérnyom között. Tudok a gót kapcsolatról is. De ez minden, amit tudok.

Alyssa bólintott, belekortyolt a kávéjába ő is. – Na jó. Szóval az alapokkal tisztában vagy. Csak hát azt is tudnom kell, bár nem tudom, hogy az ilyesmi belekerül-e a nyomozati anyagaitokba, hogy ez az itteni nyomozó, ez a James Bensőn azt hiszi, hogy nekem is lehet közöm ahhoz, ami Francesszel történt, bármi legyen is az.

Megállt, hogy kivárja Lucas reakcióját, a férfi azonban csak biccentett egyet, hogy érti, lehet folytatni a mesét.

– Meg is van rá a maga oka, hogy engem gyanúsítson. Az ő gondolkodásmódja már csak ilyen. Tudod, a statisztikák. Hogy a legtöbb gyilkosságot a családon vagy a baráti körön belül követik el. Csakhogy Francesnek éppen nem volt pasija, az utolsó kettőnek pedig, leellenőrizték őket öt évre visszamenően, bombabiztos alibije volt. Frances tudott vigyázni magára, tudta magáról, mennyit ér, meg azt is, hogy milyen gazdag. Ja, és még egy: ha itt ölték meg, honnan jöttek és hova mentek a gyilkosai? Senki sem látott erre idegen autót.

– Pedig kellett, hogy legyen, ugye? – emelte fel az ujját Lucas. – Ha megölték, és a holttestét nem találtuk meg itt, az annyit jelent, hogy elvitték innen. –

Elfordult, kinézett az ablakon, a tó felé. – A tavat átnézték már?

– Nem. Teljesen be volt fagyva, hó is volt, de sehol egy lábnyom, szűz hó mindenütt, az egész ház körül. Úgyhogy valószínűleg igazad lesz, biztos, hogy kocsival mentek el.

Ő maga, mondta, aznap egész nap nem volt otthon. Helen, a házvezetőnő négykor végzett, Frances akkor még nem ért haza. A helyszínelők arra jutottak, hogy a vérnyom pár órás lehetett már, amikor Alyssa, nem sokkal hét óra előtt, hazajött. A rendőrök utánanéztek Helennek is, akinek nem volt perdöntő alibije, de az a sok kis pepecselés, meg a nyomai: egy számlakivonat a bankautomatából, a Target számlája, ilyesmik, mind azt igazolták, hogy jóval a gyilkosság előtt elhagyta az Austin-házat.

– Mielőtt túlságosan előreszaladnánk, szeretnék még mondani valamit – szólalt meg Alyssa. – Frances és én… Na, várj, inkább kezdem a legelején: szóval Hunternek és nekem megvoltak a magunk problémái. Tudod, a házasságunk… Nem tudom, rendbejött volna, vagy sem. Nem tudom.

– Problémák? – dőlt előre ültében Lucas. – Hűtlenség? Politikai nézeteltérések? Vagy mi?

– Jaj, ki tudja azt ma már… – villant fel egy gyors mosoly Alyssa arcán: de azonnal ki is hunyt megint. – Hunter nyolc évvel volt idősebb nálam. Nem tudom pontosan, mi baja lehetett, kapuzárási pánik, vagy csak engem unt meg, de ahogy öregedett, ötvenegy volt, amikor meghalt, egyre jobban elmacsósodott. Folyton a reptéren lógott, a gépével bütykölt. Vett magának egy Harley-t, meg egy Indiánt, és még egy harmadik motort is. Rám már nem maradt ideje. Folyton a haverjaival mászkált. Arra gondoltam, hogy… szóval afféle második kamaszkor, tudod.

– Kamaszkor.

– Tudod, amikor hirtelen rákérdezel, hogy mi van, hát ez minden? Megizélgethette volna a titkárnőjét, de… tudod, milyenek a kamaszok. Na, mindegy, a lényeg az, hogy Frances megérezte a feszültséget, persze fogalma sem volt, mi történik valójában, de azért mindenesetre az apja oldalára állt. Amikor Hunter meghalt, Frances nagyon kikészült. Egyébként én is. Huszonhárom évig voltunk házasok, az azért nem semmi. Amikor hazajöttünk a temetésről, Frances és én összekaptunk valamin. Állandóan veszekedett velem, talán így próbálta feldolgozni magában az apja halálát. Mi voltunk a végrendelet végrehajtói, de ő saját ügyvédet szerzett magának, meg még egy könyvelőt is, mert azt hitte, hogy át akarom verni.
– De nem akartad, ugye? – érdeklődött Lucas.

– Hát persze, hogy nem – felelte Alyssa. – Annyi pénzünk volt, hogy életünk végéig eléltünk volna belőle mindketten – körbemutatott a házon, hogy jelezze a gazdagság mértékét. – Rengeteg, még annál is több.

Rengeteg. És mégis, ahogy ő maga is bevallotta, ő lett a lánya örököse, miután kifizette az örökösödési adót Minnesota államnak, minden az övé lesz.

– Röhejes ez az örökösödési adó – zsémbelt Alyssa. – Amikor Hunter meghalt, Frances fizetett hatvanezer dollárt Minnesota államnak, hogy megkaphassa az örökségét. Most meg ő halt meg, ha meghalt, én meg fizethetek még hatvanezret ugyanabból a pénzből, hogy örököljek tőle.

Lucas, mialatt hallgatta Alyssa elbeszélését, észrevette – illetve inkább csak meglátta, mint észrevette –, hogy a nő kiöltözött erre az alkalomra. A nadrágkosztüm és a hozzá illő blézer belekerülhetett vagy kétezer dollárba, erre fogadni mert volna, a frizurája – ezt hívják korcsolyázósnittnek, vélte Lucas – olyan ötszázba fájhatott. Ez nekem szól, állapította meg Lucas, és nem hinném, hogy gyakran művelne ilyesmit, pláne nem napközben, pláne nem télen. Kicsípte magát a segítségkéréshez.

– A nők, ha gyilkolnak, általában kést használnak

– okoskodott. – Nem azért, mert így tervezték el, hanem mert általában a konyha közelében gyilkolnak, a kés kéznél van, meg is tanulták használni, aztán a veszekedés hevében a pillanat ihletésére hallgatnak. Volt egy lányod, akivel sokat veszekedtél, rengeteg pénzről volt szó, rengeteg vért találtak, de sehol egy lövésnyom, tehát ha megölték… nos, akkor nagyon valószínű, hogy késsel ölték meg. Ráadásul azt mondtad a rendőröknek, hogy szerinted eltűnt az egyik kés.

– Hogy összefoglaljuk Bensőn véleményét – bólintott Alyssa.

– De nem te ölted meg.

– Nem. Viszont a rendőrök nem hajlandóak rám hallgatni.

Ő ugyanis arra kérte a rendőröket, hogy nyomozzanak teljes erőbedobással, vizsgálják ki akár őt magát is, ha szükségesnek látják. Ezzel ugyan csak az idejüket vesztegetik, biztosította őket, de ha tetszik, ám legyen – feltéve, ha azalatt azért másfelé is szimatolnak. Ha Francest megölték, csak olyan valaki tehette, akit ismert: a riasztót kikapcsolták. Tehát ez a kritikus pontja az egésznek: kivel jött ide? Valakinek tudnia kell. Valakinek tudnia kell.
– És miért nem vagy biztos abban, hogy eltűnt az egyik kés? – kérdezte Lucas.

– Mert nem szoktam leltározni a késeket. Te talán szoktad? Nem hinném – mordult fel Alyssa. – Egyébként is, egy olyan kisebbfajta kés volt – tette hozzá, már csendesebben –, fanyelű, almahámozásra való. Nem is a konyhakések között tartottuk, hanem valahol a legutolsó fiókban. Az se kizárt, hogy épp Frances vitte el, amikor elköltözött hazulról, aztán valamelyik későbbi költözködésekor otthagyta valahol. De a rendőrök megkértek, hogy számoljam össze a késeket, és akkor vettem észre, hogy az egyik hiányzik.

– Hm, hm…

– Mit akarsz ezzel mondani, hogy hm, hmm?

– Azt a bárpincért Minneapolisban sokkal nagyobb késsel szúrták le, egy hentesbárddal, esetleg egy vadásztőrrel – gondolkozott hangosan Lucas nem egy vacak kis almahámozóval.

– Persze az is lehet, hogy a gyilkosunk fejlődőképes – mondta Alyssa, majd hirtelen a szája elé kapta a kezét. – Te jó Isten, miket beszélek! – és könnyek jelentek meg a szeme sarkában.

Lucas csak ült, nézte, ahogy az asszonyból kitör a sírás, a szájába tömi az öklét, de így sem képes abbahagyni, egy teljes percig, talán kettőig is. Végül azért csak sikerült összeszednie magát, miközben Lucas valami bocsánatkérés-féleséget mormolt a bajusza alatt.

– Ne félj, nem miattad van – hárította el az asszony –, időnként rámjön. A terapeutám szerint időnként nem árt, ha kiadom az érzelmeimet, attól jobban leszek. Csak hát tudod, mi van? Az, hogy egyáltalán nem leszek jobban tőle. Sőt, inkább rosszabbul érzem magam.

És ezzel rákezdte megint, sírt egy kicsit, aztán egyszerre abbahagyta, a tenyerével felszárította a könnyeit.

– Majd hozd rendbe a sminkedet – tanácsolta Lucas – elkenődött a szemed alatt.

– Persze. Ne aggódj, megszoktam már.

Lucas kapott egy listát Frances barátairól: Alyssa felpattant a székéből, odaszaladt a Steinway zongorához, jegyzetfüzetet kerített a kezébe, kitépett belőle egy darab papírt, azt adta oda Lucasnak, rajta iskolatársak, főiskolai csoporttársak meg néhány gót nevével és címével. – Miért gyanúsítod a gótokat? – kérdezte Lucas. – Mondott valamit valamelyikük? Vagy pláne, csinált valamit valamelyikük?

– Alig ismerem őket – ült vissza Alyssa ha én hazajöttem, ők elmentek. De összeolvastam róluk mindenfélét, hogy a sötétséget istenítik, hogy halálmániások, hogy… szóval hogy dilisek.

– Frances is dilis volt?

– Nem. Csak nagyon fiatal. Szeretett kísérletezgetni. Olyan volt, mint én, ebben a koromban – felelte Alyssa. – Csak én másképp kísérletezgettem. Én polgárt pukkasztottam, a szüleim ki is készültek rendesen, de azért sosem veszélyeztettem a testi épségemet. Tetkót rakattam a köldököm köré, füvet szívtam, elrandizgattam lányokkal is… De sose ücsörögtem a temetőben szoknyába bújt, sápadtra meszelt képű srácokkal, és sosem érdekelt, hogy mi van Odaát. Mármint a halálban, ezt jelenti az Odaát.

Lucas megpróbálta elfojtani a kitörni készülő mély sóhajt, de nem sikerült neki. A nő meg is hallotta. – Mi van? – kérdezte.

– Térjünk vissza a házassági problémáitokra – javasolta Lucas. – Azt mondod, hogy a férjed esetleg… ha jól emlékszem, azt mondtad, megizélgethette a titkárnőjét. Vagyis hogy lefeküdt vele?

– Gondolom – felelte Austin.

– Gondolod? És nem dühített fel?

Az asszony összeráncolta a homlokát, eltöprengett egy ideig a kérdésen, aztán csak megrázta a fejét. – Gondolom, nem. Nem nagyon. Nem jelentett nekem az a nő semmiféle veszélyt. Ha elváltunk volna, azért válunk el, mert már nem voltunk egymás igazi társai. De hát igenis a társai maradtunk egymásnak, ugyanaz érdekelt mindkettőnket, azonos volt a baráti körünk, mindketten szerettük a munkánkat és imádtuk az otthonunkat. Ha volt valami viszonya, az csak azért volt, mert… Szóval amiatt, amin épp akkor kellett keresztülmennie. Lehet, hogy volt komolyabb viszonya is, de semmiképpen sem olyan, ami bármi katasztrófát jelentett volna, ha érted, mire gondolok.

– Nem értem – csóválta a fejét Lucas. – Ha Weathernek viszonya volna, én…

– Mit művelnél? – vágott közbe Alyssa: a lendülettől fel is ugrott a székéből. – Lelőnéd? Szétvernéd a fejét?

– Nem…

– Hát persze, hogy nem, amilyen kis civilizáltak vagyunk – legyintett Alyssa. – Ordítoznál egy kicsit vele, esetleg elrohannál otthonról, ha nagyon komoly az ügy, esetleg keresnél valami rendes náci ügyvédet, és beadnád a válókeresetet. De… Képzeld el, mi volna, ha már nem nagyon akarnál lefeküdni vele, de azért még szeretnéd egy kicsit, és sejtenéd, hogy előbb-utóbb megcsal valakivel? Pontosan oda lyukadnál ki, ahová Hunter meg én. Hogy azért még marad egy kicsike szex, de már csak megszokásból, már nem számítana valami sokat.

– Hogy hívták azt a titkárnőt?

– Martina Trenoff.

– Csinos? Helyes?

– Helyes, csinos, jókora dudákkal, folyton fel akarták csípni. És éjjel-nappal megtalálható. Hunter rengeteg munkát bízott rá, azt hiszem, főleg a vége felé. Mielőtt Hunter maga mellé vette volna, valamelyik osztályon volt főnökhelyettes, egyetemi diplomával. Valamit nagyon tudhatott. Hunter meg állandóan ott sündörgött körülötte.

– Tulajdonképpen fogalmam sincs, mit gyártott a férjed cége – ötlött hirtelen Lucas eszébe.

– High-tech gépalkatrészeket. Igazában inkább egy jobbfajta szerelőműhely volt az egész, de készterméket is gyártott. Sok katonai megrendelése volt.

– Még mindig a tiétek?

– Egy ideig a miénk maradt, de aztán pénzzé kellett tenni egy részét, másból nem tudtuk volna kifizetni az adót. A részvények kábé harminckét százaléka volt a mi kezünkben – mesélte Alyssa. – Amikor Hunter meghalt, öt százalékot elajándékoztunk jótékony célokra, a többit megtartottuk, és mire a szövetségiek meg az adóhivatal végeztek velünk, maradt egy csomó pénzünk, viszont fuccs a részvényeknek.

– És mi van Martinával? – kérdezte még Lucas. – Mi történt vele Hunter halála után?

– Egy darabig még nálunk dolgozott. Amikor készpénzzé tettünk mindent, akkor még nálunk volt, de aztán elveszítettem szem elől. Nemigen szerették a cégnél, főleg Hunter halála után nem. Mindig megmondta a középvezetőknek, hogy mit akar Hunter, illetve valószínűleg inkább azt, hogy mit akar ő. Úgyhogy gondolom, már elváltak az útjaik.

– Na, jó. Szóval azt mondod, ez a viszony nem volt annyira fontos – foglalta össze Lucas.

– Azt mondtam, hogy fontos, de nem jelentett katasztrófát.

Egy ideig még csendben elüldögéltek. Hát, nekem aztán katasztrófát jelentene, futott át Lucas fején a gondolat, aztán a térdére csapott. – Na, megyek, beszélek néhány emberrel – adta ki a parancsot magának.

– Szóval számíthatok rád? – az asszony hangjában hitetlenkedés bujkált.

– Nem ígérhetem, hogy a világ végéig rajta leszek az ügyön, bármikor átrakhatnak egy másik nyomozásba – tárta szét a karját Lucas. – A nyakunkon a republikánus konvenció, engem meg beraktak a biztonsági bizottságba. De azért beszélek, akivel csak tudok.

– Hagyd a fenébe azokat a rohadék republikánusokat – horkant fel az asszony. – Inkább találd meg a lányomat!
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A beszélgetés, gondolta most, ahogy kigördült a ház elől, nem is volt olyan szörnyű, mint amilyentől tartott. Egy szó nem esett se planétákról, se kártyalapokról, se csirkebélről. Ráadásul rengeteg érdekes kérdést tárgyaltak meg: hűtlenség, pénz, eltűnt kések. Vérfolt a falon.

Rákanyarodott az autópályára, északnak fordult, átvágott St. Paul városán, innen nyugati irányba kanyarodott Minneapolis felé, pocsolyákon át vezetett az útja, és közben fütyörészett, hogy jobban átgondolhassa, amit hallott. Aprócska, szinte láthatatlan repedések a tél kőfalán, gondolta – ha az időjárásban nem is, de legalább az ő lelkében már észlelhetőek.

A minneapolisi Városháza meglehetősen ronda épület: nagy halom vörös gránit fölött egy satnya, XIX. századi római timpanon gubbaszt az üveggelacéllal csillogó felhőkarcolók utcáján, akár a varangyos béka a gyémántok között.

Lucas a fél pályafutását ebben az épületben futotta le. Itt esküdött fel utcai járőrzsarunak, itt lépett egyre feljebb és feljebb a ranglétrán, itt lett belőle végül politikai okokból kinevezett főnökhelyettes; de két-három hetente ma is idelátogatott értekezletekre, vagy találkozni a régi haverokkal, vagy csak úgy, mert miért is ne.

Talált egy rendőröknek fenntartott parkolóhelyet az épület sarkánál: kitűzte a BMH-jelvényt a szélvédőjére, de csak a rend kedvéért, hiszen a zsaruk többsége ismerte már a Porschét, úgyhogy ellett volna a jelvény nélkül is. Odabent, épp úgy, ahogyan korában legalább ötezerszer, azonnal a gyilkossági csoport felé vette az útját: a különbség az akkor és a most között mindössze annyi volt, hogy mostanra eltűnt az épületből a nikotin mindent átható szaga. Egy zsaru engedte be: – Szevasz, faszikám – üdvözölte.

Harold Anson ott ült az íróasztalánál, épp az MP3 lejátszóját próbálta összehangolni a laptopjával. Nyakig merült a munkában, észre se vette, hogy Lucas megáll a háta mögött. – Jé, nem is tudtam, hogy már itt is mindenki a számítógépét buzerálja – szólalt meg.

Anson felpattant a székéből, hátrafordult, a szívéhez kapott. – Jézusom, ember, a frászt hozod rám! – nyögte ki. – Mit ólálkodsz a hátam mögött?

– Ja, elég bűntudatos képed van – hagyta helyben Lucas. – Lopod a cuccot?

– Még hogy én! – csattant fel Anson. – Ha nem hiszed, hívd a nyakamra az FBI-t!

Ezen mindketten elnevették magukat. – Ugye, tiéd a Ford-ügy? – kérdezte végül Lucas.

A kérdéstől Anson is lehiggadt valamelyest, visszazuttyant a székébe, kikapcsolta a számítógépet. – Aha – felelte. – Miért, mi van?

– Tudod, Alyssa Austin és a kormányzó jóban vannak – magyarázta Lucas, miközben bepréselte magát egy szabadon maradt íróasztal mögé –, úgyhogy addig nem hagy békén, amíg körbe nem szimatolok egy kicsit. De nem akarok a lábad alatt lenni.

– Nem az én bajom. Whistlerrel beszélj.

Whistler volt a gyilkossági ügyekkel megbízott hadnagy.

– Felhívtam, azt mondja, nem az ő baja, veled beszéljek.

– Hát akkor senkié – vonta meg a vállát Anson. – Na, isten hozott a nagypályán. Már minden másolatot átküldtünk Bensonnak.

– Tudom, láttam – bólogatott Lucas. – Bensonnak dunsztja sincs semmiről. Még abban sem biztos, hogy tényleg megölték azt a gyereket.

– Pedig megölték – vágta ki, ilyen egyszerűen, Anson. – Csak azért hiszi, hogy talán még életben van, mert túl sokat rágódik az ügyön.

Ebben Lucas is egyetértett. Frances Austin halott. – Jutottatok valamire Ford ügyében? – kérdezte.

– Nem nagyon volt mire jutnunk. Egyelőre csak kérdezősködünk.

– Én meg majd a hátad mögött kérdezősködök tápászkodott fel Lucas. – Ha megtudok valamit, hívlak.

– Az jó lesz – biccentett Anson. – Figyelj, szerinted mennyit kereshet ez a Bensőn odakint?

– Honnan tudjam? Olyan évi hetvenötezret, gondolom – vélte Lucas.

– Tényleg? Pedig nem ő találta fel a melegvizet, én mondom neked.

– Rendes srác.

– Na és, figyelj, te mit tennél az én helyemben, ha…

És így tovább és így tovább: egy ideig még elhülyéskedtek az álláshirdetésekről. Anson huszonkét évet húzott le a minneapolisi rendőrségnél, és már most azon járt az agya, mivel egészíti majd ki a nyugdíját. – Sajnos, egyedül az utcai balhézókhoz értek – vonta meg a vállát sajnálkozva.

A Macy's áruház tíz percre volt a gyilkosságiaktól: át az aluljárón, a kormányépületek felé, aztán kanyar a Skyways irányába, és már csak néhány hídon kell átjutni, hogy ott találjuk magunkat a bevásárlóutcák labirintusában. Lucas megállt, hogy vegyen egy fagylaltot, aztán megint megállt, hogy elbeszélgessen egy egyenruhás rendőrpárossal: épp egy bolti tolvajt cipeltek a grabancánál fogva a riadóautóhoz.

A bolti tolvaj pont úgy nézett ki, ahogy a filmekben: kopott, szürke, bő nadrág, folt hátán folt felöltő, kétnapos borosta, őszülő raszta-sörény. Szinte lógott a két rendőr sárga gumikesztyűbe bugyolált vasmarkában.

– Hé, Davenport! – köszönt oda a bolti tolvaj Lucasnak.

– Te vagy az, Louis? – ismerte fel Lucas. Szó, ami szó, Louis nem volt valami jó bőrben: vagy húsz kilót fogyhatott, ha nem többet, mióta utoljára látták egymást.

– Hát én, ki más.

– Ember, mitől pukkantál le ennyire? – nyalt bele a fagylaltjába Lucas.

– Elkapott az AIDS, jóuram – fordította a szemét Lucas felé Louis. Látszott, hogy a szeme fehérje teljesen besárgult.

– Ó, a fene egye meg, Louis!

– Előbb-utóbb mindenkit elkap. – Louis nem volt éppenséggel homokos, de ha volt az a pénz, ettől sem idegenkedett.

– Ne kérj harmadolást, üld le az idődet! – javasolta Lucas.

– Hé, hát mit képzel, mivel kaptak el? – sértődött meg Louis.

– Ne duzzogjál, ember! – csitította Lucas. – Odabent legalább a hátadon alhatsz.

– Aminek meg kell lennie, az meg is lesz – bölcselkedett Louis. – Az van, ami van.

– Majd szólunk néhány jó szót a seriff embereinek – avatkozott közbe az egyik egyenruhás.

Lucas bólintott, továbbállt. Elnézegette a kirakatokat, beköszönt az eladónak a Hubert White férfiruházatban, hagyta becsalogatni magát, hogy megtekintsen egy olasz nyári öltönyt, kétezerötszázért, valóságos rablás. Aztán ment tovább, átvágott a Ni-collett plázán és a gyalogoshídon, végül a Macy'sbe ért. Megkereste a kozmetikai boltot. A Dior-pult mögött egy fehér köpenyes eladónő fogadta, a tekintete valahova a világűrbe révedt. Lucas egyenest belegázolt a nő látóterébe. Annak a szeme pillája sem rebbent. – Charlene Mobry? – kérdezte tőle Lucas.

Most végre pislogott egyet a nő, megnézte magának a hang gazdáját, sóhajtott, körbenézett, amíg meg nem pillantott egy másik eladónőt, ugyanolyan fehér köpenyben: épp egy halom kölnivizes üveg között próbált rendet teremteni. – Charlene! – szólt oda neki az űrbe néző – Vevőd van!

Charlene Mobry piszkosszőke hajjal és jó tizenöt kiló súlyfelesleggel dicsekedhetett, továbbá duzzadt szájjal, zöld szemmel, apró, puffadt kézzel, az ujjak végén lakkozott körmökkel és egy-egy gyűrűvel mindkét hüvelykujján. – Miben segíthetek? – udvariaskodott.

Lucas a pultra csapta az igazolványát, kinyitotta.

– Csak néhány kérdést szeretnék feltenni – mondta.

– Dick Ford ügyében.

– Ó… – az alsóajka megrezzent, oldalvást nézett, mint aki a legszívesebben futásnak eredne. Végül mégiscsak visszatért Lucashoz, aki csak most látta, milyen szomorú ez a lány. – Megtalálták? Tudják már, ki tette?

– Én az államtól jövök, nem a helyi rendőrségtől

– rázta meg a fejét Lucas. – Mi is megindítottuk a magunk nyomozását. Nagyon el akarjuk kapni azt a rohadékot, akárki legyen. De még nincs meg.

Charlene Mobry bólintott, hogy érti, aztán odafordult az űrbe néző nőhöz, akivel Lucas a bejövetelekor találkozott. – Mary, ez az ember a rendőrségtől van. Elmegyünk egy kicsit, Dickről akar kérdezni.

– Oké – egyezett bele Mary.

Mobry mutatta az utat, átvágtak az üzleten, egy hátsó raktárba, cipősdobozokkal zsúfolt polcok közé értek. A sarokban műanyag székek árválkodtak, azokra ültek le, egy hasznavehetetlennek tetsző rádió és egy csikkekkel teli hamutartó társaságába.

– Maga és Ford – vette elő a jegyzetfüzetét Lucas

– jártak?

– Csak úgy járogattunk – felelte a lány. – Néha elvitt vacsorázni. Nem voltunk együtt, de azért… hát úgy járogattunk.

– Azt mondta a minneapolisi rendőröknek, hogy halvány fogalma sincs, ki tehette.

– Valami rohadék.

– És azóta, hogy beszélt velük, nem hallott valamit? Valamit, ami Dick Fordra vonatkozhat? Akármit?

– Csak pletykákat. Azt mondják, biztos egy gót ölte meg, de én ismerek néhányat közülük, általában inkább olyan kis helyesek. Sose láttam olyan gótot, akitől kitelne ilyesmi.

– Maga nem gót?

– Úgy nézek ki?

– Hát, ha letelt a munkaideje…

– Nem. Szerintem ez az egész gót-cucc tiszta röhej. Meg túl dramatikus.

– De Dick Ford az volt. Gót.

– Valami olyasféle. De tudja, hogy van ez, az ilyesmi elmúlik. Húsz éve volt először nagy szám, aztán tíz éve megint, és talán most megint divatba jön. Dick tíz éve nyakig benne volt, de aztán már nem annyira, meg mostanában sem. Megváltozott, tudja. Leszokott a fűről, abbahagyta a piálást, spórolni kezdett, meg könyvelést tanult. Saját klubot akart nyitni, és szerintem – csuklott el a hangja – meg is csinálta volna, ha nincs az a rohadék, aki megölte.

Lucas csendben maradt, kivárta, amíg a lány összeszedi magát, közben mélyeket szippantott a körülöttük terjengő csikkbűzből. – Találkoztak aznap este is, hogy meggyilkolták – szólalt meg végül. – Az A1-ben.

– Igen – bukott előre a lány feje. Beharapta a száját, szorosan összezárta. – Munka után benéztem hozzá. Ittam egy sört, meg ettem egy sajtburgert, pár percet beszélgettünk, de sok dolga volt, úgyhogy inkább hazamentem. Úgy volt, hogy másnap este megnézünk egy előadást, odaát Loring Parkban. De soha többé nem láttam. Kimentem a kocsmából, visszafordultam, integetett utánam. És ez volt az utolsó, amit láttam belőle…

– Szörnyűség – sajnálkozott Lucas.

– Az.

– És miféle pletykák voltak még?

A lány először elnézett valahova a távolba, csak aztán szólalt meg. – Dick egyik barátja, Kari mondta, hogy volt ott egy gót lány, egy ilyen tündér – kezdte rá nagy óvatosan, szinte belepirulva a mondandójába, a hangjába is visszatért a gyász reszketése –, aki beszélt Dickkel nem sokkal zárás előtt. Nem mintha lett volna köztük valami, csak hát senki se ismerte azt a lányt.

– Beszélt róla a minneapolisi rendőröknek? – kérdezte Lucas.

– Nem. Arról volt szó, hogy majd Kari.

Lucas még senkit sem talált a minneapolisi papírokon, aki a Kari névre hallgatott volna. – Mi a vezetékneve ennek a Karinak?

– Lageson. – A lány kibetűzte a nevet. – Kari, K-val

– tette hozzá. – Valahol a Felsővárosban lakik. A pontos címét nem tudom.

Lucas azért csak szép gondosan lejegyzett mindent.

– És hogy néz ki egy ilyen tündér? – érdeklődött.

– Biztos látott már ilyet. Vékony, nagy a szeme, fekete a haja. Miniszoknyát hord, mert hosszúak a lábai, meg szakadt neccharisnyát. Minden fekete rajta, fekete körömlakk, bíbor rúzs. És fekete a haja. Már úgy értem, nem mindegyik tündérnek fekete a haja, de neki az volt.

– Nem hinném, hogy Kari beszélt róla a rendőröknek.

– Ó, az ördögbe! Pedig megígérte. Ő az, aki látta, legalábbis azt állítja, hogy látta. Csak hát ő is olyan… – érintette az ujját a homlokához, kicsit meg is mozgatta, hogy érthetőbb legyen – szóval, hogy sokat szív. Az is lehet, hogy csak kitalálta az egészet. Vagy valami gót képregényből vette.

– Más nem is látta a tündért?

– Nem tudom. Ha lemegy az A1-be, ott megmondják, ha valaki más is látta. Ha tényleg volt egy ilyen titokzatos, dögös gót maca, akkor nyilván mindenki róla beszél majd. A gótok imádnak pletykálni.

– Néhány hete eltűnt egy fiatal gót lány, bizonyos Frances Austin – árulta el Lucas.

– Hallottam róla – felelte a lány. – Vérnyomok az előszobában. Dick meg ő ismerték egymást. De hát ezt nyilván már tudja.

– Maga is ismerte?

A lány tekintete Lucas arcába mélyedt egy pillanatra, de csak egy egészen rövidke pillanatra, aztán elkalandozott megint, ahogy a válaszon gondolkozott. – Nem tudom biztosan. Láttam a képét az újságokban meg a tévében, az Al-ben mindenki róla beszél, mert egy nappal azelőtt, hogy eltűnt, ott volt. Csak arra nem emlékszem, hogy tényleg láttam-e, vagy csak a tévéből ismerős. Úgy értem, nem ismertük egymást, de attól még láthattam valamikor.

– Milyen természetű kapcsolat volt közte és Mr. Ford között?

– Mondjuk nem feküdtek le egymással, ha erre kíváncsi – felelte Charlene Mobry. – Inkább csak olyan, mint egy bárpincér és egy törzsvendég között, akivel nincs semmi baj, ráadásul van egy közös témájuk is, ez a gótság. Szóval egy törzsvendég, aki mindig barátságos, és jó nagy borravalót ad.

– Na és maga és Mr. Ford…

– Nem lehetne, hogy inkább úgy mondja, hogy Dick? Ez a Mr. Ford, ez olyan… halottnak hangzik.

– Tehát maga és Dick beszéltek egymással róla?

– Hát persze, amikor eltűnt, akkor igen. Jött a rendőrség, kikérdezték Dicket, ő meg elmondta nekik, amit tudott. Ami nem volt túl sok. Frances benézett a kocsmába egy nappal azelőtt, hogy eltűnt. Volt vele még két másik gót is, egy pár, a rendőrök tudják a nevüket, én nem emlékszem rá. De aznap, hogy eltűnt, nem járt a kocsmában. Ha jól emlékszem, azt írta az újság, hogy aznap máshol ebédelt, valami cukrászdában.

– Stimmel – hagyta jóvá Lucas.

– Szóval nem az Al-ben. A lényeg az, hogy Dick meg ő nem voltak semmiféle intim viszonyban, ami alatt most nem feltétlenül a szexet értem. Csak azt, hogy nem meséltek egymásnak az életükről. Dick, ugye, bárpincér volt, vagyis profi cikiző, de azt hiszem, őt sose cikizte ki.

– Affene – dörzsölte az orrát Lucas. Átkozott csikkszag.

– Maga szerint ugyanaz az ember gyilkolta meg mindkettőjüket? – kérdezte Charlene.

– Nem tudom. Még azt sem tudjuk biztosan, hogy Francest tényleg meggyilkolták-e.

– Ez nagyon úgy hangzik, mintha csődöt mondtak volna – ejtette a kezét az ölébe a lány.

– Még csak most fogtam hozzá – szabadkozott Lucas. – Most próbálom beindítani a dolgokat.

– Miért nem varázsolnak a DNS-sel, ahogy a tévében szokták?

– Már azon is túl vagyunk – ismerte be Lucas. – A baj csak az, hogy ez nem varázslás, általában csak arra jó, hogy bebizonyítsa, amit már úgyis tudunk. Hogy valaki, akiről tudjuk, hogy itt és itt volt, tényleg ott volt.

– Hát ezzel nem sokra mennek – állapította meg a lány.

Egy ideig némán ültek a cipősdobozok között, méregették egymást. Végül Lucas szólalt meg. – Egyikük se, Dick se és maga se érzett valamiféle vibrációt az embereknél? Hogy valaki tud valamit, de nem akarja elmondani?

– Semmit – rázta meg a fejét a lány. – Én legalábbis semmit. Nincs énnekem semmim. Még egy holttestem se. Jöttek a szülei, és hazavitték Rochester-be, ott lesz a temetés. Pénteken.

– Együtt érzek magával – állt fel a székéből Lucas. – Ez a Dick, ahogy hallom, rendes fickó volt.

– Az is volt – állt fel Charlene is. Újra megjelentek a könnyek a szemében. – Ugye, előkeríti azt a gót tündért?

– Igen, elő. Van valami ötlete?

– Nincs. De ha tényleg létezik, az Al-ben valaki biztos, hogy ismeri. Ha tényleg úgy nézett ki, ahogy leírták, valamelyik srác nyilván a nyomába eredt.

– Valami más? Akármi?

A lány vállat vont, feltörölte a könnyeit. – Van ezeknek az Austinéknak inasuk? Mert ha igen, biztos az a tettes.

És ezzel megint elsírta magát. Lucas vigasztalásképpen megveregette a vállát, megkérdezte, hogy biztos nincs-e semmi baja, mire a lány azt mondta, hogy semmi, csak szeretne még elüldögélni itt egy kicsit. Lucas tehát elbúcsúzott.

Ennek a lánynak semmi köze a gyilkossághoz, gondolta. Lucas tapasztalata szerint azok a nők, akik megölték a kedvesüket, általában vagy érzelmi túl-tengésben vagy a teljes ártatlanság tudatában szenvednek, Charlene Mobry azonban egyik tünetcsoportnak sem mutatta semmiféle jelét.

Ahogy Alyssa Austin, ő is szomorúságot árasztott magából, és Lucas kezdte úgy érezni, hogy ez a sok szomorúság a végén még őt magát is eltemeti.
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Odakint, a gyaloghidakon már megindult az irodák zárása utáni csúcsforgalom, a dolgozó nép széles tömegei tömött sorokban áradtak a parkoló felé. A fiatalabb nőkön itt-ott már némi napsütötte bőr is megvillant, kamaszkölykök villogtatták a tetkóikat edzőtermi izmaik felett. Mögöttük az őket megelőző generáció haladt acélos léptekkel, séró belőve, tekintet merev, hangulat bajkeverő: jöttek azok, akik nem jutottak elég magasra, akiknek nem jutott elég, nyüzsöghettek, amennyit csak bírtak, mindhiába; akiknek nem jutott idő az esti korzóra a kirakatok között, de még egy gyorskajáldára se. A gyorsan trappolok.

Mire Lucas visszaért a Porschéjához, az utcákat gyakorlatilag ellepte az esti csúcsforgalom, a levegőt kipufogógáz lehelte be. Alig tudott kievickélni belőle, végül néhány kanyar után valahogy mégiscsak kivergődött a Washington Avenue-ra, ott egy balkanyar, még néhány háztömb, és már ott is volt a Mississippi felett, a hídon.

Alig figyelt a forgalomra: a fejében gótok, rejtélyes Tündérek és a saját belükbe csavart, halott bárpincérek kergették egymást, meg a korábbi ügyfelei: egy sörösüveggel szétvert arcú nő és a fiúja, aki azt állította, hogy ő ott se volt, épp kocsikázott egyet… Meg persze ott kavargott a fejében az a sok papír, ami egy munkanap megfordul előtte… és a politika.

Fütyült, miközben az autó átjutott vele a Hennepin Avenue hídján, jókedvűen legyintett, hogy megpuszilta egy furgon orrát, visszaintett a volánnál ülő nő középső ujjának, átsuhant egy piroson, végül leparkolt a szupermarket előtt. A BMH-jelvényt a szélvédőre rakta.

Innét már csak egy saroknyira volt az Al, egy valaha fehérre mázolt, mára beszürkült, hámló vakolatú téglaházban. Bejáratát az ajtó elé lógatott színházi függöny jelezte, rajta csalogató árajánlatokkal, melyek vagy a tulajék véghetetlen bamba jóságáról árulkodtak, vagy arról, hogy egy 0 lezuhant a feliratról.

Lucas megállt a járdán, megnézte magának a kocsma ablakát, az odabent ülőket, még az utcák népére is volt egy pillantása. Így szemre barátságos kis helynek látszott ez az A1, de azért semmiképp sem olyannak, ahová az első randevút beszéli meg az ember.

Odabent nyirkos, fakóbíbor padlószőnyeg, szinte érezte a talpa alatt a nedvességet. A plafonra függesztett hangfalakból jellegtelen jazz-zongora hangja kecmergett elő. Vörös ernyős falikarok híg fénye világított a boxok felett. Négyben már ültek: párok, illetve egy magányos úriember, újságolvasással kísérletezve. A bárpultnál két férfi ücsörgött, sört ittak, kettejük között egy üres bárszék.

A bárpincér, egy csapott vállú, kopaszodó, vörös szakállú alak, éppen poharakat mosogatott. – Itt van már Tom Harris? – hajolt feléje a bárpult fölött Lucas.

A bárpincér nem kapkodta el a választ, meg se nézte, ki kérdezi, előbb gondosan letörölte az épp aktuális poharat, aztán a kezét is megtörölgette. – Nincsen. Majd csak később gyön, este. Nyolckor, kilenckor, ilyestájt. – fordította a fejét végre Lucas felé. – Aztán nem-e rendőr maga?

Lucas bólintott, hogy dehogynem. – Volt itt valami gót csaj, azt akarom megtalálni. Állítólag Dick Forddal trafikált aznap, hogy meggyilkolták.

– Csak nem rá gyanakszik?

– Fenét, csak elbeszélgetnék vele – legyintett Lucas. – Nincs valami tippje?

A bárpincér tagadólag rázta a fejét. – Én aznap bent se voltam, hála legyen érte a Magasságosnak, lemészárolhattak volna éppenséggel engemet is.

– És nem mondott róla senki semmit?

– Dehonnem, afféle kocsmai mendemondákat, tudja. De a legtöbben abban se biztosak, ismerik-e vagy sem.

– Na, azért elevenítse fel egy kicsit a kedvemért az emlékezetét, jó? – kérte Lucas.

– Na, nézzük. Volt itt, ugyibár, három, vagy talán négy gót nőcske is aznap este – támasztotta a karját a pultra a bárpincér. – Már ahogy az lenni szokott minálunk, de hát ezt maguk odabe már úgyis leellenőrizték.

– Én az államtól vagyok, nem a minneapolisiaktól – mentegetőzött Lucas. – Én még nem ellenőriztem le az égvilágon senkit.

– Hát akkor ideje, hogy váltson egy-két szót azokkal a minneapolisiakkal – szögezte le a bárpincér. – Mert ők már tudják, kik is lettek volna azok a gótok. Errefelé mindenki ismeri őket. Aztán egyszercsak megindul ám a pletyka, hogy volt itt közülük még egy. De hogy aztán tényleg volt-e, vagy csak összevissza fecsegnek a népek, azt már ki tudja? A pletyka, ha egyszer beindul, száll tovább magától, szájról szájra.

– Hajjaj – nyögött fel Lucas.

– Hát ezt mondom én is, hogy merő egy marhaság az egész – szólt bele a beszélgetésbe az egyik fickó a bárpultnál: külseje alapján félresikerült biztosítási ügynöknek vélhette az ember, hála barna öltönyének és zöld nejlonnyakkendőjének, amelyet még fel is tekert a barátságosabb összhatás kedvéért. Látszott rajta, hogy nem most kezdte a ma esti italozást.

– Tényleg? – fordult feléje Lucas.

– Minél többet mesélnek itten róla, antul észveszejtőbb lesz a szentem – fordította a bárszékét Lucas felé az illető. – Tegnap még azt se nagyon tudták a népek, kiről is jártatják a szájukat, ma meg már, csak kérdezzen meg bárkit, megmondja magának mindenki, hogy kiköpött úgy nézett ki, mint az a hogyishíjjákocska a moziból, tudja, akinek olyan széles egy szája van, na.

– Neki is széles szája volt?

– Ezt csak úgy példának okáért mondtam – adta alább a kocsmatöltelék, húzott egyet a söréből.

Most megszólalt a kollégája is. – A szájáról senki egy szót se szólt. Hanem a seggirül neki! Hogy az milyen egy pompázatos darab volt! Mert ebben az egyben mindenki egyetértett ám!

– Ja, én is így hallottam – tódította a bárpincér.

– Na, ez már azért beszűkíti valamelyest a választékot – vélte Lucas.

– Hogy be-e? Volnánk csak odaát Wisconsinban, kész személyleírásnak beillene! – bólogatott szakértő arccal a második kocsmatöltelék.

– Aztán ki mondta ezt? – kérdezte Lucas.

– Én tegnap hallottam az éjszakai műszaktól – felelt a bárpincér.

– Meg én is – tette hozzá kocsmatöltelék 1 –, úgy ám!

Lucas most végre alaposabban is körülnézett a helyiségben. – Nem tűnik igazi gót kocsmának – állapította meg.

– Este hétkor kell jönni, akkor változnak itt a dolgok – világosította fel a bárpincér. – Az irodisták elindulnak hazafelé, és jönnek az éjjeli népek.

– Húha, az ám a félelmetes! – mordult fel a kettes számú kocsmatöltelék, még böffentett is egyet, hogy aláhúzza a mondanivalóját.

– Nem tudna legalább egy nevet mondani azok közül, akik azt mondják, hogy látták azt a nőt? – erősködött Lucas.

– Hát magának tényleg Tómmal kéne beszélnie – sóhajtotta válaszul a bárpincér.

– Atyaisten, Jerry, hát nem érted, hogy ezt a Dick gyereket meggyilkolták? – csattant fel a kocsmatöltelék. – Ide figyeljen – fordult Lucas felé –, van itt egy Roy nevű fickó, egy piaboltban dolgozik Dinkytown-ban. Aszongyák, ez a Roy beszélt azzal a nővel.

– Roy – vette elő a jegyzetfüzetét Lucas –, piabolt, Dinkytown.

– Mike boltja – tette hozzá a bárpincér.

– Mike boltja, a Tizennegyediken?

– Honnét tudnám, életemben nem jártam arra – adta alább a bárpincér. – Csak épp tudom, hogy Roy ott dolgozik.

– Én már voltam ott egyszer – szólt közbe a második kocsmahős. – Az utcát nem tudom, hogy hívják, de egy olyan kisbolt, egy macskaugrásnyira a Burger Kingtől.

– Megvan – csapta össze a füzetet Lucas. Ismerte a helyet, bár sosem járt még odabenn. – Na és mit tudnak egy Kari Lageson nevű emberről?

– Sose hallottam róla – rázta meg a fejét a bárpincér.

– Szerintem ez Lurch lesz – fordult feléje az első kocsmatöltelék. – Hosszú, sápkóros képű alak, fehér. Mélyen ülő szemek, magas homlok, afféle okostojásnak néz ki. De igazában nem ismerem.

– Láttam már egyszer Roy-jal – bólintott a pincér már ha Lurch az az ember, akit keres. Na de, hogy visszatérjünk erre a pompázatos fenekű gót csajra, annyit mondhatok, hogy én ismerem azokat a gótokat, akikkel a minneapolisi rendőrök elbeszélgettek, és egyiküknek sincs olyan szenzációs feneke, legalábbis nem annyira, hogy mindenki arról beszéljen.

– Tehát lehet, hogy új jövevény – vetette fel Lucas – mármint az a másik gót.

– Lehet – hagyta helyben a bárpincér –, de az is lehet, hogy csak valaki kitalálta.

– Ja, a fantázia gyümölcse, tiltott, de attól csak még édesebb – morogta az első kocsmatöltelék.

A társa ismét böffentett egyet, aprót halászott elő a zsebéből. – Adjál még egyet – szólt oda a bárpincérnek –, de aztán ez legyen az utolsó, ha többet kérek, ne adj, még vezetnem kell.

Lucas még elcsevegett vagy öt percet hármójukkal, felírta a nevüket, aztán elindult kifelé az alkonyi fényekbe, közben hazatelefonált. – Egyetek csak nélkülem – mondta, ahogy Weather felvette –, én majd bedobok egy szendvicset. Még ki kell rohannom Alyssa Austinhoz.

– Tudsz valamit, amit én még nem tudok? – érdeklődött Weather.

– Feltűnt itt egy rejtélyes nő.

– Az mindig jól jön.

– Majd este, ha hazaértem, mesélek róla.

Megállt egy szendvicsbüfé előtt az utca túloldalán, a szupermarkettel szemben. Útközben felemelt egy ingyenes újságot is: ezzel, meg a szendviccsel el is múlt egy félórácska. Mire visszasétált a kocsijához, beesteledett. Mike boltja tíz percre volt innen. Sikerült belekeverednie egy kisebb koccanásba, ezzel is elment tíz újabb perc.

Mike piaboltja egy 1920-as évekbeli téglaépület egyik sarkába ékelődött be, a bejárata fölött neonból kirajzolt sörösüvegek hirdették az üzemegység célját és értelmét. A pult mögötti széken fiatal nő üldögélt, épp a mobilján beszélt valakivel: közelebbi ránézésre teltkarcsú szőkeségnek tűnt, az egyik szeme alatt hüvelyknyi monoklival, az orrán méretes szemölcs éktelenkedett. Egy pillanatra elhúzta a telefont a szája elől. – Segíthetek valamiben? – kérdezte.

Lucas megint az igazolványával köszönt. – Beszélnünk kell Roy-ról.

– Ja, csak egy zsaru – közvetítette a nő a telefonba az eseményt. – A fene tudja, Roy-ról akar… Mondom, hogy nem tudom, várjál már! – megint Lucas felé fordult. – Na és mi van Roy-jal?

– Mondja, nem hagyná abba egy pillanatra a telefonálást? – türelmetlenkedett Lucas.

– Azt akarja, hogy tegyem le – mondta a nő a telefonnak, ahonnan, Lucas legalábbis mintha ezt hallotta volna, egy halk „seggfej” hangzott válaszként, mire megdörzsölte a homlokát. A nő, úgy látszott, elértette. – Majd visszahívlak – nyugtatta meg beszélgetőpartnerét, és végre letette. – Na, mi van? – fordult Lucas felé.

– Egy Roy nevű alkalmazottjukkal szeretnék beszélni.

– Már hazament.

– Megadná a telefonszámát?

– Tilos megadni.

– Zsaru vagyok. Nekem lehet.

A nő úgy forgatta a szemeit, mint akinek egy dilissel kell nagy nehezen szót értenie. – Senkinek sem lehet – dacoskodott.

– Nem akarná esetleg abbahagyni ezt a kekeckedést?

– Én? Maga viselkedik úgy, mint egy igazi seggfej!

Lucas világosan láthatta a nő arcán, hogy élvezi a helyzetet, nyilván ritkán fordul elő, hogy a bolondját járathatja egy rendőrrel. Egy pillanatnyi tűnődés után most rajta volt a sor, hogy előkapja a mobilját. – Lucas Davenport vagyok a BMH-tól – szólt bele, mikor felvették. – Szia, Rog. Figyelj, küldj már ki egy járőrkocsit Mike italboltjába, a Tizennegyediken, Dinkytownban! Épp ezen a Ford-gyilkossági ügyön melózok, és itt egy tanú szórakozik velem. Pedig csak egy nevet és egy telefonszámot szeretnék kiszedni belőle. Kösz. Nem, dehogy, csak vigyétek be egy kicsit, hogy legyen ideje elgondolkodni. Oké. Persze. Majd hívlak.

Ahogy befejezte a telefonálást, már hallhatta is a nő visítását. – Bevinni? Engem?

Lucas azonban elfordult tőle, az ajtóhoz lépett, kinézett az utcára. A nő csak nem hagyta abba a kiáltozást. – Hé, álljon már meg a menet! Mi az, hogy bevisznek? Miről dumál maga?

Lucas nem felelt, nézte tovább az utcát.

– Hé, magához beszélek! Engem akar bevitetni?

Lucasnak kezdett belefájdulni a feje ebbe a nőbe, de azért mégiscsak odafordult feléje. – Mikor ment el Roy?

A nő szemei majd kitüremkedtek az üregükből, az arca a kólásdoboz színét öltötte fel, úgyhogy csak feladta. – Egy félórája.

Most állt meg az üzlet előtt a járőrkocsi, egy rendőr szállt ki belőle. – Na és hol találom meg? – folytatta Lucas a kérdezősködést.

– Sehol – horkant fel a nő. – Randira ment.

– Hova?

– Azt meg honnan tudjam? Nem vagyok az anyja!

– Hol lakik?

A nő megint a szemeit forgatta, Lucas csak nagy nehezen gyűrte le a kísértést, hogy áthajoljon a pulton, és lekeverjen egy isteneset. – Nem tudom – nyögte ki végül a nő –, valahol a Felsővárosban.

– És a telefonszáma?

– Nem adhatom meg – makacskodott a nő.

A minneapolisi rendőr időközben belépett az üzletbe, odabiccentett Lucasnak. – Na, mi a helyzet? – érdeklődött.

– Ó, hogy az isten… – sóhajtott fel a nő. Lucas csak az ujjával intett a rendőrnek, hogy ráér, mert a nő végül csak előkászálódott a pult mögül, odalépett egy kifüggesztett listához, és leolvasta róla a telefonszámot.

Lucas sebtiben feljegyezte a füzetébe. – Mi a vezetékneve? – kérdezte még.

– Carter.

Lucas felírta ezt is. – Na, jobb, ha megyünk – szólt oda a rendőrnek ez a Madonna itten teljesen kikészít a hülyeségeivel.

Elindultak az ajtó felé. – Basszátok meg! – süvített utánuk a nő hangja.

Egymásra kacsintottak. – Jaj, jesszuskám – sóhajtott fel a rendőr, és már kinn is találták magukat a járdán.

– Bocs a cirkuszért – mondta Lucas –, de már nagyon elegem volt belőle. Csak egy telefonszámot kértem tőle.

Egy utolsó anyázást még hallottak a csukott ajtón keresztül is. – Nem ártana, ha bevenne egy nyugtatót – morogta a rendőr. – Na, minden jót! – köszönt el, és ment a járőrkocsija felé.

Lucas már az autóból hívta fel Roy Carter számát, remélte, hogy az egy mobiltelefoné lesz, de hiába: kicsengett vagy húszszor, de senki sem vette fel.

Negyedórájába telt, hogy átverekedje magát Minneapolis utcáin, megtalálta Carter címét: egy nagy, régi bérházban lakott, amelyet négy kisebb garzonlakásra osztottak fel. Felkutyagolt a másodikra. Carter ajtaja alól fény szivárgott ki. Bekopogott, az ajtó majd beszakadt a kopogástól, kopogott megint, aztán harmadszor is. Szinte érezte az odabent tátongó ürességet: még a padló se reccsent meg.

Visszaült a kocsiba. Azt gondolta, hazamegy, aztán mégiscsak előkapta a névsort, amit Alyssa Austin adott. Felfedezett rajta néhány környékbeli lakcímet, és eszébe jutott, hogy Kari Lageson is valahol errefelé lakik, akiről Charlene Mobry beszélt neki.

Az órájára pillantott. Még mindig korán volt. A BMH ügyeletesétől megkapta Lageson címét, megtalálta a házat, vöröstéglás bérkaszárnya volt ez is, előtte kereskedelmi mennyiségű biciklivel. Bekopogott az ajtón, és szinte már meg is lepődött, hogy kinyitották.

Lageson magas, sápadt férfi volt, fekete haját lófarokba fonta, a harmincas évei elején járhatott, és tényleg olyan volt, mint egy Lurch. Épp halat sütött egy öntöttvas serpenyőben, ahogy kinyitotta az ajtót, kihallatszott a sercegés. Behúzta maga után Lucast a konyhába, hogy oda ne égjen a hal: láthatóan biztos volt a dolgában, valóságos zsonglőrmutatványt vágott ki a késsel és a villával, ahogy a halakat forgatta a serpenyőben.

– Nem beszéltem róla, mármint arról a tündérlányról a rendőröknek, pedig talán kellett volna – ismerte el, miközben egy pillanatra sem hagyta abba a konyhai bűvészmutatványt. – Csak hát, tudja, Dick nagydarab srác volt, az a csaj meg kicsi. Dick egyszerűen belehajítja a folyóba, ha megpróbálja leszúrni. De azért tudom, hogy meg kellett volna említenem. Csak hát olyan nevetségesnek tűnt az egész. Nem akarok én bajba keverni senki emberfiát, az a kiscsaj meg olyan kis ártatlannak látszott, tudja…

– Korábban sose látta? – kérdezte Lucas.

Lageson most egy pillanatra elfordította a fejét a haláról. – Nem. Ha látom, biztos, hogy megjegyzem magamnak. Átkozottul csinos kis teremtés volt.

– Hány éves lehetett?

– Olyan huszonkevés-féle. És olyan balett-táncos külseje volt. Úgy is mozgott, mint a táncosok. Meg úgy is öltözött. Mindene fekete, de olyan kis elegáns. Látszott rajta, hogy szeret öltözködni. Meg hogy van rá pénze. Nevetett Dick viccein… de aztán, és látja, ezért is nem beszéltem róla a rendőröknek, elment, még mielőtt Dick végzett volna. Kábé egy órával zárás előtt.

– Maga nem beszélt vele?

– Nem. Esélyem sem volt rá.

– Dick meg maga beszélgettek róla?

– Nem. Épp néhány haverom volt aznap a kocsmában, és ez az egész história a tündér-lánnyal nem tarthatott tovább tíz percnél. Ennyi volt az egész. Sose láttam azelőtt, meg azóta se – nyitotta ki a sütő ajtaját, ahonnét frissen sült kenyér illata áradt szét a lakásban. – Szereti a francia kenyeret?

– Hát, tulajdonképpen igen… – felelte Lucas.

Még meleg volt a kenyér, ahogy hozzáláttak: igazi vajat kentek rá, és frissen őrölt kávét főztek hozzá. Lageson közben a halát is belapátolta. Az étel csábos illata a marihuána szagával keveredett a lakásban. Lageson elmondta, hogy ismerte Frances Austint, sőt, az is lehet, hogy találkozott vele a meggyilkolása előtti estén. – Tudja, általában ugyanazokra a helyekre jártunk, és néha elbeszélgettünk. Helyes csajnak tűnt, de azért nem volt semmiféle szikrázás, már úgy értem, kettőnk között.

– Kivel lehetett valami dolga?

Lageson egy pillanatig habozni látszott, Lucas észre is vette rajta. – Na gyerünk! – biztatta. – Nem beszélt nekünk erről a tündér-lányról, úgyhogy ennyivel tartozik.

– Tudom, csak semmi kedvem…

– Mihez, a zsarukhoz?

– Nem, dehogy – felelte Lageson. – Ahhoz nincs kedvem, hogy patkánykodjak. Hogy bajba keverjek valakit, miközben nem tudom, hogy megszolgálta-e, vagy sem.

– Ide figyeljen, egy hidegvérű gyilkost próbálunk elkapni – nyugtatta meg Lucas, és egy újabb szelet kenyeret emelt fel a kettejük közt fekvő tálcáról –, úgyhogy senkinek sem lesz bántódása, ha nem bűnös. Másfelől viszont azt se szeretném, és magának se nagyon ajánlanám, hogy fedezzen valakit, de persze azt se, hogy bemártson valakit, csak mert nem tetszik az illető pofája.

– Ez amúgy se az én stílusom – felelte Lageson, miután végignézte, ahogy Lucas megkeni magának a kenyerét.

– Na, jó. Hát akkor álljon elő azzal, amije van – egyezett bele Lucas. – Mert valamije csak van a számunkra.

– Hát az, hogy sokszor láttam azt a lányt egy Denise Robinson nevűvel együtt, mindig nagyon pusmogtak, mintha volna valami közös ügyük. Denise fiúja, Mark McGuire is velük volt. Fogalmam sincs, miféle ügyük volt, de sokszor láttam őket együtt.

– Hát kösz – mondta Lucas. Lageson adott neki egy szalvétát, azzal törölte le a szájáról a vajat. – Szóval nem tudja, mi lehetett az az ügy.

– Fogalmam sincs. Lehet, hogy semmi. Csak úgy összejártak.

Ez a Lageson, döntötte el magában Lucas már elmenőben, egész rendes srácnak tűnik. Jó, lehet, hogy egy kicsit túl sok füvet szív – de Lucas már hozzászokott ahhoz, hogy egyre több egész rendes fickóval találkozik, mialatt gyilkossági ügyekben nyomoz. Csak az a baj, hogy feleannyira sem érdekesek, mint a gazfickók.
Patrícia Shockley
Megpillantotta a keresett házat, parkolóhelyet is talált két saroknyira a háztól, úgyhogy gyalog jutott el a kapujáig. Most, estefelé már hűvösödött, úgyhogy lehajtott fejjel, zsebrevágott kézzel ment: egy fiatal pár jött szemközt vele, teljesen egymásba bújva – ám ahogy meglátták a feléjük közelítő alakot, gyorsan átosontak a túloldalra. Atyaisten, gondolta Lucas, hát úgy nézek én ki, mint valami gyilkos? Hát igen, a sötétben, a farmernadrágjában és a fekete bőrdzsekiben… Hát igen, talán.

Patrícia Shockley lakása is egy felújított házban volt, valamivel jobb házban, mint Carteré, és ezt tisztességesebben is tartották rendben. A kaput zárva találta, tehát megnyomta a Shockley/Price feliratú csengőgombot. Ki az? – hallatszott egy női hang a kaputelefonból.

– Lucas Davenport, Bűnmegelőzési Hivatal – felelte. – A Ford és az Austin-gyilkosságok ügyében nyomozok. Patrícia Shockley-val szeretnék beszélni.

A kaputelefon egy pillanatig néma maradt. – Ki adta meg a nevemet? – kérdezte aztán a női hang.

– Alyssa Austin. De a rendőrségi jegyzőkönyvekben is ott van, Bensőn ügynök egyszer már kikérdezte magát.

– Várjon, beengedem.

Megreccsent a kapucsengő hangja, az ajtó kinyílt, Lucas keresztülnyomakodott rajta, bejutott az előtérbe. Odabent a parkettát perzsaszőnyeg takarta: a másodikra fából épült csigalépcső vezetett fel. Mint egy lánykollégiumban, gondolta. A fenti folyosón egy nő bukkant fel. – Itt vagyok – szólt le neki.

Patrícia Shockley teljes gót díszben pompázott: fekete nadrág, fekete blúz, feketére festett haj, feketére lakkozott, viszont úgyszólván tövig rágott körmök. Későhuszas. Bevezette Lucast a lakásba. Odabent egy újabb gótnak öltözött nőt talált, ő is feketében pompázott a konyhai bárszéken, keresztbevetett lábakkal.

– A szobatársam – mutatta be Patrícia Shockley –, Leigh Price.

Price kisasszony barátságosan mosolyogva nyalta le a késéről a mogyoróvajat. – Helló, zsarukám – köszöntötte. Lucas szerint ő is afféle tündér lehetett, már ha jól értette a tündérség mibenlétét: alacsony, törékeny, fekete és csinos. Harminc körüli. Shockley hozzá képest inkább kosárlabdázónak tűnt.

– Maguk mindig este dolgoznak? – kérdezte Shockley.

– Egy fickót keresek – válaszolt Lucas –, bizonyos Roy Cartert. Ismeri valamelyikük?

A két nő vetett egy gyors pillantást egymásra, aztán mindketten visszafordultak Lucas felé, megrázták a fejüket. – Neeem – nyögte ki Price –, nem hinném. Ki az?

– Mike italboltja? Az Al? Nem találkoztak vele?

– Mi nemigen járunk ilyen helyekre – rázta meg a fejét ismét Price. – Miért kérdezi?

– Szeretnék beszélni Frances Austin összes barátjával – felelte Lucas.

– Én nem voltam a barátja – tiltakozott Price.

– Én viszont igen, már az általános iskola óta – vágott közbe Shockley. – Kedves lány volt, igazán kedves, ha az ember közelebb került hozzá. Leigh mindig azt mondta róla, hogy nagyon fenn hordja az orrát.

– Ja, felvágós kis burzsujpicsa – helyeselt Price. – De ez még nem elég ok arra, hogy megöljék – fúrta sötét tekintetét Lucas szemébe, miközben a mogyoróvajról sem feledkezett meg. Lucas érzett valami baljós hangulatot a levegőben, de ennek semmi köze a gyilkossághoz, döntötte el magában.

– Az a típus, akit úgy hívnak, hogy tündér, igaz? – kérdezősködött tovább.

– Ja, lehet – vonta fel a szemöldökét Price kisasszony.

– Egy nyavalyát – szólt közbe megint Patrícia –, inkább te vagy a tündér.

– Te legalább annyira tündér vagy, mint én – tiltakozott Price.

– Naná – forgatta a szemeit Shockley –, ő a kicsi tündérke, én meg a debella tündér.

– Igazságtalan vagy – erősködött Price, de azért a szemében csillogó fény arról tanúskodott, hogy valahol mégiscsak egyetért ezzel a felosztással.

Shockley és Frances Austin az óvodától a gimiig egy osztályba jártak, csak érettségi után váltak el az útjaik.

– Nem voltak közös programjaink – mesélte Patrícia csak hát régóta ismertük egymást. Eljártunk egymás születésnapi bulijaira, de főiskolás korunkban már csak ritkán találkoztunk, de azért néha… összejöttünk egy ebédre, vagy évenként egyszer-kétszer elmentünk inni. És hát mindketten rajta voltunk ezen a gót témán, de máshonnan közelítettünk rá. Őt főleg ezek a női dolgok érdekelték, ilyesmiket is tanult, én meg irodalmat.

– Én meg boszorkányvarázslást – huhogta közbe a Price lány.

– Szóval nemigen tudják, kikkel barátkozott?

– Főleg egyetemistákkal, már persze esténként. Merthogy diploma után is tovább tanult, mert nem nagyon talált állást magának, úgyhogy azt gondolta, hogy valami gyakorlati dolgot is kéne tanulnia. Én, ugye, dolgozom, korán kelek, úgyhogy nem nagyon járok el éjszakánként.

– Hol dolgozik?

– Egy ingatlanügynökségnél – felelte Shockley kisasszony. – Aztán még lehet, hogy elmegyek jogot tanulni. Az apám megígérte, hogy fizeti.

– Én meg elektromérnök vagyok – árulta el Price. – A 3M-nél egészségügyi berendezésekkel foglalkozom.

Frances Austint a halálát megelőző két hétben egyikük se látta, bár Shockley-nak rémlett, mintha összefutott volna vele hétfőn vagy kedden a halála előtti héten, csak úgy véletlenül egy áruházban, és leálltak, hogy némi fahéjas sütik kíséretében eldumálgassanak egy kicsit.

– De nem volt neki az égvilágon semmi baja, legfeljebb az, hogy fogalma sem volt, mihez kezdjen magával – révedt a múltba Patrícia Shockley.

– Nem mondott valamit az anyjáról? – kérdezte Lucas.

– De, de hát ő állandóan a muterjával volt elfoglalva. Tulajdonképpen istenítette, merthogy olyan szabad szellem, de azért az üzleti életben is helytáll, meg rengeteg esze van, és beválasztották mindenféle igazgatótanácsokba, meg ilyenek.

– Az anyja szerint összefeszültek egy kicsit, mióta az apja meghalt.

– Tény, Frances nagyon ki volt készülve az apja miatt – bólogatott Shockley. – Mondott néhány kellemetlenséget az anyjáról, hogy rosszul bánik vele, de… szóval azért nem haragudott rá. Csak nem voltak nagyon jóban. Ugye, Frances volt a végrendelet egyik végrehajtója, és nagyon, nagyon komolyan vette ezt a dolgot.

– Na, jó – pillantott a jegyzetfüzetébe Lucas. – Ismernek egy párt, bizonyos Denise Robinson és Mark McGuire nevűeket?

A két lány megint egymásra nézett. Végül Price szólalt meg. – Hát persze, Denise és Mark.

– Ők mivel foglalkoznak?

– Neteznek. Szeretnének egy kereskedelmi weblapot indítani. Valami reklám-história… Pontosan sosem értettem. Marknak van állandó melója, valami teherautós ügy, azt hiszem. Számítógép és teherautó. De hogy pontosan micsoda, nem tudom.

– Nekem azt mondták, hogy komoly feszültség volt köztük és Frances között, nem sokkal a halála előtt – említette meg Lucas.

– Erről én semmit sem tudok – felelte Shockley, Price csak a fejét rázta meg.

– Oké, oké – bólogatott Lucas. – Nevekre van szükségem, rengeteg névre, ha valaha találni akarok valamit.

Shockley még három nevet húzott elő az emlékei közül, akiket esetleg érdemes volna kikérdezni, kettőnek a telefonszámát is tudta, és azt is, hogy közülük valamelyik biztos tudja a harmadik elérhetőségét. Lucas felírta a neveket, kettő közülük már ismerős volt Alyssa Austin listájáról.

– Na és ezek is ilyen tündérek? – kérdezte.

– Hát, az igazság az, hogy mi nem így hívjuk magunkat – magyarázta Price. – Már úgy értem, az nem úgy van, hogy az utcán rájuk mutogatnak, hogy tündér, tündér!

– Dehogynem! – ellenkezett Shockley – Éppenséggel még úgy is öltözködnek! Mint egy ilyen kis árvalányka. Egyébként Lolinak is hívják őket. Loli, a Lolitából. (Vladimír Nabokov orosz származású amerikai író regényének főhősnője, a végzet kamaszkorú asszonya – a ford.)
– Vagy a mákgubóból, lollipop – fűzte hozzá Price.

– Én egy nőt keresek, akiről azt mondják, hogy ő is egy ilyen tündér – erősködött Lucas.

– Mint én – morogta Price.

– Nekem csak ennyit mondtak – mentegetőzött Lucas.

– Hopp! – csapott a homlokára Shockley. – Az Karén Slade lesz, ő olyan sovány!

– Ja, meg magas is – folytatta Price.

Lucas tett egy jelet Slade neve mellé a listán. – Hát kösz. Ha eszembe jut még valami, telefonálok.

– Rendben – egyezett bele Price.

Odakint megnézte az óráját: félórája lehetett, hogy eljött Carter ajtaja elől. Talán most már visszanézhetne. Vagy inkább menjen haza?

Beszállt az autóba, hogy végiggondolja: a fene egye meg, hát csak megpróbálja! Öt perc sem telt bele, és már talált is egy parkolóhelyet, két saroknyira Carter házától. Felment a lépcsőn, bekopogtatott, de most sem nyitottak ajtót. Amikor azonban megfordult, hogy elinduljon lefelé, kinyílt egy ajtó, egy nő feje bukkant elő.

– Roy-t keresi?

– Aha – nézte meg magának a közbeszólót: kerekarcú nő volt, természetellenesen sápadt, a rúzsa már-már feketének hatott a lépcsőház homályos lámpáinak fényében. Laza, fekete, bokáig érő ruha volt rajta. Na, még egy, gondolta magában Lucas: úgy látszik, a gót világkongresszus közepébe csöppentem.

– Nem jön haza, csak jó későn – folytatta a nő elment.

– Rendőr vagyok – ismerte be Lucas. – Becsúsztatok egy cetlit az ajtaja alatt. Ha hallja, hogy hazajön, szólna neki, hogy hívjon fel? Akármilyen későn is.

– Rendben, de én is mindjárt elmegyek itthonról – mondta a nő.

– Jó, de ha hallja, hogy hazajön…

– Arról a pasiról van szó, akit meggyilkoltak abban a kocsmában?

– Aha. És lehet, hogy Roy találkozott valakivel, akit elő kéne kerítenem.

– Csak nem az a kis tündér?

– De, az – röppent fel Lucas szemöldöke a homloka közepére. – Ismeri?

– Nem, de Roy épp vele van. Az a lány felhívta.

– Hogy mi?

– Ma akarnak összejönni.

Carter járt odahaza munka után – talán épp akkor, amikor Lucas azzal a nővel huzakodott az italboltban – átöltözködött, és már el is ment, szinte száguldott lefelé a lépcsőkön. Összefutott egy szomszéddal, ezzel a gót nővel, aki a Jean Brandt névre hallgatott, és elújságolta neki, hogy felhívta a tündér, hogy randira megy vele – és már száguldott is tovább, le a lépcsőkön, ki a kapun, és el.

– Nem tudja, hova mehetett? – kérdezte Lucas. –

Hogy hova vihette azt a lányt? Egyáltalán, hogy néz ki ez a Roy?

– Van róla egy fotóm – ráncolta össze némi aggodalommal a homlokát a nő. Bement a szobába, és egy fényképpel tért vissza az ajtóhoz, rajta ő maga, és két férfi, valahol egy parkban. – Ez Roy, a jobb szélen.

Lucas megnézte magának a képet: jobboldalt sovány, magas, majdnem egy kilencvenes, vörös hajú, csontos vállú, lapáttenyerű férfi álldogált. Még ide, a parkba is tetőtől talpig színfeketébe öltözött, az egyik fülében – a másik nem látszott a képen – ezüst piercinggel.

– Bajba keveredett? – kérdezte Jean.

– Nem tudom – ismerte be Lucas. – Csak beszélni szeretnék vele arról a nőről. Valószínűleg ő az utolsó, aki találkozott Dick Forddal, mielőtt megölték.

– Hát, tudja, Roy… Szóval mindig sokat szerencsétlenkedett a nőkkel. Gondolom, valami olyan helyre vitte, amivel imponálhat neki, úgyhogy valószínűleg a November lesz az.

– A November a Lyndale-en? – nézett fel Lucas. – Úgy tudom, az megszűnt.

– Nem, csak új tulaj van, de a nevet megtartották. Az is lehet, hogy a Candyba vitte, bár az egy táncos hely, és Roy nemigen szokott táncolni. Meg zajos is, és szerintem Roy inkább beszélgetni akar.

– Hát kösz – intett búcsút Lucas, és már fordult is vissza a lépcső felé.

– Ha akarja, elkísérhetem – ajánlotta fel a nő ha nincs a Novemberben, legalább megkérdezhetek pár embert, akit mindketten ismerünk. Valaki csak lesz ott.

– Gyerünk – egyezett bele Lucas.

– Tudja, helyes srác ez a Roy – szólalt meg a nő, már az autóban –, csak nemigen jön neki össze a nőkkel. Tényleg nem tudom, miért, mikor olyan helyes srác. Szóval teljesen kész volt, amikor az a csaj tegnap este elkérte a telefonszámát. Egyfolytában remegett azóta, és várta, hogy felhívja végre.

– A nevét nem tudja?

– Nem, Roy nem mondta meg nekem – sajnálkozott Jean.

– Nem ismert Roy egy fiatal nőt, Frances Austin | nevűt? Őt is meggyilkolták, benne volt az újságokban. Ő is gót volt, vagy valami olyasmi, az A1-be járt.

– Nem tudom, de hát Roy gót, meg ő is sokat jár az A1-be, úgyhogy lehetséges.

– És maga? Ismerte?

– Nem, azt hiszem, nem. Tudja, az én barátaim inkább a város déli részén laknak, arra Edina felé, Roy haverjai meg inkább az egyetem környékéről vannak.

– Patrícia Shockley és Leigh Price, őket ismeri?

– Igen – nézett Lucas arcába Jean: kerekded holdképe szinte fénylett a sötétben. – Ők is belekeveredtek?

Lucas elmondott neki mindent Frances Austinról.

– Hát igen – bólogatott Jean –, a gótok ilyenek,

elég megismerni egyet, aztán szép lassan felbukkannak a többiek is az egész városban, de lehet, hogy az egész országban is… Én is, egyfelől ismerem ezt a kettőt, másfelől meg Roy-t, de hogy ő ismerte ezeket a lányokat… hát azt már nem tudom.

A November egy szénbarna betonépületben volt, a bejárat felett vörös neonbetűkkel kirakva a neve. A parkolóban vagy fél tucat kocsi állt. Lucasnak nem akarózott itt letenni a Porschét, inkább egy háztömbbel odébb állt meg.

– Az ott Roy kocsija – mutatott Jean egy ősöreg Toyotára a November előtti parkolóban.

– Remek – örült meg neki Lucas.

Megálltak az ajtóban, körülnéztek odabenn. A boxok falát fekete bőrborítás fedte az U alakú, alulvilágított helyiségben, az egyik falat Edvard Munch Sikoly című festményének hatalmas, fekete-fehér másolata díszítette. – Erre – fordult Jean Lucas felé, és elindult az egyik boxhoz, ahol két párocska üldögélt, valamennyien gótok.

– Nem láttátok Roy-t? – kérdezte meg az egyik férfit.

– De igen – nézett körül a kérdezett. – Valahol itt van.

– A barátnője is?

– Aha. Valahol arra ülnek – állt fel a férfi, kinyújtotta a nyakát, hátrafelé nézett, valahova a bár legmélyére. – Lehet, hogy a hátsó teremben?

Bementek oda is. Itt volt a táncparkett, igaz, zene még nem szólt. A boxokban mindössze három pár foglalt helyet. – Nem láttátok Roy-t? – lépett oda Jean az egyik társasághoz.

– Épp az előbb volt itt – felelte a férfi: a nő az ujjával mutatott az egyik fal irányába. – Mosdó. Egy perce.

Lucas megköszönte a segítséget, elindult abba az irányba. A férfimosdót üresen találta. Jean közben utolérte. – Majd én megnézem – mondta, és benyitott a nőibe. – Itt csak egy valaki van, és az nem ő.

– Biztos?

– Roy azt mondta, tündér. Ez a nő, odabenn – intett a mosdó felé – inkább olyan XL-es. Ha nem XXL.

A két mosdóajtó között folyosó vezetett kifelé: Lucas végigment rajta, hátha kijut a házból, de a folyosó körbevezette, és Lucas, nyomában Jeannel, megint a bárban találták magukat, az elülső teremben. Elálldogáltak ott egy ideig, amíg az egyik férfi, az, akivel a bejövetelük után beszéltek, az ajtó felé mutatott.

Odaléptek hozzá. – Nem találkoztak velük? – kérdezte a férfi. – Épp most mentek ki. Egy perce sincs.

Az utcán csak ketten voltak, mindkettő férfi, épp a kocsma felé igyekeztek. Lucas a parkoló felé pillantott: a Toyota még mindig ott állt. Elsietett a sarokig, ott is körülnézett. Sehol egy fura pár, nyoma sincs vörös hajú égimeszelőnek egy aprócska tündérrel kézenfogva.

De hát akkor hova a fenébe tűnhettek?
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Tündér és Loren kocsija egy Honda volt, ötéves, fekete Prelude SH, botváltóval, köhögős motorral. Ezt a fajta kisautót hívják az autóbolondok zsebturbónak: kis karosszéria, harapós motor, köszönet érte az ügyeskezű ázsiai szerelőknek St. Paul városában. Hála a felpörgetett motornak és a kemény felfüggesztésnek, Tündér mintha csak Batman kocsiját érezné a feneke alatt.

Először nyugatnak indultak el az I-494-esen, fel a Keleti 35.-ig, aztán megint nyugat felé az I-94-esen. Nicolletnél lekanyarodtak, átvágtak a mellékutcákon, a botváltóval vezettek, a motorral fékeztek, végül egy terebélyes tölgyfa alatt megpillantottak egy parkolóhelyet. – Le merném fogadni, hogy korábban jön. – szólalt meg Loren, miközben Tündér befarolt a parkolóhelyre. – Türelmetlenkedik.

– Még mindig érzed rajta Frances nyomát?

– Még mindig – felelte a férfi. – Érzem a szellemét, meg a kezét ennek a pasasnak a vállán.

Tündér a visszapillantóban vette először észre, ahogy a kocsi bekanyarodik a November parkolójába. Roy Carter már ki is szállt, megfésülködött, miközben kifelé tartott a parkolóból, az ingét is helyreigazította, betűrte a nadrágjába. – Itt van – mondta Tündér.

– Hát akkor indulás.

Tündér kicsapta az ajtót, kiszállt, lerázta a szoknyáját. A szelencéje valaha cigarettatárca volt, most a jogosítványát tartotta benne, meg két hitelkártyát, továbbá négy darab ötvendollárost meg egy húszast. Akkorka volt az egész, mint egy kagyló, elfért a tenyerében. Átkozottul jól nézett ki és csinos volt, a gót nők előbb nézték meg a szelencéjét, csak aztán vetettek egy pillantást az arcára.

Puha léptekkel, akár egy leopárd, átkelt az úttesten, a kés nyele úgy ütögette a mellkasát, mint egy pótszív. Belépett, az ajtónál egy pillanatra megállt, körülnézett, kifésülte a haját az arcából, és meghallotta Roy hangját. – Itt vagyok, édes!

Odanézett, elmosolyodott. Roy a szomszédos asztal mellett állt, az asztalnál két másik pár üldögélt. Gyors ujjmozdulattal rájuk köszönt, odalépett Roy elé, magához húzta. Puhácska arca volt ennek a fiúnak, talán huszonnégy, ha lehetett, a homlokán még mindig ott virított néhány kamasz-pattanás. Világosbarna szemek, nyilván világosbarna férfi válna belőle. Valahol a szolgáltató szektorban találna magának állást, ott öregedne meg az íróasztala és a névtáblája mögött – ha esélye lenne rá. – Nem ülünk le valahol hátul? – kérdezte Tündér.

Vagyis távol az esetleges tanúktól.

– Persze. Mit iszol, bort?

– Előbb nézzük meg, találunk-e szabad asztalt.

Elindultak hátrafelé. Menet közben Tündér elkapta a fiú kezét, úgy vezette maga után: érezte, ahogy átfut rajta a villanyáram, mintha csak a kezének érintésétől gerjedt volna be.

Belenézett a tükörbe, hátha Francié arca pillant vissza rá, hátha Francié kezét látja meg a fiú vállán – de semmi.

Találtak egy üres boxot. Épp leültek volna, amikor Tündér észrevett valamit, amitől hirtelen mintha sóbálvánnyá vált volna. De csak egy pillanatig: a következő pillanatban már élénkebb volt, mint valaha. Tűnés, futott át a fején.

– Csak egy percre bízd rám magad, jó?! – fordult Roy felé. – Vagy két, inkább két percre. Gyere. Siessünk! Gyere már! – és már húzta is maga után a fiút a kezénél fogva, ki a folyosóra, a mosdók felé, onnan meg a hátsó ajtóhoz, az utcára – ha oda vezetett volna a folyosó, és nem vissza, a nagyterembe. Körbepislogott. Várni kell még, várni, várni…

– Mi van? – hallotta meg Roy fojtott suttogását.

– Futás! – ragadta meg ismét a fiú ujjait, együtt viharzottak át a termen, ki a bejárati ajtón keresztül. Odakint, a friss, hűvös levegőn Tündér végre felnevetett. – Szaladjunk! – adta ki újra a parancsot.

Kénytelen-kelletlen rohant a lány nyomában, át az úttesten, bevágták magukat a kocsiba. Tündér repülőrajttal indított, a kerekek felsírtak, és sebtiben búcsút mondtak az útnak: a lány az első lehetőségnél jobbra kanyarodott, nyomta a gázpedált, nyomta, nyomta, aztán egyszercsak levette róla a lábát, csendben suhantak tovább a sötétség felé.

– Hát ez meg mi volt? – hüledezett Roy.

– Egy régi, régi ismerős, akivel soha, de soha többé nem akarok találkozni – felelte Tündér. – Gyere, sétáljunk egy kicsit. Ha elmegy, majd visszamehetünk.

– Tudok egy másik helyet – javasolta Roy. – A város másik felén, a folyó túloldalán. Bár közel sincs olyan jó, mint a November.

– Hogy hívják?

– Al.

– Ismerem – mondta a lány. – Hülye neve van.

Azért mégiscsak a folyóparton álltak meg, Tündér még sétálni akart egy kicsit. – Egész nap egyhelyben ülök. A meló, mindig csak az az örökös meló. Az amerikai életforma válsága, mi? Pedig kéne időt hagyni magunknak. Hogy elgondolkozzunk, egy kicsit eltöprengjünk.

– Ha felkelek, én is azonnal indulok a melóba – vallotta be szégyenkezve Roy is. – írni szeretnék. Van néhány ötletem, de honnét szerezzek időt? Ahogy mondtad, nincs időm gondolkodni. Ha elmehetnék innét, bárhová… – elbotlott, lehajtotta a fejét, zsebredugott kézzel bandukolt tovább. – Á, úgyis mindegy... – morogta a bajusza alatt.

– Ha túl sokat vársz, kifogysz az időből – nyúlt megint Roy keze után Tündér: kivonszolta a folyó menti fűre, ott mentek tovább.

– Tudom. De hát van még időm… Egyelőre írókról olvasgatok, képzeld, egy csomóan úgy csinálták, hogy előbb élettapasztalatokat szereztek, mindenféle melójuk volt, és csak aztán láttak neki az írásnak. Hát én is ezt csinálom. Élettapasztalatokat gyűjtök. Még arra is gondoltam, hogy bevonulok katonának, de aztán…

– Aztán mi volt?

– Semmiség. Semmi komoly.

Megálltak egy fa alatt, Tündér közelebb lépett a fiúhoz, felnézett az arcába. – Te, ez a hely, ahová megyünk. .. Nem volt ott egy gyilkosság?

– De. A bárpincér – felelte Roy. – Dick. Az volt a neve. Hát, nem is tudom…

– Ismerted?

– Aha. Jó csávó volt. Fogalmam sincs, mi történhetett.

– A Pioneer Star azt írja – mondta Tündér –, hogy van valami kapcsolat közte meg a között a lány között, aki eltűnt. Hogy is hívták?

– Frances Austin. Őt is ismertem. Azért ez eléggé félelmetes, nem? Képzeld, én még sose láttam egyetlen halottat se, most meg egyszerre két ismerősömet is meggyilkolják.

– Arról a lányról még nem tudni semmi biztosat, lehet, hogy még él.

– Mindenki azt mondja, hogy megölték – vitatkozott Roy. – Már úgy értem, biztos olvastad az újságokat, mindenütt az a sok vér, aztán kiderül, hogy tényleg az övé, úgyhogy… Hát akkor nyilván meg is halt.

– Te mennyire ismerted?

– Csak úgy látásból. Ő is gót volt, mint mi. Meg egyszer voltunk fenn nála néhányan, pizzáztunk, buliztunk.

– Atyaisten, hát akkor egész közelről ismerted!

– Hát tulajdonképpen igen – ismerte el Roy.

A lány most megint megmozdult, még közelebb került a fiúhoz. – Szerinted hogy halt meg? A lány? Mit tudsz róla?

– Ezt most hogy érted?

– Hát hogy hallottál valamit? Pletykákat, mit tudom én… Valaki biztosan tudja. Még mindig szabadlábon vannak. Két meggyilkolt gót, hát nem érted? Szerintem ismered is a gyilkost.

Sötét volt az utca, csak a lakások és a kirakatok, meg néhány utcai lámpa fénye égett, meg az autók fényszórója a hídról. Nem sok, de ahhoz épp elég, hogy lássa, ahogy a fiú szeme egyre tágabbra nyílik. Most hátralépett. – Tudod, azt mondják, hogy Dick…

– Hogy Dick… ?

– Hogy Dick, mielőtt megölték beszélt a Tündérrel.

– Miféle Tündérrel?

– Hát, tündérrel – mosolygott Roy, szinte bocsánatkérően, miközben egy gyors oldalpillantást vetett a kocsmaablakra. – Mint te.

– Mint én.

– Nem mintha ez jelentene bármit is – szabadkozott Roy. – Csak, érted… szóval, te voltál?

– Te most azt kérdezed tőlem, hogy én… – hőkölt hátra a csodálkozástól a lány.

– Csak mert, hogy ennyire kérdezősködsz a gyilkosságról, tudod.

– Most akkor tényleg meggyilkolták azt a lányt? Vagy él még?

– Az istenit neki, én honnét tudjam? – most már némi ingerültség is hallatszott Roy hangjában, és talán még némi félelem. Pedig a gondolatai a lány körül jártak, hogy milyen közel vannak egymáshoz, hogy a sötétség körülöttük szinte tapintható. Ha most sikoltozva elrohanna, az nem volna valami férfias, nem? És ha a lánynak semmi köze az egészhez, akkor minek elbaltázni a legmenőbb, legdögösebb pinát, aki valaha is az útjába keveredett, gondolta. Lehajtotta a fejét, hogy megnézze magának a lányt. Valami furcsa fényt látott a szemében és önmagát, ahogy ezt a furcsa fényt bámulja.

A lány egy mély, kéjes sóhajjal becsúsztatta a kezét a kabátja alá, a tenyerén már érezte a kés fanyelének száraz simítását.

– Mi van? – kérdezte Roy. Megint körülnézett. Lélekegyedül voltak. – Nem kéne mennünk?

Mint a vajba, úgy csusszant befelé a kés. Finoman, puhán, mintha csak csirkemelleiével volna dolga, ahogy épp kikerül a sütőből. Felnézett, egyenesen a fiú szemébe: ami most még tágabbra nyílt, mint az előbb. Már érezte, de még nem tudta, mit.

Tündér egyik keze a kés markolatára feszült, a másikkal az elsőnek segített, felhasította Roy hasát, a fiú meg azt mondta, ó! És megpróbált elszaladni, de a lábai nem vitték már sehová. Valahogy elvergődött egy padig, lehanyatlott rá, lezuhant róla. Tündér odalépett hozzá, melléje térdelt, beletörölte a kést az ingébe. Aztán csak ült és nézett. A fiú nem nézett vissza rá, néhányat rebbent még a szempillája, aztán semmi.

Elment.

Tündér felállt, a helyére rakta a kést. Körülnézett, meghallotta Loren suttogását valahonnét a közelből: ideje indulni, de nehogy rohanj!
Visszaült a kocsiba, a visszapillantóban meglátta Loren kérdő tekintetét. – Jó volt? – kérdezte a férfi.

– Kicsit – felelte Tündér. – Nem, igazából nem is – helyesbített aztán. Majd némi gondolkodás után még megszólalt. – Azért elárulhatta volna, hol van most Frances. Vagy legalább, hogy hogy érzi magát.

– Frances most lebeg – suttogta Loren. – Visszahozhatjuk, ha megtaláljuk. Érzem a jelenlétét, de még mindig nem tudok eleget. Ha tudnánk, hol a földi teste, akkor a miénk lehetne.

– Istenem…

– Van még egy esélyünk. Még egy gyanúsítottunk – nyugtatta meg Loren.

– Igen, van még egy. De lehet, hogy most várnunk kéne egy-két napot, esetleg hármat. Ez a mostani, ez fájt. A múltkori, az a Ford, az nem fájt, de ez igen.

– Oké – egyezett bele Loren.

Batman kocsijában át a városon, megint. – Hazudtam – szólalt meg Tündér. – Igenis jó volt. Nem akarom letagadni. De fájt is. Jó is volt, meg fájt is egyszerre. De azért most jobb voltam, mint a múltkorinál. Menjünk gyorsan haza és basszunk! A múltkor nem ment.

Tudom én azt – üzenték a szemek a visszapillantóból – egyre jobb leszel.

– Jó, de meg kell találnom Francest – makacskodott Tündér. – Meg kell találnom mindenkit, akinek csak köze van hozzá. Azt akarom, hogy vége legyen.
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Odabent a Novemberben Lucas két gót párral is beszélt a Roy-Tündér párosról. Minkét férfi gót magasra és soványra sikeredett, mindketten csupa feketében, Greg és Dave, így hívták őket. Az első pillanatban azt hitte, a Dave nevű szoknyát hord, később azonban arra a megállapításra jutott, hogy inkább egy pulóvert csavart a dereka köré. A két nő alacsony volt, esetlennek tűntek mindketten: Sharon és Wanda, utóbbi aWolfie becenévre is hallgatott. Mindkettejükön a szokásos fekete körömlakk és skarlátvörös rúzs.

– Kicsit flörtöltek is ám egymással – mesélte Sharon. – Irtó édik voltak. A lány fogta a kezét. Volt valami köztük, ez tuti.

– Más barátnője nincs? – kérdezte Lucas.

– Roynak? Hát, mostanában nemigen.

– Fura egy pár – tűnődött el Greg.

– Hogyhogy fura?

– Hát, az a lány eléggé látványos darab – magyarázta Greg, egy gyors oldalpillantással a két lány felé. – Roy meg… nemigen hallottam még, hogy egy nő vonzónak nevezné, vagy ilyesmi.

– Tény, hogy nem egy nagy szám – fűzte hozzá Wolfie.

– Mondanának valamit arról a nőről? – kérte Lucas.

És megtudhatta, hogy az a Tündér-lány kicsi, fekete hajú, feltűnően sápadt, a húszas évei elejét taposhatja. Ízlésesen öltözködik, már persze a gót ízlés szabályai szerint. Bőrdzseki volt rajta, továbbá Sharon szerint egy helyes kis top, de a szoknyája inkább ócska, olcsónak látszott, talán mert túl rövid.

– Viszont a cipője csinos – mondta Wolfie.

– És valamivel több, mint korahuszas – ellenkezett Sharon –, ahhoz túl tudatos, értitek? Tudja, mit akar az élettől, és a barátkozás most éppen nincs azok között, amiket akar.

– A feneke korahuszasnak tűnt – vigyorgott Dave.

– Honnan a fenéből szerez Roy ilyen nőket? – értetlenkedett Greg, láthatóan kissé sértődötten. – Abszolút nincsenek egy súlycsoportban! Szerintetek?

A gótok egyemberként bólogattak, hogy szerintük se.

– Túl jó hozzá – méltatlankodott Dave. – Mi a fenének áll le egy ilyen csaj Roy-jal?

– Mert Roy azért rendes srác – próbálta védeni Jean.

– Ja, kiköpött rajzfilmkutyus…

Még akkor is ezen vitáztak, amikor Patrícia

Shockley és Leigh Price, Lucas korábbi két beszélgetőpartnere lépett be az ajtón, köztük egy hosszú hajú, munkakabátos, farmernadrágos, csizmás férfivel. – És az a tündér ott? – mutatott feléjük Lucas. – Hasonlít ahhoz a lányhoz, akivel Roy van?

– Leigh? – tátotta el a száját Greg. – Hát, mondjuk, hogy valamit hasonlít, de hogy nem ő az, azt lefogadom. Hé, Leigh! – emelte fel a hangját.

Price a hang irányába fordult, észrevette, hogy Lucas is ott ül, odalépett hozzájuk. – Megtalálta már? – kérdezte.

– Épp, hogy lemaradtam róla – ismerte be Lucas.

– Pedig Roy és ő itt voltak – tódította az egyik gót a boxból.

– Ki az a Roy? Nem ismerem – rázta meg a fejét Price.

– Hát aki elkezdte a kacsatáncot!

– Jé, tényleg! – mosolygott Price. – Most már tudom, ki az, de személyesen nem ismerem – fordult Lucas felé.

– Miféle kacsatánc? – értetlenkedett Jean.

– A Halloween-bulin. Mindenkit maga után húzott. Gótok nemigen művelnek ilyesmit!

Jean és ő már éppen kifelé indultak, amikor Price odalépett hozzá, megfogta a könyökét. – Mondja, amikor épp nem rendőrködik, akkor mivel foglalja el magát?

Kicsit nevetségesnek érezte, hogy csak így kimondja, de azért kibökte mégis. – A feleségemmel és a gyerekeimmel vagyok.

– Azt hittem, a rendőrök mind elváltak – csóválta a fejét Price.

– A többség – vigyorgott Lucas. – De bemutathatom valakinek, ha érdekli. Virgil a neve, és…

– Virgil Flowers? – gyúlt ki egy fény a nő arcán. – Maguk ismerik egymást? Tudtam, hogy Virgil zsaru, csak…

– Nekem dolgozik – vigyorgott Lucas.

– Mi a fene! Ha találkozik vele, mondja meg, hogy Leigh üdvözli.

– Olyan gyakran nősül, hogy ráfestette a friss házas-feliratot a kocsijára.

– Nem akarok feleségül menni hozzá – adta alább Leigh –, csak mert érdekes pasi, semmi több.

– Oké – mormolta Lucas –, na, majd még találkozunk.

– Hát ez meg mi volt? – érdeklődött Jean, ahogy Lucas nyomában ügetett.

– A, semmi – legyintett Lucas csak az a nyavalyás Flowers.

Hazavitte Jeant: a nő megígérte, hogy ébren marad, míg Roy haza nem érkezik.

– Én általában későig fenn szoktam lenni – firkantotta fel Lucas a mobilszámát egy papírdarabra. – Hívjon fel.

– Ugye, semmi baja Roy-nak?

– Jobban örülnék, ha nem tűntek volna így el – csóválta a fejét Lucas. – Valahogy túl gyorsan történt, mintha menekültek volna. És nyugodtabb lennék, ha az a nő nem volna ennyire túl jó Roy-hoz képest, ahogy mondják. Ez azért egy kicsit aggasztóan hangzik.

– Látatlanban ítélkezni… – kezdte volna rá Jean.

– Általában bejön – vágott közbe Lucas. – Ritkán igazságos, de sokszor bejön.

Weather még ébren volt, amikor hazaért, á konyhában üldögélt, rádiót hallgatott, és a postáját szortírozta. Mint minden sebész, ő is hetente vagy ötven, senkinek sem szóló reklámlevelet kapott, és esélye sem volt, hogy valahogy útját állja az áradatnak. – Na, hasznára voltál ma valakinek? – köszöntötte, ahogy Lucas belépett az ajtón.

De Lucasnak még válaszolni sem maradt ideje, máris megszólalt a telefon. Ilyenkor általában már nemigen illik telefonálni, ha tehát valaki mégis rászánja magát, az nem sok jót ígér. Lucas azért csak felvette, udvariasan beleköszönt.

Harold Anson, a minneapolisi gyilkossági csoport embere volt. – Lett még egy hullánk – újságolta. – Most megyek a helyszínre. A folyóparton találták.

– Ha azt mondod, hogy a hulla neve Roy Carter, itt helyben főbelövöm magam – felelte Lucas.

Néhány másodperc csend következett. – Na, tedd le szépen azt a pisztolyt – hallotta aztán Anson hangját.

– Ó, az ördögbe – nyögte Lucas. – Az ördögbe, az ördögbe! Tíz perc, és ott vagyok.

– Mi történt? – kérdezte Weather.

– Ó, a fene egye meg!
Ezúttal a furgont választotta a Porsche helyett, az orrát a Mississippi felé fordította, átszáguldott Minneapolison, végig az I-94-esen, le a folyóhoz: a kocsiban közben Tom Petty énekelt, Mary Jane utolsó táncáról.

Túl sok időt vesztegettem el, miközben Cartert kerestem, gondolta magában. Először a szendviccsel, aztán azzal a koccanással, és egy perccel később érkeztem a kelleténél a Novemberbe…

Tavaly nyáron a 35. államközi sztráda hídja Minne-apolis belvárosánál belezuhant a Mississippibe. Előtte nem nyiszorgott, nem ingadozott, nem is süppedt bele szép lassan a folyóba – egyszercsak minden bevezetés nélkül megadta magát a délutáni csúcsforgalom kellős közepén, a következő pillanatban már hűlt helyét lehetett látni csak – tizenhárom embert rántott magával.

Az új hidat nagy sebtiben építették, még most, késő éjszaka is dolgoztak. Lucas először a munkagépek villogóit látta meg, és csak aztán a rendőrökét, ott villództak azok is a folyóparton, és Tom Petty közben rázendített a Something in the Air-re.

Anson térdig érő kabátot és egy fura kalapot választott az alkalomra: épp egy rendőrrel tanácskozott, amikor megpillantotta, hogy Lucas feléje közeledik. – Akarod megnézni? – kérdezte.

– Persze.

Roy Carter oldalvást feküdt, szeme-szája tágra nyitva, a haja a koponyájához lapult, az ingébe beleszáradt a vér. Magas fickó lehetett, nyugodjék, már-már égimeszelő, vöröses haja kékesen villódzott a rendőrlámpák fényében, a szeplői pedig feketén. Homloka és álla körül a bőr elszíneződött. Jobb karja a járda után nyúlt, mintha a kiömlő beleket próbálta volna a helyükön marasztalni. És a karja bőrébe is ugyanúgy beleszáradt a vér, mint az ingébe.

– Ugyanaz a módszer – foglalta össze Anson. – A gyilkos beleszúrt, aztán felhasította. Tiszta harakiri, az egyetlen különbség, hogy a vágás felfelé ment.

– Az istenit neki, egész este ezt a fickót hajkurásztam, egy fél perccel maradtam le róla! – fakadt ki Lucas. Elfordult a holttesttől. – Egy gót csajjal volt. Egy tündérrel, ahogy ők nevezik. Épp úgy, mint Dick Ford.

– Miféle Ford? Miféle tündér?

Lucas elmondott neki mindent, amit tudott. – Szóval egy tündér ölte meg – illesztette össze Anson a hallottakat.

– Beszélnünk kell vele – morogta Lucas. – Meg kell találnunk. Mégpedig a lehető legsürgősebben.

– Szükségem volna mindenkinek a nevére, aki ismerhette.

– Még az éjjel átküldőm neked e-mailben – ígérte

Lucas. – Neked is van néhány tanúd… Valaki azt mondta, hogy a tündér ma este felhívta Cartert. Csak nem tudom, hogy otthon vagy a munkahelyén, hogy mobilon vagy vonalason, szóval semmit.

– Valahogy csak megszerezzük a számát – reménykedett Anson.

– Persze – helyeselt Lucas. – Meg képeket is azokról, akik láthatták. Adjuk ki a sajtónak. Szorongassuk meg egy kicsit ezt a tündért.

Lucas dolga a helyszínen ezzel véget ért, de azért még elálldogált egy kicsit, a keze a zsebében, váltott néhány kedves gorombaságot az egyenruhásokkal. Most már a helyszínelők és az orvosszakértők vették kezelésbe a hullát. Anson telefonálásba mélyedt, fel-alá sétálva a parton, az egyik keze a fülében, a másik a telefonra simult. Letette, odalépett Lucashoz, elmondta neki, hogy Carter egy Little America nevű helyről származik, és hogy a szüleit már értesítették. – Szemét egy napjuk lehetett odakinn – csóválta meg a fejét. – Ha valamelyik gyerekemmel történne ilyesmi, nem is tudom, a vízbe vetném magam.

– Ja, miután kinyírtad azt, aki így elbánt vele – intett Lucas a holttest felé.

– Jó, de ilyesmiről még beszélni sem szokás – biccentette Anson.

Lucas hazament. Beszámolt a gyilkosságról Weathernek, akit valósággal sokkoltak a hírek. – Ugye, nem miattunk? – kérdezte sápadtan.

– Ugyan, csak egy fél napja vagyok rajta az ügyön – nyugtatta meg Lucas –, ezt a fickót sokkal régebb óta figyelték.

– Akkor hogy sikerült elkerülnötök egymást a klubban? Nekem nagyon úgy hangzik, mintha épp előled menekültek volna… Vagyis, hogy…

– Hogy tudták, ki vagyok és mit akarok – fejezte be a mondatot Lucas. – De az is lehet, hogy a lány mindenképpen kivonszolta volna onnét, hogy észre ne vegyék. Nem beszélgetett senkivel, ő meg egy pillanatra sem hagyta, hogy a fiú megálljon valahol. Szerintem úgy történt, hogy a lány kivitte az elülső teremből, mert ott ismerősök voltak, be a hátsó terembe, ott is a srác haverjai ültek, úgyhogy onnét kimentek, és egyszerűen elkerültük egymást.

– Ez így túl sima – rázta meg a fejét Weather. – Biztos, hogy volt ott még valami, amiről nem tudunk.

– Hát igen, ezen sem ártana elgondolkoznunk – egyezett bele Lucas.

– Gondolkozz csak szépen egyedül – ellenkezett Weather –, nekem holnap műtétem van, úgyhogy ötkor már el kell mennem hazulról. Megyek, lefekszem.

– Hát akkor viszlát holnap – adta ki a jóéjszakát-puszit Lucas, és visszament a kuckójába, hogy még egyszer átolvassa a minnesotai rendőrök, meg a saját irodája, a BMH anyagait. Lucas mindkettejüknek dolgozott, meg is voltak a maga előítéletei. A BMH emberei évente maximum egy-két gyilkossággal foglalkoztak, igaz, inkább a bonyolultabb ügyekkel.

Ezzel szemben Minneapolis: egy ottani rendőr egy, esetleg két röpke év alatt találkozik annyi gyilkossággal, amennyivel a BMH hivatalnokai egész pályájuk során. Igazi íróasztalhuszárok: az anyagaik viszont tökéletesek, tele izgalmas részletekkel, olyanokkal, hogy még az is felkapta rájuk a fejét, aki tíz évig járőrözött az utcán, a következő tízet meg erőszakos bűntények nyomozásával töltötte el.

Tizenegykor abbahagyta az iratok tanulmányozását, az agya addigra teljesen belegárgyult abba, amit olvasott. Fel kéne hívni Delt, jutott az eszébe. Még biztos, hogy nem alszik, olyan, mint a denevér. Az anyja, ő viszont már más kérdés. Egy darabig töprengett, mérlegelte az esélyeket, végül mégiscsak a telefonja után nyúlt.

– Na, mit akarsz? – vette fel a kagylót Del.

– Isten őrizz, hogy félbeszakítsak valamit – kezdte Lucas.

– Bár volna mit – morogta Del.

– Édesanyád?

– Nincs valami túl jól mostanában. Na, mondjad már, mi van?

– Találkozunk a lakásban?

– Negyedóra.

A bolt mögötti sikátorban már sötét volt és hideg, valami, talán egy pézsmapatkány, motozott a kukák között. A lakásban sem volt sokkal szívvidítóbb a helyzet, csend és sötét fogadta. Megtalálta a légkondit, feljebb tekerte, keresett valami használható zenét a rádión. Hallgatta a duruzsoló örökzöldeket, közben összeszedegette a poharakat a padlóról, néha átnézett az utca túloldalára, Heather Toms ablakába.

Heather Toms odahaza volt, tévézett a középső szobában, valamit dobozból ivott. Hogy mit, nem lehetett látni, csak a tévé fénye világította meg a szobát. Talán Pepsi lehetett, a terhesség, ugye.

Öt perc, és megjött Del is, már a lépcsőházból lehetett hallani a lépteit, aztán belépett maga Del, friss kávé illata kísérte. Persze sosem látta ez a kávé Seattle nevezetes kávépörköldéit, de oda se neki: ingyenkávé a zsaruknak.

Clarence Carter: Slip Away – ismerte fel Del a rádióból hallatszó számot. Ültek, hallgatták a szobában kóborló akkordokat, itták a kávét, aztán Del kivette Lucas kezéből a poharakat, átnézett a túloldalra. – Rajta van az inge – elégedetlenkedett.

– Aha. De a múltkor aztán levette.

– Még most is olyan kis egészségesnek néz ki?

– Már kezd gömbölyödni a hasa, jön az új gyerek.

– A mellbimbói, azok is még mindig olyan daliásak?

– Szerinted tudja már, hogy fiú lesz vagy lány?

– Hívd fel, kérdezd meg…

Del is farmernadrágot vett fel, meg egy szürke trikót, mindezt álbirkabőr-borítású gallérral felszerelt dzsekivel koronázta meg. – Na és ki a halott? – kérdezte.

– Egy Roy Carter nevű – mondta Lucas. – Továbbá egy bizonyos Dick Ford, na meg Frances Austin.

– Hát, választék aztán van. És szerinted a tündér ölte meg őket?

– Mindenesetre tud a gyilkosságokról – bámult ki Lucas az éjszakába.

– Tehát minimum tettestárs.

– Szerintem.

– Abból, amit elmondtál, nekem az jön le, hogy ez a Frances gótosdit játszott, de a végén úgyis valami igazgatótanácsban végezte volna. Neki ez a szegénység, ez csak játék volt, nem az ő igazi világa. Úgyhogy ha nem keríted elő azt a tündért, vagy ha kiderül, hogy nem ő az, akit keresel, akkor nagy valószínűséggel két külön ügy folyik itt, párhuzamosan. Az egyik az Austin-gyilkosság, a többi, az meg a többi.

– Pedig egyszerűbb lenne, ha csak egyetlen ügy volna.

– A világ maga sem túl egyszerű – vetette ellen Del. Kiitta a kávéját, becélozta a pohárral a szemetest, de mellétrafált. Clarence Carter elhallgatott, a helyét a Jefferson Airplane vette át, a Plastic Fantastic Lover.

– Márpedig nem két külön ügyről van szó – döntötte el Lucas némi hallgatás után. – Megvan közöttük a kapcsolat. Még nincs meg Frances holtteste, de a labor azt mondja, rengeteg vér folyt. Ahogy Ford és Carter esetében is. Lehet, hogy segítségért kiabáltak, a torkukat nem vágták el, de senki sem hallotta a kiáltásukat, valószínűleg azért nem, mert mire ráébredtek, hogy kiabálniuk kéne, már végük is volt.

– Hacsak a kés nem rögtön a tüdejükbe fúródott – tűnődött Del. – De hát az istenért, ahhoz komoly anatómiai ismeretek kellenek. Lehet, hogy egy orvos az emberünk, vagy valami ilyesmi.

– Hát ez az!

– És abból, amit mondtál, kiderül azért még néhány elég komoly különbség az ügyek között – folytatta Del. – Amikor Francest megölték, komoly kockázatot vállaltak, amikor elvitték a holttestet, hogy megszabaduljanak tőle. A holttestet, ugyebár, azóta se találtuk meg, tehát egész ügyesek lehetnek. De Fordot és Cartert egyszerűen otthagyták az úttesten, mintha a névjegyüket hagynák ott. Ott, mindenki szeme előtt. Mint egy reklám.

– Na és mit reklámoznának?

– Te vagy a detektív – vonta meg a vállát Del.

Lucas a kávéjában keresett menedéket: fura íze volt, összekeveredett benne maga a kávé, és a papírzacskó, amiben Del meghozta. – Ha ezek tényleg reklámok – mondta végül –, akkor lesz még belőlük néhány. És most, hogy felhoztad a dolgot, eszembe jutott még egy kérdés Frances ügyével kapcsolatban. Ha ő eltűnik, nyilván azonnal feltűnik a hiánya. Akkor meg miért kellett elvinniük a holttestet?

– Mit tudom én – vonta meg a vállát Del. – Talán így akartak az idővel játszogatni, hogy alibit kreáljanak maguknak. Lehet, hogy csak a helyet akarták megváltoztatni, hogy ne azokra gyanakodjunk, akiknek kulcsuk van az Austin-házhoz. De ha igazad van, és a két ügy tényleg összefügg, akkor nem értem, hogy a tündér miért maradt ennyire szem előtt. Mintha nem is érdekelné, hogy ennyien látták. Legalább egy fél tucat ember tudná beazonosítani!

– Lehet, hogy nem is érdekli – vélte Lucas.

– Tudod, mi az én véleményem? – csattant föl

Del. – Hogy vagy két külön ügyről van szó, vagy ez a tündér-lány egész egyszerűen dilis. Először országvilág előtt mutogatja magát, aztán meg elrejtőzik. Azt hiszi, az egész csak játék.

A szemközti ablak mögött Heather felállt, kibattyogott a konyhába, kivett valamit egy kredencből – Lucas biztos volt benne, hogy valami chips lesz az – meg egy üveg salsa-mártást, és nagy gonddal összevegyítette a kettőt. – Szerinted a só jót tesz a terhességnek? – aggodalmaskodott Del. – Ráadásul ezek a chipsek tele vannak szódiummal!

– Felőlem – mormolta Lucas.

Hallgattak.

– De van ám itt még valami – szólalt meg megint Lucas. – Ez az Austin, már úgy értem, Alyssa, azt mesélte, hogy a férje valószínűleg kamatyolgathatott a titkárnőjével. Talpraesett, csinos, nagy dudákkal, Alyssa legalábbis ezt a személyleírást adta meg róla. És még azt is mondta, hogy ő maga, mármint Alyssa, nem tulajdonított különösebb jelentőséget az ügynek.

– Hülyeség – vetette közbe Del.

– Merthogy a házasságuk ettől még rendben maradt – fejezte be a mondatot Lucas.

– Ugyan már. A férje egy másik nővel szórakozik, méghozzá úgy, ahogyan ővele meg nem? – okoskodott Del. – De azért semmi baj, részéről oké? Aki ilyesmit állít, az hazudik.

– Én csak azt ismétlem el, amit ő mondott nekem.

– Utánanéztél a férje repülőbalesetének?

– Személyesen nem, csak az újságokban olvastam róla. Úgy mondják, valami isten háta mögötti halásztónál járt, Kanadában. Járt már ott korábban is, mindig egyedül ment, voltak ott neki valamiféle haverjai. Aztán elindul hazafelé, felszáll, de még ötven méterre sem jut fel, amikor motorhibát észlel, megpróbál visszafordulni és leszállni a tóra, de a motor eddigre teljesen leáll, ő meg lezuhan, mint egy darab kő. A kanadai rendőrség nem talált semmi gyanúsat. Évente egy-kétszer előfordul ilyesmi. A gép is elég öreg volt már, egy újjáépített Beaver. És egyszercsak bumm, lezuhan. Alyssa itt volt, amikor történt, a lányuk is.

– És mi van az ottani haverjaival? Alyssa nem mondott semmit egyikőjükről sem?

– Hallod-e, gyanakvó egy görény vagy! – csattant fel Lucas, de azért elgondolkozott az ötleten. – Majd utánanézek – ígérte.

– Hoppá, hoppá, hoppá! – mutatott ki az ablakon Del.

A szemközti ablak mögött Heather Toms nagy sebesen elindult a konyha felé. Lucas feléje irányozta a távcsövet. – Telefonhívás – állapította meg. Az órájára nézett, sebtiben felfirkantotta a hívás időpontját. A nő tíz másodpercet beszélhetett, aztán letette.

– Hát ez gyorsan ment – állapította meg Del. – Mi van, találkozót beszélt meg?

– Honnét tudjam? – Heather közben visszatért abba a szobába, amelyikbe beláthattak, aztán megint eltűnt, ezúttal az előszoba irányában. – Jön valaki?

– Nem láttam senkit a ház előtt.

– Pedig szerintem a kapuból hívták fel.

Ültek, az izgalomtól előredőlve az összecsukható székeiken: a nő odaát még vagy tíz másodpercig nem volt sehol, aztán egyszercsak megjelent megint, egy tolószékes öregasszonyt tolva maga előtt. – Ó, a fene ott egye meg – sóhajtott fel Lucas. – Ez az anyja.

– Mondd csak, mit tudsz te a gótokról? – kérdezte néhány pillanatnyi csend után Lucas.

Del természetesen egy csomó mindent tudott róluk, húsz évvel ezelőtt, amikor először divatba jöttek, járt is néhány gót csajjal. Akkoriban, mesélte, a gótok egész jó fejek voltak, az egész mozgalmukban volt valami üdítően önironikus. Persze azért komolyan is foglalkoztatta őket a dekadencia, meg minden, ami csak egy kicsit is transzcendens, de a legtöbbjük igazán jó fej volt. Csak azzal volt baj, akit a humán helyett a reál tárgyak vonzottak, mert abból egykettőre előbújt a gyógyíthatatlan tökfej.

– Én inkább az indusztriált szerettem – vallotta meg Del –, de voltak klubok, ahol lehetett keveredni, ilyen indusztriál-gót helyek.

– Hallom, amit mondasz, de egy büdös szót se értek belőle – nyögte Lucas.

– Na, ide figyelj: van, ugye, ez az alternatív, nem evilági világ, amiről csak akkor tudhatsz, ha…

Jó negyedórát fecsegtek még a gótokról, csak a végén tértek vissza a gyilkosságokhoz. – Na, és menynyit örökölt ez a Frances? – kérdezte Del.

– Az anyja azt mondja, valamivel több, mint kétmilliót. Illetve, hogy annyira hozták ki, mert annyiért még nem kell adót fizetni. Egész pontosan én sem értem.

– Na, mindegy, kétmillió – szögezte le Del. – Ennyiért azért már szoktak ölni. Lehet, hogy anyuci rá van kattanva a pénzre.

– Nekem azt mondta, őt nem érdekli a pénz.

– Egy fenét nem! Hány gazdagot ismersz, akit nem érdekel a pénz? – háborgott Del. – Itt vagy például te. Te is elég gazdag vagy. Mit szólnál, ha egy szép napon valaki azzal állna eléd, hogy hát izé, kérem szépen, úgy alakult, hogy az összes pénzét elvesztettük a tőzsdén?

– Hát, megrázna – ismert be Lucas.

– Na, persze. Te is szereted a pénzedet.

– Lehet, hogy Alyssa is szereti a pénzét, de nem hinném, hogy megölné miatta a lányát – tiltakozott

Lucas. – Ha találkoztál volna vele, te is láthattad volna, mennyire összetörte a dolog. Tényleg, nagyon, de nagyon kikészült miatta.

– Szóval azt mondod, nem ő ölte meg a lányát.

– Nem hinném, hogy ő ölte volna meg – adta valamivel alább Lucas. – Persze lehet, hogy megőrült, és akkor aztán nyomozhatunk utána, amíg belezöldülünk. Szerintem Alyssa csak egy öregedő hippi-csaj, akinek sikerült összeszednie magát. És erre tessék, egyszerre megölnek mindenkit körülötte.

– Lehet, hogy volt ott egy kis családi vita apuciról, talán Frances megtudott valamit, amit nem szabadott volna megtudnia, összeszólalkoznak, valahonnét előkerül egy kés, összebunyóznak, aztán egyszercsak beleáll a kés a gyerekbe…

– Minden lehetséges – rántotta meg a vállát Lucas –, de ha tényleg így történt volna, miért kampányolna Alyssa, hogy még több rendőrt vonjanak be a nyomozásba? És ha ő ölte meg a lányát, nekem pedig igazam van abban, hogy mindhárom áldozatot ugyanúgy ölték meg, akkor miért ölte volna meg a másik kettőt?

– Lehet, hogy valaki kiszimatolta Alyssa koncepcióját, és aszerint ölte meg a maga áldozatait?

– Ugyan már! Egy bárpincért meg egy huszonéves gót kiscsávót?

– Jó, jó – bólogatott Del. – De azért hadd mondjak neked valamit, még akkor is, ha nincs annyi tapasztalatom az ilyen úri bűntényekben, mint neked.

– Mert te ugyebár tőrőlmetszett proletár vagy.

– Egyszerű dolgozó.

– A nép kérges tenyerű fia.

– Nemcsak a tenyerem kérges – vigyorogta el magát Del. – Na, mindegy, az a lényeg, hogy én nem ismerem annyira ezeket az úri népeket, de kötve hinném, hogy egy gyilkosságban, amiben mellékesen pármillió dollár is előfordul, ne a pénz játszaná a legfontosabb szerepet, különösen, ha némi filatélia is van benne.

– Talán a filantrópiára gondolsz – tudálékoskodott Lucas. – A filatélia bélyeggyűjtést jelent.

– Hát épp arról beszélek. A bélyeggyűjteményről, amit meg lehet mutatni valami kicsikének

Lucas először megvakarta a füle tövét, csak aztán válaszolt. – Igazad van, ami a pénzt meg a félredugást illeti, és amikor neked igazad van, hát akkor aztán igazad van. Mi van, ezek meg összevesztek odaát? – nézett hirtelen az ablak felé.

Del is átnézett a túloldalra: azt látta, hogy a tolószékes néni épp az ujját rázza Heather felé. – Hát, nagyon úgy néz ki – állapította meg. Heather azonban csak nevetett, mondott valamit, mire a néni is nevetésben tört ki. – Persze az is lehet, hogy mégsem.

– Tényleg, mondtál valamit a mamádról – jutott Lucas eszébe. – Mi baja van?

– Semmi különös, csak pár hete betegeskedik. Annyira azért nem, hogy orvoshoz menjen vele, de hát tudod, hogy megy ez. Nem mozog eleget, erre meg rámegy a gyomra.

– Atyaisten, ember, pár hete? Akkor lehet, hogy valami komolyabb baja van! Miért nem megy orvoshoz?

– Tudod, kétféle ápolónővér van a világon – kezdte rá Del: a felesége ugyanis ápolónő volt –, az egyik szerint még a Nap is a doktorok seggében kel fel, a másik szerint meg az összes orvos seggfej. Nálunk odahaza ez az utóbbi verzió járja. Na, öreg néni szedelőzködik – nézett át megint a túloldalra. – Úgy látszik, itt az idő alukálni szépen.

– Akkor mindjárt átveszi a hálóingét – kapta a szeme elé a távcsövet Lucas.

– Hé, hadd nézzem már én is!

– Vegyél magadnak saját távcsövet!

A rádióban Eric Clapton szólt, a Willie and the Hand Five.
Az éjszaka nem sikerült túl nyugodtra: az utolsó csapást az alvásra az jelentette, amikor Weather hajnalban felkelt, hogy munkába menjen. Lucas együtt reggelizett a gyerekekkel, váltott néhány szót Lettie-vel a hip-hopról, közben ennivalót próbált Sam szájába gyömöszölni. Összeveszett a bejárónővel a fűnyírás ügyében, Lucas szerint ugyanis korai lett volna még nekilátni a tél utáni pázsitápolásnak. Nyolckor aztán a telefonhoz ült, Alyssa Austin számát tárcsázta.

– Csak azt akartam megkérdezni, hogy elkezdted már rendezni Frances örökségét?

– Még nem igazán. Egy könyvelő és egy ügyvéd dolgozik rajta, de engem egyelőre békén hagynak.

– Mondd csak, belenézhetnék a pénzügyi papírjaiba? A csekkfüzetébe meg a beruházási bizonylataiba? Meg mindezekbe?

– Persze. Ha szerinted fontos lehet, miért ne?

Lucas egy pillanatig habozott, elmondja-e a hírt, de aztán mégiscsak kibökte. – A múlt éjjel még egy gótot meggyilkoltak.

– Te jóságos Isten! – Alyssa hangja szinte elcsuklott a rémülettől. – Kit?

– Egy Roy Carter nevű srácot – mondta Lucas. – Huszonöt körüli, egy italboltban dolgozott, ő is sokat járt az Al-be, meg egy November nevű csehóba. Frances sosem említette a nevét?

– Nem, én legalábbis nem emlékszem, hogy említette volna. Voltak ismerősei, akiket én nem ismertem, de az biztos, hogy ez a fiú nem tartozott a barátai közé. Hogy nézett ki?

– Magas, sápadt, vörös hajú, sovány – adta meg a személyleírást Lucas tiszta csontváz.

– így se tűnik ismerősnek… Volt családja?

– Persze. A szülei a postánál vannak, ha jól tudom. Valahol vidéken.

– Jaj, istenem, de szörnyű lehet most nekik!

– Szóval akkor megkaphatom azokat a papírokat?

– Persze, összeszedek mindent, idekészítem neked. Ma értekezletem lesz, de Helen itthon van. Addig maradsz, amíg csak akarsz, Helen majd ad neked kávét, meg mindent, ami kell.

– Kösz. És még valami: nem hallottál egy párról – vetett egy pillantást a jegyzetfüzetébe – Denise Robinson és Mark McGuire nevűekről?

– Dehogynem. Frances barátai voltak. Meg kellett volna adnom a nevüket, de valahogy elfelejtkeztem róluk – mentegetőzött Alyssa. – Néhányszor ide is elhozta őket Hunter halála után, valamikor tavaly ősszel.

– Hogy néz ki ez a Robinson?

– Hát hogy is… Magas, olyan szökés vagy inkább homokszínű haja van, nagy, műanyag keretes szemüveget hord. Maratoni futó. Csontos vállak, vékony kar, azt mondja, három órán belül lefutja a távot, vagyis hát eléggé komolyan veheti. Miért kérded?

– Csak végigmegyek a neveken. Mindenkiből, aki csak ismerte Francest, neveket próbálok kihúzni, tudod.

Ez a Robinson lány nem épp az a kiköpött tündér, gondolta, miután letették a telefont.

Ansont, a minneapolisi detektívet már a kocsiból hívta fel, útban az Austin-ház felé. Anson hangja álmosnak tűnt: csak hat órát aludt, holott neki, mondta, minimum nyolc kell, ha embernek akarja érezni magát. Jó nagyokat ásítottak, mindkettő a maga telefonjába. – Ja, és megkaptuk Carter igazolványát a múlt éjjel, semmi kétség, ő az. Szóltam az embereimnek, hogy rajzoljanak egy fantomképet arról a tündérről, reggel majd körbeadom, ahova kell, és mindenkinek, aki a listádon szerepel.

– Aztán majd szólj, ha megtudsz valamit – kérte Lucas. – Most megyek Alyssa Austin házába, átnézem a lánya pénzügyi papírjait.

Abban egyeztek meg, hogyha semmi sem jön közbe, délben újra hívják egymást, és kicserélik az információkat.

Lucas négy kartondoboznyi iratot talált az Austinházban. A házvezetőnő a bejáratnál fogadta, felvezette a nappaliba. – Mrs. Austin arra kéri, hogy majd úgy tegye vissza az iratokat, ahogy voltak, mert látja, ugye, milyen sok van belőlük, és ha egyszer összezavarják, hát nincs ember, aki megint rendbeszedné őket – figyelmeztette.

Az iratokból az derült ki, hogy Alyssa igazat beszélt. Különösen két köteg bizonyult érdekesnek: az egyik a Hunter után maradt örökség, kétmillió dollár Francesnek, a többi Alyssáé; aztán Frances hagyatéka, nemcsak a kétmillió, hanem még ötszázezer, amit korábban gyűjtött össze, feltehetően ajándékok, illetve a saját beruházásai hozadéka.

Hunter Austin hagyatéka nagyjából hiánytalanul megmaradt, többek között azért, mert az adóhivatal csak mostanában hagyta jóvá az örökséget, ráadásul Hunter pénzügyi manőverei a halálával sem szűntek meg, és még mindig fialták a pénzt, amiről számos csekk tett tanúbizonyságot a papírdobozokban rejlő iratok között.

Frances Austin két nagyobb tételű számlát mondhatott a magáénak, az egyiket a Wells Fargo, a másikat egy Fidelity nevű brókercég kezelte. Ha ezekből bejött valami pénz – és elég gyakran bejött valami –, azt a saját bankszámlájára tette, ami szintén a Wells Fargónál volt.

Az összkép valahogy mégis zavaros volt. Délelőtt tizenegyre azonban, mire a nyaka és a hátizmai görcsbe merevedtek, talált valamit, amitől komolyabb áttörést remélt. Decemberben a Fidelity kiállított egy ötvenezer dolláros csekket Frances nevére – ennek azonban semmi további jelét nem lelte, akárhol kereste is. A bankszámlájára nem került fel, és sehol semmi nyoma egy ötvenezer dolláros kiadásnak.

De akkor hova tűnt az a pénz? Lehet, hogy egyszerűen odadugta valakinek a zsebébe? Besétált egy bankba, és készpénzre váltotta a csekket? Nem olyan egyszerű az manapság, amikor mindenki a terroristáktól retteg, meg a kokainbáróktól! És ha készpénzre váltotta, mire költötte?

Del igazat beszélt a múlt éjjel, amikor azzal jött, hogy kétmilliónál kevesebbért is öltek már embert; sőt, ötvenezernél is kevesebbért, nem is egyszer. Felállt, nyújtózkodott, kiment a konyhába. Helen épp mosogatott. – Megvan magának Mrs. Austin mobilszáma? – kérdezte.

– Tessék, a lista – Helen odament a konyhaszekrényhez, kinyitotta: az ajtó hátoldalára papírlapot ragaszottak, rajta nevekkel és telefonszámokkal, a vízvezetékszerelőével, a villanyszerelőével, a gyepápolóéval, de ott volt a Jaguar és a Mercedes márkakereskedés száma is, továbbá három szám Alyssa Austin neve mellett. Az egyik az irodai, a másik kettő mellett Mobil 1 illetve Mobil2 állt.

– A Mobil2 a személyes, a másik az irodai – mondta Helen.

Lucas a személyesen hívta. Alyssa a harmadik csöngetésre vette fel. – Ne haragudj, hogy zavarlak – kezdett bele Lucas –, de volna egy kérdésem. Frances decemberben levett ötvenezret a Fidelity-számlájáról, de semmi nyoma, hogy mit kezdett azzal a pénzzel. Te nem emlékszel valamire? Esetleg kölcsönadott valakinek, vagy befizetett egy lakásrészletet?

– Ötvenezer? – hallatszott Alyssa hangja némi csend után. – Erről fogalmam sem volt. Pedig hát, ha ötvenezer dollárt akart kiadni valamiért, azt azért csak megemlítette volna.

– És nem említette?

– Egy szót sem – erősködött Alyssa.

– Itthagyom a papírokat az asztalodon, megtennéd, hogy beléjük nézel? Hátha eszedbe jut róluk valami.

– Persze, ha hazajutok, átnézem őket. Ahogy ennek az értekezletnek vége, máris indulok haza.

– Kösz. Meghagyom a mobilszámomat, ha valami van, hívj bármikor!

Letették. Lucas most Anson számát tárcsázta. – Találtál valamit? – kérdezte tőle.

– Végigmutattam a fantomképet mindenkinek, akit csak találtam – mondta Anson. – Meg Frances barátainak is. Az egyikük azt mondja, az a tündér a képen tisztára úgy néz ki, mint… Na, találd ki!

– Mit tudom én. Mint Júlia Roberts? – Majdnem eltaláltad, de azért mégsem igazán.

Azt mondják, tisztára kiköpött Frances Austin.
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Ez bizony felért egy pofoncsapással.

– Frances Austin halott – nyögte ki Lucas.

– Tudom. Meg te is tudod. A kérdés csak az, mit tud Frances Austin.

– A vér az övé volt. Láttad a labor jelentését, nem?

– Én csak azt mondom, amit ők mondtak nekem. Egyébként azt nem tudjuk, mennyi vér volt ott, az is lehet, hogy kevés, csak alaposan szétkenték. Vagy sok, csak a nagyját feltörölték. Te, és figyelj, mi van, ha Alyssa Austin az a tündér? Hasonlít a lányára, nem vetted észre?

Lucas ezt elsőre nem is igazán értette. És tényleg, miért ne? – Nem, neked elment az eszed – legyintett végül mégis.

– Parókát vesz, feketébe vágja magát…

– Negyvenöt éves! Legalább… A tündér meg huszonvalamennyi, mindenki ezt mondta!

– Hát igen, szerintem is itt a baj – csüggedt el Anson. – De azért én a helyedben körülnéznék a fiókjaiban.

Végül is, ha már épp itt vagyok – futott át Lucas fején. Gyors terepszemlét tartott. Helen vagy hat méterre tőle harcolt a konyhában, egy kabátakasztó fregolival gyűlt meg a baja, valamit motyog is a bajusza alatt. Nem figyel ide.

Jó, de hogy slisszoljon be a hálószobába? Ez a némber még órákig itt téblábol, annyi biztos. Na és ha talál valamit? Anson úgyse tud vele mit kezdeni, nem törvényes eszközökkel jutott hozzá. Annyira nincsenek is jóban, hogy csak úgy odaadja neki. – Házkutatási parancs nélkül lehetetlen – mondta neki végül.

– Találj ki valamit! – förmedt rá Anson: csak nem dühös? – Szóval nincs ott semmi?

Lucas beszámolt neki a hiányzó ötvenezer dollárról. – Beváltotta a csekket, a pénz meg eltűnt – mesélte el neki is semmi nyoma se a bankszámláján, se máshol.

– Ötvenezer dollár? – jutott szóhoz Anson hosszabb hallgatás után.

– Aha. Csak azt nem értem, mire kellett neki? Nem hinném, hogy szerencsejátékokra vagy kokainra, nem az a típus volt, legalábbis így kinézésre nem. Az is lehet, hogy csak egy fényképezőgépet vett vagy számítógépet vagy mit tudom én. Csakhogy Alyssa azt mondja, hogy ő semmiről sem tud, márpedig ha volna miről tudni, akkor ő tudná.

– Hát akkor most mihez kezdjünk?

– Megkérek néhány gazdaságist, hogy nézze át az anyagot. Lehet, hogy ma este megint beugrom az A1-be. Akik odajárnak, ismerték. Utánanézek, hogy nem szórta-e a pénzt mostanában, vagy nem beszélt-e róla valakinek.

– És mi legyen a fantomképpel?

– Hát, azt még nem tudom. Mindenesetre faxold át nekem is, jó? Majd később megnézem.

Lucas készített egy fénymásolatot Frances Fide-lity-papírjairól Alyssa otthoni xeroxgépén, és bevitte őket a BMH-ba, átadta az ottani könyvelőnek, hátha ő kiigazodik rajtuk.

Leparkolt az épület előtt, kiszállt, és már épp ment volna befelé, amikor Jenkins és Shrake majd ledöntötte a lábáról: épp kifelé igyekeztek, golyóálló mellényben.

– Hová lesz a séta? – állította meg őket.

– Antsy Toms visszajött a városba – vetette oda Shrake.

– Jövök én is, várjatok meg, csak hozom a mellényemet!

Felrohant az irodájába, a másolatokat Carol, a titkárnő gondjaira bízta. – Adja oda ezeket Dan Halinak, derítse ki, ki vette fel az ötvenezer dolláros csekket! – vakkantotta oda neki.

– Hogy mit? – kiáltott utána Carol.

Lucas azonban már nem foglalkozott vele, a golyóálló mellényét ráncigálta elő a szekrényből. – Dan Hall, csekk, ötvenezer! – ismételte meg.

– Hova megy?

– Antsy Toms a városban van! – vetette oda, és már rohant is, le a lépcsőkön, ki a házból: Shrake már a kocsija volánjánál ült. Lucas bepattant hátra.

– Hol van?

– Az anyjánál, Frogtownban – felelte Jenkins, Shrake pedig padlógázzal indított. – A fickó, aki szemközt lakik, a mi besúgónk, másodszor van feltételes szabadlábon kokain miatt. Naponta gyertyát gyújt a templomban, hogy Antsy hazajöjjön, hogy feladhassa nekünk.

– És ha átver? – aggodalmaskodott Lucas.

– Nem hinném. Harmadszor nem úszná meg feltételessel.

– Aztán észnél legyünk! – figyelmeztette őket Lucas. – Ez az Antsy erősebb, mint Rocky II.

– Ja, és legalább annyi esze is van – morogta Shrake. – Inkább azon imádkozz, hogy otthon legyen!

– A St. Pauliakat értesítettétek már? – kérdezte Lucas.

Mély csend érkezett válaszul. – Hűha! – szólalt meg végül Jenkins. – Hát erről, úgy látszik, valahogy megfeledkeztünk.

– Balfácánok! – zsémbelt Lucas.

– Hívd fel őket te, ha annyira akarod, nagyokos! – hördült fel Jenkins.

Egy pillanatig némán méregették egymást. – Hát, végül is nekem mindegy – egyezett bele Lucas.

Shrake eközben kecsesen átsiklott egy piroson az egyetem előtt: a kocsi bevett még három kanyart, amiről maga az út mit sem tudott. – Hihetetlen, hogy képes voltál megvenni ezt a roncsot – jegyezte meg Lucas.

– Nem volt más választásom – felelte Shrake –, egyedül ennek az ülésébe fér be a seggem.

– Láttam róla egy teszteredményt a Microsoft Networkön – szólt bele Jenkins is.

– Na és hány pontot kapott tőlük?

– Tízből hatot – felelte Jenkins. Elnevették magukat, végül Shrake egy káromkodással lezárta a témát.

– Már csak négy sarok – figyelmeztette őket.

– Tegyük le a taco-büfé előtt – javasolta Jenkins.

– Aha, aztán valaki jól lelopja a kerekeimet – tiltakozott Shrake.

– Nem hinném. Ha lát minket, ahogy kiszállunk, biztos, hogy nem – nyugtatta meg Jenkins. Lenyúlt a lábai közé, előhúzta a pisztolyát.

– Antsy előtt még gyorsan kirabolhatnánk a büfét

– állt elő az ötlettel Lucas.

– Ja, az nem volna rossz – vélte Shrake. – Kár, hogy fényes nappal van.

Végül egy saroknyira a taco-büfétől Jenkins felhívta St. Pault. – Van egy félig-meddig beigazolt fülesünk, hogy Antsy Toms az anyja lakásában dekkol

– mondta nekik.

Megadta a koordinátákat, és az erősítés már útnak is indult. Egy, legfeljebb két perccel később érkeznek a kelleténél – ahogy elterveztük, számítgatott magában Lucas.

A taco-büfé két házzal volt odébb Toms anyuka lakásától. Antsy, amellett, hogy Siggy hülye kisöccse és alkalmi kokainfutár, ráadásul súlyemelő volt, izompacsirta, szteroid-agyú speed-delikvens. Három hete, amikor épp totálisan kidrogozta magát az agyából, hirtelen elege lett a zsarukból, hogy folyton jönnek és a bátyjáról kérdezősködnek, úgyhogy eszméletlenre vert egy rendőrt St. Paul város állományából, aztán a padlóhoz szögezte, és addig rugdosta a tökeit, amíg az egész el nem kezdett egy adag félbehagyott raviolihoz hasonlítani.

A rendőr társa, egy huszonnégy éves nő, bizonyos Les Cooper, amúgy a BMH egyik ügynökének az unokahúga, megpróbált közbeavatkozni: őt a nyakszirtjén nőtt pihéknél fogva rántotta fel a földről, és kétszer egymás után hozzáverte a fejét a mahagóni bárpulthoz, a szemgödre környékén az összes csontja eltört.

Toms mindig is kegyetlen, rasszista, gyerekverő kábítószerező alak volt, de eddig mindig megúszta, egészen mostanáig. A zsaruverés óta egyfolytában bujkált, látták néhányszor Wisconsin állam nyugati részén, meg St. Cloudban, az Ikervárosoktól északra, úgyhogy a rendőrök tudhatták, hogy nem szökött el messzire.

Az igazi neve, mint Lucas nemrég megtudta, Antanas: természetes volt tehát, hogy az Antsy becenevet kapja, és lehet, hogy épp ez a név (az Antsy szó jelentése: hangyás – a ford.) tette olyanná, amilyen lett. Mint Bugsy. (Ez meg bogarast jelent, de aki tetvesnek fordítja, az sem hibáz nagyot. Egyébként több hírhedt amerikai gengszter beceneve.)
Leparkoltak a taco-büfénél, kiszálltak a kocsiból: három, golyóálló mellény-hízlalta gömböc. Átrohantak a füvön, be a házba, fel a lépcsőkön, Shrake berúgta az ajtót, és már bent is voltak. Antsy ott állt a nappali közepén, a kezében egy ódivatú telefonkészülékkel.

– Arccal a padlóra, szarházi! – ordított rá Jenkins, feléje szegezett pisztollyal, mire Antsy hozzávágta a telefont, megpördült, rohanvást megindult a lépcsőház felé. Jenkins az utolsó pillanatban hajolt félre a feléje repülő készülék elől, a pisztolyát utánafordította a menekülőnek, de egyelőre csak ordított. – Állj! Azonnal állj meg!

Antsy anyja, egy termetes asszonyság kék melegítőfelsőben, épp ezt a pillanatot választotta ki, hogy csatlakozzék a mulatsághoz: megjelent a konyhaajtóban, a kezében egy vágódeszkával, úgy fogta, akár egy pingpongütőt, hozzávágta Lucas fejéhez. Lucas félrehajolt. Shrake eközben a lépcsőházban vette üldözőbe Antsyt. A következő pillanatban fülsiketítő robaj töltötte be a házat. – Ne az orgonát! Csak az orgonát ne! – visította Antsy mamája, de hiába, a kiérdemesült Hammond-orgona úgy zuhant alá a lépcsőkön, mint egy tehervonat, és egy lépésnyire Shrake mellett pozdorjává tört.

Most betört ablak csörömpölését hallották, és Lucas kiáltását: kiugrik az ablakon! – majd Jenkins hangja következett. Felmegyek utána, ti ketten meg ki az utcára, gyerünk! – ordította, és előreszegzett pisztollyal elrohant mellettük, fel a lépcsőkön, kettesével szedve a fokokat.

Shrake a bejárati ajtó felé lendült, Lucas a lakás hátsó traktusát szemelte ki magának. A mama, miután az orgona földet ért, visszahúzódott a konyhájába, a fiókból előrántotta a legnagyobbik konyhakést, azzal próbálta Lucas útját állni.

Lucas egy jólirányzott jobbegyenessel beszélte le a továbbiakról: a néni úgy esett a padlóra, hogy öröm volt nézni, és eltűnt a reggelizőasztal alatt. Lucas ment tovább, ki a konyhából, be a másik szobába, ahol Shrake rohant szemközt vele. Antsy, az alkalomhoz illő, feleség-verő öltözékében, mezítláb, épp az ablakon nyomult kifelé. A párkányon egy pillanatra megállt, habozva mérte fel az alatta tátongó, majd négyméteres mélységet, képtelen volt eldönteni, hogy kivesse-e magát.

Most Jenkins pisztolyának csöve ütötte át az ablakot, el is találta Antsyt a két lapockája között, aki előrebukott. Megpróbálta visszaperelni az egyensúlyát, de hiába, összevissza hadonászott – ó, bassza-meg – nyögte ki, végül kibukott az ablakon, egyenest a szomszéd ház sövényére.

Megpróbált talpra vergődni, de Shrake már kiért a házból, nekirontott, s a pisztolya csövével ütötte ki a fogait. Antsy, még mindig a tüskés sövénybe bonyolódva, négykézlábra emelkedett, Shrake pedig kihasználta a kínálkozó lehetőséget, és vasalt orrú bakancsával alaposan összerugdosta a heréit.

Antsy nyögve, hörögve próbált előrekúszni, de a tüskék nem engedték. Lucas közben átvetette magát a két házat elválasztó kerítésen, és épp akkor ért oda, amikor Antsy végre-valahára mégiscsak talpraállt valahogy. Lucas rúgása azonban épp az arcán találta el, vér bugyborékolt elő a szája szögletéből. Lucas csak ütötte, ütötte, egyik ütést a másik után vitte be a szeme közé.

Antsy visszazuhant a bokrokba, és most már nem moccant többé. Jenkins most ért oda. – Az istenit, igazán megvárhattál volna – mormolta.

– Erőszakoskodott – felelte Lucas. Alig kapott levegőt, a keze is remegett.

Csakhogy a műsor ennyivel még korántsem ért véget.

Ezúttal Antsy mamája volt soron: megjelent a kapuban, kezében a konyhakéssel, szájából sűrű, durva litván káromkodások özöne zúdult elő, egyenesen az Óhazából. – Mama tehet róla, hogy ilyen lettél – idézte Jenkins a country-nótát: Mama közben Shrake arcába meredt, rátámadt, mire Shrake kénytelen volt a pisztolya markolatával csendre inteni, és az öregasszony ismét padlót fogott.

Ekkor meghallották a szirénát, majd az elhallgatott, és egy egyenruhás rendőr bukkant fel, aki odacsörtetett hozzájuk. Ellenállt a letartóztatásnak! – mennydörögte, majd rúgott egyet Antsy bordái közé, mire az visszarepült a bozótba. A rendőr is vasalt orrú cipőt viselt.

Aztán kiszállt jóformán valamennyi rendőr St. Paulból, egyesek Antsyt ráncigálták ki a bokrok közül, mások a mamát fogták le, akinél eltörött a mécses, mire Antsy vad káromkodásba fogott, hogy megemlegetitek ti még ezt, szarháziak! Több fegyverünk van, mint hinnétek, és Siggy visszajön, várjatok csak, szarháziak! Megütöttétek a mamánkat, szarháziak!

– Hát, remélem is, hogy visszajön – szűrte a szót a fogai közül Jenkins. – Alig várom, hogy a pisztolyom végén lássam azt a gazembert!

Antsy feléje köpött, de mellétalált. – Lehet, hogy rá kéne raknunk egy köpésgátlót – elégedetlenkedett az egyik zsaru.

– Micsoda rohadék kis seggdugasz – dörmögte Shrake.

– Csak hát ugye az a baj ezekkel a köpésgátlókkal, hogy néha egész a szeméig érnek a delikvensnek, az meg nem látja, hol a kocsi teteje, és mi történik szegénnyel? – emelte fel az ujját Jenkins. – Hát nem hozzáveri a fejét?

– Siggy letépi a seggeteket – hörögte megint Antsy, a köpésről azonban ezúttal már lemondott.

– Nem tudtam, hogy Antsy hazajön – zendített rá a mama –, nem tudtam róla, nem az én hibám!

– Kussolj már! – mordult rá Antsy.

A mamának valósággal ömlött a vér az orrából, a rendőrök segítettek neki feltartani a fejét, mialatt a kocsihoz kísérték. – Ti gyilkosok – nyögdécselte közben –, gyilkosok, vadállatok…

Lucas csak valamikor fél öt tájban vergődött vissza az irodájába. – Mi történt, edzésen volt? – meredt rá Carol, a titkárnő.

– Hát, úgy is mondhatnánk – felelt Lucas. Elemében érezte magát, bár a karja cefetül fájt.

A két Toms, anya és fia, eddigre már kórházba kerültek törött csontokkal és némi traumával, Antsy bőrét valósággal kilyuggatták a bozót tüskéi. – Fogalmam sincs, mihez kezdjünk ezekkel – állította fel a diagnózist az egyik orvos. – Az lesz a legjobb, ha megvárjuk, míg szépen magától rendbejön. De piszkosul viszketni fog neki, az hétszentség.

– Hát akkor ideje, hogy megtanuljon együtt élni vele – vonta meg a vállát Shrake.

– Dan Hall megküldte az anyagot – jelentette Carol. – Átfaxolt egy hivatalos kikérőt a Fidelitybe, azok meg visszafaxolták a csekk másolatát. Frances Austinnak számlája volt a Riverside State Banknál.

– Huhh! – zöttyent a székére Lucas: az Antsy-epizód kishíján kiverte a fejéből az Austin-ügyet. Most a legszívesebben kirohant volna az utcára, hogy eldicsekedjen mindenkinek, talán egy-két sör is lecsúszhatna útközben, a sörösdobozokat meg maga előtt rugdalná a porban, vidáman fütyörészve…

– Szereztem kikérőt a Riverside Bankhoz – józanította ki az álmodozásból Carol hangja, és egy köteg papír látványa, amit a titkárnő nyújtott feléje. – Ötkor zárnak. Rögtön kiadják az anyagot, csak alá kell írnia a kikérőt.

Lucas érezte, ahogy az átélt kaland izgalma egyszerre elillan belőle. – Itt kellett volna lennem, hogy azonnal aláírhassam – motyogta bűnbánóan.

– Fogjuk rá, hogy lélekben itt volt – nyugtatta meg Carol.

A Riverside Bank, nevével ellentétben, nem a folyóparton ütötte fel a főhadiszállását, hanem St. Paul belvárosának egyik felhőkarcolójában. Amúgy obskúrus kis zugbankocska volt, olyan, amiről rendes ember még csak nem is hallott soha. Lucas az utcán parkolta le a kocsiját, átgyalogolt néhány gyalogoshídon, séta közben még egyszer végigjátszotta magában Antsy elfogatásának képzeletbeli filmkockáit.

Mitől van, hogy néhány emberből ilyen szemét alak lesz, mire felnő? Semmi sem kényszeríti őket erre – és mégis. Talán mert így szeretik. Mi is volt annak a Kid Rock számnak a címe? Low Life? Valami ilyesmi…

A Riverside Bank irodái se-, és barna színben derengtek, mintha ott se lennének – a tévéjátékokban ilyennek szokták ábrázolni az alternatív univerzumok bejáratát.

A lerakat vezetésével megbízott alelnök – magas, kopaszodó fickó menyétfogakkal – átvette a kikérőt, és válaszul egy papírt, egy számlakivonatot kotort elő valahonnét.

– Ez volna az egész? – vette át Lucas a papírt, idegenkedve forgatta a kezében. – Egyetlen papírdarab egyik oldala?

– Valóban, de némiképp szokatlan maga a számla is – szabadkozott az alelnök. – Maga szerint mire készülhet az a lány?

– Semmire, meghalt – felelte Lucas.

– Jesszusom – kapta a kezét rémülten a szája el az alelnök.

– No, persze – hagyta helyben Lucas a reakciót. – És mondja, a számla ugyebár változatlanul nyitott? Senki sem próbált levenni róla valamit mostanában?

– Az égvilágon senki. Kiállítottuk a készpénzfelvételi bizonylatot, és azóta semmi.

– De változatlanul hozzáférhető a számla, ugye?

– Hogyne, de már csak száz dollár van rajta. Levettek róla ötvenezret, két héttel azután, hogy a számlát megnyitottuk, és azóta semmi.

– Hmm. Érdekes.

– Én is szóról szóra ugyanezt mondtam, amikor megnéztem – helyeselt az alelnök. – Persze az egész automatikusan megy, és nincs szó akkora összegekről, hogy különösebben felhívná magára a figyelmet. De nézzen csak ide!

Kinyújtotta a kezét a papírért, Lucas odaadta neki. Az alelnök az asztalra fektette a papírt, Lucas felé, hogy elolvashassa, amire mutat.

– Tudja, öt fiókunk van a környéken, a miénk, aztán egy Maplewoodban, egy Signal Hills mellett, egy Woodburyben meg egy másik, lent Midway-ben. Na már most az ötvenezret kétezerötszáz dolláros részletekben vették fel, készpénzben. Húsz pénzkivétel, naponta egy. Látja, ez a kódszám jelöli, hogy melyik fiókban vették ki a pénzt. Az első itt történt, nálunk, a következő Maplewoodban, aztán jött Midway, aztán a Signal Hills, és így tovább. Négy héten át folyt ez naponta.

– Mi értelme van ennek?

– Először azt gondoltam, nem akarja, hogy meglássák, ahogy ennyi pénzt vesz fel egyszerre – morfondírozott az alelnök. – De ahogy átnéztem a nyilvántartást, azt láttam, hogy soha nem megy vissza ahhoz az automatához, amelyikből egyszer már felvett pénzt. Márpedig nekünk egyszerre csak két vagy három automatánk működik, úgyhogy elég sokat kellett piszmognia vele.

– Tehát az volt a lényeg, hogy ne menjen vissza oda, ahol már járt egyszer – foglalta össze Lucas.

– Én legalábbis így látom – bólintott az alelnök.

– Hát köszönöm – indult volna az útjára Lucas, de az ajtóból még visszafordult. – Ez az ötvenezer, ez volt az első összeg, amit betettek?

– Ott a papír – intett a kivonat felé az alelnök. – A számlát ötszáz dollárral nyitottuk. Először kivettek róla kétszer egyszáz dollárt, aztán két hónapig semmi, aztán érkezett ez a nagy csekk, aztán két hétig megint semmi. Végül az a négy hét, amikor naponta levesznek róla kétezer-ötszázat.

Ötven lepedő. Mi a fenét vett rajta?Talán semmit. Talán csak betárazott némi készpénzt, vész esetére. A fene essen belé, lehet, hogy mégis terroristának készült? Gazdag fehér gót terrorista hadat üzen a Republikánus Pártnak. Lehet, de lehet, hogy mégse, vigyorgott magában Lucas.

De hát akkor mit vett azon a pénzen? És miféle vész esetére tárazta volna be a készpénzt? Hirtelen eszébe ötlött a listán szereplő két név. Denise Robinson és Mark McGuire. Folyton együtt lógtak, talán elhatározták, hogy indítanak egy közös vállalkozást. Talán annak a kettőnek Frances pénzére fájt a foga. Hát, ezen talán el lehet indulni.

Vacsorára hazaért, a konyhában kellemes meleg és finom illat fogadta, sültkrumpli és pisztráng; Sam játszott, Letty az algebraleckéjével bütykölt (ha A vonat óránként hatvanöt mérföldes sebességgel halad keleti irányba, B vonat pedig negyvenöttel nyugat felé…), de azért arra is hagyott magának időt, hogy balhézzon, amiért neki nincs mobiltelefonja, pedig az osztályban mindenkinek van már; Weather csendben, jókedvűen, de azért mégis fáradtan a hétórás műtét után arról ábrándozott, hogy ma jó korán lefekszik. Egy békés, vidám pillanat: ha valaha rászánná magát, hogy megörökítteti a családot olajban, hát egy ilyen pillanatot örökíttetne meg, gondolta Lucas.

– Rohannom kell – mondta, ahogy a dolgok odáig jutottak, hogy végre meg lehetett inni egy kávét. – Benézek az Al-be, hátha ott találom Frances barátait, akikkel még nem beszéltem. Kezd egyre furább lenni az ügy.

– Egyél még egy süteményt! – kérlelte Weather. – Na, legalább egy kicsit!

Otthon, édes otthon.

Nyolckor indult el, alig bírt elszakadni a kivilágított ablakok látványától, de azért csak bepréselte magát a Porschéba, bekanyarodott a sarkon, és irány az I-94-es.

Az A1 csakugyan átváltozott, pont, ahogy a bárpincér mondta. A világítást lejjebb vették, a nappali vendégkört fiatalabb, csendesebb és feketébb ruhájú társaság váltotta fel, csak a bárpincér maradt ugyanaz az ember: Jerry. – Nem tudna mutatni nekem valakit, aki ismerte Frances Austint? – hajolt át hozzá Lucas a bárpult felett.

– Mit inna? – kérdezett vissza a bárpincér.

– Egy sört, talán – döntötte el Lucas.

A bárpincér biccentett, és csapolás közben halkan odaszólt Lucasnak. – Igyon, aztán nézzen a háta mögé, de óvatosan. Ott ül egy fickó, fekete cowboy-kalapban, az ismerte. De még ne menjen oda hozzá.

Lucas beleivott a sörébe, bólintott, a bárpincér otthagyta, ment dolgára, ült egy másik vendég is a bárpultnál. Lucas ivott, óvatosan hátrafordult, végignézett a feketébe, a gótok szokásos esti díszébe öltözött vendégseregen. A legtöbben bort ittak, csak néhányan érték be sörrel. A bárt csend ülte meg. A pasas, akire Jerry gondolt, egyáltalán nem cowboy-kalapot viselt, vélte Lucas: ehhez a kalaphoz hosszú pelerin és feszesre nyírott bajusz illik. Körbevizslatta a termet. Azt látta, hogy a bárpincér leáll nevetgélni a másik vendéggel a bárpultnál; ideje akcióba lépni, gondolta.

Felkelt, odalépett a boxhoz, ahol a kalapos ült és vele két másik gót, egy férfi és egy nő, kirakta eléjük az igazolványát. – A Bűnmegelőzési Hivatal ügynöke vagyok – mutatkozott be nekik. Gyanakvó tekinteteket kapott válaszul. – Úgy tudom, maguk ismerték Frances Austint, én meg azt próbálom kideríteni, mi történhetett vele. Van itt nálam egy fantomkép, meg tudnák mondani, hogy hasonlít-e Francesre?

– Én nem ismertem – hárította el a lány; a két férfi azonban igent mondott. Mindketten megnézték a képet, mindketten megrázták a fejüket. – Egy kicsit hasonlít – állapították meg –, de nem stimmel a haja, ráadásul ez a nő soványabbnak látszik, mint Frances. Ő sem volt kövér, de azért ennél egy kicsit húsosabb.

A kalapos férfi körülpillantott a bárban. – Hé, Darrell, nézd csak! – kiáltott oda valakinek.

Egy fél perc sem tellett bele, és már vagy egy fél tucat gót állta körül a képet, nézegetett, méltatlankodott, hogy miért nem egy rendes fényképpel jönnek a zsaruk, aztán az egyikük hirtelen a homlokára csapott. – Hát persze! Nem Frances ez, hanem az a tündér! Hallom, pont őt keresik.

– A tündér – fordította maga felé a képet Lucas. – Biztos benne?

– Persze, felismerem – bizonygatta az illető. – Ezen a képen tényleg hasonlít egy kicsit Francesre, de úgy igazában egyikükre se. A tündér ennél kisebb, soványabb, és a haja is feketébb.

– Ismeri mindkettejüket?

– A tündért nem – rázta meg a fejét. – Csak egyszer láttam, itt. Azt is csak ma tudtam meg, hogy keresik – intett a bárpincér felé –, Jerry mondta. Na mindegy, a lényeg az, hogy Frances és a tündér, az két különböző személy.

– Értem – komorodott el Lucas. De hát ezt tudhatta eddig is, hiszen Frances Austin halott. A következő perceket nevek felírásával töltötte el.

Aztán egyszercsak valami váratlan esemény történt.

Egy fekete hajú férfi nézett be az ajtón, fura, zűrös bajusszal az orra alatt, napszemüvegben. Egyenesen Lucas felé nézett, amíg csak Lucas vissza nem nézett rá. Ekkor odaintett neki, és visszahúzódott az ajtóból.

Talán négyszemközt akar beszélni? – Elnézést – mormolta Lucas, felállt, és elindult a férfi után.

A kocsma mögötti sikátort, azt, ahol Dick Fordot megölték, most is csak az A1 hátsó bejárata feletti lámpa híg fénye világította meg, és a sikátor végéről egy utcai lámpa. A bajuszos férfi épp alatta állt meg, tekintete az ajtón, amelyen Lucas épp ekkor lépett ki. Mögötte karcsú, fekete hajú nő állt, de abban a pillanatban, ahogy Lucas felbukkant, kiiszkolt a fényből. Az ügynök lépett egyet előre, még a lábánál heverő szemét és a kólásdoboz sem kerülte el a figyelmét, észlelte az úttest hepehupáit is, ám ekkor a férfi tett egy gesztust a jobb karjával, és ezzel minden megváltozott.

Az első tizedmásodpercben még folytatta a megkezdett lépést, a másodikban már meglátta a férfi mozdulatát, a harmadikban pedig… atyaisten, ez egy pisztoly, futott át rajta a rémület. Az ő keze is megindult a derekára csatolt pisztoly felé. A férfi most nyitott tüzet, szikrák és dörrenések töltötték meg a levegőt. Lucas keze a kocsma vasajtaja felé tapogatózott, megpróbált mögéje bújni, de már későn: fájdalom hasított a bal lábába, a falnak dőlt, elejtette a pisztolyt.

Megsebesült, vérzett, alig hallotta a kocsmából kiszűrődő kiáltásokat, alig látta, ahogy a férfi kirohan a sikátorból. Kissé mintha bicegett volna. Lucas feltápászkodott, érezte a fájdalmat, de ügyet sem vetett rá, megpróbált a férfi után rohanni, de a lába valósággal lángolt a fájdalomtól. Arra gondolt, hogy az ágyékánál találhatták el, ott, ahol az a rengeteg verő-ér lüktet; és ekkor ő maga is a pisztolya után zuhant, le a földre. Még megpróbált továbbkúszni, eljutott a sikátor sarkáig, hallotta, ahogy egy autó repülőrajttal elindul, látta, hogy bekanyarodik a sarkon, aztán eltűnt a szeme elől. – Ugye, nem találták el a golyóimat, képtelenség, nem találhatták el a golyóimat – fohászkodott magában.

Újabb fájdalomhullám borította el.

Visszaevickélt a kocsmába. A hátsó ajtónál ekkorra már kisebb csődület verődött össze. Lucas megtalálta a fegyverét, felvette. – Meglőttek – mondta nekik; leült az ajtónál a földre, a lámpa alá, körülötte mentőkért és rendőrért kiáltozott mindenki, végül egy gót csaj lépett elő a tömegből. – Ápolónő vagyok, hadd nézzem meg a sebét! – kiabálta. Az egyik gót srác segítségével leráncigálta Lucas nadrágját, és most együtt bámulták Lucas vérző combját.

– Az artéria nem sérült meg – mondta a lány –, de nagyon vérzik, kórházba kell kerülnie, alig érzem a pulzust – most már a válla fölött, hátrafordulva kiabált tovább. – Szorítókötést kell rátenni, van itt egy elsősegélydoboz? Kerítsetek szorítókötést!

– Jönnek már a mentők – bukkant fel Jerry feje az ajtónyílásban –, jönnek a zsaruk is!

A zsaruk egy percen belül ott voltak: egy vörösképű szőke, meg a társa, egy fekete, aki rögtön odahajolt Lucas fölé – Atyaisten, Davenport, mi a fene történt?

– Rámlőtt egy kibaszott bajszos geci – nyögte Lucas. Időközben előkerült egy szemre legalább harmincéves mentőláda, a gót ápolónővér muzeális gézt halászott elő, nekilátott a szorítókötés elkészítésének.

– A Frances Austin-gyilkosságon dolgozom – mondta Lucas a rendőrnek – meg a Dick Ford-ügyön, Harry Ansonnal –, de a lába már elviselhetetlenül égett a kíntól. – Atyaisten, ez fáj! – kiáltott az ápolónőre. Aztán visszafordult a rendőrhöz. – Hívd fel Ansont. Egy fickó rámlőtt. Középmagas, fekete hajú, bajuszos, fekete bőrdzseki van rajta, a kocsija a saroknál parkolt. Lehet, hogy biceg. Atyaisten, de fáj!

Egy újabb perc múlva befutottak a mentők is, hordágyra tették, elszáguldottak vele. A mentős gyorsan végigkérdezte, miféle gyógyszereket szed és miféléket nem szabad szednie. Lucas, amennyire tudott, válaszolt, közben előhalászta a telefonját. – Most nem telefonálhat – figyelmeztette a mentős. – Baromság

– felelte Lucas –, felhívom a feleségemet, mielőtt valaki más hívná fel.

Megtette, amivel nem kevés zűrzavart okozott, de Weather már indult is otthonról. Lucas agya még mindig zavartalanul üzemelt, úgyhogy sebtiben elintézett még egy telefont, bár most már kishíján kiejtette a kezéből, miközben a névjegyzékét böngészte. Végül csak megtalálta, amit keresett, Alyssa Austin fel is vette. Anélkül tette le a kagylót, hogy beleszólt volna. Csak ennyit akart megtudni. Alyssa tehát odahaza van. Ha az a nő, akit a sikátor végében látott, azonos a tündérrel, márpedig Lucas úgy vélte, hogy valószínűleg azonos, akkor nem lehetett Alyssa.

A mentő huppant egyet, a mentős mondott valamit, amiből Lucas egy szót sem értett, aztán felpattant a rohamkocsi ajtaja: ott voltak a kórház előtt. Járt már itt korábban is. Most a hordágyról nézegette a plafon fényeit, ahogy elmaradnak mögötte, meg a fehér köpenyes alakok sürgölődését. – Uram, ez bizony komolyabb egy horzsolásnál – harsogott a fülébe az egyikük. – Magát kilyukasztották, ki kell tisztítanom a sebet, érti, amit mondok, uram?

– Hol találtak el? – kérdezte Lucas, miközben érezte, hogy lerángatják róla a nadrágot.

– A lábát. Ki kell tisztítanom a sebet, rendben? Megengedi, hogy kitisztítsam a sebét, uram?

– Persze, csinálja csak.

– Szed valami szívgyógyszert? Vagy bármit, amiről azt gondolja, hogy…

Ezzel is elment egy kevés idő: hogy pontosan mennyi, nem tudta – aztán megint odébb vitték. A ruháját már levették róla, a lábán és a hasán valami nedveset és hideget érzett, nővérek ráncigálták ide-oda, végül feltették a műtőasztalra, egy maszkos férfi hajolt föléje, és végre elvesztette az eszméletét…

Mikor magához tért, Weather sápadtan ott ült az ágya melletti széken. A lábadozóban voltak, a felesége nyilván csak a sebészi igazolványának köszönhette, hogy beengedték. – Atyaisten, anyám – hörögte Lucas, mire Weather sírva fakadt. – Istenem, de megijesztettél – hüppögte –, atyaisten, halálra rémisztettél…

– Elkapom azt a nyomorultat – morogta Lucas elkapom, és kinyírom, ha addig élek is.
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A sebész addig fontoskodott – és Weather addig támogatta ebben –, míg Lucas bele nem egyezett, hogy éjszakára a kórházban maradjon, meg másnap és talán harmadnap is, és hogy egész idő alatt a hátán feküdjön, bár ez utóbbit természetesen nem teljesítette. Mire vége lett, majd szétszakadt, úgy fájt a háta és a feneke.

De előtte még, gondolta magában, kishíján egyszer s mindenkorra elfuseráltak.

Másnap reggel, hogy lelőtték, szinte még fel se kelt a nap, felbukkant a sebész. Letelt az ügyelete. Megnézte a sebet, jó munkát végeztem, veregette meg a saját vállát.

– Azt mondják, nem volt egy akkora ügy – mordult rá Lucas.

– Tényleg nem – ismerte el a sebész, ez az alacsony, de izmos, zömök ember, ideális kézilabdázó alkat –, de lehetett volna! Ember, ha csak egy pár centivel balra megy be az a golyó, most operálhatnám ki az ágyéki vivőereit! Mondjuk lett volna hatvan százalék esélye, hogy kórházba kerül, mielőtt elvérezne. Vagy ha pár centivel jobbra! Akkor most is a műtőasztalon feküdne, barátom, épp most szednék össze csipesszel, ami a tökéből megmaradt!

– Atyavilág! – borzongott össze Lucas.

– Hát bizony! Úgyhogy maradjon csak szépen itt minálunk mára, meg éjszakára, és ha lehet, holnapra is – javasolta a doki. – Maradt még egy kis kosz a sebében, rostok a nadrágjából, kitisztítottam, de azért egy ideig még szeretném szemmel tartani.

– Fájni fog?

– Tízes skálán egy olyan ötös erősségű, eleinte, aztán lemegy hármasra, aztán megszűnik – ígérte a sebész. – Pár nap, és vége az egésznek. Jobb lesz, mint újkorában. Egy pár hét, na jó, legfeljebb három vagy négy. Attól függ.

Felbukkant Weather is. Múlt éjjel, mikor Lucas végre elaludt, hazament, ha másért nem, legalább, hogy megvigasztalja a gyerekeket, de ahogy tudott, robogott vissza. Még épp elérte a sebészt, pusmogtak néhány szót Lucas hallótávolságán kívül, valamin még nevettek is, végül Weather odalépett az ágyhoz. Közölte, hogy egész napos fekvés, éjszakára is, pisilni csak a kacsába szabad, és akkor holnap talán haza lehet jönni.

– Mi a fenén röhögtetek? – érdeklődött Lucas.

– Ó, semmin.

– Mégis, min?

– Hát, hogy milyen muris.

– Mi muris?

– Tegnap este nem tudták, mihez kezdjenek veled, úgyhogy végül fogták magukat, és kiborotváltak, állítólag úgy nézel ki, mint egy hím sellő.

– Jézus! – Lucas elszörnyedve pislogott a nadrágja alá. Tisztára, mint az indiánok, képedt el a látványtól, a két kopasz csík között egy szőrsáv… – Förtelem!

Reggelire tejbepapit kapott meg muffint, a diétásnővér szerint az ilyesmi roppant egészséges, Lucas azonban úgy vélte, hogy az éhenhaláshoz sem elég. Hány kalória lehet egy muffinban, ötven? Annyi se?

– Ne nyavalyogj már annyit – förmedt rá Weather. – Texasban kicsiny gyermekek éheznek!

Reggel nyolckor megjelent Anson is, pont, amikor Weather indulni készült. De azért ottmaradt, hogy meghallgassa.

Lucas még egyszer előadta a sztoriját, percnyi részletességgel, odaadta Ansonnak a kocsikulcsát, megkérte, hogy valamelyik zsaru vigye haza a Porschét. – Lehet, hogy közben tesz egy-két kört Milwaukee-ban – figyelmeztette Anson –, ezek itt mind nagyon buknak a kocsikra.

– Azt nem nagyon tanácsolnám – Lucas hangja elég vészjóslóan kongott. – Nem vagyok abban a hangulatban.

– Szóval azt mondod, láttad, aki rád lőtt.

– Láttam, de nem tudnám teljes biztonsággal azonosítani. Összesen kétszer láttam. Amikor bedugta a fejét az ajtón, és kinn, a sikátorban. Bajusza volt és napszemüvege, a napszemüvegből rájöhettem volna… De a sikátorban csak egy pillanatra láttam, és már lőtt is, én meg szteppeltem, ahogy csak tudtam.

– Ja, és még valami – jutott az eszébe. – A mentőből felhívtam Alyssa Austint, odahaza.

– Vagyis nem ő a tündér.

– Lehet, hogy ő a tündér, akkor viszont a nő a sikátorban nem az. De fogalmam sincs, ki lehetne más, és azt se tudom, ki volt az a bajuszos, aki rámlőtt. Sőt, az is lehet, hogy álbajusz volt. Emlékszem, ahogy rámnézett a kocsmában, volt benne valami, ami sehogy se stimmelt.

Anson is értesült az Antsy Toms elleni kommandóakcióról, erről az jutott az eszébe, hogy talán egy litván terrorista próbált bosszút állni. De honnan tudták volna Antsy haverjai, hogy Lucas épp az Al-ben köt ki aznap este?

– Valamelyik gót telefonált a lesipuskásnak, amikor megérkeztem. És talán azt hitte rólam, hogy te vagyok, érted, vagyis az a rendőr, aki már napok óta kérdezősködik… Te, lehet, hogy nem ártana, ha mostanában egy kicsit visszafognál.

– Majd még meggondolom – felelte Anson.

– Mit találtatok a sikátorban?

– Töltényhüvelyeket nem, tehát a pasas revolvert használt, 38-ast. A nyomok alapján úgy látszik, lefele célzott, találtunk egy löveget az ajtófélfában, annyi maradt belőle, hogy ha megtaláljuk a pisztolyt, be tudjuk azonosítani.

– Az jó – sóhajtott fel Lucas.

– Meg van egy féleszű tanúnk. Megy a szentem hazafelé, a hóna alatt a szendvicsével, lövéseket hall, megfordul, mit lát? Ketten rohannak feléje, egy kicsi meg egy nagy. Egy férfi meg egy nő. Róluk ennyit. Látta a kocsijukat is. Milyen márkájú, nem tudja, de kisteher, arra megesküszik.

– Már ez is valami – vélte Lucas. – Bár persze nem sok.

Anson elment.

– Antsy Toms? – kérdezte Weather, ahogy Anson mögött becsukódott az ajtó. – Hát vele meg mi van?

Lucas azonban elernyedt, a fejében megint a lövöldözés pillanatai peregtek végig. Túl messze volt az a rohadék, messze voltam neki. Vagy húsz méterre. Még az ujjait is látta, ahogy a závárral babrál, aztán mindent eltakar a pisztoly csöve…

Magában a lövéseket is megszámolta. Hatszor lőtt, úgy emlékezett, és ebből egyszer talált. Kibaszott amatőr, aki azért attól még simán eltalálhatta volna a fejét vagy a szívét is, az idegbeteg, pánikba esett barma.

Az istenit neki, kit sikerült ennyire magára haragítania?

– Antsy Toms – szólalt meg Weather. – Nem ő az, aki összeverte azokat a rendőröket?

Még a főfönök, Rose Marié Roux is benézett. – Atyaisten, Lucas! Maga az egész művelet esze, legalábbis annak kéne lennie, erre fogja és lelöveti magát egy sikátorban? Manapság nem lövöldözünk sikátorokban. Azoknak az időknek vége.

– Maga szerint én kértem, hogy lelőjenek? – és már megint ott volt a kép: a babráló ujjak a pisztolyon, meddig is? Egy másodpercig, másfélig?

– Volna szíves elárulni, mit keresett abban a sikátorban?

– Dolgoztam. Egyébként meg semmiség az egész, kaptam én már nagyobbat is.

Aztán telefonált a kormányzó valamelyik segédfő-izéje, telefonált Carol, sírt is egy kicsit, egyszer betoppant Del, és a kormányzó személyesen is telefonált.

Del azért jött, hogy megnézze magának a sebhelyet, de végül beérte a véraláfutások látványával is. – Hú, apám, ez rém ronda. De emlékszel, amikor Guttmannak mindkét farpofáját átlőtték? Farpofáját!

És persze telefonált Alyssa Austin is, kérte, hogy jöhessen látogatni, de Lucas azt kérte, inkább ne, fáradt.

Maradt a tévézés meg az újságolvasás, a gyönyörködés a saját képmásában az újságok fotóin meg a híradókban, főleg az éjszakai kiadásokban. Két csatornán is ő volt a topsztori: Lucas azonban, minél inkább követte az események közvetítését, annál jobban belealudt. A híradókban megjelent a tündér fantomképe is, az Öldöklő Veréb művésznéven futtatták; nyilatkozott egy gót, aki a saját szemével látta a tett színhelyét, és megesküszik rá, hogy az nő, hát az valami káprázatos, de úgy ám! Mire a riporter máris a hollófekete hajú szépségről nyökög.

Weather jött, Weather ment. Néha arra ébredt, hogy a szék az ágya mellett üresen áll, erre behunyta a szemét, és mire megint kinyitotta, Weather ott ült mellette.

Eltelt még egy, gyakorlatilag álmatlan éjszaka, és végül megint jött a sebész. Lejárt az ügyelete, megnézte a sebet, azt mondta, nem is rossz, haza lehet menni, de tessék szépen felkeresni kezelőorvosát, gyógyszerészét. Ami magát a sebet illeti, arra változatlanul rossz volt ránézni is, egy nagy, tenyérnyi, bíborvörös plezúr; és még növésben van.

Reggelire megint tejbepapi volt, az újságokban meg róla szóló történetek: többnyire inkább dicsérőek, de az egyikben azért rúgtak egyet az oldalába. Davenport újra támad, ez volt a cikk címe, és benne az, hogy Lucas egyszer bitangul összevert egy stricit, miért is egy ideig rendelkezési állományba került Minneapolisban. Azt, hogy a strici előzőleg fasírtot csinált Lucas egyik informátorából, a cikk nem említette.

Jött Weather. – Képzeld, megint leadták azt a sztorit a gégemetszésünkről! – újságolta.

– Tudom, láttam – valóban elolvasta a sztorit arról, ahogy egy kislány nyakonlövi, és a felesége odarohan hozzá egy zsebkéssel… Igyekezett nem nagyon visszagondolni rá, de valahányszor a torkához ért, érezte a sebhelyet, amit Weather kése hagyott. A felesége egyszer meg is kérdezte, hogy ezért kérte-e meg a kezét.

– Nem. De ha nem csinálod, sosem kérem meg a kezed.

– Nem értem.

– Gondolj egy kicsit utána…

Délelőtt tizenegykor hagyta el a kórházat: Weather odagurította a tolószéket a kocsihoz, az átszálláshoz mankót kapott. – Ha nem volnál ilyen béna, még aggódnom kéne miattad – biztatta Weather, mikor végre nagy nehezen bekászálódott a hátsó ülésre.

– így nem lehet egy beteg emberrel beszélni – tiltakozott.

Holott az igazság az volt, hogy a második reggelen sokkal jobban fájt, mint az elsőn, az meg az előző éjszakánál volt rosszabb. A lába úgy fájt, mintha baseball-ütőkkel forgácsolták volna szét, nem holmi vacak kis pisztolyocskával. Most már hálás volt a fájdalomcsillapítóknak.

Otthon maradt, és rávette a bejárónőt, hogy tagadja le, ha a sajtótól vagy a tévétől keresnék. Egész nap az ágyon döglött, aztán átvánszorgott a pamlagra a nappaliban, belemélyedt Egon Lass: Téli és nyári tululok című könyvébe, amelynek szerzője a beduinok között szerzett tapasztalatait írja le, majd egy detektívregényre, a Halál és a Dagadt Férfi, írta Reginald Hill, váltott át.

A lábát sehogy se bírta elhelyezni, a bejárónő meg folyton jött, hogy enni kell, mintha egy kanárit akarna megetetni. A fájdalom a lábában enyhült valamennyire, tett is pár lépést a fürdőszoba felé – de estére megint elmérgesedett a helyzet.

Együtt vacsoráztak, Letty a lőtt sebekről adott elő, látott már egy csomót, ami szép teljesítmény az ő zsenge korában, és azt mondta, ez a seb kismiska ahhoz képest.

– Akkor is fáj! – förmedt rá, mire a lány könnyekre fakadt, kirohant, és mikor utánakiáltott, hogy hé, annyit zokogott vissza, hogy csak fel akartalak dobni egy kicsit!

– Ó, hogy az a… – fakadt ki Weather, Sam is felsóhajtott, lehajtotta a fejét.

– Holnap majd jobb lesz – tárta szét a karját Lucas.

Még egy éjszaka félálomban, ezúttal azonban Letty és Sam járt az eszében.

A harmadik reggelen pedig még ott volt a fájdalom, de már nem égetett, csak nyilallt, vagy inkább hasogatott, aztán csak nyomott, mintha az embert megdobnák egy labdával… Végül Weather átkötötte a sebet, és gyógyulófélben lévőnek nyilvánította.

A seb összeforrt, nyoma sincs gyulladásnak, minden rendbejön.

– Jó. Akkor holnap bemegyek a városba.

– A furgont vidd, hogy legyen helye a mankónak.

Letty ragaszkodott a búcsúpuszihoz a homlokára, ami tényleg jól esett, bár egy kicsit öregebbnek érezte tőle magát. Sam belerohant egy szekrénybe, felhasította a szemöldökét, de az eset nem rázta meg különösebben, Sam megszokta már, hogy mindenfélékbe belerohan, az ebből keletkező sebeket bumszliknak nevezte el.

Indulás előtt még átolvasta a Star Tribüné cikkét, többé-kevésbé az előző napi cikk felújítását, azzal az új kitétellel, hogy a rendőrség azóta se jutott egyről a kettőre.

A Star Tribüné a kormányzótól is kért egy nyilatkozatot, meg is kapták: vannak pillanatok, amikor mernünk kell kockázatot vállalni, és ilyenkor bizony előfordulhat, hogy megsebesülünk. Értesültem, hogy Lucas már jól van, és elvárom, hogy ott folytassa, ahol abbahagyta, és elkapja ezt az embert is – így szólt a kormányzó nyilatkozata. Igen, a kormányzó ott áll a háta mögött, igaz, egy pisztoly is van a kezében, gondolta Lucas.

Begyűjtötte a mankóit, kivánszorgott a furgonhoz.

Besántikált az irodába. – Édes istenem, maga meg mit művel itt? – sikoltott fel Carol üdvözlésképpen.

– Itt dolgozom.

– És mit akar ezzel a mankóval? Csak az idejét vesztegeti vele.

– Szerintem is.

Felhívta Alyssa Austint. – Találkoznunk kell, minél hamarabb, annál jobb. Most hol vagy?

– A kocsiban. Egy Wanderwood nevű helyre megyek, North Oaks közelében. Pár órát itt leszek, ki tudnál ugrani ide?

– Persze, félóra, és ott vagyok.

Épp kiment volna, amikor felbukkant Carol, a kezében egy ezeréves sétabottal.

– Na, ne vicceljen már! Mi vagyok én, nyugdíjas?

– Csak próbálja ki szépen.

Kipróbálta, működött. – Magával is csak a baj van – morogta Carol felé. – De ha annyira ragaszkodik hozzá…

Útban a lift felé még trükköket is bemutatott vele, de ahogy kiért a házból, már a botra támaszkodva ment a kocsihoz. Jó tíz kilóval könnyebb lett tőle a lába, és ez jó volt. Nagyon.

Ezek a nők, hogy mindenbe bele kell szólniuk.

Ez a Wanderwood egy nett, sárgára festett betontömb volt, közös parkolóval a Caribou Kávézóval. A botot a furgonban hagyta, remélte, legyőzi majd a kísértést, és „csakazértsem” fog sántikálni. Ahogy beért az épületbe, a recepciós azonnal látta, hogy nem a tükröket megcsodálni jött.

– De nem ám! Alyssa Austint keresem, vár rám – felelte Lucas.

– Egy pillanat! – tűnt el a recepciós a birodalmában. Lucas körbepillantott: mintha valami enyhe, alig érezhető izzadságszag járná át a helyiséget, de az is lehet, hogy csak egy dezodorosflaska hagyta itt az emlékét. Egyébként Chanel illata uralkodott vagy lehet, hogy valamilyen más, mindenesetre francia parfümé.

A recepciónál egy fából ácsolt asztalka körül elegánsnak és nagyon is környezettudatosnak látszó székek sorjáztak, az asztalon cserépben orchidea, körülötte női magazinok, Style, Vanity Fair, Fitness, Marié Claire, Allure, Vogue, egyiknek sem volt autó a címlapján, de még mintha a tartalomjegyzékük se hallotta volna soha, hogy autók is vannak a világon.

Kínjában már-már belelapozott a Fitnessbe, de szerencsére visszatért a recepciós azzal, hogy bemehet.

Egy edzőtermen kellett átmenni, a kondigépeken mindenütt nők szorgoskodtak, végül beért egy külön kis edzőszobába, ahol egyedül Alyssa Austin tartózkodott, továbbá a személyi edzője, épp Pilates-gyakorlatok kivitelezésén fáradoztak. Alyssa a hasán feküdt, kezén-lábán súlyzókkal, izzadt, akár a ló, de amikor végzett, csodák csodája, egy szempillantás alatt talpra ugrott. Az edzőnő, egy izmos, langaléta nőszemély, elismerően bólintott. – Nem is rossz, de most már ideje volna rászokni, hogy be is fejezzük a gyakorlatot.

– Hányat hagytam ki?

– Két hete még csak a feléig jutottunk el – mondta az edzőnő.

– Hurrá, ha hatból csak egyet hagytam ki, az már majdnem tökéletes! – örvendezett Alyssa. – Tartsunk egy kis szünetet, beszélnem kell ezzel az emberrel – mondta, amikor észrevette, hogy Lucas megérkezett.

– Nem is tudtam, hogy ilyen edzett lettél – bámult Lucas.

– Hogy én? Én bámulok, hogy te már talpon vagy! – vágott vissza az asszony.

– Ugyan, kaptam én már ennél nagyobbat is – legyintett Lucas, rövid időn belül másodszor: hiába, megtetszett neki ez a formula.

Alyssa közben rendbeszedte magát, megtörülközött. – Tiszta őrült vagyok – mentegetőzött –, de hát imádom az izzadságot. Tudod, az a baj velem, hogy sokat dolgozom és keveset eszem, attól meg teljesen lelappad a fenekem, márpedig azok, akik ide járnak, hallani sem akarnak egy menedzserasszonyról, akinek nincs feneke.

– Márpedig neked aztán van – bólogatott Lucas, aztán gyorsan másra terelte a szót, hogy ezzel is jelezze, megjegyzése tisztán elvont, esztétikai természetű volt. – Az az ötvenezer dollár, amit Frances felvett… Valami nagyon nem stimmel azzal a pénzzel. Először is meg kell tudnunk, hogy mire ment el. Készpénzben vette fel, méghozzá nem is akárhogy.

Elmondott neki mindent, amit a bankban megtudott.

– Egy szót se értek az egészből – álmélkodott el Alyssa. – Én sose láttam még ötvenezer dollárt készpénzben, soha az életemben. Mit lehet annyi készpénzért vásárolni? Semmit, legalábbis legálisan nem.

– Mi is épp ezen törjük a fejünket – vallotta meg Lucas. – Talán kábítószert. Esetleg valami politikai históriába keveredett? Mindkét vonalnak utánanézünk.

Alyssa keresztbe fonta a karját, a padlót bámulta, topogott egy kicsit, mintha nagyon eltöprengene valamin. – Jó, Frances rajta volt ezen a gót-őrületen, de egyébként, ha hiszed, ha nem, nagyon is szokványos teremtés volt. Nem szeretett komoly kockázatot vállalni. Legfeljebb ilyen kis kockázatocskákat. És egyáltalán, minek kellett volna neki ennyi kábítószer? Megvolt mindene, pénze is, amennyit csak akart. Remélem, nem azt akarod állítani, hogy ötvenezer dollár ára drogot használt el?

– Még az sem kizárt, de hát azt észrevetted volna.

– Sose láttam, hogy be lett volna kábítózva – tiltakozott Alyssa. – Soha az életben. Aki ötvenezerért vesz drogot, az különben sem magának szánja, hanem árulja. Azt meg nem hiszem. Kizárt. Ha ismerted volna, te se beszélnél ilyeneket.

– Nem biztos, hogy rögtön az egészet elköltötte. Elvben nem kizárt, hogy eleinte hitelre vásárolt, amíg össze nem szedte a pénzt, amivel kifizetheti a dílerét.

– Nem volt drogos – szögezte le Alyssa. – Nem, és kész.

– Te felismered, ha valaki drogos?

– Igenis fel. Ide például sokan járnak, akik korábban kokainoztak vagy gyógyszereztek, egyenesen az elvonóból jönnek, mert onnan általában ide küldik őket. Néha tényleg segít, néha viszont egyáltalán nem, de annyi biztos, hogy felismerek egy drogost, és Frances nem volt az. Lehet, hogy néha elszívott egy jointot, de hát ki nem?

Érdekes, már múlt időben beszél a lányáról, észlelte Lucas – de nem tette szóvá.

– Szerencsejáték?

– Ugyan!

– Hát akkor mire ment el az a pénz?

– Nem tudom, de ez így nincs rendjén. Érzem, hogy nincs rendjén.

Lucas odasántikált a falhoz, megtámasztotta a hátát.

– Téged is ugyanabban a kocsmában lőttek meg, ahol Dick Fordot megölték – jutott Alyssa eszébe. Meg azt a másik fiút is…

– Aha.

– Akkor ott lesz valami, abban a kocsmában.

– Szerintem is – nyilallt belé egy hirtelen fájdalom, eltorzítva az arcát.

– Minek mászkálsz annyit? – förmedt rá Alyssa. – Halálsápadt vagy.

– Mert unom az álldogálást, és egyébként sem fáj annyira. Érdekelne egy fickó, Frances egyik barátja. Középmagas, egy hetvenöt körül, fekete haj, fekete bőrdzsekit hord, farmernadrágot, olcsó napszemüveget meg egy gyanús bajuszt, lehet, hogy hamis, egészében olyan laza benyomást tesz. Ismerős?

– Olyan, mintha motorosnak öltözne.

– Ja, mint egy póruljárt motorosnak.

– Te jó isten… Jó régen, és csak egyszer láttam, de feljött hozzánk egy pasi, Larry, talán úgy hívták – erőltette a memóriáját Alyssa de nem, nem is. L betűvel kezdődött a neve, de női névnek hangzott. .. Lauren? Loren? Igen, azt hiszem, Loren.

– Loren – jegyezte föl a nevet Lucas.

– Igen, most már biztos vagyok. Amikor találkoztam vele, fehér trikó volt rajta meg fekete dzseki, a haja is fekete, na, gondoltam, ez aztán könnyedén bekönyörgi magát bármelyik lány bugyijába, aztán úgy összetöri a szívét szegénykémnek, hogy csak na. De nem hinném, hogy Frances és közte lett volna valami. Legalábbis testi kapcsolat nem. Nem volt meg köztük az a… az az intimitás, érted?

– Loren. Vezetékneve nincs?

– De hát én csak egyetlen egyszer találkoztam vele, Frances kocsiján jöttek, de…

– Szóval járt benn, a házban?

– Igen, de csak pár percre ugrott be.

– Körülnézett?

– Hát, ugye, Frances holmijait vitték le a kocsihoz… de hát nemigen emlékszem én már erre, meg, ahogy most visszagondolok, soha többé nem is láttam. Nem volt Frances esete. Csak azért emlékszem rá egyáltalán, mert feltűnt, hogy… szóval hogy olyan ember, akire nem árt figyelni, mert olyan igazi bajkeverőnek tűnt.

– Hány éves lehet?

– Későhúszas, maximum koraharmincas.

– Itteni?

– Honnét tudhatnám? A kiejtése alapján itteninek gondolnám.

– Ez is valami.

– Eszembe se jutott volna, hogy megemlítsem neked – nézett fel most Alyssa. – Régen volt ez már, és csak egyetlen egyszer találkoztam vele, az egyetlen, amiért megjegyeztem, az az, hogy volt benne valami kísérteties.
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Az ötvenezer dollár ügyében egy lépést sem jutott előre, de most már legalább volt egy neve: Loren. Az irodában végigfuttatta a nevet a számítógépes nyilvántartáson. Meglepve látta, hogy Minnesota államban többszázan hallgatnak a Loren névre. – Mondja csak, Carol – szólt ki a titkárnőjének – bejött már Sandy?

– Ma nem is jön, tanfolyamon van – kiáltotta vissza Carol az ajtóból. – Hívja fel otthon.

– Nézze át ezeket a Loreneket – adta ki az utasítást Lucas a telefonba –, válassza ki azokat, akik húsz és harminc között vannak, nézze meg az igazolványképüket, és montírozzon rájuk fekete hajat!

– Talán végig kéne néznem az egyetemi nyilvántartást is – javasolta Sandy –, ha Frances egyetemre járt, lehetett ott néhány barátja az államon kívülről is.

– Hozzá tud férni? – hüledezett Lucas.

– Hozzá, csak nehogy elárulja valakinek.

– Meddig tart?

– Kábé egy órát.

– Fizetésemelést kéne adnom magának – mormolta Lucas.

Lement a földszintre, hogy vegyen magának egy kólát, és hogy kinyújtóztassa egy kicsit a lábát: Shrake is ott volt. – Hát veled mi történt? – értetlenkedett. Lucas elmesélte neki, közben felbukkant Jenkins is.

– Már megint benne vagy az újságokban! – kiáltotta.

– Nagyon hajhászod te a hírnevet!

– Súlyos sebesülést kaptam – védekezett Lucas.

– Még csak le se lőttél senkit – vádaskodott Jenkins. – Még csak meg se próbáltad!

– Az a görény elfutott, mire előhúztam a pisztolyomat – magyarázkodott Lucas időm se volt rá.

– Hát pedig le kellett volna lőnöd valakit – erősködött Jenkins bárkit. Tessék, most aztán mindenki azt hiszi, hogy azt csinálhat velünk, amit csak akar.

– Hagyd már békén – kacsintott rá Shrake nem látod, hogy szegény fiú beteg?

– Na és? – vont vállat Jenkins. – Bassza meg magát. Hülye volnék, ha a földön fekszik, és bele se rúgok.

– Amúgy minden rendben? – kérdezte végül Shrake.

– Nem tudom – ismerte el Lucas. – Pár centivel hibázta el a tökömet, ráadásul fogalmam sincs, hogy kicsoda és mit akar tőlem, de az istenit neki, nagyon közel volt hozzá, hogy megöljön.

– Micsoda egy stüszivadász! – méltatlankodott

Shrake. – Egészpályás letámadást intéz ellened. És még csak el sem intéz.

– Hát épp ez a legrosszabb az egészben – morogta Lucas is. – Hogy egy ilyen amatőr idióta majdnem megöl.

– Az azért nem olyan nagy baj – vigasztalta Jenkins ha legközelebb rádtámad, simán leszeded. Ha profi lett volna, mondjuk egy zsaru vagy bárki, aki egy kicsit is ért a fegyverekhez, megvárt volna az ajtónál, és amikor kilépsz, két lépésről lő rád, és kész, véged. Nyilván félt tőled. Azért állt olyan messze, hogy el tudjon menekülni, ha úgy alakul a helyzet.

– Szerinted van köze az Austin-ügyhöz? – kérdezte Shrake.

– Legalábbis remélem, mert ha nincs, akkor aztán végképp egy szót sem értek az egészből.

– Lehet, hogy körül kéne néznünk – fordult Jenkins Shrake felé. – Lehet, hogy Antsynak van még egy testvére. Esetleg a litván maffia?

– Antsy haverjai ennél azért profibbak – ellenkezett Lucas. – Az én pasasom egy amatőr, semmi több. Szerintem életében először lőtt pisztolyból. Lefelé tartotta a fegyvert, kicsavart csuklóval, úgy nézett ki, mint Elvis azon a cowboy-jelmezes képén. Azt se tudta, merre lőjön.

– Na, az a fő, hogy mégsem sikerült megölnie – csapott Lucas vállára Jenkins. – Az isten tudja, ki jött volna a helyedre. Lehet, hogy valami nyomorult aktakukac.

Lucas visszament az irodájába, bámulta tovább a számítógépe képernyőjét. Fájt a lába kutyául, bevett egy fél fájdalomcsillapítót, vetett egy pillantást a kötésre a sebén, de nyomát sem látta bevérzésnek.

Változatlanul az ötvenezer járt a fejében. Nem elég az semmire.
Legalábbis semmire, ami fontos lett volna Frances számára. Még ha kábítószert vesz belőle, még ha nagyker áron is, akkor sem kap érte annyit, amennyiért már érdemes volna ennyi kockázatot vállalni. A profit, amit ebből az üzletből kaszálhatott volna, csak csepp lenne a tengerben ahhoz képest, amennyi pénze már úgyis volt.

És abból, amit Alyssa elmondott, nemigen lehetett arra következtetni, hogy Frances ilyesmivel próbálkozna, pedig az sok mindent megmagyarázna, mert ahol kábítószer van, onnét a gyilkosság sincs messze.

A kulcsmozzanat mégiscsak az, hogy készpénzben vette fel.

Vagyis nem akarta, hogy nyoma maradjon a tranzakciónak. Más ok nincs, amiért ennyi készpénzt tartana magánál. Természetesen az sem kizárt, hogy kölcsönadta valakinek, aki nem akarta, hogy az adóhivatal is tudomást szerezzen az ügyletről – mint ahogy az sem teljesen kizárt, bár azért eléggé valószínűtlen, hogy valamiféle politikai szélsőségeseknek adományozta, és nem akarta, hogy ennek híre menjen.

De hát ez mind marhaság. A megfejtés, ha egyszer majd rájönnek, nyilván jóval egyszerűbb ezeknél a kósza feltételezéseknél, ebben Lucas biztos volt. A fene vinné el, és ha csak vett magának egy Ferrarit, valakitől, aki nem fogad el csekket?

De akkor minek titokzatoskodott ennyit a pénz kivevésével?
Elővette a jegyzetfüzetét. Denise Robinson, Mark McGuire – olvasta a két nevet. Kikereste őket az Iroda számítógépes nyilvántartásában, aztán a telefonkönyvben is.

Denise Robinson vette fel a telefont. Lucas bemutatkozott, elmondta, hogy kicsoda, és hogy Frances Austin ügyében szeretne beszélni velük. Mindkettejükkel.

– Mark csak egy félóra múlva ér haza, legkorábban.

– Hamarabb én se érnék oda – felelte Lucas. Vette a kabátját, fogta a botját. – Kimegyek egy kicsit – szólt oda Carolnak.

– Hová?

– Maplewoodba. Megnézem magamnak ezt a Denise Robinson – Mark McGuire párost, Frances Austin barátait.

– Talán jobban tenné, ha Delt is magával vinné.

– Minek? Semmi bajom. És csak elbeszélgetek velük.

– Sőt, igazából az volna a legjobb, ha szépen hazamenne és lefeküdne – zsémbelt Carol. – Ha éppen tudni akarja, elég vacakul néz ki.

Már úton volt Maplewood felé, amikor utolérte

Sandy telefonja. – Tizennyolc Lorent gyűjtöttem be magának – újságolta a lány.

– Az Isten áldja meg magát érte.

– Úgy látszik, kiment a divatból ez a név, a legtöbben ötven-hatvanasok, húszas vagy harmincas alig akad köztük. Mindenesetre átküldőm a fényképüket e-mailben. Épp most küldöm.

– Kösz. Keressen rájuk a bűnügyi nyilvántartásban is, jó?

– Jó, majd annak az eredményét is átküldőm. De aztán elmegyek itthonról, úgyhogy ez az utolsó, amit ma este megteszek magának.

– Mi van, csak nem randizik?

– De.

Robinson és McGuire tipikus nem-gótok voltak, Lucas ezt azonnal megállapíthatta róluk. Jellegtelen kockaházban laknak egy jellegtelen elővárosban, még a baby-boom idejéből: valaha nyilván ezerszám zsibongtak itt a gyerekek, most meg csupa nyugdíjas araszolgat a járdákon.

Denise Robinson maradéktalanul megfelelt a személyleírásnak, amit Alyssa adott meg róla: harmincas, magas, szikár; rövidre vágott, homokszín haj, nagy szemüveg. Az ajtóban fogadta a vendéget, beinvitálta. – Ne nézzen körül a nappaliban – szabadkozott –, de az a helyzet, hogy mostanában így élünk.

A házban kávé és pizza illata terjengett, a nappalit irodává alakították át, mindenütt számítógépek, iratszekrények, két íróasztal, a leghátsó fal mentén macska-tépte dívány, rajta vörös cirmos macskával. Mark McGuire az egyik számítógép előtt görnyedt: göndör, sötétbarna haj, pár centivel alacsonyabb, és talán egy-két évvel idősebb, mint a barátnője, farmernadrágot és trikót viselt, meg koszlott, valaha fehér Nike tornacsukát.

Mégis, Lucas majdnem felnyögött, amikor a férfi feléje fordult. Ha úgy öltözködne, akár hasonlíthatna is arra, aki rálőtt. Láthatóan kelletlenül hagyta félbe a munkáját Lucas kedvéért, úgy nézett rá, hogy fel sem állt közben.

– Megtudhatnánk, hogy miről van szó? – érdeklődött Denise Robinson.

Lucas odalépett a macskához, megsimogatta a két füle között, válaszul egy barátságos dorombolást kapott. – Most állítom össze az információkat Frances Austin ügyében – felelte. – Ha jól tudom, maguk a barátai voltak.

Robinson már nyitotta is a száját, hogy válaszoljon, McGuire azonban megelőzte. – Igen, a barátai voltunk, de fogalmunk sincs, mi történt vele.

– Maguk szerint meghalt?

Most McGuire nézett Robinson felé, de ezúttal a nő válaszolt. – Szerintünk igen. Nem mintha tudnánk róla, csak… Hát, aki ilyen sokáig nem kerül elő, az általában meghalt. Beszéltünk vele az eltűnése előtti napon, de semmi jelét nem adta, hogy el akarna utazni, egyáltalán, hogy bármit is tervezne.

– Szerintem elrabolták – vetette közbe McGuire. – Az anyját felveti a pénz.

– Úgy tudom, volt egy közös üzleti tervük – folytatta Lucas.

– Hát ezt meg ki mondta magának? – ráncolta össze a homlokát McGuire.

– Nos, közös ismerősöktől hallottam.

– Tény, hogy beszéltünk róla – ismerte be Robinson.

– Adott esetleg maguknak ötvenezer dollárt? – állt elő a farbával Lucas.

– Hogy mit? – Robinson ennyit is alig bírt kinyögni.

– Nem adott nekünk egy vasat se – felelte McGuire, már-már dühösen.

– Nem adott maguknak ötvenezer dollárt, készpénzben? – erősködött Lucas. – Főleg százasokban és ötvenesekben?

– Nem, nem adott – jelentette ki igen határozottan, McGuire. – Mi a fenére akar kilyukadni?

– Csak szeretném megtudni, hogy mi lett azzal a pénzzel. Halottam, hogy nyitni akartak egy web-oldalt. Az sok pénzbe kerül. Ez itt – mutatott a nappalit elárasztó berendezésekre – szintén nem lehetett olcsó.

– Harmincezerbe került, és a lelkünket is kidolgoztuk érte – mordult fel McGuire. – Terjeszkedni akartunk, ahhoz meg pénz kellett volna, hogy berendezzünk egy irodát, hogy megvehessük a gépeket, amikre szükségünk van. Beszéltünk vele ezekről, de mielőtt bármit is megvalósíthattunk volna, eltűnt. És nem ötvenezret kértünk tőle. Ötvenezer semmire sem elég, legalább egy negyedmillió kéne.

Szóval kevés volt a pénz, gondolta Lucas. – Most hol dolgozik? – kérdezte.

McGuire egy Inter-Load Systems nevű cégnél dolgozott, amely rakományokat és kamionokat közvetített: mostanában kezdett, McGuire matematikai képleteket dolgozott ki az útvonalak és a menetidők meghatározásához.

– Bonyolultan hangzik.

– Bonyolult is – vágta rá McGuire. Mogorvának és fáradtnak tűnt; sőt, nem is fáradtnak, inkább halálosan kimerültnek.

Lucas most arra volt kíváncsi, hol volt McGuire a lövöldözés éjszakáján.

– Dolgoztam idehaza – felelte McGuire.

– Van tanúja?

– Denise. Ember, maga szerint hol kellett volna lennem az éjszaka kellős közepén?

– Például valami bulin, a városban.

– Nincs énnekem időm ilyesmire – biggyesztette le a száját McGuire. – Amikor utoljára bulizni voltam, akkor még a Beastie Boys volt a király.

Lucas egy pillanatig csendben maradt, némán méregette a férfit. – Na és miből akar megélni a weboldaluk? – kérdezte végül. – Az, amit Frances Austinnal együtt nyitottak volna?

– Reklámmal. Begyűjtünk ingyenesen készült reklámfilmeket, felrakjuk a netre, aztán megpróbáljuk eladni őket a hirdetőknek – magyarázta McGuire.

– Nem értem.

– Mondjuk, hogy maga a Coca-Cola – kapcsolódott be Denise. – És unja már azokat a nyavalyás, divatjamúlt reklámokat, amiket a srácok már úgyse néznek végig, mert annyira bénák. Mire jövünk mi meg az a csomó új, friss, ötletes reklámfilm – amit kölykök vesznek fel a saját videókamerájukkal, és ezek rendes, komoly kamerák, nem olcsó vacakok amiket mi már megszellőztettünk a neten, úgyhogy lehet tudni róluk, hogy jók, és felkínáljuk magának. Magának még akkor is olcsó, ha újraforgatja őket, mi meg elélünk a jutalékból.

– Maguk szerint ez működőképes lehet? – kérdezte Lucas: tényleg kíváncsi volt.

– Ha össze tudnánk szedni egy negyedmilliót sürgősen, hónapokon belül, akkor talán igen. De már elég sokan tudnak az ötletről, mi meg nem vagyunk elég gyorsak – tárta szét a kezét McGuire. – Négy-öt ember próbálkozik már hasonlóval, de maximum egyből lesz nagymenő. Az viszont százmilliókat kaszálhat, a többi meg tönkremegy.

– Hajjaj, ott egye meg a fene – vakarta meg a fejét Lucas. – De ha egyszer olyan drága leforgatni egy reklámfilmet, akkor hogyhogy maguknak meg ingyen dolgoznak?

– Nehogy azt higgye, hogy mi találtuk ki – magyarázta McGuire –, a könyvkiadók már régóta így csinálják. Amikor Stephen King kezdő volt, senki sem adott egy fillért se a könyveiért. Aztán az egyik könyve bejött, azóta meg dől hozzá a pénz. De a kiadók egy fillért se fizettek neki, amíg nem lett nagymenő. Nekünk meg vannak ezek a srácok, akik filmiskolákba járnak, akik ismernék kezdő modelleket meg színiiskolásokat, akikkel pár százasért leforgatják ezeket a filmeket. Tapasztalatot szereznek, felhívják magukra a figyelmet, és, ha szerencséjük van, egy csomó pénzt kereshetnek. Ugyanúgy, mint a könyvkiadásnál. Mondjuk, hogy mi vagyunk az ügynökeik.

– Aha – értette meg végre Lucas is. – Ebben van fantázia.

– Hát az a minimum, hogy fantázia van benne – morgott McGuire.

– Szóval ezért hiányzik annyira Frances Austin – vallotta meg Denise Robinson. – Volt egy lehetőségünk, hogy tud nekünk pénzt szerezni. A sajátját, aztán a barátaitól, az anyjától, az anyja barátaitól.

– Olyanoktól, akik észre se veszik, ha leejtenek negyedmillió dollárt – fűzte hozzá McGuire. – Frances apja például pár éve beiratkozott egy golfklubba Palm Springsben, ahol csak a beugró volt negyedmillió. Egy golfklubba! Nekünk meg van egy működőképes ötletünk, de képtelenek vagyunk megvalósítani, mert… mert nem, egyszerűen nem lehet…

Már megint dühös, vette észre Lucas. És frusztrált. Érdekes.

Lucasnak volt még néhány kérdése Francesről: hogy milyen volt? Dühös? Magányos? Drogos? Megfélemlített? Tétova? Nem, válaszolták mindegyikre, nem volt az. – Tudja, olyan ez, mint amikor valaki autóbalesetben meghal az érettségije másnapján – magyarázta Denise. – Mindenki boldog, aztán egyszercsak BUMM! És mindennek vége. Tudja, én nem láttam Francesben semmit, ami rendkívüli lett volna. Ő keresett minket, mindig ő telefonált, ő akart velünk együtt vállalkozni.

– Nem lettek volna dühösek rá, ha egyszercsak azt mondja, hogy mégse? – kérdezte Lucas. – Mert ez nagyon úgy hangzik, mintha ő vitte volna bele magukat mindenbe.

– Nyilván dühösek lettünk volna rá – ismerte el McGuire –, de a helyzet az, hogy neki nagyon is tetszett az ötlet. Nagyon akarta az egészet. Amikor eltűnt, azt hittem, beleőrülök. Próbáltam rájönni, hogy mi történhetett vele, de senkitől nem tudtam meg semmit.

– Az anyjával beszéltek?

– Én egyszer megpróbáltam – árulta el Denise. – Közvetlenül azután, hogy Frances eltűnt. Felhívtam, hátha ő tudja, hogy hová mehetett. Úgy tűnt, eléggé össze van zavarodva. Mint aki teljesen elvesztette a fonalat. Kicsit meg is sajnáltam.

– És maguknak nincs valami ötlete, hogy miért tűnt el?

– Hogyhogy miért, hát a pénz miatt! – vágta ki McGuire. – Tudja, megvolt a magához való esze, de azért nem volt zseni vagy ilyesmi. Jól nézett ki, de nem volt egy világszépe, úgyhogy nem hiszem, hogy a külseje miatt került volna bajba. Csak… szóval kedves volt. És volt pénze.

Ehhez nemigen volt mit hozzáfűzni. McGuire most, hogy Lucas indulni készült, végre felállt. Lucas végignézett rajta, megpróbálta elképzelni pisztollyal a kezében. Lehetséges, állapította meg.

Már az ajtónál álltak, amikor McGuire rákérdezett, nincs-e köze a Davenport Stimulations nevű céghez. Hallotta, hogy valami zsaru is benne volt, tette hozzá magyarázatképpen.

– Én alapítottam egy barátommal – fordult vissza Lucas. – Aztán a barátom kivásárolta a részemet, amikor már kezdett túlságosan is a fejemre nőni a cég. Úgyhogy most már nem vagyok benne.

– Nahát, ezt igazán nem hittem volna! – hajtott fejet McGuire. – Akkor nyilván sejti, mostanában miken megyek keresztül.

– Nekem inkább örömöt okozott – nosztalgiázott Lucas.

– Mert maga volt az alapító – ellenkezett McGuire. – Ha magát is a konkurencia söpörte volna el, nyilván nem élvezte volna annyira.

– Nekem nem volt konkurenciám – vonta meg a vállát Lucas.

– Régi szép idők, mikor még ifjú volt a világ – sóhajtott fel McGuire.

– Annyira azért még én se vagyok öreg – mormolta Lucas.

– Nem, csak hat generációval lejjebb a számítógépek családfáján – nevetett McGuire –, atyaisten, ember, maga talán még látott olyan kamerát is, amibe film kellett!

McGuire az ajtóból nézte végig, ahogy Lucas beül a kocsijába. – Ha egyszer megint gennyesre akarná keresni magát, csak egy negyedmillió kell hozzá! – kiáltotta utána.

Lucas, egyik kezével már a kormányon, még visszakiabálta, hogy egy hét gondolkodási időt kér, csak egy hetet, hogy megbeszélhesse a barátaival, aztán…

– Majd felhívom – süvített utána McGuire hangja – felhívom!

Visszament az irodába, átnézte Sandy e-mailjeit. Az egyikben ott voltak a bűnügyi nyilvántartó adatai a Lorenekről, a másikban a fotók. Ahogy belepillantott a fotókba, máris rátelepedett a szemtanúk szokásos bizonytalansága: tizennyolc Loren, mind huszonkettő és harmincöt között, mind sötét hajú, bármelyikük lehetett az, aki rálőtt. A legtöbbjük lehetett volna akár McGuire is, de egyikük sem volt az. Legalábbis képtelenség volt kiválasztani közülük.

Felhívta Alyssa Austint. – Most éppen hol vagy?

– Edinában, az ottani telephelyünkön.

– Van ott kéznél egy számítógép, ahová e-mailt küldhetnék?

– Persze, itt, az irodában.

– Átküldők neked tizennyolc fényképet, csupa Loren. Maradj a telefonnál, és nézd át őket.

– Maradok.

Lucas várt egy percet, aztán még egyet, végül meghallotta, ahogy Alyssa beleszól a telefonba. – Bocs, Lucas, de képtelen vagyok felismerni, bármelyikük lehet. Vagy egyikük sem. Kivéve azt a kettőt, akik már kopaszodnak. Az biztos, hogy egyikük sem volt.

– Értem. Nekem is ugyanez a bajom, egyikükön sem ismerem fel a pasast, aki rámlőtt. Hát, úgy látszik, áshatunk szépen tovább.

Már megint fájt a lába: az állandó fájdalom néha fogta magát, és fellángolt, a fájdalom a combjától a talpáig nyilallt. Visszaült a számítógéphez, hogy elfelejtkezhessen róla, nézte a Loreneket, most azokat kereste, akiknek furgonjuk van. A tizennyolcból négyen mondhatták ezt el magukról: nagyjából ez lehet az átlag Minnesota állam férfilakosságára kivetítve, Lucas legalábbis ezt feltételezte. Mindegy, ez is csak szűkíti a listát, gondolta, bár igazából háromra, nem is négyre. A negyedik egyszerűen nem hasonlított senkire.

Hát, úgy tűnik, zsákutcába futottam, állapította meg.

Frances eltűnése vezetett Dick Ford meggyilkolásához. Dick Ford meggyilkolása a tündérhez. Ő maga épp a tündér nyomában járt, amikor rálőtt a fekete hajú ismeretlen. És az ismeretlen, ez a Loren X vezet majd vissza Franceshez – talán.

Mire hazaért, üres ház fogadta, a bejárónő és Sam elkószáltak valahova, Weather még dolgozik, Letty az iskolában. Úgy saccolta, hogy ma már nem kell vezetnie, úgyhogy bevett egy egész fájdalomcsillapítót, leült a számítógépe elé, megnyitotta Sandy e-mailjét a bűnügyi nyilvántartó adataival.

Az egyik furgon-tulajdonos Lorennek volt priusza, kisebb kábítószer-vétség, személyi fogyasztásra elégséges mennyiségű marihuánát talált nála a minnesotai rendőrség. Egy másikat a Wal-Mart áruházban kaptak el bolti tolvajlásért, bíróság elé is került, de megtérítette a kárt. Ez aWal-Martos fickó nemigen illett bele a Frances barátairól szóló képbe. A harmadik kint lakott Fertile-ben, az meg túl messze van.

Maradt tehát a kábszeres, mint lehetséges Loren. 2002-es Toyota furgonja van. Na, nézzük, felhívta Delt.

– Van egy kis időd?

– Miről van szó? – kérdezett vissza Del.

– Beszélnem kell valakivel az Austin-ügyben, de bevettem a fájdalomcsillapítómat.

– Szóval sofőrre van szükséged.

– Aha.

– Hát, az még úgyse voltam – egyezett bele Del. – Pár perc, és ott vagyok nálad.

Loren Whiteside O'Keefe egy egész csinos, de azért nem túl elegáns lakásban lakott Woodburyben, keletre St. Paul belvárosától. Sikerült rávenniük a gondnokhelyettest, hogy engedje be őket a zárt bejárati ajtón, majd felmentek. A harmadikon, a végtelen, arctalan folyosón, egymástól egyforma távolságra, egymásra kísértetiesen hasonló ajtók sorakoztak.

Tíz év, és a környék menthetetlenül lepukkan – vélte Del. – A falak olyan vékonyak, mintha kartonból építették volna.

– Addigra a tulaj is kifizette az összes részletet – nyugtatta meg Lucas –, aztán övé az egész királyság.

– Ha nem bánja, hogy addigra egy nyomortanya királya lesz – fordult hátra Del: Lucas sántított, lemaradt tőle. – Jól vagy?

– Persze, remekül – hazudta Lucas. A fájdalom nagyja ugyan csillapodott, de időnként egy-egy nyilallással jelezte, hogy jobb lesz nem elfelejtkezni róla.

O'Keefe a 355. számú ajtó mögött lakott. Odabentről zene szűrődött ki. Kopogtak. Kövérkés, nagy fejű, rózsásképű alak nyitott ajtót.

– Loren O'Keefe?

– Én hát. Maguk kicsodák?

Sötét haja volt, nagy feje, csapott válla: Lucas lesipuskásának viszont széles válla és kis feje. O'Keefe jogosítványképe nem ábrázolt sem vállat, a fejméretét sem árulta el, és azt sem, hogy O'Keefe enyhe ír akcentussal beszél. Austin viszont azt mondta, hogy az ő Lorenjének helyi kiejtése volt.
– A minnesotai Bűnmegelőzési Hivataltól vagyunk – mutatkoztak be, elővették az igazolványukat, meglobogtatták O'Keefe orra előtt.

– És mit akarnak?

– Egy bizonyos Lorent keresünk – mondta Lucas, az esélytelenek nyugalmával –, aki egy Frances Austin nevű lánnyal randevúzgatott.

– Bocs – bámult vissza O'Keefe értetlen képpel de az nem én vagyok.

– Ismer gótokat?

– A diákjaim közt van néhány.

– Maga tanár? – kérdezte Lucas.

– Az Augsburgban – felelte O'Keefe – drámapedagógus vagyok.

– Aha. És elkapták marihuánával.

– El. Két jointtal – vigyorgott O'Keefe. – A fene egye meg, hármat vettem, de csak egyre hagytak időt. Igazán várhattak volna. Elkapnak, amikor még nálam a heti ellátmányom kétharmada.

– Értem – bólintott Lucas. – Úgy látszik, nem maga az, akit keresünk.

– Mi van, már mennek is? Ember, ne vigyék el az álmomat! Jöjjenek már be egy csésze teára! Legalább elmesélik, mi ez az egész.

Ha nem fáj annyira a lába, Lucas biztosan visszautasítja a meghívást, de így… Fáj a lábam, nyögte, félig Del, félig O'Keefe felé, talán tényleg jó volna, ha leülhetnék egy pár percre.

– Hohó, csak nem maga az a zsaru, akit meglőttek? – derült fel O'Keefe arca. – Tudtam, hogy hallottam már valahol a nevét!

– De bizony, hogy én – felelte Lucas.

– Egy hasfelmetszőt hajkurászott, a jó öreg Jack tanítványát, mi? Atyavilág, micsoda mázli! Na, jöjjenek már, ne ácsorogjunk az ajtóban!

Feltette a teavizet, két perc múlva már fel is forrt, O'Keefe közben úgy sürgölődött körülöttük, mint egy nagymama, hozta a tálcát, a csészéket, tejet is, bár azt egyikük se kért, úgyhogy csak a saját teájába löttyintett belőle egy keveset.

– Na, szóval maga a bárpincér meg az italboltos fickó gyilkosa után nyomoz – állapította meg O'Keefe, miután körbeülték az asztalt. – És hogy kerültem én a képbe?

Lucas röviden összefoglalta neki a nyomozás jelenlegi állását: O'Keefe olyan feszülten hallgatta, hogy megállás nélkül remegett a csésze a kezében, rózsaszín arcában szinte égtek a kék szemei. Folyamatosan kérdezgetett, végül többet is megtudott, mint amennyit Lucas magától elárult volna.

Ahogy vége lett a mesének, O'Keefe belekortyolt a teájába. – Szerintem egyáltalán nem a Loreneket kéne levadászniuk – mondta –, hanem inkább az Austin-mamát nyaggathatnák. És mindenképpen, hogy is mondják, igen, rekonstruálniuk kell a gyilkosságot, méghozzá ott, a tett színhelyén.

– No, lám csak, ez aztán a meglepetés – álmélkodott Del –, egy drámapedagógus, aki rekonstruálni akar!

– Persze, de meg is van rá az okom! – emelte fel az ujját, amúgy tanárosan, O'Keefe. – Ugyebár, mindössze kettő dologgal rendelkezünk. Egy: a motívum, nevezetesen a pénz. Kettő: a tett színhelye, ráadásul épp az első gyilkosságé. Mert ugyebár nem tévedek, ha feltételezem, hogy egy gyilkosság-sorozatból mindig az első gyilkosság a kulcsfontosságú?

– Többnyire tényleg az – felelte Lucas: kezdte élvezni a szituációt –, de volt már példa arra is, hogy az első gyilkosságot voltaképpen csak azért követték el, hogy elvonják a figyelmet a következőről, hogy sorozatgyilkosságnak állítsák be.

– Persze, de hát arra is volt már példa, hogy egy leprás egyszercsak meggyógyul – ellenkezett O'Keefe, és már folytatta is, nem várt válaszra. – Megvan tehát a motívumunk és a helyszínünk. Ha visszatérnek a helyszínre, és rekonstruálják a gyilkosságot, úgy, ahogy maguk szerint lezajlott, biztos, hogy sokkal mélyebb összefüggéseket ismernek fel, ezt én garantálom maguknak. Tudják, nemcsak drámapedagógus vagyok, de drámaíró is, és a drámaírásnál is ez van. Ki kell menni a cselekmény helyszínére, a helyszínre, akárminek legyen is a helyszíne, a lényeg maga a helyszín. És ha egyszer ott vannak, ott már könnyű kiokoskodni a lehetőségeket, és elvetni azt, ami lehetetlen. Meglátják azokat az idioszinkráziákat, értik, amelyek életre keltik a helyszínt. Nyomatékosan azt tanácsolom maguknak, hogy rekonstruálják a gyilkosságot.

– Jó, lehet róla szó – egyezett bele Lucas – talán…

– Persze akkor is itt van még az elkerülhetetlen kérdés. A drámáknál is mindig ez van… tulajdonképpen klisé az egész, biztos vagyok benne, hogy maguk már rég tudják rá a választ…

– Persze – bólogatott Lucas. – De mi az elkerülhetetlen kérdés?

– Hát az azonosság kérdése, méghozzá a téves személyazonosságé! – emelte fel már megint a kezét, O'Keefe ugyanabba a tanári gesztusban, mint az előbb. – Hazajön a lány. Még sötétben kapcsolja ki a riasztót, és ekkor lecsap a gyilkos! Csakhát: ohó! Legnagyobb rémületére, bárki legyen is ő, mit lát? Hát hogy nem a kiszemelt áldozatra csapott le! Mindenesetre még él benne a remény, hogy esetleg megúszhatja, tehát felkapja a holttestet, és feltakarítja a tett színhelyét. Mivel a lány nem itt lakik, remélheti, hogy egy-két, talán három-négy napig még nem tűnik fel a hiánya – csak legyen esélye eltüntetni a bűntény nyomait – vagy újra lecsapni, ezúttal azonban az igazi áldozatára, aki nem más, mint Mrs. Austin!

Miközben beszélt, O'Keefe felállt, odament a szoba közepére, mint valami színpadra. Lucas és Del, anélkül, hogy észrevették volna, megbabonázottan figyelték; de a csattanónál – nem más, mint Mrs. Austin! – mindketten elnevették magukat.

Mosolygott O'Keefe is. – De azért gondoltak erre is, vallják csak be szépen!

Ezen még elvitatkoztak egy ideig, kiitták a teájukat, Del előadott néhány anekdotát a fedett nyomozások témaköréből, elvégre az olyan, mint a színészkedés.

– Nahát! Ez aztán igazán érdekes! – lelkendezett O'Keefe. – Mondják, nincs kedvük egyszer közreműködni egy színdarab megírásában? Szerintem ez a téma, a fedett nyomozás, kiváló nyersanyag. Mintha a színpadra találták volna ki: van benne minden, barátság, árulás, ráadásul ott van benne az egzisztenciális angst is! Feláldozzam-e a barátomat az Ügy miatt? Fantasztikus téma!

– Na, megyünk rekonstruálni? – érdeklődött Del, már a liftben.

– Jaj, ne már, Del! – csipogta Lucas egy diáklány megszeppent hangján.

– Pedig lehet, hogy amit ez a fickó mondott, nem is olyan nagy marhaság – vélte Del.

– Hát akkor eredj, és írj vele drámát! – mordult rá Lucas.

Del erre nem tudott mit válaszolni. – Végül is, miért ne? – vonta meg aztán a vállát.

– Szóval a téves személyazonosság – morgott Lucas még akkor is, amikor már a parkolón sántikált keresztül.

– Én erre sose gondoltam – ismerte be Del. – Nekem egy kicsit zűrös ez az ötlet.

– Zűrös, igen, ez itt a kulcsszó! – nevetett fel Lucas. – Rekonstruálni! A nagy, hófehér seggemet, azt!

– De hát nem pont erről beszéltünk tegnap este? – fordult feléje Del. – Emlékszel? Mi van, ha Alyssa Austin kúrt valakivel, ahogy a férje is félredugott. Mi van, ha az a fickó ölte meg a férjet, hogy hozzájusson a nő pénzéhez? És gyanakodni kezd, hogy Alyssa esetleg mással is kavar? Elhatározza, hogy megszabadul tőle, de a nő is gyanakszik. A pasas elbújik a házban, megvárja, amíg hazajön, de Alyssa helyett Frances állít be. Végül is két nő, hasonlítanak egymásra, sötét van, ráadásul Frances is ismeri a riasztó kódját, mint Alyssa…

– Jó, majd végiggondolom, de ez azért eléggé túl-magyarázottnak hangzik – egyezett bele Lucas.

– Kicsit túlmagyarázott, szerintem is – bólogatott Del.

Hazaért, tett néhány kört a ház körül, hogy átmozgassa a lábát, meg is dögönyözte egy kicsit, bevett még egy fájdalomcsillapítót. Megpróbált gondolkozni, de minden, amit kitalált, túl zavarosnak tűnt, úgyhogy úgy döntött, jót tenne egy kis szunyókálás.

Weather vacsoraidőben keltette fel. – A lábad? Fáj még?

– Az előbb még fájt – kinyújtóztatta, megmozgatta: határozottan enyhült a fájdalom. – Most már sokkal jobb.

Weather az ágy mellé térdelt, odafordította a lámpát, megnézte a sebet, letépte róla a kötést, az ujjával végigsimított a sebhelyen. – Már nem vérzik – állapította meg de túl sokat mászkálsz. Ma este már ne kelj fel. És holnap is csak szépen, nyugodtan.

– Jó, rendben.

– Túl gyorsan egyeztél bele – állt fel Weather az ágy mellől –, ezek szerint jobban fáj, mint mondod.

– Nem arról van szó – legyintett Lucas –, csak arról, hogy most tényleg megrémültem. Folyton csak erre gondolok. Az a pasas épp úgy eltalálhatta volna a szívemet is – és akkor viszlát, Weather, viszlát, Sam, viszlát, Letty.

– Amikor utoljára rád lőttek – mondta Weather, miközben kicserélte a kötést a seben –, még egyedül éltél. Nem voltál felelős senkiért.

– Nem a felelősség a lényeg – ellenkezett Lucas –, ti ellennétek nélkülem is. De én! Én nem láthatnám, ahogy a kölykök felnőnek. Én nem ugorhatnék neked többé… Én maradnék le mindenről.

– Hát akkor beszélj a kormányzóval – javasolta Weather kerítsen neked egy íróasztali állást.

– Ja, ha az ilyen könnyen menne – morogta Lucas. – Egyetlen kis változás, érted, és hirtelen minden olyan egyszerű lesz…

Weather végzett az „operációval”, mindent a helyére tett, megsimogatta Lucas homlokát. – Ebben már nem tudok tanácsot adni. Kivéve azt, hogy gyere, egyél!

– Még fel kell hívnom Alyssát – ült fel Lucas egy mély sóhajjal.

– Hát sosem hagyod abba?

– Sosem. Ki kell mennem hozzá – tápászkodott fel Lucas. – Méghozzá egyedül.

– El akarsz csórni valamit?

– Nem. Rekonstruálom a bűntényt.

– Azt a mindenit! – füttyentett elismerően Weather.

11
[image: image13.png]



Alyssa az ajtóban várta, napfény keretezte az alakját, ahogy ott állt, mezítláb volt, gyapjútrikóban és hosszú, egyenes szabású szoknyában. – Jöttél rekonstruálni? – kérdezte szomorú, nagyon szomorú mosollyal.

– Aha. Kaptam egy ötletet, úgyhogy megpróbálom – felelte Lucas. – Ja, és a jegyzőkönyvben is azt olvastam, hogy Frances holmijait áthoztad a lakásából ide.

– Igen. Ott van minden odafenn, a szobájában.

– Szeretném átnézni – kérte Lucas. – Majd ha elmentél.

– Rendben. Gyere, megmutatom – indult el felfelé a kanyargós, világos mahagóniból faragott lépcsőn. Lucas a nyomában: átmentek az előszobán, a végén, egy nyitva felejtett ajtón bepillantottak egy kosárlabdapálya-méretű hálószobába, de Alyssa sietett tovább, kinyitott egy másik ajtót, meggyújtotta a lámpát odabenn.

Frances szobája zsúfolásig megtelt kartondobozokkal. – Még nem raktam ki őket – mentegetőzött Alyssa. – Sőt, az igazság az, hogy még rájuk nézni sem voltam képes – érintette meg az ujjával az egyiket. – A nagyobbakban vannak a ruhái, a kicsikben a személyes dolgai, könyvek, ékszerek, levelek, ilyesmi.

– Ideje hozzálátnom – mondta Lucas –, de jobb szeretném egyedül.

– Jó, nekem már úgyis mennem kell dolgozni – biccentett Alyssa. – Annyi értekezletem van, hogy elmehetnék politikusnak is.

– Mielőtt elmennél, van itt még valami – kezdte rá Lucas, ahogy visszaértek a nappaliba. – Valaki, nem én, azzal az ötlettel állt elő, hogy mi van, ha valaki itt várt a sötétben – méghozzá rád? Aztán tévedésből Francest támadta meg. Ha jól tudom, se te, se senki más nem várta, hogy Frances idejön. Azt mondtad a helyszínelőknek, hogy nem hiányzik semmi, tehát nyilván nem egy betörő volt a tettes. Van valaki, akinek esetleg oka volna rádtámadni? Valami ok, ami kiválthatta? Egy csalódott barát, egy rokon, aki örökölne a te halálod után, egy üzleti vetélytárs… Persze tudom, hogy ez egy kicsit merészen hangzik.

– Tévedésből? – tátotta el a száját Alyssa. – Hogy valaki engem akart volna…

– Jó, tudom, vékony jégen járok… De mégis, valaki?

– Hát, rokonaim éppenséggel akadnak. Például a szüleim. Hunter anyja évekkel ezelőtt meghalt, de az apja él még, valahol Los Angeles környékén. Van saját vagyona, de arra sincs szüksége. Van néhány záradék a végrendeletünkben. Szerinted… Lehetségesnek tartod, hogy a Bach-Beethoven Társaság bérgyilkost küldött volna rám?

Ezen csak nevetni lehetett. – Jó, jó, de azért próbáljuk csak meg komolyan venni – figyelmeztette Lucas. – Van barátod?

– Nem, még nincs.

– Volt barátod? Még Hunter életében?

– Nem. Nem volt – Alyssa hangja most már kezdett hűvösödni. – Barátnőm se.

– Hé, nehogy megsértődj! Csak próbálom tisztázni a helyzetet – magyarázkodott Lucas. – Valami üzleti ismerős, akinek oka van haragudni rád? Esetleg te és Hunter úgy elbántatok valakivel, hogy az illető bosszút akarjon állni? Vagy egy leselkedő, valami dilinós, aki esetleg azt hihette magáról, hogy ti tettétek tönkre…

– Jaj, Lucas! – Alyssa hangja most lágyabb volt, mint az előbb, talán megbánta, hogy így ráripakodott. – Értsd már meg, volt pénzünk, de azért megmaradtunk normális, mindennapi embereknek. Senki sem leselkedett ránk, senki sem akart bosszút állni rajtunk. Hunter cégének jól ment, de azért ez nem a General Motors! Volt néhány elégedetlen alkalmazott, de nem annyira, hogy bosszút forraljon, vagy mit tudom én… Engem egyébként azok az emberek nem is ismertek, Hunter pedig meghalt. Mit akartak volna tőlem?

– Azért gondold végig – kérte Lucas. – Gondolj végig mindent, és ha rájössz valamire, hívj.

Alyssa elment, Lucas ott maradt a konyhában. Hallotta, ahogy a Mercedes motorja életre kel, aztán kinyílik, majd ismét bezáródik a garázsajtó. A bejárónőt már korábban átküldték a másik szárnyba, hogy ne zavarjon, most a ház végtelen mélységeiben porszívózott valahol. Lucas egyedül volt.

No, lássuk. A helyszínelők elemzése szerint a gyilkosság – nevezzük annak – ott történt, ahol a nappaliba és az étkezőbe vezető előszoba és a konyha találkozik.

No de várjunk csak!

Nem akart ő rekonstruálni, épp csak, hogy átgondolni még egyszer az egészet, a helyszínelőik jelentéséből kiindulva. Kezdjük szépen elölről. Visszament a garázsba, ott megfordult, visszajött.

Sötét volt, aha. Alyssa Austin a garázs felől jött be magába a házba, de honnan jött Frances? Miért jött volna a garázs felől? Két helyet az Austin-család autói foglaltak el, egyet meg a bejárónőé, de az akkor itt se volt. De akkor is, Frances nyilván a ház előtt parkolja le a kocsiját, és a bejárati ajtón jött volna be a házba.

Gyorsan feltárcsázta Alyssa mobilszámát. – Mondd csak, amikor Frances látogatóba jött, hol parkolt, a garázsban vagy a ház előtt?

– A ház előtt.

– Kösz – és letették. Tehát odakint, a ház előtt.

Rendben, tehát a lány bejön a bejárati ajtón. Onnan mehet egyenesen a konyhába, illetve a nappaliba, ha balra fordul, ha meg jobbra, akkor a szalonban köt ki. De mit keresne ott?

Tehát kikapcsolja a riasztót, megy tovább egyenesen előre, be a konyhába. És most hogyan tovább? Állt a konyhában, érezte, hogy ez a rekonstruálási kísérlet már most, a legelején dugába dőlt, ahhoz túl sok eshetőséget kéne figyelembe venni. Rögtön az elején háromfelé ágazik a lehetőségek labirintusa.

Összeszólalkozik valakivel, akivel együtt jött;

Összeszólalkozik valakivel, aki már a házban volt, amikor megérkezett;

Találkozik valakivel a sötétben – na jó, a játék kedvéért vegyük figyelembe O'Keefe variációját –, aki Alyssa Austin érkezését várja, de helyette, tévedésből, Francest támadja meg.

De mikor? Közvetlenül azután, hogy Frances a házba lépett? Ahhoz, hogy erre a kérdésre választ kapjon, szüksége lett volna Frances kabátjára. Ha van rajta vágás nyoma, akkor még rajta volt.

Egy darabig eltöprengett ezen is. Á, hagyni a fenébe, gondolta aztán.

Akárhogy is: valaki tehát megtámadja Francest. Vajon a gyilkos fegyverrel a kézben várta, vagy épp akkor húzta elő a kést a fiókból? Ha előre eltervezte a gyilkosságot, miért épp egy almahámozót választott eszköznek?

Lucas benézett a konyhába: ha a gyilkosnak nagyobb késre támadt volna gusztusa, talál innét öt méternyire egy csomót. Nagyokat, könnyen kezelhetőeket, éleseket.

És ha azért jött a házba, hogy öljön, miért nem hozott magával fegyvert? Mondjuk egy bunkósbotot. Ah, csendesen és hatásosan működik, és nem hagy annyi vérnyomot.

Igen, ismételte el magában Lucas: ha azért jött, hogy gyilkoljon, fegyvert is hoz magával. Ha előre kitervelte, hát valami komolyabb késsel felfegyverkezve lát neki.

Tehát hirtelen felindulásból történt.

Ha a fiókból húzta elő a kést: honnét tudta, hogy épp ott keresse? Ennyire kiismerte volna magát a konyhában? Vagy ott feküdt a kés a konyhapulton? Lehet, hogy valaki nem sokkal korábban almát hámozott, vagy elvágott magának egy darabka sajtot. Meg kéne nézni a helyszínelők felvételeit.

Nézzük meg még egyszer, mi van, ha mégis egy betörő volt. De minek vitte volna el a betörő a holttestet, és minek takarította volna fel a vérnyomokat? A betörők gyorsan jönnek, gyorsan mennek, ha két-három percnél többet kell tölteniük a tetthelyen, már idegeskednek. Lehet, hogy azért vitte el a holttestet, hogy eltűntesse egy másik bűntény nyomait – de Lucas képtelen volt kitalálni, mi lehetett volna az a másik bűntény, amit azóta se fedeztek fel. Lehet, hogy csak az ujjlenyomatait akarta eltüntetni… Nem, nem és nem. Zsákutca.

A gyilkosság, akármiért követték is el – az ötvenezer dollárért vagy bármi más okból – hirtelen felindulásból történt, de, miután megtörtént, a gyilkos néhány percig, ha nem tovább, álldogált, és mérlegelte a teendőket – aztán elvitte a holttestet. De miért? A helyről akarta elterelni a figyelmet vagy az időpontról?

Ha nem marad az a kevéske vérnyom, ha tisztességesen feltakarítják, Alyssa észre se veszi, hogy a házában embert öltek. Minnesotában szokásuk a fiatal lányoknak, hogy romantikus célpontok felé vegyék az irányt a minnesotai január elől. A zsaruk talán még most se kezdenék el keresni. Vagy csak úgy tessék-lássék. Még nem. Ráadásul jónéhány nappal későbbre tennék az eltűnés feltehető időpontját.

A gyilkos nyilván erre is gondolt. Kicipelte a holttestet a kocsijához, feltörölte a vért – csak néhány kisebb foltocskát hagyott meg belőle, de a nagyját feltörölte, annyira, hogy normális esetben csak a helyszínelők fedezték volna fel, akik már úgyis tudnák, mire vadásszanak.

Miután betette a holttestet a kocsiba, már csak az volt a gondja, hogy hogyan szabaduljon meg tőle a hideg, hólepte januárban. Sírt ásni képtelenség, ahhoz túl fagyott a talaj, ráadásul akkora hóban az erdőbe se nagyon tud autóval bemenni anélkül, hogy nyomokat hagyjon maga után.

Lucas most az irodát hívta fel. – Carol, azonnal szóljon a seriff embereinek, meg az országúti járőrkocsiknak, hogy esetleg egy holttest fekszik valahol egy árokban, ahol már olvad a hó. Vagy a parkokban, amelyek nyitva vannak éjszakára is. Vagy bárhol, ahol már elkotorták a havat. Nézzenek bele minden szemeteszsákba, ami elég nagy ahhoz, hogy holttestet rejtsenek el benne.

– Frances Austin?

– Ő. Valahol ott kell lennie. Nem messze Sunfish Lake-től.

Van rá egy esély, hogy megtalálják, gondolta, amikor letette a kagylót. Hacsak a gyilkos nem talált egy gazzal benőtt mezőt, esetleg egy kukoricaföldet – mert onnét aztán hónapokig nem kerül elő.

Álldogált, megpróbált kitalálni valamit, de jött a bejárónő, vállán bokáig érő lódenkabátban, amitől keletnémet rendőr-kinézete lett, Lucas legalábbis így képzelte el a keletnémet rendőröket. – Megyek az áruházba bevásárolni – mondta –, egy óra múlva itt vagyok. Itt lesz még?

– Valószínűleg.

– Ha mégis elmenne, megtenné, hogy bekapcsolja a riasztót? Mrs. Austin nagyon ragaszkodik hozzá. – Megmutatta, hogy működik: be kell nyomni egyetlen gombot, és hosszan benyomva tartani. És még mindig marad harminc másodperce, hogy elhagyja a házat.

A bejárónő elment, Lucas pedig most a harminc másodpercen törte a fejét. Miért nem volt bekapcsolva a riasztó, amikor Alyssa hazajött? Az a gazember nem tudta, hogy kell beállítani? Vagy mert tovább tartott volna kicipelni a hullát?

Hát igen, vagy nem tudta, hogy kell beállítani, vagy ez az egész gondolatmenet a riasztóval, úgy, ahogy van, téves. És hát a gyilkosság utáni stressz: lám, erről meg is feledkezett.

De hát kikapcsolták, ugyebár – vagyis a gyilkos és Frances együtt érkeztek, esetleg a gyilkos néhány perccel a lány után jött.

De ha külön jöttek, ahhoz két autó kellett, Frances kocsiját viszont megtalálták a lakásánál, természetesen át is vizsgálták az utolsó szögig, de egy fia vérnyomot sem találtak benne.

Esetleg ketten voltak a gyilkosok, együtt jöttek, de külön távoztak: az egyik Frances autóját vezette, a másik a kocsit, benne a holttesttel? Két gyilkos? Eltűnődött pár percig, de csak egy lehetséges megoldást talált: a gyilkos és Frances együtt érkezett, vagy két gyilkos volt.

Öt percet adott a bejárónőnek, hogy eltűnjön az úton a szupermarket felé, kiment a ház elé, ott is várt még kettőt-hármat.

Ha mostanáig nem fordult vissza, mert ittfelejtett valamit, akkor most már nem is fog. Utoljára még végignézett az úton, aztán felrohant a lépcsőn, be abba a hatalmas hálószobába, ahová korábban már bepillantott egyszer. Könyökével – hogy ne hagyjon ujjlenyomatot – belökte a résre nyílt ajtót, belépett.

Megnézte a szekrényt: női ruhák. Szóval Alyssa Austin hálószobája.

Pedáns egy asszony volt sajnos: tehát óvatosnak kell lennie. Megnézte a gardróbszekrényt, kinyitott minden fiókot, talált is vagy kétszáz pár cipőt, vagy egy tucat kétrészes kosztümöt, száz és száz egyéb holmit, mind csinosan felaggatva a ruhafogasra, jelleg szerinti osztályozásban: blúzok, szoknyák, kosztümök, kabátkák. A legtöbb a tisztító műanyagzsákjában. Paróka sehol. Pedig mindenütt utánanézett, de sehol. Tündér-felszerelést se talált.

Kinyitotta az éjjeliszekrény fiókjait is, semmi érdemlegeset nem talált bennük.

Megnézte a fotókat a falon: nem ismerte, akik rajtuk szerepeltek, kivéve Alyssa Austint, Hunter és Frances között.

Még két komód. Gyorsan átvizsgálta ezeket is: mázsaszámra a fehérnemű, és köztük egy elemes vibrátor.

Hát persze, hogy elemes, milyen lenne, gőzmotoros?
Ez volt minden. Mégis, a vibrátor valahogy nem hagyta nyugodni. A hálószoba maga jellegzetesen nőies volt, vidám, pasztellszín falfesték, könnyed, kecses bútorok. Visszament a folyosóra, újabb ajtók mögé kukkantott be: talált még egy hálószobát, kisebbet, mint az előző, de azért ez se kicsi, viszont nagyon is férfias, az ágy felett antik repülőgép-propeller, nehéz mahagóni szekrények, a polcokon könyvek, láthatóan olvasták is őket. Leemelt egyet, amelyik épp a keze ügyébe került: Scaramouche: románc a francia forradalom napjaiban, írta Rafael Sabatini.

Ez lehetett Hunter hálószobája. Alyssa azt mondta, ő meg Hunter elhidegültek, de nem annyira, hogy ne lehetett volna rendbehozni a dolgot, ha Hunter nem hal meg. De ha külön hálószobában aludtak, mindkettőt gondosan és drágán bebútorozták, az arra utal, hogy hosszú távra rendezkedtek be így. Komolyabbak lehettek azok a problémák, mint ahogy Alyssa mondta.

Hm, hm…

Visszament Alyssa hálószobájába, visszahúzta az ajtót abba a szögbe, ahogy az előbb volt, átment Frances szobájába.

Húsz kartonláda, mindegyiknek nyitva a teteje, bennük ruhák, ágynemű, cipők, könyvek, ékszerek, két tucat szagosvíz, és az egyik ládában borítékok, bennük nagy csomó fotó.

Ezeket félretette, míg átfutotta a ládákban talált egyéb papírokat, de hiába, egyetlen cetlit sem talált, amin olvashatott volna valamit az ötvenezer dollárról, sem egy szerelmes levelet, semmit, csak egy fiatal élet szokásos törmelékeit.

A fényképek végigkísérték Frances életét a gimnáziumtól kezdve: gimnazisták az iskolai előadásokon, madárijesztőnek és oroszlánnak öltözve, tehát az Ózt is bemutatták, Frances az egyik boszorkány szerepét kapta…

Óránként kétszázzal száguldott át a képeken, mintha kártyázna, Frances élete villámsebesen pörgött végig a szeme előtt. Gimnázium, főiskola, egyetem, meló, aztán a gót haverok. Itt Lucas már lassított, és végül, a legeslegutolsó borítékban talált néhány képet, amelyek egy Halloween-bulin készültek a November nevű helyen. Az egyiken Frances mellett Roy Carter állt, az ő válla fölött Dick Ford leselkedett, körülöttük hat másik gót, három férfi, három nő.

Járták a kacsatáncot. Odavitte a képet az ablakhoz, közelebbről is megvizsgálta. A nők egyike bizony nem volt más, mint Leigh Price, a tündér, a nős férfiak ínyence – a másik meg a lakótársnője, Patrícia Shockley.

Két további kép ábrázolta azt az estét a Novemberben, de Frances már nem volt rajta egyiken sem. Lucas zsebrevágta a fotókat, fütyörészve visszaballagott a konyhába, elővette a jegyzetfüzetét, kikereste Shockley számát – a másik lányét nem írta fel, de emlékezett, hogy a 3M-nél dolgozik, az pedig nincs messze innét.

Patrícia Shockley a második csengetésre vette fel. – A lakótársnője száma kéne – mondta Lucas, miután bemutatkozott.

– Nocsak, akadozik a házasságunk, akadozik?

Ezen azért egy pillanatra el kellett gondolkoznia, végül azonban csak megtalálta a helyes választ. – Nem. Dehogy. Csak találtam néhány fotót. Frances

Austin mellett maga meg ő is rajta vannak az egyiken, meg az a két férfi, akiket meggyilkoltak, Dick Ford és Roy Carter. Egy fotón öt ember, hármat közülük megöltek. Na már most ő közel van ide, maga meg nem, nekem pedig azonosítanom kéne a többieket, akik még ott vannak a képeken. Érti már?

– Komolyan beszél? – a lány hangja inkább izgatott volt, mint rémült.

– A lehető legkomolyabban. Megadná végre azt a számot?

Megkapta, felírta. – Na, most jól figyeljen – mondta aztán ne álljon szóba semmiféle tündérrel. Főleg akkor ne, ha egyedül van vele. Ha jön egy ilyen tündér, és kettesben akarna maradni magával, húzódjon szépen vissza a tömegbe, és azonnal hívjon fel, érti?

– Te jó isten… Maga szerint – most már azért ijedtség is hallatszott a lány hangján.

– Semmiképpen se maradjon kettesben semmiféle tündérrel!

– Nem, dehogy fogok! Te szentséges szűzanyám, még csak az kéne…

Leigh Price három csengetést is kivárt, csak aztán vette fel a telefont. A hangja, ahogy beköszönt a telefonba, sietősen csengett. Nem igazán jellemző a gótokra.

– Davenport vagyok – mutatkozott be Lucas –, tudja, az a rendőr, aki egy pár napja ott volt maguknál. Van nálam egy fénykép, szeretném, ha vetne rá egy pillantást, amilyen gyorsan csak lehet. Mondjuk, most rögtön.

– Én most a munkahelyemen vagyok, a 3M laborban.

– Az hol van?

A 3M-telepen találkoztak, közvetlenül a sztrádáról levezető bekötőút végénél. Lucasnak nem kellett sietnie, de hát tavasz volt, az utak felszáradtak, ott dübörgött alatta a Porsche, a tetején a vadiúj piros villogóval, hatszáz dollárjába fájt Minnesota állam készséges adófizetőinek, úgyhogy száguldott a sztrádán, ahogy csak bírt.

A kisebb utakon óvatosan vezetett – egy Porsche lakkozása nem olyasmi, amivel csak úgy leáll szórakozni az ember –, de a sztrádán aztán nem volt mese. Egy jajvörös Chevrolet Corvette kishíján áldozatául esett Lucas fényes jókedvének, a visszapillantó tükörből úgy festett, akár egy mákszem, amelyet épp most sodort le a forgószél egy kifli felületéről.

Ahogy beáll a parkolóba, az a büszke érzés kerítette a hatalmába, hogy megdöntötte az útvonalrekordot Sunfish Laké és a 3M telep között, ráadásul úgy, hogy évszázadoknak kell eljönnie, mire ezt is megdönti majd valaki.

Az iroda, ahol Price dogozott, egy egyetemi tanáré is lehetett volna: a polcokon könyvek, a padlón és az asztalokon gemkapoccsal egybetűzött iratkötegek, egy roskatag íróasztal, egy szemlátomást mindentudó és rém drága számítógép, és mindenütt haldokló, de még nem teljesen halott növények. A falakon karikatúrák fénymásolatai, a plafonról egy nyakánál felakasztott gumicsirke lóg, és végül egy acél falitábla, rajta mágneses betűk, hogy bármiféle szabadverset ki lehessen rakni rajta. Most is állt rajta néhány szó: ocsmány reggeli köd rázza a táj elszáradt csontjait az éjszaka szeplőtlen tapétáján, olvasta Lucas elmenőben.

Price egy forgószékben ült, lába az asztalon, túlméretezett szemüvege mögül éppen egy szakcikket böngészett. – Na végre, itt van! – kiáltott fel, ahogy Lucas bedugta a fejét az ajtón. – Üljön már le! – ütögette meg a mellette árválkodó szék ülését.

Az egész lénye egyetlen merő könyörgés, hogy feküdjön le vele végre valaki. Sok nő van ezzel így, ebben Lucas szentül hitt, de csak kevés férfinak van behangolva a vevőkészüléke erre a hullámhosszra. Ehhez vagy születni kell, vagy egyszer szerencsésen fejreesní – de kitanulni nem lehet.

Weather viszont mindig is Lucas hullámhosszára sugározta az adását, Lucas már akkor megérezte, amikor még meg sem látta az arcát (Weather épp egy köpenybe burkolózott, amikor először találkoztak). Csak hát Leigh Price is ezen a hullámhosszon volt, és ráadásul látta, hogy Lucas veszi az adást.

– Na, mi a nagy helyzet? – mosolygott szélesen, ahogy a férfi leült melléje.

Lucas előhalászta a zsebéből a fényképet, odaadta neki. – Egy Halloween-bulin készült a Novemberben, és arra volnék kíváncsi, hogy kiket ismer fel rajta.

A lány úgy nézett az arcába, mint aki nem bízik abban, hogy lát is ott valamit. Aztán megnézte a képet. – Istenem, ez itt az a Roy nevű gyerek. Ugye? Ez meg itt Richárd Trane, Richárd, és nem holmi Dick vagy pláne Rick. Ez meg – hajolt közelebb a képhez

– ez itt Brad. Brad Akárki, nem tudom a pontos nevét, Judy tudja – mutatott a Brad melletti nő arcára

– ő járt vele. Judy McBride.

Leigh Price csak Frances Austint ismerte, Roy Cartert és Dick Fordot nem. – Emlékszem, Karén Slade készítette a képet, tisztára elszállt az agya, még a gombot se bírta benyomni, legalább tízszer megpróbálta. – Karén Slade száma megvolt neki, de a többieké nem, a címüket sem tudta.

Mindezt egyetlen lélegzetvételre mesélte el, a szeme egyre tágabbra nyílt a szemüveg mögött, a teste egyre törékenyebb lett, ahogy egyre közelebb került Lucashoz, egyre lágyabb és gömbölyűbb, és mikor már egészen közel ért, akkor Lucas úgy döntött, hogy más körülmények között szíves örömest bezárják az ajtót, szépen letakarítják az asztalról a szaksajtót, meg ami még ott éktelenkedik, aztán jöjjön, aminek jönnie kell – a körülmények ezzel szemben azok, hogy ő boldog házasságban él, és ettől szánalmasan hűséges.

Tehát feltápászkodott a székéből. – Na, csak óvatosan – figyelmezette a lányt. – És főleg: ne hagyja, hogy ismeretlen nők sötét sarkokba csalogassák. Meg férfiak se.

Leigh ijedten még közelebb húzódott. – Jézusom! Maga szerint veszélyben vagyok? – és páni rémületében végigsimított Lucas kabáthajtókáján.

Aha. Könnyen lehet például, hogy még öt másodperc, és ott van a bugyid a bokádnál, angyalom – akarta volna mondani Lucas. – Igen. Veszélyben, ez nyilvánvaló – mondta helyette. – De tényleg, komolyan szeretném, ha vigyázna magára. És mialatt önmagára vigyáz, vethetne időnként egy-két pillantást másokra is. Ez a tündér-lány, ez kicsalogatja az áldozatait oda, ahol aztán megölik őket. Ha csak megérez valami gyanúsat valakin, ha úgy érzi, hogy valaki el akarja hívni magát valahova, hát… hívjon fel.

Megadta a mobilszámát a lánynak, az meg kikísérte az ajtóig. Lucas hallotta az adást, de úgy tett, mint aki fütyül rá, a lány elköszönt, utánaintegetett, ahogy átvágott a parkolón a kocsija felé. A férfi meg bevágta magát a kormány mögé, az ujjával búcsút intett, és hirtelen megérezte, hogy napok óta először egyáltalán nem fáj a lába.

Lucas már rég megtanulta felismerni azt a pillanatot, amikor egy nyomozás hirtelen irányt változtat, a tények egyszercsak kezdenek összeállni valamiféle összképpé, amikor hirtelen történik valami. Ilyenkor csak figyelni kell, de azt nagyon, észrevenni minden apróságot, mert az ügy a célegyenesbe lépett.

Hát ebben most tévedett.

A következő három napon egyáltalán nem történt semmi, eltekintve attól, hogy megint megfájdult a lába. Megkeresett mindenkit, aki csak szerepelt azon a képen, kikérdezte a lelküket is, hogy miféle viszonyuk volt Frances Austinnal, hogy hallották-e már a Loren nevet, mire újabb neveket mondtak neki, további lehetőségeket csillantottak fel, úgyhogy az ideje jórészét az agglomerációban cikázva múlatta el, felcsengetett boldog-boldogtalant, mélyen a szemükbe nézett, aztán végigpörgette a nevüket meg a születési dátumokat a bűnügyi nyilvántartás listáin.

Volt egy illető, bizonyos Brad Francetta, aki ismerte Roy Cartert. – Lehet, hogy Roy ismerte ezt az Austin-csajszit – magyarázta de az is lehet, hogy nem. Tudja, én aztán igazán ismertem ezt a Roy gyereket, hát ő a nőkkel mindig egy kicsit túllihegte, érti? Szóval, ha tényleg ismerte volna a csajt, érti, akkor azt elmesélte volna. Egyáltalán, biztos benne, hogy ismerte azt a csajt? Lehet, hogy csak véletlenül keveredtek ugyanarra a képre.

– Hát, most már tényleg fogalmam sincs – vallotta meg Lucas csak annyit tudok, hogy két embert erről a képről már egészen biztos, hogy megöltek, és valószínűleg egy harmadikat is. Úgyhogy legyen óvatos, ne hagyja, hogy egy ilyen tündérnek öltözött lány becsalogassa egy sötét sarokba, főleg akkor ne, ha úgy érzi, hogy nagyon nyomul az a csaj.

– Tudok én vigyázni magamra – biztosította Francetta.

– Az meg is látszik magán – ismerte el Lucas –, de tudja, nálunk zsaruknál az az aranyszabály, hogyha egy fickó tíz lépésnyire megközelít egy késsel, akkor az szúrni is fog. Mindegy, hogy nálad pisztoly van, az se számít, ha rálősz: megszúr, és kész. Értem, szóval tud vigyázni magára. Na és hogyan akar vigyázni magára? Felpofozza, aztán megmotozza, hátha kés van nála? Vagy megvárja, amíg ő támad? Ne szórakozzon már, ember! Kérdezze csak meg a halottakat, azok megmondhatják magának, hogy nincs ezen semmi szórakoznivaló!

– De hát mit akar ettől a fotótól? – bámulta tovább a képet Francetta. – Mi van rajta? Egy rakás idióta kacsatáncot jár! Nincs emögött valami más? Történt valami azon az éjszakán? Azt akarja mondani, hogy valakinek nem szabadna rajta lennie ezen a képen? Vagy ez már nagyon Hollywood?

– Nem tudom – felelte Lucas. – Éppen ezt próbálom kideríteni.

De nem derített ki semmit.

– De tényleg, abszolút semmit! – panaszkodott, Del meg hallgatta. A rádióból Bob Seger énekelt, ők Heather Toms ablakát nézegették, Heather meg a tévét, odaát, a díványán. Vadonatúj LCD-tévéje volt: Lucas gyanította, hogy a napokban boríték érkezett a férjétől.

– Figyelj, ha így nagyon élesen bevilágítanak, akkor a ráncaim miatt öregebbnek nézek ki? – hallotta meg Del hangját; a tükör előtt állt, Lucas azonban még így sem értette, hogy kérdezhet ekkora marhaságot.

– Te jó Isten! – ébredt rá hirtelen az igazságra. – Te összejöttél ezzel az O'Keefe nevűvel!

Del azonban nem figyelt rá, a tenyerével az arca előtt remegő hangon kezdte:

„Aludj ki, pisla fény! Az élet: árny,
Mely jár-kel; egy szegény komédiás,
Ki egy óra hosszat tombol és dühöng,
azzal lelép, s szava se' hallatik;
Mese, mit egy bolond beszél, teli
Hangos dagállyal – ám értelme nincs!”
(Macbeth, V. felvonás 5. szín. Fordította: Szász Károly)
– Oh! – sóhajtott fel Lucas.

– A másik nő – felelte Del. – Mindig van egy másik nő. Keresd a másik nőt!

Lucas tehát nekiindult, hogy előkerítse a másik nőt.

Az AUS/TECH, így hívták Hunter Austin cégét, Minneapolis egyik ipari parkjában ütötte fel a főhadiszállását. Lucast Ann Coates, a Humán Erőforrás főnöke fogadta, bár maga sem tudta miért, hiszen a telefonban is megmondta, hogy Martina Trenoff már nem dolgozik náluk.

Az AUS/TECH négyszögletes székházát keskeny fűsáv vette körül, no meg a hatalmas parkoló. A háznak csak a homlokzatára vágtak ablakokat, a többi oldalt tömör beton fedte, húszméterenként vörösre festett acél biztonsági ajtókkal, láthatólag idáig még egyiket se használta senki emberfia.

A székház nem készült fel vendégek fogadására, külön parkolóhely sem jutott a látogatóknak, Lucas sántikálhatott vagy száz lépést, mire eljutott a főbejáratig. Tehát sántikált, és közben a botra gondolt, amit otthagyott az irodában. A nyavalya ebbe a rohadék lábfájásba.

A ház belülről sem sikeredett barátságosabbra, mint a külseje: rideg, kék padlószőnyeg, a sápatagra meszelt falakon hatalmas fotók, rajtuk mosolytalan férfiak támaszkodnak rejtélyes rendeltetésű szerkezetekre vagy vakító acélpultokra. A recepciós pult mögött két öreglány várta, kapott tőlük egy névkártyát, aztán lejött érte Coates, és felvezette egy konferenciaterembe.

Ez a Coates magas termetű amazon volt, sötét, rövidre vágott hajjal, acélkeretes szemüveggel, éles halántékkal és vékonyra összeszorított ajkakkal. Tengerészkék kosztümöt hordott, nyilván azért választotta, mert úgy érezte, hogy mint emberi lényt, láthatatlanná teszi. – Az egyik igazgatónk szeretné, ha jelen lehetne a találkozónkon – közölte.

– Csak néhány kérdést szeretnék feltenni – vonta meg a vállát Lucas. – Azt reméltem, beszélhetek valakivel, aki jóban volt Martina Trenoff-fal.

– Tara és én ismertük legalább annyira, mint bárki a munkatársaink közül – szögezte le a nő. – Tara Laughlin, a jogi igazgatónk.

– Aha, az ügyvédjük.

Az ügyvéd mintegy négy másodpercet váratott magára, de Coates még ezen a kis késésen is mintha megrökönyödött volna. Az ügyvédnő azonban ettől mit sem zavartatva bevágta magát a konferenciaasztal végébe, az elnöki székbe, hátradőlt. Ő is volt olyan magas, mint Coates, neki is sötét haja volt és szemüvege, csak a kosztümje lehetett néhány százassal drágább, kicsit divatosabb is és fekete-fehér.

– Megtudhatnám, mi a pontos természete az ön vizsgálódásának? – vágott az asztalra egy dossziét.

– Frances Austin meggyilkolásának ügyében nyomozok.

– Nem tudok róla, hogy hivatalosan is halottnak nyilvánították volna, pláne nem gyilkosság áldozatának.

– Én viszont annak nyilvánítottam – jelentette ki Lucas. – Felhatalmazásom is van rá. Na! A nyomozás részét képezi az is, hogy időnként felkeresünk néhány embert, akiről úgy gondoljuk, hogy ellentétbe kerülhettek az Austin-családdal, és ezek közt van Ms. Trenoff is.

– Maga mindent feljegyez, ami itt elhangzik? – kérdezte Laughlin ügyvédnő.

– Nem – felelte Lucas. – Nincs nálam magnó, rejtett mikrofon sincs. Azt reméltem, hogy egy teljességgel informális beszélgetést folytatunk Ms. Trenoff és Mr. Austin viszonyáról, mielőtt felkeresném az illető hölgyet.

– Attól tartunk, hogy a látogatásának esetleg pereskedés lesz a következménye, rágalmazás és jó hírnév megsértése miatt.

És így tovább, néhány percig még röpködtek a baromságok a levegőben: Lucas váltig bizonygatta, hogy egy fia feljegyzés nem sok, annyit sem készít e beszélgetésükről, hogy utalni sem fog rájuk soha a büdös életben. – Én csak a hátteret szeretném egy kicsit felderíteni! – könyörgött. – De ha nem megy informálisan, kérhetek én hivatalos parancsot is!

Ezzel mintha rést ütött volna a falon: a két nő valamennyire megnyugodott, és a szájuk is megnyílt egy leheletnyire. – Hunter elhalmozta azt a nőt ékszerekkel, meg is mutatta nekem, amit kapott, egyáltalán nem titkolta a viszonyukat – mesélte Coates. – És mondhatom magának, az aztán ékszer volt, nem ám holmi vacak kis bizsu! – bizonygatta, és szinte minden szóra lökött egyet a szemüvegén, ami minduntalan le akart csúszni az orráról. Lucas visszafojtotta a vigyorát.

– Mennyibe kerülhetett? – érdeklődött Lucas. – Ötezerbe? Tízbe?

– Még annál is többe! – vágta rá Coates. Odasétált az ügyvédnőhöz is. – A saját szememmel láttam azokat a gyémántokat, legalább hat karátos volt mindegyik, ha nem hét! – fordult vissza Lucas felé. – És volt belőle jónéhány! Ráadásul elkísérte a főnököt az összes üzleti útjára, de Hunter magának mindig a lakosztályt vette ki, őt meg besuvasztotta a legolcsóbb szobába. Márpedig az a nő nem az a típus, aki sokáig megmarad egy olcsó hotelszobában.

– Tehát együtt voltak – próbálta összefoglalni Lucas.

– De még mennyire!

– És a kapcsolatuk szexuális természetű volt.

Most az ügyvédnő bólintott igent. – Többé-kevésbé nyíltan vállalták. Egyszer együtt utaztunk egy fontos tárgyalásra San Franciscóba, reggel Austin lakosztályában tartottunk értekezletet, és véletlenül beláttam a hálószobába. Az éjjeliszekrényén ott volt aViagrás doboz.

– Maguk szerint Mr. Austin tett neki valamiféle ígéretet? – próbálkozott tovább Lucas. – Mondjuk arra, hogy állandósítja a kapcsolatukat? Netán feleségül veszi?

– Hát gondolom, az a nő elvárta volna – kockáztatta meg az ügyvédnő. A mosolya erőteljes fogkövesedésről árulkodott. – Úgy viselkedett, mint egy feleség, mintha az övé volna a cég. Kezdett már nagyon a nyakunkra nőni.

– Észlelték konfliktus jeleit Ms. Trenoff és Mrs. Austin között?

– Tudja, nemigen láttuk együtt kettejüket, és ha mégis, akkor se nagyon beszélgettek azok egymással. Mintha észre se vennék egymást, tudja? – mosolygott az ügyvédnő.

– Az utóbbi években Mrs. Austin jóformán be se tette a lábát a céghez – tette hozzá Coates. – Neki is megvolt a saját üzleti élete, legfeljebb a fogadásokra járt be, Marty meg olyankor mindig a háttérbe húzódott.

Az ügyvédnő hirtelen közelebb hajolt, rákönyökölt az asztalra. – Egyszer láttam, ahogy nézi Alyssát, de mint a róka a csirkeólat, tudja? Alyssa úgy tett, mint aki észre se veszi, de tudom én, hogy észrevette!

– Hát persze, hogy észrevette – tódította Coates.

– Na, ez egész jó kis iszapbirkózásnak hangzik! – jegyezte meg Lucas. A két nő egymásra pillantott. Egyikük se mosolygott.

– Na, jó – komolyodott el Lucas is. – Mikor sikerült megszabadulniuk tőle?

– Azért én ezt nem így mondanám – tiltakozott Coates. – Ő volt Hunter személyi asszisztense, de ez az állás Hunter halálával megszűnt. Ő tehát először átkerült egy másik részlegünkhöz, aztán… új kihívásokat keresett.

– Mégpedig a General Millsnél.

– Ott – bólintott Coates.

– Jó ajánlólevelet kapott?

– A lehető legjobbat.

– És végkielégítést is.

– Nem is kicsit – most Coates fogai villantak fel egy feszes kis mosolynak köszönhetően. Olyan volt ez a két nő, akár a farkas: úgy rontottak rá a harmadik nőre, mint a bárányra. – Bőkezűek voltunk vele, roppant bőkezűek, ahhoz képest.

– Mihez képest?

– Ahhoz képest, hogy mennyire, de mennyire tele volt vele a töke mindenkinek – fejezte ki magát egy kicsit világosabban az ügyvédnő.

– Mondja, és mikor akarja kikérdezni? – kérdezte Coates.

– Talán hétfőn. Még nem beszéltem meg vele – először magukkal akartam beszélni.

– Informálisan – jegyezte meg az ügyvédnő.

– Ja, eltekintve a mikrofontól az alsónadrágomban.

– Úgy, szóval az egy mikrofon – rebbent meg az ügyvédnő ajkán a rúzs: csak nem egy mosoly jele? – Már azt hittem, valami más.

– Például?

– Ha találkozik vele, adja át neki az üdvözletünket – kérte Coates.

Vasárnap pedig, épp, mikor Lucas, Weather, a gyerekek meg Ellie, egy régi barátnőjük vacsorához ültek volna, megszólalt a telefon. A Dakota megyei seriff irodája.

– Női holttestet találtunk egy árokban, kábé tíz mérföldnyire Sunfish Lake-től délre, úgy néz ki, szúrt sebbel, bár még nem mozdítottuk el a testet – jelentette a seriff-helyettes az árokból. – A csuklóján van egy karkötő. Frances van belevésve.

– Ne mozdítsák el – kérte Lucas negyedóra múlva ott vagyok.

Weather kelletlen arccal nézett rá a hús, a krumpli és a frissen sült, még gőzölgő kenyér fölött. – A fene vigye el, Lucas – kezdte volna rá.

– A te hibád – vágott közbe Lucas. – Miattad keveredtem bele.

– Mibe?

– Megtalálták Francest.
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Életének ezen a pontján Lucas már nem is tudta, hanyadjára fordul elő vele ugyanaz: áll az országút szélén, a kezében kólásdoboz vagy műanyag csésze az országút menti boltból hozott kávéval; körülötte rendőrautók parkolnak a lehető legképtelenebb szögekben és alakzatokban, a mellettük elhaladó autókból sápadtra vált arcok bámulnak kifelé az árokban heverő, fekete zacskóba burkolt hullára. Hogy hanyadjára, nem tudta, de sokadszor, annyi biztos.

Kiért a helyszínre, leparkolta a furgont, bemutatkozott a serifíhelyettesnek, aki odavezette a holttesthez. Frances a hátán feküdt, az arca öregnek és ráncosnak tűnt, akár egy majomé, ajka szétcsúszott, látni engedte a fogait: amúgy viszonylag épen maradt, a hideg föld és a lassan olvadó hó konzerválta. Nem az árok legalján feküdt, ahol most olvadozó hólé patakja csordogált, hanem a partjához közel, a mező felőli oldalon.

Az árkot talán augusztusban tisztíthatták meg utoljára, a gizgaz most térdig ért. A holttestet vízhatlan, átlátszó műanyagba csomagolták, szobafestők használnak ilyet: a hulla csípőjénél és a fejénél kissé felszakadt. Az országútról bárki szemeteszsáknak nézhette, mintha egy teherautóról hajították volna le.

Lucas odatérdelt Frances arca mellé, zsebből előhúzta a fényképet: ő már tudta, de odamutatta a rendőrnek, aki rápillantott, és bólintott, hogy igen, ő az.

Lucas véráztatta papír törlőkendőket vett észre a fólia belsejében – nyilván ezeket használták, amikor feltakarították a vérnyomokat a házban. – Lehet, hogy a labor talál rajtuk valamit – mutatta a leletet a seriff-helyettesnek – ujjlenyomatot, hajszálat, bármit. És nagyon figyeljünk oda mindenre, fontos ügy ez, jó lenne nem elszúrni, oké?

– Értesítsük a hozzátartozókat?

– Inkább én – ajánlotta fel Lucas. – A feleségem jóban van az anyjával. Majd együtt megyünk el hozzá.

– Az jó – könnyebbült meg a rendőr. Úgy tűnt, érti a dolgát, úgyhogy Lucas visszamászott az országútra, onnan telefonált haza. – Nem ismerem Alyssa egyetlen barátnőjét sem – mondta, amikor meghallotta Weather hangját a telefonban –, szóval jó lenne, ha velem tudnál jönni.

– Persze, természetesen – egyezett bele Weather. – Ott találkozzunk, vagy…

Végül is abban egyeztek meg, hogy Sunfish Laké szélén találkoznak, ezzel is időt nyernek.

Weather után Jim Bensont hívta fel, azt a BMH-ügynököt, aki kezdetben foglalkozott az üggyel. Bensőn kissé megorrolt, hogy nem őt értesítették elsőnek, de Lucas állt annyira magasan a ranglétrán, hogy ne morogjon túl sokat, ráadásul Bensőn új fiúnak is számított, olyannak, aki jobb, ha megszokja, hogy rövid pórázon tartják. Még örülhetett, hogy Lucas azonnal szólt neki. – Mindjárt én is ott leszek – mondta, ahogy megtudta, miről van szó. – Remélem, nem csinálnak felfordulást a helyszínen.

– Igen, arra jobb lesz vigyázni – osztotta ki Lucas a teendőit. – A holttestet műanyag fóliába csomagolták, lehet, hogy találunk benne valami hasznosat.

Lucas érkezett elsőnek a találkozóra, behajtott Sunfish házai közé, Alyssa ablakában fényt látott. Visszatért oda, ahol a találkozást megbeszélték, szeretett volna enni vagy inni, vagy legalább olvasni valamit, bármit inkább, mint a sötétbe bámulni, de nem volt nála semmi, tehát maradt a sötétbe bámulás. Frances arcát látta maga előtt, nem az igazi, élő arcát, hanem azt a szürke hóval lepett, halálos grimaszba merevedettet.

Weather öt perccel később futott be, beszállt Lucas mellé a furgonba, együtt araszoltak Alyssa házának kocsibejárójáig. Kiszálltak, miközben észrevettek egy árnyékot az egyik ablak mögött a második emeleten, Lucas becsengetett. Weather, mielőtt elfoglalta volna mostani sebészi állását az Ikervárosokban, egy kisebb kórházban dolgozott Wisconsin állam északi részén, gyakran jelölték halottkémnek egyszerűbbnek látszó esetekben, vett már fel ilyen jegyzőkönyvet, nem is egyet. – Hallom a lépteit – húzódott be Lucas mögé, bele is kapaszkodott a kabátjába, mintha védelmet keresne.

Alyssa ajtót nyitott, meggyújtotta a lámpát, megpillantotta őket, hátrahőkölt. – Ne, ne, jaj, ne! – nyögte, de azért közben mosolygott, erőltetetten, mintha így akarná elérni, hogy csak azért is jó hírt kapjon.

– Megvan a holtteste – lépett be Lucas az ajtón –, innen délre, a Dakota megyeiek találták meg.

Alyssa arca eltorzult, könnyek jelentek meg a szemében, átkarolta Lucas derekát, Weather meg az ő vállát. Így álltak egy ideig, aztán Weather lefejtette Alyssa karjait Lucasról. – Gyere, menjünk be, üljünk le – mondta.

Alyssa szülei Minnetonkában laktak, az Ikervárosok túloldalán: mikor összeszedte magát, felhívta őket. – Jönnek – mondta, miután letette. Aztán csak ült a díványon, merev testtartásban, a kezei a két térde között: hallani akarta a holttest megtalálásának minden kis részletét.

– Minek? Minden világos – morogta válaszul Lucas. – Láttam az arcát… Tudod, a hó… Szinte teljesen épen maradt. Volt rajta egy karkötő.

– Az van ráírva, hogy Frances? – kérdezte: Lucas csak bólintott. – Az apjától kapta tizenkét éves korában – és ezzel megint sírva fakadt.

A szülők egy óra múlva érkeztek meg: két ősz hajú, hatvan-hetven közötti, kétségbeesett ember. Az apja a nyelvét csettintgette, ahogy vigasztalni próbálta a lányát, az anyja együtt sírt vele. Pár perc múlva, amikor Alyssa azt mondta, hogy most már minden rendben lesz, Lucas és Weather elbúcsúzott.

– Ezen soha, de soha nem akarok keresztülmenni – mondta Weather, már a kocsiban. – Kapd el azt a szemetet, érted?!

– Attól még nem lesz sokkal jobb – morogta Lucas. – Rajta már az sem segít.

– Lehet, hogy rajta nem, de rajtunk, többieken igen – ellenkezett az asszony. – Csak rakd szépen rács mögé.

Hazafelé Weather hajtott elől, Lucas mögötte. Útközben felhívott egy Ruffe Ignace nevű bűnügyi riportert, a Star Tribüné munkatársát. – Na mi van, ott melózol még? – kérdezte.

– Aha. Én váltanék, ha lehetne, de nagyon ragaszkodnak hozzám.

– A töketlen barmai!

– Ugye? Csak volna ötvenezrem, már holnap Manhattanben volnék!

– És ott mihez kezdenél? Fellépnél egy kabaréban?

– Ott egye meg a fene a kabarékat – harsogta Ignace. – Egyenest a New York Times szerkesztőségébe mennék. Már így is minden reggel egy félórát gyakorlom a liberális frázisokat a tükör előtt. Akarsz hallani egyet?

– Na jó, egyet – törődött bele a sorsába Lucas.

– Hazánkban a Nagy Gazdasági Válság óta nem voltak ennyire égbekiáltóak a jövedelmi eltérések, mint napjainkban.

– Nem is rossz.

– És tudok még vagy száz ilyet, ráadásul mindegyiket ki is tudom mondani tökéletesen rezzenéstelen arccal – dicsekedett Ignace. – Egyébként miért hívtál?

– Azt hiszem, tartozom neked egy fél szívességgel a múltkori cikkedért – felelte Lucas, és felvázolta a helyzetet, még a holttestet megtaláló rendőrök nevét is elárulta. – De nem tőlem tudod!

– Világos. Valami esély egy kis művészetre?

Művészet a riporterek szóhasználatában a holttestet ábrázoló fényképet jelölt vagy bármi hasonlót, amivel feldobhatják a cikküket. – Nem tudom – tért ki a válasz elől Lucas –, de a zsaruk még biztos odakinn vannak. Vigyél egy fotóst magaddal, hátha az kitalál valamit.

– Na, majd visszahívlak – köszönt el Ignace megyek fotóst hajkurászni.

Lucas vezetett némán tovább, a fejében az előbbi jelenet képei villództak, az Austin-család gyásza a halott gyerek, a halott unoka felett; meg a felesége arca, ahogy nézi őket; meg az, hogy épp most adta ki a sztorit egy bűnügyi riporternek, további megfontolás céljából.

Egy piros lámpánál megállt. Átnézett a mellette álló kocsiba, ahol egy fiatal nő épp nevetve odafordult a kocsi vezetőjéhez, akit Lucas nem látott innen, csak azt, hogy milyen vidám ez a lány, és erről rögtön az jutott az eszébe, hogy milyen gyászos képpel ülhetnek most az Austin-szülők; és hogy ő maga mekkora egy strici, hogy felhívta a riportert, és még csak nincs is bűntudata miatta.

Otthon Weather megnézte a sebét: a látvány bosszús fejcsóválást váltott ki belőle. – Sehogysem tetszik ez nekem, hogy ez a véraláfutás csak nem enyhül. Lehet, hogy egy kicsit még mindig vérzel. Nem nagyon, csak épphogy.

– Ó, a mindenit! – keseredett el Lucas. – De ugye nem kell visszamennem a kórházba?

– Nem, azt nem hinném, ha olyan súlyos lenne a vérzés, azt megéreznéd. A sebed akkorára dagadna, mint egy golflabda. Érintésre nem is kemény, úgyhogy… hát várni kell. A varratok rendben vannak, látszatra minden rendben, a szaga is megfelelő…

– Na, hála a tudománynak! A szaga megfelelő – gúnyolódott Lucas.

– Nehogy azt hidd, hogy a gyógyítás tudomány – vágott vissza Weather. – Nem tudomány, művészet. Mindig is az volt. Mi, orvosok, művészek vagyunk, nem tudósok.

Reggel bevett néhány fájdalomcsillapítót, aztán minden különösebb remény nélkül felhívta Dakota megyét. Egy Pratt nevű nyomozóval beszélt, akinek Jim Bensőn már mindent elmondott.

– Jim és én tulajdonképpen párhuzamosan nyomozunk – magyarázkodott Lucas.

– Aha. No nézzük: nyolcszor szúrták meg, a hasán és a mellkasán.

– Felhasították vagy csak beleszúrtak?

– Szúrtak – felelte Pratt. – Be, aztán ki. Rövid kés volt, keskeny pengéjű. Kicsit megmozgatták a kést, de nem annyira, hogy felhasításnak nevezzük. Valószínűleg az áldozat próbálta kicsavarni magát, hogy elkerülje a szúrást. Bensőn azt mondja, hogy maguk egy almahámozó késre gyanakszanak. A seb is ezt igazolja.

– De nem találták meg a kést.

– Nem. Végigjártuk az árkot fémkeresővel, de úgy tűnik, minden odabenn volt a fóliában. A gyilkos nyilván addig ment az országúton, amíg egyetlen másik autót sem látott, és akkor dobta a holttestet az árokba. A fóliát vehette bárhol, minden áruház tart ilyet. Az egyetlen érdekesség, hogy olajnyomokat találtunk rajta. Nem tudjuk, hogy került oda. Gépolajnak tűnik.

– A labor szerint is?

– Nem, a maguk egyik embere megszaglászta, de én hiszek neki – válaszolta Pratt. – Szerintem az történt, hogy előbb felrakták a furgon platójára, és csak aztán csavarták be a műanyagba, és a platón lehetett valami gép vagy szerszám, onnét származik az olaj.

Bensőn és én is úgy látjuk, hogy a tetteseknek sietős volt, hogy kijussanak a házból. Mrs. Austin azt mondta, az ő házukban rég festettek utoljára, tehát a műanyagot valószínűleg a tettesek hozták magukkal. Lehet, hogy egy szobafestő furgonját kell keresni vagy bárki másét, aki hord magával műanyag fóliákat. Ha megtaláljuk a kocsit, le tudjuk ellenőrizni az olajnyomokat. Elég ragacsosnak tűnik, nem könnyű eltüntetni.

– Ez is valami – reménykedett Lucas. – Van még valami más? Falevél, bármi szerves, festék? Szőnyegrostok? Valami, amit bizonyítéknak tudunk használni, ha megtaláltuk azt a kocsit?

– Még nem jött meg a labor anyaga – felelte Pratt. – Hiába sürgetjük, tudja, hogy megy ez: idő kell hozzá. Egyelőre végignézzük mikroszkóppal a fóliát. Én mondom magának, nagyon ragacsos az az olaj, úgyhogy ha volt ott valami más, azt is magába szívta.

– Az jó, az nagyon jó – örvendezett Lucas. – Egyéb?

– Hát ugye egy kabátot göngyöltek a holttest lába köré, nem találtunk rajta hasadást, úgyhogy nem abban szúrták le. Mond ez valamit?

Mond, gondolta Lucas: a rekonstrukció ötlött az eszébe. Tehát hagytak neki időt, hogy bejöjjön, levegye a kabátját, azaz nem a sötétben támadtak rá. – Gondolom, meg akarták hamisítani a nyomokat, azért dobták rá azt a kabátot – tűnődött. – De azért kérje meg Mrs. Austint, hogy azonosítsa.

– Jó. Aztán találtunk még egy fél tekercs véres törlőkendőt, láthatóan összefogdosták, az egyik emberünk szerint lehet, hogy lesz rajta valami használható nyom, ujjlenyomat, ilyesmi, de én nem nagyon hiszem.

– Én sem.

– Fura egy fickó ez az emberünk, állandóan ilyen tudományos tévéműsorokat néz.

– Egyéb?

– Ha arra gondol, hogy belekarmolta a tenyerébe, hogy John volt az, vagy ilyesmi – hát nem.

– Na jó. Küldje már át nekem az összes anyagukat! Be akarok gyűjteni mindent, amit csak lehet. Másoljon le nekem mindent, amit Jimnek küld.

– Meglesz – ígérte Pratt. – Ja, és még valami: az orvosszakértő szerint olyan súlyos volt a sérülése, hogy valószínűleg seperc alatt elvérzett, tehát a gyilkosság még Sunfishben történt. Szóval még mindig a maguké az ügy.

– Beszéltél ma reggel Alyssa Austinnal? – kérdezte Lucas, mikor végre sikerült elérnie Bensont.

– Nem, még nem. Felhívjam?

– Nem, majd én. Van valami elképzelésed?

– Egyelőre téged figyellek, haver. Te vagy az, akit meglőttek, úgyhogy ekörül lehet valami. A labort majd én elintézem.

Alyssa épp telefonált, amikor a házvezetőnő ajtót nyitott. Lucas belépett, látta, hogy a mama még itt van, a konyhában tesz-vesz. Töltött egy csésze kávét, és közben elmagyarázta, hogy a férje bement a ravatalozóba, hogy elintézze az anyagiakat, és hogy a lánya átadta a cég ügyeit a helyettesének. Még nem tudták, mikor kapják meg a testet a Dakota megyeiektől, állítólag napokba is beletelhet.

Alyssa végre letette, mosolyogva odalépett Lucas-hoz, megölelte. Lefogyott az arca, és valahogy olyan száraz lett. – Köszönöm, hogy megtaláltad – mondta.

– Épp most… Izé, épp most beszéltem a Dakota megyeiekkel – nyögte ki Lucas. – Nem tudom, neked mennyit mondtak el.

– Szinte semmit.

– Én elmondhatom, ha akarod tudni.

– Akarom. Nagyon is – döntötte el Alyssa.

– Édesanyád említette, hogy átadtad a cég ügyeit a helyettesednek.

– Nem a helyettesem. Ő a pénzügyi alelnökünk – igazította ki Alyssa. – Gyakorlatilag eddig is ő vitte a céget. Megmondtam neki, hogy néhány hétig ne számítson rám. Nem egy nagy ügy. Eddig is ő vette át a dolgokat, ha én Európában vagy Kínában voltam.

Lucas tapasztalatból tudta, hogy a hozzátartozók kíváncsiak a részletekre, és a világos beszédet jobban szeretik a szép szavaknál. – Leszúrták – fogott hozzá. – Úgyszólván azonnal meghalt. Gondolom, már tudod, hogy a holttestét egy műanyag fóliába csavarták.

– Egy festőfóliába – bólintott Alyssa. – De hát nálunk négy vagy öt éve jártak utoljára szobafestők. Utánuk nézhetek, de emlékszem, öregebb emberek voltak, ötvenesek, nem hinném, hogy beleillenének a képbe.

– Emlékszem, amikor mi festettük a házat, egy pár évvel ezelőtt, akkor a festők másmilyen fóliát használtak – gondolkozott el Lucas. – Ezt a fajtát inkább akkor használják, amikor csak egy szobát festenek ki, aztán eldobják. A mi festőink rendes vászonfóliát használtak.

– Tényleg – borzongott meg Alyssa –, most már én is emlékszem, a mieinknek is az volt. Meg egy csomó szigszalagjuk.

– A mieinknek is. A Dakota megyeiek pedig nem találtak szigetelőszalagot. Hát, nem is tudom, lehet, hogy sehova sem jutunk, ha nekiállunk szobafestőket keresgélni, de azért csak végignézzük, amíg lehet, majd Bensőn utánanéz.

– És nem találtak… tudod, a tévében mindig így van… Szóval valamit a körme alatt, bőrdarabkát…

– Nem tudom. Most nézik át mikroszkóppal a fóliát. De tényleg, mikroszkóppal! Ha maradt bármi, vérnyom, bőrfoszlány, bármi, ami azonosíthatja a tettest, a labor megtalálja.

– Eszembe jutott még valami – vágott közbe Alyssa. – Nem tudom, nektek feltűnt-e, de ha egy műanyag fóliával érkeztek, akkor azzal a tudattal jöttek, hogy gyilkolni fognak.

– Én erre nem gondoltam – vakarta meg az állát

Lucas – Amikor rekonstruáltam a gyilkosságot, arra jutottam, hogy valószínűleg hirtelen felindulásból történt. Egyértelmű, hogy azzal a kis késsel szúrták le, ami hiányzik a konyhából. Ha valaki azzal a tervvel jött, hogy megölje, aztán eltüntesse a holttestet, miért pont így csinálta? Millió más módja is van, hogy ne hagyjunk vérnyomot.

– Pedig biztos, hogy együtt jöttek. Frances kocsija ott maradt a lakása előtt. Tehát ismerte, akivel idejött.

– Nem értem, egyszerűen nem értem – tárta szét a karját Lucas. – De ne félj, rájövök!

– Megvolt már a boncolás? – váltott témát Alyssa.

– Nem tudom, csak annyit, hogy az előzetes vizsgálatokon már túl vannak.

– Nem volt terhes?

– Azt nyilván már megmondták volna. Miért kérded?

– Csak gondolkozom. Erről az egész jelenetről, a támadásról… Azt mondod, hirtelen felindulás, erőszakos érzelmi reakció… Mi hoz ki valakit, olyan valakit, aki jól ismeri Francest, ennyire a sodrából?

– Hát, ebben lehet valami. Már én is gondoltam rá. Volt pénze, talán összeállt valakivel, egy stricivel, aki csak a pénzére hajtott. Aztán valami történik közöttük, mire Frances kiadja az útját.

– És megtalálod, akárki volt is az.

– Meg, erre mérget vehetsz.

– Szerinted a pénz miatt ölték meg? – hajolt feléje Alyssa. – Nem a gótok? Nem ez a sötét kultúra?

– Mindkettő lehetséges. Lehet, hogy a gyilkos most meg akar szabadulni azoktól, akik tudják, hogy ismerte Francest. Lehet, hogy attól fél, mesélt nekik valamit kettejükről, aminek az alapján beazonosíthatják.

– Szerintem a gótok körül kéne keresgélni – mondta a magáét Alyssa. – Nézd csak meg, mi történt veled. Elkezdtél a gótok körül szaglászni, erre meglőnek.

– Hát igen – fordult meg ültében Lucas: most a tó felé nézett, hátha a látvány segít neki összerakni a kirakós játék darabkáit. – Beszéltem néhány emberrel a férjed cégénél Martina Trenoffról, most a General Millsnél dolgozik.

– Szóval kitették a szűrét.

– Ki. Nem lehet, hogy neki van kulcsa a házhoz? Bekattan, idejön, hogy leszámoljon veled, dühös, mert elvesztette a munkahelyét. Ott vár a konyhában, Frances bejön…

– Martina eléggé habókos egy teremtés – mondta Alyssa –, de megvan a magához való esze. Nem hinném, hogy képes lenne gyilkolni.

– Lehet, hogy szociopata – erősködött Lucas. – Azok közt sok az intelligens ember, aki megőrzi a cselekvőképességét. Kihasználta a férjedet, hogy előrejusson a cégnél, megvolt a maga életterve, és nem tűrte, hogy bárki is beleavatkozzon. Aztán egyszer-csak minden felborul, és ő taccson találja magát. Úgy érzi, hogy Hunter tartozik neki, az Austinfamília tartozik neki, tehát idejön, hogy behajtsa a követelését.

– így gondolkoznának a bűnözők?

– Pontosan így.

– Hm. Szociopata. Szerintem… Persze, Marty szociopata, de hát azt azért csak kiszámította, hogy mibe kerülhet neki ez a gyilkosság, és nem hinném, hogy megérné neki. Nekem legalábbis ez a véleményem.

– Persze? – vonta fel a szemöldökét Lucas. Persze, hogy szociopata?

– Az én saját elméletem szerint – magyarázta Alyssa – az elmebaj csak a józan ész folytatása más eszközökkel. Én például egy kicsikét skizofrén vagyok. Nem nagyon, csak egy kicsit. Mindenki ismer paranoiásokat, akik azért még nem őrültek, csak egy kicsit paranoiások. A legtöbb kreatív embernek van egy kis zűr a fejében, nem létező világokban élnek, és csak abban ismerik ki magukat igazán. A menő üzletemberek többsége pedig szociopata. Te csak tudod, a Davenport Stimulations alapító atyja!

– Nem én alapítottam – ellenkezett Lucas –, fogalmam sem volt, hogy kezdjek hozzá, úgyhogy összeálltam egy pasassal, aki megcsinálta nekem, aztán, amikor a dolgok kezdtek az ő szája íze szerint alakulni, fogtam a pénzt, és elfutottam.

– Nem voltál eléggé szociopata.

– Lehet, hogy nem.

– Amikor elfutottál, nem érezted a társad kezét a hátadon, ahogy tol kifelé?

– Egy kicsit.

– Látod? Akkor ő a szociopata! – diadalmaskodott Alyssa. – Elszakított a gyerekedtől És még élvezte is.

– Jó, jó – mormolta Lucas. Ez bizony így volt igaz.

– És ha nem vagy szociopata, akkor mi vagy? – kérdezősködött tovább Alyssa. – Megszállott, kényszeres?

– Talán egy kicsit skizó, mint te. És talán egy kicsit megszállott.

– Az majd segít, hogy elkapod a gyilkost.

– Mindenképpen elkapom.

– Nem lehet, hogy az egód is felduzzadt egy kicsit?

Lucas ezen eltöprengett. De csak egy kicsit. – Le merném fogadni, hogy ez a Martina alacsony, sötét hajú és kisportolt – mondta végül.

– Hozzám képest nem az – vonta meg a vállát Alyssa. – Inkább úgy mondanám, hogy fitt. Mire betölti a negyvenötöt, a földig lóg majd a segge, ha nem vigyáz magára. Sötétbarna haja van, de… Alacsony, az én vagyok. Ő inkább alacsonyabb középtermetű.

– Meg kell néznem magamnak – állt fel Lucas. – Mondjuk, most mindjárt.

– Részvétlátogatás?

– Inkább hiánypótlás. Miért nem beszéltem vele eddig? Miért nem?

A találkozó megszervezése egy teljes órát vett igénybe. Ebből negyvenöt percig tartott, amíg átrágta magát a General Mills bürokráciáján, tizennégyig, amíg a telefonközpontosnak sikerült megtalálni Martina aktuális tartózkodási helyét, a továbbiakat a fennmaradó egy perc alatt lerendezték: Martina hűvösen, nyugodtan beszélt, várta már, hogy megkeressék.

Egy kávézóban találkoztak: Martina nem akarta a munkahelyén fogadni a rendőrt, Lucas hiába vetette fel, hogy majd magukra csukják az ajtót. A mi irodáinknak nincs ajtajuk, ellenkezett Martina. A hangja, mint egy sebzett állaté, gondolta Lucas.

Már az asztaltól észrevette, ahogy Martina közeledik feléje. Gyorsan járt, könnyedén kígyózott át a tömegen. Láthatóan jó drága fekete bőr retikül lógott a vállán, kicsit furán, leheletnyit talán túl férfiasan öltözködött, lapos sarkú cipő volt rajta, az orrán acélkeretes szemüveg. Lehetne ő is a tündér, gondolta Lucas, de aztán eszébe jutott, hogy azok közül, akik látták a tündért, senki sem említett szemüveget.

– Maga Davenport – lépett oda az asztalhoz Martina. Nem kérdezte, megállapította.

Felállt, hogy üdvözölje a nőt, kezet ráztak. – Megyek, hozok magamnak egy kávét – mondta Martina – addig vigyázzon a táskámra.

Nézte, ahogy ott áll a sorban, ő a harmadik, most már csak a második, közben fészkelődik, egyik lábáról a másikra áll, türelmetlenül, folyton az óráját nézi. Rolex vagy valami ügyes másolat. Nem, biztos, hogy nem másolat.

Az előtte álló nő részletes tájékoztatást kért a kávékülönlegességekről, és Lucas még innen is jól láthatta, ahogy Martina állkapcsa rángatózik az idegességtől. Végül ő is megkapta a kávéját, tejszínt löttyentett bele, felmarkolt egy köteg szalvétát, és visszasietett az asztalhoz.

– Azt mondja, már várta a hívásomat – kezdte Lucas.

– Nem is értettem, hogy idáig miért nem hívott fel se maga, se senki – felelte Martina mikor pedig mindenki tudta, hogy Hunter és én együtt voltunk, és hogy a halála után kirúgtak. Gondoltam, előbb vagy utóbb leesik valakinek, hogy nyilván bediliztem, és úgy döntöttem, hogy bosszút állok Alyssán. – Óvatosan belekortyolt a kávéjába, a tekintete Lucas arcát fürkészte a csésze pereme felett. – Csak aztán eltévesztettem a célpontot… Azért mond valamit az állam effektivitásáról, hogy csak most kerestek meg, nem?

– Szerintem is már rég beszélnünk kellett volna magával – ismerte be Lucas.

– Persze a maga sebesült lábával még az is csoda, hogy egyáltalán találkozunk – adta alább Martina.

– Hát ezt meg honnan tudja?

– A tévéből. Tudja, érdekel az Austin-ügy. Nagyon is érdekel. Csak még egy év, és én vagyok Frances mostohaanyja.

– Volt kulcsa a házhoz?

– Nem – rázta a fejét Martina Hunternek volt kulcsa hozzám. Mindenki tudott a viszonyunkról, de az még nem jelenti, hogy minden hálószobában, ahová csak bejárásunk volt, összefeküdjünk.

– ígérte valaha Hunter, hogy feleségül veszi magát?

– Nem. De feleségül akart venni. Beszéltünk róla, és szerintem épp azért ment fel Kanadába, hogy ezen gondolkozhasson. És valószínűleg úgy döntött volna, hogy igen. Csak idő kérdése volt.

– Nagyon biztos a dolgában.

– Igen, biztos vagyok. Lehet, hogy Alyssa nem így tudja, de tény, hogy Hunter igenis igényelte az érzelmi kötődést, melegségre vágyott, és tőle nem kapta meg. Arról ők már rég letettek, külön hálószobában aludtak, külön életet éltek.

– Már bocsásson meg a kifejezésért – óvatoskodott Lucas de miért vágta volna le a borjút, ha megkapja a tejét?

Martina úgy felnevetett ezen a kifejezésen, hogy még a kávéját is kilöttyintette. – Atyavilág, hát ha ez nem sértés, akkor igazán nem tudom, mi az.

– Igazán sajnálom…

– Ugyan, dehogy sajnálja. Provokálni akart, nem? Hátha kijövök a sodromból. – A kávécsészéjébe meredt, mint aki áldást mond rá, aztán felnézett megint. – Tudja, sok nő, sőt, sok férfi is többre vágyik, mint csak a szex. Szeretnek elbeszélgetni a vacsoraasztal mellett, hogy mi történt aznap, mit mondott ez meg az, miért jött ma kékben amaz, hogy mi van Muci néni isiászával, szóval a mindennapi élet szokványos dolgairól. Ezt hívják úgy, hogy élet. És Hunternek meg Alyssának nem volt élete. Nekünk volt.

– Értem – biccentett Lucas. Egy pillanatra némán felmérték egymást. – Nem akarok nagyon hasonlítani egy tévézsaruhoz, de megmondaná, hogy hol volt aznap este, amikor Francest meggyilkolták?

– A munkahelyemen. Még csak egy hete voltam a General Millsnél, fel akartam venni a fonalat.

– Vannak tanúi?

– Ott ki-be járkálnak az emberek – rázta meg a fejét Martina. – Tudja, egy nagy közös irodánk van, kis fülkékkel. Ha nagyon ragaszkodik hozzá, esetleg ki tudja verni valakiből, hogy igen, látott aznap este odabenn, de senki sem bizonyíthatja, hogy nem is hagytam el a helyiséget. Nem is bizonyíthatná. A sztorit csak másnap tudtuk meg, anélkül pedig olyan volt az az este is, mint a többi, munkanap. Bár, várjon csak, most jut eszembe, ott vannak még a biztonsági kamerák is, úgyhogy lehet, hogy a videoszalag igazolhat. Kérdezze meg a biztonsági őröket.

– Vagyis a rövid válasz úgy szólna, hogy nem, nincsenek tanúim – próbálta összefoglalni a hallottakat Lucas.

– Nem egészen. Nem volna ennyire rövid. A válasz az volna, hogy nincsenek tanúim, csak a videoszalag.

– Hányszor járt az Austin-házban?

Utána kellett gondolnia, mozgott az ajka, a tekintete a plafonra meredt, mintha magában számolna. – Háromszor – bökte ki végül. – Vagy nem, várjunk… Mintha lettem volna ott még egyszer, szóval összesen négyszer, de már nem tudom biztosan. Mindannyiszor üzleti összejöveteleken.

– Segített a konyhában is?

– Nem szoktam kisegíteni a konyhában. Tehát azt sem tudom, hol tartották a késeket.

– Egy fiókban, a konyhában – vágta rá Lucas.

– Na nézd csak, ez aztán a meglepetés!

– Miféle név az, hogy Trenoff?

– Maga szerint?

– Orosz?

– Gyors esze van, egyből eltalálta.

Ezen már Lucas is elmosolyodott. – De nem első generáció, ugye?

– Talán az ötödik. Egyébként miért fontos ez?

– Semmiért. Csak megpróbáltam egy kicsit elbeszélgetni. Hogy bebizonyítsam, hogy emberi lény vagyok, hogy fellazítsam egy kicsit, mielőtt a gyilkosságról kezdenénk beszélni.

– Nos, itt ülök magával szemben, a lehető leg-lazábban – felelte Martina –, úgyhogy szabadjára eresztheti a vérebeit.

– Sajnos nincsenek vérebeim – nevetett fel megint Lucas. – Szereti az új munkahelyét?

– Rühellem. Kezdhetek megint mindent elölről.

Elvállaltam, mert itt tanulhatok valamit a marketingről, amit idáig nem tudtam. Az AUS-nál beosztottként kezdtem, aztán felküzdöttem magam a legfelső szintre, most meg indulhatok megint lentről. De behívtak egy állásinterjúra, nem mondom meg hová, nagyobb céghez, mint a General Mills, két hét múlva. És meg fogom kapni azt az állást. És lesz ajtaja az irodámnak.

– Azért van magában egy kis keserűség – próbálkozott Lucas.

– Nem, nincs, úgyse maradhattam volna. És ha Hunter feleségül vesz, akkor azért nem. – Most azért már megremegett egy kicsit a szája, a szemüvegét is levette, hogy felszárítsa a könnyeit. – Gyereket akartunk. Hunter fiút szeretett volna. Alyssa féltette az alakját, nem akart több terhességet. Szerintem Francest se nagyon kedvelte. Persze lehet, hogy igazságtalan vagyok.

– Szerintem imádta. Talán a maga kissé arisztokratikus módján, és nem amúgy oroszosan, de akkor is.

– Lehet, hogy igaza van.

Elcsevegtek még apróságokról, de Martina láthatóan egyre idegesebb lett. Szép fogai voltak, helyes mosolya, és ha félig lehunyta a szemét és elhomályosította a tekintetét, nagyon is emlékeztetett a tündérre. Egy kis rúzs, egy kis smink, a megfelelő öltözék, és…

– Mit tud a gótokról? – kérdezte Lucas.

– Miféle gótokról? – értetlenkedett Martina. – A gótikáról? Mint a chartres-i katedrális?

– Miféle Chartres? – kérdezett vissza Lucas. – Miféle katedrális?

– Chartres. Franciaország. Tudja, ott Európában, talán már hallott róla.

– Nem – rázta a fejét Lucas –, nem erre gondoltam, hanem azokra a kölykökre, akik fekete ruhában mászkálnak.

– Hogy mit tudok róluk? – ráncolta össze a homlokát Martina. – Hát semmit.

– Nincs több kérdésem – vallotta meg Lucas, hogy a végére értek ennek is

– Hm – húzta el a száját Martina. – Azért a maga helyében nekem még volna egy.

– Éspedig?

– Alyssa afférjairól.

– Voltak afférjai?

– Nem is egy. Lehet, hogy nem olyan nagyon sok, de kettő vagy három biztosan. Ilyen táncos-külsejű fiúkák. Tudja, Hunter igazi macsó volt, pilóta, keményen melózó, templom járó, ilyesmi. Egy kicsit talán túl nehéz is volt, szóval már ránézésre is igazi férfi. Alyssa viszont az a fajta nő, aki… hát, mint Madonna. Olyan, aki szeret elnézegetni egy gömbölyded fiúpopót.

– Táncos-külsejű fiúkák… – morogta Lucas.

– Aha.

– Mit akar ezzel mondani?

– Azt, hogy semmi köze Franceshez, viszont mi van akkor, ha tényleg végzetes tévedés történt, de egy ilyen fiúcska részéről?

– Ismeri valamelyiküket?

– Egyet igen, úgy hívják, Frank Willett. Írja fel. Betűzzem?

– És ki ez a Willett? – kérdezte Lucas, miután felírta a nevet.

– Edző volt Alyssa egyik klubjában. Karatés, tudja, meg fotómodell, meg bicikliversenyző, sziklamászó, szörfös, síbajnok, szóval az a típusú srác, akiről senki sem tudja, miből él.

– És ez mikor volt? Ez az affér?

– Talán egy évvel ezelőtt – felelte Martina. – Nekem Hunter mesélt róla.

– Ő tehát tudott róla.

– Alyssa megpróbálta titokban tartani, de Hunter azért csak megtudta valahogy. És ezek ketten igenis találkozgattak a házukban.

Hallgattak egy ideig. – Hű, nem szörnyű? – folytatta Martina. – Ahogy itt kiadjuk egymást?

– Egy gyilkost próbálunk elfogni – emlékeztette Lucas.

– Ha jól olvastam ki az életrajzából a neten, maga aztán ért az ilyesmihez.

– Ja, valamennyire – ismerte el Lucas. Felállt, megint kezet ráztak.

– Hát, sok szerencsét a leendő munkahelyéhez.

– Ez nem szerencse kérdése – emelte fel az aktatáskáját Martina, a melléhez szorította, amögül nézett vissza Lucasra. – Megkapom azt a munkát, aztán keményen dogozom, olyan keményen, ahogy idáig senki közülük.

Lucas nézte, ahogy a nő elmegy, átkígyózik a tömegen, közben időről időre a Rolexére pillant. Lehetne ő a tündér, fizikailag legalábbis lehetne.

De ha ő volt a tündér, morfondírozott tovább Lucas, akkor mi köze ahhoz a férfihoz, aki rálőtt? Ráadásul úgy tűnt, őszinte undort érez Alyssa szeretője iránt. És ha Lucas hihetett a megérzéseinek, márpedig úgy vélte, hogy hihet, akkor az a fickó nagyon is hasonlíthat bizonyos Frank Willetthez.

Egy olyan srác, akiről senki sem tudja, miből él.

Belenézett a jegyzetfüzetébe. Ideje egy pillantást vetni erre a Willettre, mi?
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Tündér épp a konyhában volt, amikor Loren befutott, nézte a konyhaablakból a holdat a kopár fák fölött.

– Helló, hellóóóó – énekelte Loren:, már megint új ruha volt rajta, zöld, hosszúkás bársonyzakó, mintha csak a XIX. századból csöppent volna ide. Cserepesre fagyott ajkával csókot lehelt Tündér felé, majd hátralépett, hogy jobban szemügyre vehesse. – Azt hiszem, a sort nem áll igazán jól neked – kedveskedett.

Nem akarta ő megbántani, nyugodtan, békésen mondta, amit mondott, ahogy egy fodrász tesz javaslatot egy új frizurára.

– Mert bútorokat tologattam – magyarázkodott Tündér.

– Csak úgy mondtam – vette elejét Loren a további szócséplésnek. Fejét begyakorolt mozdulattal oldalt döntötte, mosolygott, ahogy a francia szeretők szokták a regényekben. De valami azért még volt a tarsolyában, és gyanította, hogy Tündér is tudja ezt.

Odament, kezébe vette Tündér kezét, az meg érezte, ahogy a fiú körmei a tenyerébe vájódnak, akár egy állat karmai. – A sápadt nőknek mindig is problémáik lesznek a csípőjük körül. A sápadtságtól, bármennyire dekoratív is az, valahogy testesebbnek hatnak – állapította meg. – Egy lágy esésű ruha, lehetőleg hideg zöldben, esetleg mentaárnyalatban, ilyenkor nagyon sokat tehet. A fekete is szép, de az inkább estére való. Vagy az elefántcsontszín. De hát ezzel bizonyára magad is tisztában vagy.

– Mi van, átmentél divattanácsadóba? – érdeklődött Tündér.

– Mindig is érdekeltek a jelmezek – felelte Loren, még csak nem is igazán elutasítóan; és mielőtt Tündér válaszolhatott volna, odalépett a zongorához, leütött egy billentyűt.

– Folyton a zongoráról fecsegsz, de sosem játszol rajta – jegyezte meg Tündér. – Egyáltalán, tudsz te zongorázni?

– Hogyne tudnék. Láttam is néhány kottádat, például a Holdfény-szonátát – vetett egy pillantást a falitükörre Loren, aztán kényelembe helyezte magát a zongoraszéken, és belefogott Beethoven szonátájába, néha melléütött, ilyenkor bosszúsan megcsóválta a fejét, újra nekirohant, megint melléütött, végül feladta, összevissza klimpírozott tovább. – Mindig is ez volt az én bajom – kesergett –, hogy túl sokat gondolkozom. Aki túl sokat gondolkozik, a végén semmit sem tesz. Én legalábbis nem teszek semmit.

– A hülyeség diadala, avagy Loren Doyle zongoraiskolája – hajolt meg Tündér: hogy honnét szedte ezt a vezetéknevet, maga sem tudta, ebben a pillanatban találta ki.

– Doyle – nézett vissza Loren a válla fölött –, az sötét idegent jelent. Tetszik?

– Rád mindenesetre illik – felelte Tündér.

Loren hátravetett fejjel nevetett, hosszú haja a vállára terült. – Van egy dolog, amit sosem szabad elfelejtened, ha Beethovenről beszélünk – szedte össze magát. – Nevezetesen, hogy halott. Másfelől viszont Bob Seger él és virul.
És most Seger egyik számára váltott át a zongoránál, csapkodta a billentyűket, akár a legelszálltabb rocker, és Tündér úgy nevetett, hogy a könnye is kicsordult.

Loren azonban abbahagyta, felállt a zongorától, odalépett hozzá, megmarkolta a haját, az arcát a magáé felé fordította. – Kell valaki, aki nevet helyettem – mondta neki. Szájon csókolta.

Tündér meg hagyta, lehunyta a szemét, a száját kinyitotta. Hideg volt a fiú nyelve, kaparta a szájpadlását, de azért csak hagyta.

Aztán be a hálószobába, és irány az ágy. Tündér már alig várta, úgy kapaszkodott a fiúba, mintha sosem akarná elengedni. – Fázom – mondta Loren.

– Segíts – nyöszörögte Tündér –, kérlek, segíts…

– Mit szólnál egy forró zuhanyhoz? – Loren hideg ujja végigszánkázott Tündér nyakán, az állától le egészen a kulcscsontjáig, aztán a két melle között süllyedt tovább, a hasán, megkerülte a köldökét, ott oldalt kanyarodott, ki a csípőjére, végül a combjára ért. – Az első este, amikor megláttalak – mondta a lánynak – ez volt az első, ami az eszembe jutott.

– Meg kéne borotválnom a lábamat – mondta Tündér –, olyan, akár a szögesdrót.

– Még mindig hideg vagyok?

– Igen, de most már nem annyira, mint az előbb.

– De nem a víztől van…

– Hanem?

– Hanem miattad. Te forrósítasz fel. Nem akarod, hogy én borotváljam meg a lábad?

– Nem. Vagyis… Hát – már azt sem tudta, mit akar.

– Jó. Majd én – lépett ki Loren a zuhany alól. Benézett a gyógyszeres szekrénybe, de hiába. – Nincs borotvád?

– Ott van a kosárban, a szekrény mellett. Loren megnézte azt is. – Hát ez meg micsoda? –kérdezte. Egy régi, pengés borotvát tartott a kezében. Kinyitotta.

– A férjemé volt – felelte Tündér. – Tedd vissza! Megvághatod vele magadat vagy valaki mást, ha nem tudod, hogy kell használni.

– Tudom – vigyorgott Loren –, de ne félj, azt is tudom, hogy mit csinálok.

– Ne…

– Nyugi, csináltam már.

– Kivel? – buggyant ki a kérdés Tündérből.

– Csináltam már – válaszolt Loren. A bal keze már megint ott volt Tündér testén, végigsimított a combján, le egész a bokájáig.

– Jaj, ne, ne már… – nyögte Tündér: a hangja megremegett.

– Fogd már be a szádat egy pillanatra – kérlelte Loren. Tündér lenézett rá. Látta, ahogy a fiú ujjai a combja közé siklanak, mintha ki akarná fésülni a szőrzetét. – Nyisd szét a lábad, na, csak egy kicsit!

Gyengédek voltak a mozdulatai, mégis határozottak.

– Na, hagyj már! – próbált tiltakozni, de azért csak széttárta a combját, hagyta, hogy a forró víz végigcsorogjon a mellei között. Hátravetette a fejét. A fiú keze még mindig ott volt a combjai között, feszegette.

– Jó meleg van – mondta Loren. Előrehajolt, a víz a hajára zuhogott. Tündér egész testében reszketett a vágytól, ahogy a fiú nyelve a két combja közé hatolt.

– Ó, uramatyám… – a keze Loren hajába süllyedt, az arcát a combjához húzta…

Egy pillanat, és Loren már fel is vette a borotvát. Tündér hátralépett, hátát a hűvös csempéknek támasztotta. A borotva hideg pengéje a csípőjét érintette először, aztán elindult lefelé, végig a lábán, le a bokájáig.

– Érzed? – kérdezte Loren.

– Érzem…

Még egyszer, és még egyszer: a borotva vagy egy tucatszor liftezett le a lábán, aztán már csak kis, szöszmötölő mozdulatok, és vége volt.

– Ezzel megvolnánk – jelentette Loren. Most a mási lábát vette kezelésbe: itt már gyorsabban járt a keze, úgy látszik, egy pillanat alatt beletanult. – És ezzel is.

Most megint ott érezte a borotva élét a combján, belül: egy leheletnyi nyisszanást érzett, aztán még egyet. Lenézett magára: alig látszott a vágás nyoma, pár csepp vér szivárgott belőle.

– Egy L? – hitetlenkedett.

– L, mint Loren – bólintott a fiú, Tündér térdéhez hajolt, a nyelvével megérintette a bőrét, végighúzta az L betűn, egyszer, kétszer, háromszor is, míg el nem állt a vérzés. Épp csak, hogy felsebeztelek – nézett fel mosolyogva Tündér arcába. A szája sarkán egy vércsepp ült meg, a zuhanyból kiömlő víz rózsaszínre sápasztotta.

Amikor megtörölte, a vágás megint bevérzett: Loren először a lábát törölte meg, hogy ne kenje szét a vért, ő meg csak nézett, bámulta az L betűt.

– Tudod, ez olyan… Tudod, én még soha – kezdte volna, de fogalma sem volt, mit is akar mondani, Loren pedig megfordította, hogy a hátát és a fenekét is felszárítsa.

– Megvagyunk – mondta végül.

– Igazad van, megvagyunk.

Később, már a kocsiban, miközben a Prelude átszáguldott velük az éjszaka sötétjén, Loren azt mondta, hogy a vadászat még jobb, mint a szex.

– A kettő majdnem ugyanaz – vetette ellen Tündér de ezt nem tudnám világosabban elmagyarázni.

Loren keze átnyúlt a sötétségen, végigsimított Tündér arcán. Már megint hideg volt a keze, pedig csak egy órája fejezték be a zuhanyozást, és félórája sincs, hogy kikászálódtak az ágyból. – Akkor is értem, amit mondasz – nyugtatta meg Tündért. – Nagyon is jól tudom.

Mint a villám, úgy suhantak végig a Lafayette hídon, be St. Paulba, a város szinte szikrázott a Mississippi tükrében. Ők meg letértek az I-94-esre, nyugatnak fordultak, Minneapolis felé. Biztos vagy benne? – kérdezte Loren.

– Igen. Tudom, hogy ő is benne volt.

A lakásban sötét volt. Ültek a kocsiban, vártak, a leheletük elhomályosította az ablakokat. Már négyszer jártak itt: ebből háromszor Patrícia Shockley korán jött haza, Leigh Price meg későn. Ő volt a pasizós, a táncoslábú, a társaságkedvelő; Patrícia meg az otthonülő, magányos értelmiségi, aki mindig korán és látványosan távozik.

– Itt helyben megőrülök, ha nem kerül elő – rajzolt egy kört a szélvédő párájába Tündér. Loren a rádiót kapcsolta be: Roger Waters, a Pink Floydos énekelt. One of My Turns.

És végül, hat, nyolc, talán tíz dal is elhangzott közben, megérkezett: egyedül most is, bizonytalan léptekkel, kicsit talán becsípve is.

– Várjuk meg, míg felér – javasolta Loren. – Úgyis be kell engednie, és innét legalább látjuk, ha jön valaki.

– Én inkább attól félek, hogy Price is odafent van – morogta Tündér, és felsandított az ablak fekete négyszögére.

Shockley nagy nehezen előtalálta a kulcsát, kinyitotta a kaput, bement. Loren úgy bámult rá, akár a farkasember. – Kész vagy?

– Eleget beszéltünk – vágta rá Tündér. – A csevegés ideje lejárt.

– Akkor indulás – mondta Loren.

– Ki az? – szólt bele Shockley hangja a kaputelefonba.

– Szia, Patrícia! Én… – egy pillanatra elhallgatott: az a név már olyan messze volt tőle, hogy elsőre szinte vissza se emlékezett rá. – Alyssa Austin. Beszélgethetnénk egy kicsit? Épp most találkoztam Lucas Davenporttal. Elég fura dolgokat hallottam tőle. Ráérsz? Nem zavarlak?

– Mrs. Austin! Nyomom a csengőt, jöjjön be!

Már felfelé menet a kezébe vette a kést. A csevegés ideje lejárt. Lecsapni, aztán futás.

Bekopogott, hallotta Shockley lépteit, ahogy az ajtó felé közeledett, aztán résnyire nyílt az ajtó, a vastag lánc nem engedte tovább. Shockley mosolygós arca.

– Mrs. Austin! Izé, Alyssa… Egy pillanat, csak kiakasztom a láncot.

Csakhogy ő Tündér volt: oda se figyelt a szavakra Shockley száján. Csak visszamosolygott rá, bement, a kést kicsúsztatta a kabátja alól, be a kezébe, érezte a markolat kemény, száraz fáját. Shockley csak beszélt, beszélt, de ő oda se figyelt, nézte, ahogy a lány visszaakasztja a láncot. Aztán megfordult, odalépett hozzá – és a kés már bele is szaladt a gyomrába.

Shockley az utolsó pillanatban oldalvást sasszézott, a szeme tágra nyílt, a kés hegye valami keménynek ütközött, kisiklott ahelyett, hogy befúródott volna. Shockley mondott valamit, egy szótagocskát mindössze, Tündér meg se hallotta, csak érezte, hogy hall valamit. Aztán azt érzékelte, hogy Shockley feléje hajít valamit, de mit? Csak nem egy retikült? Egy kicsike, fekete női retikült? Tündér elhajolt a dobás ívéből, újra döfésre emelte a kést, de ez a Shockley nagydarab nőszemély, jók a reflexei, és most megint ő támadott. Homlokon találta Tündért azzal a nagy lapáttenyerével.

Tündér előredöfött, Shockley hátratántorodott, a fenekére ült, visított, ahogy a torkán kifért. Tündér megpróbálta elkapni a hajánál fogva, de Shockley lábon rúgta, most Tündér is elesett. Shockley megpróbált oldalt fordulni, hogy feltápászkodhasson, a kés azonban most már nem tévesztette el a célját, bement és kijött, aztán megint bement és megint kijött. Tündér most már ott ült Shockley hátán, aki hangokat adott ki magából, de ezek már csak hangok voltak, nem szavak. Tündér felállt, lenézett rá, Shockley még egyszer kinyitotta a száját. – De hát szerettem – mondta szerettem Francest.

Tündér meg se hallotta. Alyssa lenézett a haldokló lányra, atyaisten, ez a lány megsebesült, ezek voltak az első szavak, amelyek megfogalmazódtak az agyában. Most önmagán nézett végig: fekete dzsekit látott magán, kék gyapjúpulóvert, fekete nadrágot. A pulóveren feketés foltot vett észre. Hozzáért, és a folt vörösre, bíborvörösre festette az ujjait – ez bizony vér, látta be.

Aztán Tündér visszatért, egy szempillantás alatt odatérdelt Patrícia mellé. – Nem szeretted, egyedül én szerettem – mondta neki, és a kést most a nyakába mártotta, közvetlenül az álla alatt. És megint folyt a vér, Patrícia kék szeme kifordult, aztán nem moccant többé, vége volt.

Tündér felállt, körülnézett. – Loren? – hívta a fiút, de az nem volt sehol. Tündér úgy érezte, mindjárt elájul: leejtette a kést, de felszedte megint, odébb-vánszorgott a halott lány mellől. Észrevette a kezén a vérfoltot, de ez most egyáltalán nem érdekelte. Odabotorkált az ajtóhoz, papír zsebkendőt vett elő, azzal akasztotta ki a láncot, az ajtót becsukta maga mögött, leiramlott a lépcsőkön.

Át az úttesten, be a kocsiba. – Loren? Loren, merre vagy? – Megint összefolyt a világ a szeme előtt, és Alyssa egyszercsak ott találta magát egy vadidegen, fura autó volánjánál, megrázta a fejét, megpróbált kijózanodni. Előkereste a kulcsot a zsebéből, érezte a kezén a ragadós, nedves vért, a szagát is érezte. Végre megtalálta a kulcsot, a helyére illesztette, indított.

Tündér rohanvást érkezett vissza, és vele a gyilkos hőség. A kocsi végigszáguldott az I-94-esen, az arcán és a kezén vér, végig a sztrádán, a menedék felé.
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A Shockley-ház körül a szokásos csődület: riadóautók, mentők és kicsit távolabb két tévéstáb. Lucas egy tűzoltócsap mellett parkolt le, az igazolványát most is a szélvédőre tűzte, aztán gyalog bandukolt tovább a sötét utcán. Felhúzta a dzsekijén a cipzárt, hogy ne fázzon annyira. Fájt a lába. Már enyhébben, de azért még fájt, mintha ökölbe szorulnának az izmok a combja körül. Oda se figyelt rá.

– Szevasz, ember – köszönt rá a járdán álldogáló egyenruhás. – Szevasz, Jerry – köszönt vissza neki. Egy vaku fénye villant a szemébe, alig tudott félrefordulni előle. – Nyakunkon a média – morgolódott.

– Az – bólintott a rendőr. – A többiekről is kérdezősködtek. Ford és Carter, mint az elnökök. (Gerald Ford 1974 és 1976; Jimmy Carter 1976 és 1980 között volt az Egyesült Államok elnöke a ford.)
– A francba..

Éles füttyszó hallatszott az utca túloldaláról: a filmekben a New York-iak állítják meg így a sárga taxijaikat. Lucas odanézett: Ruffe Ignace, a Star Tribüné riportere volt az.

– Harry Anson megérkezett már? – kérdezte Lucas a rendőrtől.

– Aha. Meg a többiek is, a szokásos bagázs.

Ahogy ment felfelé a lépcsőn, megszólalt a telefonja. Kivette, megnézte, ki hívja: Weather. – Épp most hívott Ruffe – kezdett bele. – Azt mondja, látott felmenni annak a nőnek a lakásába, és azt akarja kérdezni, hogy ennek a három késelésnek van-e köze Frances Austin meggyilkolásához.

– A francba. Mit mondtál neki?

– Hogy lefekszem, és eszem ágában sincs visszahívni.

– De valahogy azért mégiscsak kifundálta.

– Hát persze. Na, sok sikert, és jó éjszakát.

Anson a második emeleti korlátnak dőlve bámulta az alatta tátongó lépcsőház mélységeit, közben fél füllel az orvosszakértő jelentését hallgatta.

– Mi van? – kérdezte Lucas, ahogy felért.

– Patrícia Shockley, nyolc, esetleg tíz késszúrás, helyben elvérzett, kábé két órával ezelőtt. A lakótársnője talált rá, Leigh… – vetett egy pillantást az összegyűrt papírcetlire a kezében.

– Price – fejezte be helyette Lucas.

– Az, Price. Most ott van a szomszédban.

– Nyolc vagy tíz késszúrás. Pont annyi, amennyit

Frances Austin kapott. És nem annyi, amennyit a többiek.

– Viszont a holttestet itt meg sem mozdították – mondta Anson. – Ettől eltekintve azt mondanám, hogy a két gyilkosság gyakorlatilag teljesen azonos. Majdnem. Most nagyobb kést használtak, de még így is volt némi dulakodás. Maradt egy kis vérnyom is, nézd csak meg.

A lakás nyüzsgött a helyszínelőktől. Shockley holtteste, szétterpesztett lábbal, vagy két méterre feküdt az ajtótól. Atyaisten, nyögött fel Lucas.

– Ez már belekerül az újságokba, meg a tévébe is, úgyhogy ebből nagy balhé lesz – jósolta komoran Anson. Viccelni próbált, de a hangja meg a tekintete egyáltalán nem volt tréfás. – Miért nem hajlandó a rendőrség beismerni, hogy egy sorozatgyilkos járja az Ikervárosok utcáit? Már fogalmazom is a választ, ide, a jegyzetfüzetembe

– Hogyhogy miért nem, hát azért nem, mert semmi értelme sem volna – dühöngött Lucas. – És különben is, a Tündér fantomképét szétküldtük mindenhova, mit akarnak még?

– Többet.

– Ó, az ördögbe! Na, mink van?

– Van egy tanúnk – fogott hozzá a válaszhoz Anson. – Egy szomszéd, Bob George, kinézett az ablakon, nagyjából a gyilkosság feltehető időpontjában, látott egy ismeretlen nőt, ahogy épp kilép a házból. Halott valami zajt is, de nem tudta, mi az, most már azt gondolja, hogy valószínűleg egy elfojtott segélykiáltás lehetett. Eggyel lejjebb lakik, és azt mondja, csak egyszer hallotta a zajt, úgyhogy el is felejtkezett róla, hallott már ilyen zajokat korábban is, és még abban sem volt biztos, hogy a házból hallotta-e.

– Hogy nézett ki az a nő? Hasonlított a Tündérhez?

– Nem. A tanú nem sokat látott belőle, de azt mondja, világos haja volt. Mindenesetre nem fekete, nem is sötétbarna – idézte Anson inkább valahol a sötétszőke és a világosbarna között, de odakint elég gyenge a világítás, úgyhogy nem biztos benne. Csak amolyan benyomás.

– És a testalkata? – kérdezte Lucas.

– Nehéz megmondani. A tanú idefenn volt, rossz a látószög.

– Pedig biztos, hogy a Tündér volt. Elváltoztatta a külsejét.

Lucast majd szétvetette a düh és a gyász, ahogy elnézte a földön a lány holttestét. Végignézett a szobán, megpróbált megjegyezni mindent, amit csak látott, és nem sokat láthatott, körülötte csúcsra járatták a gyilkosság bürokráciáját; aztán kiment a szobából, át a szomszédba, hogy meghallgassa Leigh Price mondanivalóját.

Price megint feketében volt, ahogy először is, csak most a gyász miatt. A kis mütyüröket, amikkel teleaggatta magát, még nem volt ideje eltávolítani. Ma estére azonban egy sötét karikát is viselt a szeme alatt, és a szája elképedve remegett. Egy idősebb, vörös hajú nő ült mellette. Lucas átnyomakodott az ajtóban őrködő egyenruhás mellett, odalépett hozzájuk.

– Jaj, istenem – Leigh felállt, Lucas nyakába borult, elsírta magát. Az egyenruhás szemében érdeklődés csillant, úgyhogy Lucas jobbnak látta kiszabadítani magát.

– Nyugi, nyugi – duruzsolta, hogy megnyugtassa szegényt üljünk csak szépen vissza. Üljön le, így ni.

– Nem érti? Épp most kezdett volna normálisan élni!

– Nem mondott magának valamit, amiből…?

– Megfogadta, hogy beiratkozik a jogira! – Leigh most már vigasztalhatatlant zokogott – Hogy diétázni fog, és akkor… Mondja, miféle őrület folyik itt körülöttünk?

– Mit akart az az ember Patríciától, aki megölte Frances Austint? Kell itt lennie valaminek, ami összehozza őket! Hát nem érti?

– Neeeem… – Leigh ijedtében még sírni is elfelejtett.

– Frances levett készpénzben ötvenezer dollárt a bankszámlájáról – darálta Lucas kérlelhetetlenül. – Nem lehet, hogy Frances és Patrícia közösen tervezett valamit? Valami üzletet, valami bármit…

De ő maga sem tudta, mit. Vaktában próbálkozott. Ez a lány meg úgy nézett vissza rá, mintha az előbb norvégül vagy oszétül beszélt volna hozzá. Vagy tényleg nem tud semmit, vagy tényleg nincs miről nem tudnia.

– Hogy miről beszél maga? Ötvenezer dollár?

– Semmi közös ügyük nem volt? Mihez akartak kezdeni ötvenezer dollárral?

– Honnét tudjam? – csattant fel Price. – Összesen pár mondatot beszéltek egymással egész életükben! Mit akartak volna egymástól? És miféle ötvenezer? Mit lehet abból venni? Egy popcorn-standot se! Ha hiszi, ha nem, ötvenezer dollárom még nekem is van!

– Drog? Játékterem? Politika? – tett Lucas egy utolsó kísérletet.

– Maga egy szót sem ért semmiből – Price ajka megint reszketni kezdett. – Nem volt minálunk se drog, se játék, se ötvenezer. Arról azért tudtam volna.

Lucasnak nem volt több kérdése. A lánynak viszont igen.

– És akkor most ez a tündér engem fog megtalálni? Én leszek nála a következő? Ha én vagyok itt, engem lyukaszt ki, ugye? Maguk meg itt egy tündért hajszolnak ahelyett, hogy megkérdeznék, mi volt a lánccal!

– Miért, mi volt a lánccal?

– Nem volt beakasztva. Találtak valami ütésnyomot az ajtón?

– Semmit, azt hiszem.

– Tehát ismerte a gyilkosát. Mert mindig beakasztotta. Ha későn jöttem, megvárt, hogy beakaszthassa utánam. Ha meg elaludt, üthettem az ajtót hajnalig, mert beakasztotta a láncot. Már amikor bejöttem, féltem, amikor megláttam, hogy nincs beakasztva a lánc. Azt gondoltam, rácsörgök, mert tudtam, hogy itthon van, előttem indult haza a klubból.

Visszament, megnézte az ajtót: nem volt azon egy karcolás sem. Odament Ansonhoz, elmesélte neki, amit megtudott.

– Értem. Szóval beengedte azt a csajt – bólintott Anson. – Már amennyiben tényleg egy nő az emberünk.

– És Price azt mondja, soha be nem engedett volna idegent. Még nőt se, mióta ez a rohadt szemét história elkezdődött.

– No és ki volna az, akit beengedett?

– Passz – sóhajtott Lucas. – Majd szólok, ha rájöttem. – azzal indult is kifelé, de az ajtóban meg megállt. – Ugye, az utolsó szögig átnézitek a lakást?

– Persze.

– Nézzetek utána mindennek, ami pénz. Mennyije volt, mire költötte, mennyit költött mostanában, kapott-e pénzt mostanában. Beleőrülök ebbe az ötvenezer dollárba, mintha a seggemen tolnák fel, olyan.
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Alyssa Austin nem is zavart érzett, ezen már túl volt, ehelyett azt érezte, hogy elpattan egy húr a fejében, hogy az agya egyszerűen kilép a helyéből, hogy felrobban előtte a képcső, és a világ a szilánkjaira hull.

Ült az autóban. Érezte, hogy Loren ott ül mögötte a hátsó ülésen, de tudta azt is, hogy Loren nincs, nem létezik, ő találta ki, egy tévelygő kis szikra a mikrochipek hálózatában. Szoftverhiba. Létezik viszont az a nő, az a rémálom-nő, akit Davenport úgy hív, hogy a Tündér, és aki nem más, mint ő maga.

ATündér most hazafelé igyekszik, és haza is jön, hol elhalványul, hol nagyon is ott van megint, Alyssa aktuális Xanax, illetve kokainadagjának függvényében.

Megint át St. Paulon, 1-94, délnek a Lafayette hídon, aztán keletnek a South St. Paul városi reptér mellett, a kocsi robotpilótára állítva, mintha egy képregény kockáin száguldana keresztül.

Hunter Austinnak volt itt egy hangárja, azt még nem adták el. A kártyakulccsal simán átjutott a reptér kapun, megtalálta a hangárt, annak is megvolt még a kulcsa, csak be kellett állni a kocsival.

És átszállni a Mercedesbe. Ott várt az is. Beszállt, de elkapkodta, ottfelejtette a hangárkulcsot. Miután kitolatott, szállhatott ki, hogy megkeresse. Észrevesznek, sziszegte magában, add, hogy ne vegyenek észre! Szerencsére sötét volt körös-körül, mint egy zsákban, sehol egy lélek: Alyssa egyedül volt, senki se látta, ahogy a Mercedes fényszórójában cikázik Hunter Austin hangárja előtt.

Innen már csak tíz perc hazáig. Loren arca villogott minden tükörben, de ő most nem foglalkozott vele, hiba a szoftverben, semmi több. Sírhat, ahogy akar, hogy vegye már észre, böködheti a kabátját, akkor se. Fel a hálóba, be a fürdőszobába, hideg víz az arcba, zuhany…

De ahogy meggyújtotta a lámpákat, és meglátta magát, megállt. Csurom vér volt mindenütt. Az arca, a melle… A blúzába beleragadt a keze, ahogy hozzáért. Jaj, ne…

Letépett magáról mindent, szétszórta, azt se tudta, hogy jutott a zuhany alá. Tekerte a csapot, ahogy csak bírta, aztán kaparta, kaparta magáról a vért, de nem jött le, a szappan se vitte le, a végén kefével esett neki. Mire kikerült a zuhany alól, remegett: nem a hidegtől, a rémülettől, a szégyentől hitetlenkedve: törülközőt borított az arcába, és ekkor észrevette a körme alatt a fekete félholdakat. Vér.

A legszívesebben fűrésszel esett volna a körmeinek, de fűrészt nem talált, hiába túrta fel a szerszámosládát: végül egy vésővel állt neki pedikűrözni. Gyerünk, takarodj innét, mormolta, miközben a körmébe mélyesztette a vésőt, hordd el magad!

Mikor végzett, összeszedte a ruháit. Most meg a földön talált vérnyomokat. Persze, a ruhájából… Törülközőbe tekert mindent, egy másikkal feltörölte a padlót, levitte az egészet a mosógépbe, dupla adag mosóport szavazott meg nekik. Becsukta a mosógépet, és ekkor meglátta a karján a vérfoltokat.

Sírt.

Rohant vissza a lépcsőkön, be a fürdőszobába, a tükör elé. Megint elsírta magát. Visszakuporodott a zuhany alá, forró víz, sampon, és kaparta magát megint, de csak vért és még vért talált a körmei alatt.

Atyaisten, a kocsi! Mind a kettő! Tele van vérrel mind a kettő! – jutott hirtelen az eszébe.

Loren már megint ott lábatlankodott a tükörben, tátott szájjal nézett, de egy legyintéssel elhessegette. Loren nincs, én meg vagyok, gondolta, és most az a lényeg, hogy két autóból minimum egy csupa vér, de lehet, hogy a másik is.

És amikor idáig eljutott, kattant valami a szeme mögött.

Még egyszer végignézett önmagán. Ott állt egy szál törülközővel a válla körül. Idáig mindig tetszett magának, de most látott magában valami kéket, hideget, lehasználtat, a haja nyirkos csimbókokban csüngött a koponyájáról, tisztára, mint aki most élt túl egy hajótörést.

Rendben. Ha hiba van, helyrehozzuk. Helyre lesz hozva.

Megölt egy nőt. Másvalakit? Igen, úgy rémlik. Igen.

Pattogtak a képek a fejében, hideg fekete-fehér képek, olyanok, mint az újságokban a képregények. Három embert megölt, hármat, Loren Doyle, a semmiből jött ember irányításával, aki elhitette vele, hogy Francest megölték, és hogy egyedül ő bosszulhatja meg a halálát.

Ártatlan embereket ölt meg. Őrület. De hát épp az a legnagyobb őrület, hogy nem érzi őrültnek magát…

Állt, bámulta magát. Helyrehozni.
Észrevette valaki? Davenport nyomoz, de fogalma sincs, ki a tettes.

Frances? Jaj, ne! Francest is ő maga ölte meg?

Behunyta a szemét, rátenyerelt a mosdótálra, visszaszáguldott oda, ahonnan jött, megint a képregénykockákon át: amikor utoljára látta Francest…

Nem, ott hálistennek nincs semmi. Kinyitotta a szemét, megkönnyebbült, bár még mindig nem értett semmit. De nem ő maga ölte meg Francest.

Felöltözködött. Tiszta bugyit vett, egy kényelmes melltartót, futócipőt. Puhán, finoman, kényelmesen.

Te jó Isten, hiszen három embert megölt! Késsel! Honnét került oda az a kés? És hol van most? Persze, a kisebbik autó. Az első ülés alatt. Visszaszerezni, letisztítani, megszabadulni tőle.

Visszament a hálóba, leoltotta a mennyezeti lámpákat, lefeküdt, a szobát csak a fürdőszobából beszivárgó gyér fény világította meg, itt végre végig lehetett gondolni mindent.

Azért nem Tündér képében ment Shockley lakására, mert tudta, hogy az a liba nem engedne be egy Tündért azok után, hogy Davenport telebeszélte a fejét. A mindenit! Meg kell szabadulni a Tündérjelmeztől is!

Már-már összegömbölyödött, hogy elaludjon, de nem hagyta magát. Állj! Nincs alvás! Előbb gondold át! Hozd helyre!
Nem Tündér képében ment el Shockley lakására, tehát ha meglátta valaki, az fel is ismerheti. Ha így van, neki vége. Nem találkozott ugyan senkivel – de az arcát sem takarta el, és az utcákat nézik az ablakokból, magányos, kíváncsi emberek fürkésznek az ablakukból…

De hát sötét volt, ő meg mozgott, a házon belül pedig biztos, hogy nem látta meg senki.

Ha gyanakodnának – és Bensőn, az első BMH-ügynök, az már gyanakszik, hogy neki is köze lehet Frances halálához, pedig nem is – átkutatják a házát, és megtalálják a Tündér-jelmezt, a vért, a hajszálakat, a DNS-t, és neki vége.

Átvizsgálják az autót, észreveszik a vérnyomokat, összehasonlítják Shockley vérével, és neki vége.

Ha tudomást szereznek a hangárról, átkutatják, megtalálják a másik kocsit, abban a vért, és neki vége.

Ha belenéznek Tündér szelencéjébe, megtalálják a fényképet, amin ott vannak Frances barátai, és neki vége.

Hozd helyre!
– Alyssa, kérlek, engedj be – hallotta Loren hangját – megint halványulok!

– Dögölj meg!

– Ráncigálnak, Alyssa! Lerántanak magukkal!

– Dögölj meg! Dögölj! – Alyssa ordított, ahogy a torkán kifért, de nem tudta túlkiabálni.

Először egy hónappal azután találkoztak, hogy Francest megölték: akkor kirohant előle az éjszakába, egy szomszédtól hívta rá a rendőröket. A rendőrök egy percen belül ki is vonultak a házhoz, pont úgy, ahogy akkor, amikor Francest megölték. Megint átvizsgálták a házat, pisztolyt tartottak a kezükben.

Mialatt a betörőt hajkurászták, Tündérnek hirtelen feltűnt, hogy Loren nem is annyira tükröződött abban a tükörben, hanem sokkal inkább benne volt.

A rendőrök nem találták meg, de azért hittek neki. Legalábbis először. Másnap is kijöttek, napvilágnál is átvizsgálták a házat, őt is kikérdezték. Biztos, hogy ismeri őt az a betörő, mondták, és ismeri a házat, ha egyszer sikerült ilyen gyorsan bejönnie, aztán kislisszolnia. Vagy egy itteni lakos. A fák között elég sötét van, ha valaki feketében jár, mint az a betörő, kényére-kedvére kószálhat észrevétlenül, már persze ha ismeri a terepet.

De hát nem volt abban a betörőben semmi szomszédszerű. A szomszéd, az egy vígjátéki figura, a betörő ezzel szemben igenis drámai volt, méghozzá a szó nemes értelmében, lobogott az inge, szűk nadrág feszült rajta, oldalt cipzáros csizma a lábán…

Szóval biztos, hogy nem valamelyik szomszéd volt.

Aztán egyszercsak visszatért. Nem rontott ajtóstul a házba, eleinte csak szép szerényen közeledett, egy zongorafutam valahonnét, egy figura villan meg a szeme sarkában. Eleinte megrémült tőle, de aztán már nem annyira, aztán egy éjszaka egyszercsak ott volt a hálószobában, a tükrében.

– Hát te meg ki a bánat vagy? – kérdezte Tündér.

– Kísértet.

– Kísértet?

– Az. Nem akárki vehet észre minket, mi viszont azt nézünk, akit csak akarunk. Tudod, mi már meghaltunk, a tükrök az ablakaink, azokon nézünk be hozzátok.

– És mit keresel itt?

– Errefelé szoktam járni. A környéken. Járom a várost, nézem az embereket, úgyse nézhetnek vissza. De te megláttál. Ügyes vagy! Engem senki se láthat.

– Tényleg?

– Tényleg.

– Mit akarsz?

– Semmi különöset – mosolygott ki a tükörből. – Néha elbeszélgetni veled, elzongorázgatni, énekelhetünk is.

– Megőrültem, ugye?

– Hát, nem mondom, nem lehetsz egészen normális, ha egyszer megláttál engem, de azért nehogy azt hidd, hogy elmebeteg vagy, ha éppen ettől félnél. Nyugi, én tényleg létezem.

– Nem, elmebeteg vagyok – fordult el a tükörtől.

– Nem, dehogy! – a kísértet hangjából most félelem szűrődött ki. – Ne menj el! Ne hagyj itt! Szükséged lehet rám.

És elmesélte, hogy milyen volt a halála. Kiemelkedett a testéből, aztán már nem is látta a testét. Vízben volt, úgy érezte, körülötte mindenütt halottak, de miután ő maga is meghalt, már nem látta őket többé. Ködben vándorolt, sehol sem akart vége szakadni, csak néha villant meg egy-egy kis fénypászma, és amikor beléjük nézett, észrevette, hogy tükrökből néz kifelé. Mindenütt, az egész városban, a környékén… Ott sétált az élők orra előtt, de azok sosem vették észre.

Aztán egyszer meglátta Alyssát. Először a testére figyelt fel. Aztán egyszer játszott néhány taktust a zongoráján a tükörben, a szobában álló zongora tükörképén.

És látta, ahogy a nő reagál.

– Nem tudom. Nem lehet. Nekem nem szabad.

– Hadd segítsek neked igazságot szolgáltatni! – könyörgött Loren a tükörből.

Csak nevetett rajta. – Mesélj, hogy akarsz hozzáfogni, tükörmanó?

– Majd együtt kitaláljuk. Utánajárunk. Elolvassuk az iratokat, beszélgetünk emberekkel.

– Ki akar szóba állni egy kísértettel?

– Majd te beszélsz, én csak tanácsokat adok. Ott leszek veled, amikor levadászod őket. Átráncigálhatlak.

– Ráncigáld át magadat! – ugrott ki a kísértet keze ügyéből.

– Ne, inkább te engem! Ráncigálj át! – a hangja rekedt volt az izgalomtól. – Fogd meg az ujjamat, ráncigálj át! Nem akarok itt maradni! El kell halványulnom, ha rámsüt a nap, de azért néhány órát még együtt tölthetünk

– Bántani fogsz – rezzent össze Tündér.

– Nem, dehogy! – a kísértet szeme tágra nyílt, karját széttárta, tenyerét felfelé nyújtotta megadóan. – Sosem bántanálak, te vagy az egyetlen, aki meglátott, az egyetlen, akivel beszélhetek. Nélküled magányos vagyok.

– Kegyetlen vagy. Látom a szádon, hogy kegyetlen vagy.

– Nem, dehogy…

Eltartott egy ideig, amíg összemelegedtek

Az első éjszaka egyszerűen faképnél hagyta a kísértetet, aztán hallgatta, ahogy a szobában sírdogál. Mire visszament, eltűnt, és másnap se tért vissza. A harmadik éjszaka megint megjelent, erre megint otthagyta. Három vagy négy éjszakán át ment ez így.

– Kishíján mindent tönkretettél – korholta a kísértet, szinte belefulladt a saját szavaiba, olyan gyorsan köpte őket. – Nem mertél hinni magadban, elhitetted magaddal, hogy csak kitaláltál. Pedig nem te találtál ki. Létezem. Itt vagyok. Ember vagyok.

Az ötödik éjszakán végre áthúzta. A következő éjjel a férfi hozzáért, a rákövetkezőn pedig szeretkeztek, vagyis lehet, hogy nem ez rá a legmegfelelőbb kifejezés.

Loren hideg volt, akár a jég: tulajdonképpen nem is szexre vágyott, hanem melegre.

Ott feküdtek egymás mellett, Francesről beszéltek és a bosszúról, a férfi a túloldalról mesélt, a hidegről, a sötétségről, ahol lakik. Nem tudom, hogy van – mondta –, nem értem, de a többiek továbbléphetnek, én meg nem. Lehet, hogy azért kellett itt maradnom, hogy segíthessek neked megtalálni Francest. Lehet, nem tudom.

– De hát nem is látod őket!

– Nem. Tudom, hogy itt vannak, de ebben a sötétben nem látjuk egymást. Néha viszont arra ébredek, hogy odakint vagyok, a Mississippi partján, St. Paulnál. Egy lélek sem jár az utcákon. Sötét, nyirkos

El sem tudod képzelni, hogy megdöbbentem! Meghallottál!
A kísértet ismerte Francest. Tudta, hogy meghalt. Érezte, ahogy ott jár ő is a halottak oldalán.

– Örökre elment, ugye? – faggatta Alyssa.

– Még nem. Még itt jár, ezen a bolygón, de már türelmetlen, szeretne továbblépni innen, de még nem lehet. Pedig itt sosem találja meg a békét.

– Meg tudnád találni nekem?

– Nem. Ideát vaksötét van és köd.

– Lehet, hogy egyszer meglátogat?

– Lehet, nem tudom – felelte Loren. – Innen nem lehet látni semmit, csak a tükrök fényét. Én véletlenül találtam rá a tiédre. Mint a tábortüzek a tóparton, olyanok ezek a fények. Ha napközben megyek vissza, meg kell várnom, míg este lesz, és kigyullad a tükröd fénye. Félek, hogy egyszer eljön az éjszaka, de a tükrödet nem találom többé, hiába keresem, járkálok félőrülten, keresem, és mindenütt az élőket látom, ahogy esznek, szeretkeznek, zongoráznak, nekem csak az árnyékok maradnak…

Egy nap azt mondta, hogy Frances csak akkor léphet innen tovább, ha igazságot szolgáltatnak neki. Addig nem jut el oda.

– Hova?

– Fel. A mennybe, az újjászületésbe, nem tudom, hogy hívják.

– És te miért nem léphetsz tovább?

Köd van. Utcalámpák. Magukat a lámpákat nem látom, csak a fényüket. Meg a kompot. Épp indul. Lemaradtam róla.

– Miért nem futsz utána?

– Mert nem lehet. Tudod, ez is egy olyan álom, amikor képtelen vagy megtalálni valamit, akárhányszor elindulsz, rossz felé kanyarodsz. Látom a kompot, elindulok utána, de valahogy mindig rossz irányba kanyarodok, sosem érem utol.

Először volt a szex, azután jött a vadászat.

Most már ezzel is megvoltak. Ő gyilkolt, Loren Doyle pedig, a hiba a szoftverben, ott ült a tükörben, és beszélt hozzá.

Helyre kell hozni. Nem tesz semmit, mennyi maradt meg benne az elmebajból, akármivel is kell szembenéznie, de helyre kell hozni.

Heverészett még egy kicsit, végiggondolta, aztán kipattant az ágyból. Először is: gumikesztyű és szemeteszsák.

Lement a konyhába, az agya végre kitisztult, Loren utolsó morzsája is elenyészett. Kinyitotta a takarítószekrényt, végignézte, mit talál odabenn: rég nem kellett ilyesmivel foglalkoznia. Helen hál’istennek rendben tartotta a készletet. Megtalált mindent, a gumikesztyűt és a szemeteszsákot is.

Felment a padlásra. Egy műanyag ládában rejtette el, régi játékok alatt. Félresöpörte a játékokat, megtalálta a ládát, kinyitotta: ott volt a tündérjelmez és a paróka. Belegyömöszölte mindkettőt a szemeteszsákba.

Lecipelte a mosókonyhába, és otthagyta. Zseblámpát kerített, kiment a garázsba, kinyitotta az autó ajtaját, benézett, végigjáratta a szemét a kárpiton, az üléseken, és olyan boldog volt, mint még soha.

Sehol egy vérnyom.

Persze: mikor megnézte magát a fürdőszoba tükrében, vért látott mindenütt, az arcán, a mellén – de csak elöl! A hátáról lejött a vér, ahogy a másik autó üléséhez simult, és mire átült a Mercedesbe, már a kezén is felszáradt, azért nem vérezte össze.

Elvigyorodott. Hát akkor minden rendben.

– Látod, a Felsőbb Hatalmak így kívánták – suttogta a fülébe Loren. – A Felsőbb Hatalmak a te pártodon állnak, Alyssa, Alyssa, hallgass rám…
– Dögölj meg! – förmedt rá. – Szoftverhiba! Már vége, nem érted?

Nagy kő esett le a szívéről, érezte, ahogy visszament a házba. Csend volt. Ez megállította. Most már mindig csend lesz?

Ja, persze: a mosógép! A program már lejárt, áttette a ruhát a szárítóba. Átment a konyhába, főzött magának egy gyíkláb-teát Japánból. Megszolgálta a pihenőt.

Most már csak a tündércuccal kell leszámolnia. Eszébe jutott, hogy esetleg berakhatná azt is a szárítóba, többé már úgyse lesz szüksége rá. Vagy elégethetné a kertben, de az nem jó, a paróka valódi hajból készült, bármelyik szomszéd kiszagolhatja.

A tea megnyugtatta, visszaterelte a szellemi energiákat oda, ahol a helyük volt, és mire megitta, már tudta, hogyan szabadulhat meg a holmiktól.

Először a Tündér-jelmezzel és a parókával végzett, aztán kiszedte a szárítóból a még nedves ruhákat. Még javában sürgött-forgott, amikor megszólalt a telefon.

Megnézte, ki hívja. Davenport. Tudta, mit akar mondani, hogy megint megöltek valakit. Megnyalta a szája szélét, mélyet sóhajtott, felvette. Jaj, ne, Istenem, Lucas, jaj Istenem…

Holnap találkozniuk kell, mondta Lucas.

Egy óra múlva már a saját wellness-fürdőjében volt Highland Parkban, nem messze Davenporték házától. Lucas most biztos alszik, gondolta. Davenportra még lesz gondja: most már sajnálta, hogy becsalogatta az ügybe. Túl ravasz – vele is le kell számolnia.

De hogyan? Majd az éjszaka kitalálja.

Sötét volt a fürdőben, és csend. Bement a női öltözőbe, az ollóval miszlikbe vágta a jelmezt és a parókát, lehúzta a vécén.

Ott jó helyük lesz.

Csak hadd találják meg a rendőrök.

Többször is lehúzta, hogy biztos legyen a dolgában. Visszaült a kocsiba, még nem volt álmos. Eszébe jutott a jelenet, ahogy a helyszínelők tesznek-vesznek a konyhában azután, hogy Frances eltűnt…

Talán utána kéne nézni a neten, nincs-e valami arról, hogyan lehet eltüntetni a DNS nyomait. Talán van valami tisztítószer, jó alaposan át kéne súrolnia a Mercedest, bár látható vérnyom már nincs benne. Aztán esetleg lecserélni. Egyszer azt hallotta, hogy a használt Mercedesek jobbára Mexikóban kötnek ki. Na, ott aztán sose akadnak a nyomára.

Odakint, a parkolóban, még várt egy kicsit, keze a kormányon. Kellemes éjszakánk van, gondolta magában. Hideg volt, de azért már lehetett érezni, hogy jön a tavasz, szinte már itt áll a sarkon.

Holnap majd a másik autóval végez.

És Davenporttal.

És talán Tündér is sorra kerül.
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Lucas már akkor dühös volt, amikor felébredt, és rögtön érezte, hogy ez a hangulat bizony egész napra érkezett. Reggeli közben megpróbált viselkedni, de hiába, a bejárónő is, Sam is észrevette rajta: úgy keringett a levegőben a düh felhője, akár a füst. Mielőtt elindult volna az irodába, felhívta Alyssát.

A Highland Spa fürdőben vagyok, mondta a nő, ha útközben be tudnál ugrani, volna néhány ötletem.

– Pont azokra van most szükségünk – felelte Lucas.

– Szóval? Tíz perc múlva?

Alyssa vérvörösben feszített, abban az árnyalatban, ami olyan különlegesen jól áll a szőkéknek, és amit egyedül a szőkék ismernek. Épp beszélgetett valakivel, aki megveregette a vállát, meg is ölelte. Lucas ismerte ezt a nőt, csak a neve nem jutott az eszébe. Aztán Alyssa elfordította a fejét, mire a másik nő is utánafordult, észrevette Lucast, felragyogott az arca, kezet nyújtott. – Jó napot, Lucas! Dalles Burger vagyok, a Stone és Kaufmann irodából, nem emlékszik?

– Hát persze, Dallie! – vigyorgott szélesen, mint akinek szemernyi kétsége sem volt, egy pillanatig se, pedig csak annyi pislákolt a fejében, hogy a nő ügyvéd. – Mikor is találkoztunk utoljára? A sztrájkellenes bizottság ülésén? Azokon még mindig maga elnököl?

– Hát persze – az ügyvédnőn látszott, hízeleg neki, hogy felismerték. – Ki más volna hajlandó rá?

– Maga a legjobb – mosolygott Lucas.

Lucas hozzám jött – szólt közbe Alyssa – Tudod, a lányom ügyében nyomoz.

– Ó, jesszuskám! Na, akkor megyek is – szedelőzködött az ügyvédnő. – És ne felejtsd el – fordult Alyssa felé –, hogy ha bármi van, hívj! Bármi, érted? Rám mindenben számíthatsz!

– Köszönöm, Dallie, majd hívlak.

Az ügyvédnő elment.

Miféle bizottság? Mi az, hogy sztrájkellenes? – kérdezte Alyssa, miközben leültek. – És minek oda elnök?

Az építő-szakszervezetek ráálltak, hogy elhalasztják a sztrájkjukat a republikánus konvenció idejére, azon a tárgyaláson kellett elnökölnie, a kormányzó hívta be.

– Politikusok – mordult fel Alyssa.

– Nem is olyan szörnyűek.

– Dehogynem, mind, egytől egyig – mosolygott

Alyssa, de azért látszott, hogy komolyan beszél. – Elveszik az emberektől, ami az övék, amiért megdolgoztak, és szétosztják azok között, akiktől azt remélik, hogy újraválasztják őket. Azért ez elég durva.

– Akkor nyilván örülsz majd, ha végre megérkeznek a városba a republikánusok.

– Azok se jobbak, mint a másik banda – legyintett Alyssa. – Komolyan, undorodom tőlük. Képtelenség, mi folyik ebben az országban. Az elnök egy idióta, az ellenzék meg csupa gazember, én mondom.

– Hát jó – vonta meg a vállát Lucas.

– Szerinted elment az eszem?

– Hát – tárta szét a karját Lucas, bájos mosolyt villantott a nő felé, aki ettől elnevette magát.

– Az éjszaka arra gondoltam – kezdett bele, miután kinevette magát hogy ezekről a gyilkosságról, Frances haláláról, meg a többiekéről, egyet tudhatunk biztosan, illetve hogy te derítetted fel az egyetlen használható nyomot, de nem veszed eléggé komolyan.

– Folytasd – intett Lucas.

– Azt tudjuk biztosan, hogy a gyilkosságoknak közük van egymáshoz. Biztos, hogy van. Egy bizonyos embercsoportot megtámadnak. Ennek nyilván megvan a maga oka, és úgy látszik, hogy ez az ok még mindig érvényben van, bármi legyen is ez az ok. Idáig érthető?

– Persze – bólintott Lucas. – De ettől még nem leszünk okosabbak, csak attól lennénk, ha tudnánk, hogy mi ez az ok.

– A másik, amit tudunk – emelte fel figyelmeztetően az ujját Alyssa –, az az, hogy Frances nyitott egy titkos bankszámlát, szemmel láthatóan kizárólag azért, hogy ötvenezer dollár készpénzhez jusson.

– Tudom.

– De nem tudsz eleget – mordult rá Alyssa. – Például nem tudod, hova vezethet ez. Ötvenezer dollár nem olyan sok pénz manapság, de azért nem is olyan kevés. Ha néhány hét alatt költötte el, annak nyilván nyoma lenne valahol. De nem ez az egyetlen furcsaság. Nem értem, miért kellett titokban tartania. Tehát szerintem bármi legyen is az, ami összekapcsolja egymással a gyilkosságokat, az ötvenezer dollárnak biztos, hogy köze van hozzá. Nem tudom, hogy hogyan és miért. Azt sem értem, hogy mi a szerepe ebben az egészben a banknak. Szerinted ez nem furcsa?

– Mire gondolsz?

– Tudod, amikor Hunter még élt, minden áprilisban elmentünk Vegasba, volt neki ott valamiféle frontharcos-találkozója. Áprilisban itt még hideg van, úgyhogy Vegas egész jó kis vakációnak számított, tehát mentünk mi is vele. Hunter elvolt a katonáival, Francié és én nyaraltunk. Nem vittünk magunkkal egy láda készpénzt, Hunter nyitott nekünk számlát a hotelben, és ha vettünk valamit, arra terheltük rá. Abból vettünk zsetonokat is, ha játszani akartunk.

– Folytasd!

– Tegyük fel, hogy szükséged van ötvenezerre készpénzben legálisan, de anélkül, hogy feltűnést keltenél. Te hogy fognál hozzá?

– Rengeteg módja van.

– Lehet, de az egyik, az, amiről Frances is tudott, az az, hogy két vagy három nagyobb kaszinónak is kiállítasz egy-egy csekket az ötvenezerről. Ha jóváhagyják, fogod magad, és szépen eljátszod az egészet. Látszólag. Valójában csak megveszed a zsetonokat, aztán becseréled készpénzre. Ezt játszod egy hétig, közben bulizol, heverészel a medence mellett, időnként bemész a játékterembe, mintha játszani mennél, és akkor váltod készpénzre a zsetonjaidat. Naponta hat, nyolc, tízezer dollárt is összeszedhetsz anélkül, hogy feltűnne bárkinek is, különben is kit érdekel? És soha többé nem emlékszik rá senki, az egésznek annyi nyoma marad, hogy évente háromszor felhív valamelyik vegasi szálloda, és elhalmoz az árajánlataival.

Ezen elgondolkodtak egy ideig. – Vagyis azt akarod mondani – szólalt meg Lucas –, hogy Frances egyszerűbben is hozzájuthatott volna ahhoz a pénzhez.

– Frances ismerte ezt a módszert, semmi szüksége nem lett volna rá, hogy egy titkos bankszámlát is belekeverjen. Tehát nyilván oka volt rá, hogy mégis ezt választotta. Talán éppenséggel azt akarta, hogy maradjon nyoma. Talán… nem tudom. De kell, hogy legyen valami oka. Egész éjjel ezen törtem a fejemet.

– És mire jutottál?

– Nem én vagyok a nagy detektív – vonta meg a vállát Alyssa. – Nekem a temetést kell intéznem. Nekem… rengeteg dolgom van. Te viszont utánajárhatnál ennek a dolognak. Vegasban is mindenki mindig ezt mondogatta. Ha valami nem stimmel, nézz utána a pénznek. Mindig! Talán visszamehetnél a bankba… kikérdezhetnél mindenkit, aki csak ismerte, hogy mit tud a pénzről. Mert én végképp nem értem. Mire kellett neki? Miért nem állított ki egy csekket? Miért nem szólt nekem, hogy állítsak ki egy csekket?

– Ezt akartad elmondani?

– Ezt akartam elmondani. Megígéred, hogy utánanézel?

– Igen. Még ma – ígérte Lucas. – Isten engem úgy segéljen. És senki más ne szóljon bele.

És ahogy szólt, úgy is cselekedett.

Bejött Carol, a titkárnője, megbámulta, kiment. Visszajött, megint nézett, végül csak kibukott belőle a kérdés. – Hát maga mit művel?

– Gondolkozom.

– Jézusom! – rémült meg Carol. – Nem akarna inkább belenézni ebbe a…

– Nem. Nem akarok belenézni most semmibe. Hagyjon békén.

Carol eliszkolt. De néhány perc múlva megint bedugta a fejét az ajtón. – Hogy van a lába?

– Rosszul – felelte Lucas. – Kerítsen nekem egy tinilányt, jót tenne, ha megnyalogatná egy kicsit.

– Na, én megyek – hördült fel a titkárnő.

Pár perccel déli tizenkettő előtt történhetett: ült, fejben újra és újra végigpörgette az eseményeket, amikor egyszercsak beugrott, ami egész idő alatt ott volt az orra előtt. Felkapta a telefont, Alyssa számát hívta. – Kéne nekem egy fotó Francesről! – mondta, amikor a nő felvette.

– Idehaza vagyok, a temetést szervezem. Van egy csomó képem róla. Köze van ennek a pénzhez?

– Van. És tudod, mit? Sokkal, de sokkal könnyebb lenne a dolgunk, ha kiderülne, hogy Francesnek volt valami lúzer pasija.

Most a Riverside State Bank alelnökét hívta. – Meg tudná mondani annak a banktisztviselőnek a nevét, akinél Frances Austin számlát nyitott?

– Hogyne, egy pillanat – ezzel az alelnök eltűnt vagy két percre, de végül csak visszajött. – Emily Wau. Most ő a fiókigazgató Maplewoodban. Utánanéztem, ma bent van.

– Megadná a számát?

Kirohant Sunfish Lake-be, a kocsit az úton hagyta. Alyssa egy teljes tucat fotóval várta. – Amint csak tudom, visszaadom – ígérte Lucas.

Nem kell, volt másolata az összesről.

– Jó, azért csak visszaadom.

Emily Wau gyökerei Ázsiába nyúltak vissza: kicsi, mosolygós, csupa energia nő, szigorú szabású szürke kiskosztümben. – Szóval azt akarja, hogy nézzem végig Frances Austin fotóit, és mondjam meg, hogy ő személyesen nyitotta meg a számlát?

– Igen. Végül is csak öt hónapja volt, októberben. Nyilván többször is találkoztak.

– Én intéztem a papírmunkát. Ötszáz dollárral nyitotta meg – mondta Emily Wau –, úgyhogy nem volt egy akkora eset.

– Akkor is… Egy fél év, az nem olyan sok – könyörgött Lucas.

– Na, hadd látom azokat a képeket!

Lucas odaadta neki, a nő nagy gondosan végignézte mindegyiket, aztán, ahogy a végére ért, még egyszer. Letette a fotókat, a feje feletti kamerába mélyedt, arcán a jaj-mindjárt-rájövök kifejezésével, aztán vissza Lucasra, végül megszólalt. – Tudja, hónapokkal ezelőtt történt, meg hát én naponta legalább húsz ügyféllel találkozom, úgyhogy nem lehetek biztos benne, de… Szóval nekem úgy tűnik, hogy soha életemben nem láttam ezt a nőt.

– Sejtettem – morogta Lucas.

És meg is volt: az ügyet megfejtette, már csak néhány apróságot kell tisztázni, például, hogy ki hajtotta végre a gyilkosságokat. Lucas fütyörészve távozott a bankból, és még onnan, a járdáról felhívta Carolt. – Kerítse elő Dan Jacksont, készítenie kell nekem néhány felvételt.

– Utánanézek.

– Na, csak gyorsan. Addig megyek, megebédelek.

A McDonaldsban vett egy sajtburgert meg egy eperturmixot, ebéd közben még egyszer végiggondolt mindent, visszament az irodába, ahol Carol azzal fogadta, hogy Dan Jackson perceken belül megérkezik.

– Remek!

Dan Jackson középtermetű, se kövér, se sovány fekete volt, katonásra nyírott hajjal, műanyag keretes szemüveggel az orrán. Ha dolgozott, mindig terepszínűben járt, állig felgombolt inggel: így nemcsak a fehérek, de a feketék számára is láthatatlan maradt. Volt már olyan, hogy egyedül voltam a liftben egy fehér csajjal – mesélte –, és észre se vette, hogy ott vagyok. Erre jó a terepruha. Felveszem, és láthatatlan vagyok.

Most a Nikonja volt nála, félméteres zoommal, amitől Lucas majd az eszét vesztette, de nyugodt maradt. – Ülj le, Dan – mondta.

– Na, mid van a számomra?

– Öt nőt kéne titokban lefotóznod, meg még öt szabadon választottat kontroli-csoportnak. A szokásos méretben, a szokásos képkivágással, és legyen köztük mindenféle, szőke, barna, fekete. Fehérek kellenek. Ha kell, kérj meg valakit innen, hogy álljon be a háttérbe méretaránynak, de ne legyetek feltűnőek!

– Kik ezek? – pillantott Dan az öt nő fényképére.

– Egy gyilkossági ügy gyanúsítottjai, úgyhogy jobb, ha vigyázol magadra. Alyssa Austin, a bejárónője, bizonyos Helen Sobotny, Leigh Price, ő a 3M-nél dolgozik, Martina Trenoff, ő meg a General Millsnél, és Denise Robinson. Itt a címük. Sürgős a dolog. Ha valaki kérdezősködne, küldd hozzám. Ha kell, kifizetem a túlórádat.

– Meglátom, mire megyek – állt fel Dan a székéből. – Holnap találkozunk.

Most jött a neheze: azonosítani kell azt a személyt, aki megnyitotta a bankszámlát, méghozzá úgy, hogy ne árulja el, miről van szó. Kiállított néhány meghatalmazást Carolnak, eleget tett a bürokrácia követelményeinek, aztán indult a lakás felé.

Még fel se ért a lépcsőn, már onnan hallotta a fülsiketítő rockzenét a rádióból.

– A csajra rájött az ötperc – üdvözölte Del, le se véve a távcsövet a szeméről.

– Miféle ötperc?

– Takarít, közben meg fütyörészik és táncikál.

– Na, majd elmegy a jókedve, ha elkaptuk a férjecskéjét! – Lucas kikapcsolta a rádiót, leült Del mellé.

– Rájöttem valamire Alyssa Austinnal kapcsolatban.

– Mire?

Lucas elmesélt neki mindent. – És most figyelj ide

– folytatta. – Senki sem tudja, mire kellett Frances Austinnak az az ötvenezer, és hogy miért pont így akar hozzájutni. A válasz az, hogy nem ő akart hozzájutni, hanem valaki más. Valaki a nevében számlát nyitott a Fidelitynél, hogy pénzt tegyen rá.

– Ahhoz, hogy számlát nyisson, kell valamiféle igazolvány. Mondjuk jogosítvány.

– így is van – bólintott Lucas. – Tehát kell egy hamis jogosítvány. Mostanában nem könnyű hozzájutni. Az utcán mennyibe kerül?

– Amit egy bárpincér elfogad, az kábé háromszáz. Amivel átverhetsz egy rendőrt is, az már ötszáz. Ami átveri a számítógépet, az… Nem is tudom.

– De a banktisztviselő, akinél számlát nyitott, nem nézte meg a számítógépen. Csak ránézett, és részéről rendben volt. Tehát Frances Austin, az újdonsült milliomos postaládájába egyszercsak tucatjával érkeznek az ajánlatok, hogy váltson ki hitelkártyát. De nem ő veszi át őket, hanem valaki más, aki közel áll hozzá, a lakótársa vagy a bejárónő Sunfish Lake-ben, még nem tudom, hogy ki, de valaki, aki ki tudja tölteni a papírokat a hitelkártyához, aki tudja az adatokat. Megjön a kártya, érvényes, de Frances nem is tud róla, hiszen sose találkozott vele. És már két igazolványod is van: a jogosítvány meg a hitelkártya.

– Igen, ezzel már lehet mit kezdeni – ismerte el Del.

– De még mennyire, hogy! – emelte a szeméhez a távcsövet Lucas: Heather Toms azonban eltűnt valahol a lakás mélyén. – Régi trükk ez, csak most felelevenítették.

– Aztán megölik, nehogy rájöjjön.

– Ott még nem tartunk – állította meg Lucas. – Szerintem a gyilkosság hirtelen felindulásból történt. Nagyon úgy tűnik. Tegyük fel, hogy a bejárónő volt az. Épp indulni készül, amikor beállít Frances. És látszik rajta, hogy tudja. Megnézte a számláját a Fidelitynél, és rájött. Vádaskodik, veszekedni kezdenek. .. És ott a kés.

– Hát menj, és kapd el! – javasolta Del.

– Csak hát van itt egy icikepicike problémácska is – kesergett Lucas. – A bejárónőnek bombabiztos alibije van. Ráadásul kinek volna pofája ahhoz, hogy elhitesse magáról, hogy ő Frances Austin, itt, St. Paul-ban, egy bankban, pár hónappal azután, hogy tele volt a képükkel az összes újság, mert Austin papa meghalt?

– Hát igen – bólogatott Del –, ahhoz pofa kell.

– De még mekkora! Hajjaj, hajjaj…

Del megfordult, kinézett az ablakon, Lucas is a szeméhez emelte a távcsövet. Túloldalt Heather Toms bukkant fel, az ajtóhoz ment, egy férfit engedett be rajta. Magas volt az illető, sovány, göndör, fekete hajú, szatírképű. Ahogy bezárult mögöttük az ajtó, már nyomta is a nőt a falnak. Az egyik keze a lágyan kidudorodó has fölé simult, szájon csókolta.

– Azt a stricijét – morogta Del. Elkérte Lucas távcsövét, belenézett. – Ha ez Siggy, hát legalább húsz centit nőtt.

– Lehet, hogy magas talpú cipője van…

– És lefogyott…

– Az előfordul néha…

– És átplasztikázta a képét…

– Filléres ügy Mexikóban – mondta Lucas.

– Hát, ha ez Siggy, kinyalom a seggedet – ajánlkozott Del, és visszaadta a távcsövet.

Most Lucas nézett bele: odaát azok ketten átmentek a konyhába, a férfi az asztalnak támasztotta a nőt, megfordította, előre döntötte. – Atyaisten, ez a konyhaasztalon akarja lerendezni!

– Nem, az képtelenség! – kiáltotta Del.

És tényleg: odaát Heather hirtelen kiegyenesedett, de látták, hogy még nincs vége, mert a nő nevetett valamin.

– Ki a fene ez az alak? – értetlenkedett Lucas.

– Én tudjam? – felelte Del: a hangján hallatszott, hogy tetszik neki a műsor. – Szemét kis kurva ez a csaj, mi?

– Siggy kinyírja, ha rájön.

– Ki, főleg, ha nem tőle van az a kis dombocska ottan.

– Ha nem tőle van – engedte le Lucas a távcsövet akkor csak vesztegetjük itt az időnket. Akkor sose jön vissza. Ennek a nőnek megvan a magához való esze, tudja, hogy Siggy láncfűrésszel esne neki.

Azért nem teljesen hiába vagyunk itt – nyugtatta meg Del –, én például még sosem láttam, hogy valaki a konyhaasztalon rendezzen le egy nőt, csak a filmekben, úgyhogy érdekelne.

– Jó, akkor az életünket, a személyes szabadságunkat és az adófizetők pénzét vesztegetjük.

– Az meg kit érdekel? – emelte fel a távcsövet Del. – Na gyerünk, faszikám, csináld már!

– Hogy van a mamád? – érdeklődött Lucas.

– Jobban. És ne próbálj bűntudatot kelteni bennem, amiért leselkedek. A munkámat végzem.

Este otthon Weathernek is elmondta, amire rájött.

– És biztos vagy benne, hogy ez vezet is valahova? – kérdezte Weather.

– A zsigereimben érzem, hogy igen. Csak még utána kell néznem ennek a bejárónőnek, esetleg Alyssá-nak is, meg talán a barátainak, ennek a McGuire-Robinson duónak, akikkel a weboldalt akarták megnyitni. A férfinek vannak kapcsolatai kamionosokkal, azok meg tudják, hol lehet hamis jogosítványhoz jutni, és lehet, hogy a lakásához is volt kulcsa. A számítógéphez biztos hozzáfért, elvégre ő a komputerzseni. Szóval azt hiszem, nyomon vagyok.

– És hogy van Heather?

– Heather körül bonyolódnak a dolgok – mondta Lucas, és elmesélte a mai műsor tartalmát.

– Szerinted a konyhaasztalon akarták csinálni? – hüledezett Weather.

– Nem tudom. De lehúzták a redőnyt a hálószobában, most először, mióta figyeljük, úgyhogy valami biztos, hogy volt.

– A konyhaasztal súlyosan károsíthatja a medencecsontot, a lapockát, a könyököt, és a…

– Az a pozíciótól függ – vetett véget Lucas a témának, és az újságjába temetkezett, azonnal a képregényekhez lapozva.

Weather csak a fejét csóválta, de látszott rajta, hogy egy kis disznólkodás néha neki sem ártana – na de ki az a nő, akinek ártana?

Dan Jackson délelőtt tizenegykor állított be az irodába, kivárta, amíg Lucas végigüli a biztonsági bizottság értekezletét, majd egy negyedóra múltán, dühtől forrongva megérkezik.

– Akarsz beszélni róla? – kérdezte Jackson.

– Idióták – fújtatott Lucas. – Már most azt számolgatják, mekkora kárt okoznak majd a tüntetők. Arra jutottak, hogy „nem sokat”, mert ennyit enged meg a költségvetés. Tisztára New Orleans. Ott is úgy döntöttek, hogy nem lesz komoly az a Katarina, komoly hurrikánra nem telik.

– Legalább lesz dolguk a fotósoknak – csillant fel Jackson szeme.

– Tényleg? A balhék este kezdődnek, szerencsétlenek meg rohangászhatnak körbe egy szál vakuval, minden védelem nélkül.

– Tényleg? Akkor lehet, hogy nem árt, ha még gondolkodom egy kicsit az ötleten.

– A seggeden gondolkozzál, öreg – pattant fel Lucas a székéből, nagy lendületet vett, de aztán visszaült megint. – Hagyd a fenébe. Legalább nekik megmondtam a magamét.

– Nehéz lehet, hogy mindig igazad van, a nagykutyák meg mindig tévednek – vigyorgott Jackson.

– Ja, persze – legyintett Lucas. – Mi van a képeimmel?

– Nesze – csapott ki egy köteg fényképet az asztalra Jackson. – Itt vannak mind az öten, meg még öt másik innen, a házból.

– Nagyon jók – lelkendezett Lucas, ahogy végigpörgette a képeket –, egyik jobb, mint a másik. Beajánlak tüntetést fotózni, estére.

– Király vagy! – hálálkodott Jackson.

Emily Wau, a nő a bankból, már várta. – Újabb fényképek, jól sejtem? – kérdezte, ahogy Lucas belépett az ajtón.

– Úgy bizony. Újabb gyanúsítottak, a fotók titokban készültek, tisztára, mint a tévében. Van itt maguknál egy konferenciaterem?

Volt. Lucas szétterítette a fényképeket az asztalon. – Csak nézzen végig rajtuk – adta ki az instrukciót –, nézze meg mindegyiket, mielőtt kiválasztana magának egyet. Aztán… aztán lesz, ami lesz.

Wau nem kapkodta el: öt teljes percig tartott, amíg végignézte a képeket, köztük Alyssa Austin, Helen Sobotny, Denise Robinson, Leigh Price, Martina Trenoff, meg az öt BMH-csaj fotóját. Öt perc leteltével pedig az ujját a szájához érintette, mint amikor az óvó néni csendre inti a védenceit, és azt mondta, hogy egyik se.

– Egyik se?

– Egyikükre sem emlékszem – ismételte meg, és olyan mély meggyőződés sugárzott a hangjából, hogy Lucas minden reményét elvesztette.

– Viszont történt tegnap valami – folytatta Emily Wau amiről maga jutott az eszembe. Tudja, amikor bejön hozzánk egy ügyfél, úgy köszönünk neki, hogy Isten hozta a Riverside Bankban. Na, tegnap bejön hozzám egy férfi, és azt mondja nekem, hogy emlékszik rám, nálam nyitotta meg a számláját. És ebben a pillanatban rájöttem, hogy én is emlékszem ám őrá! De hogy honnan, fogalmam sincs. Jé, maga az, Jim? – mondom neki. – Én bizony, feleli, nahát, még emlékszik rám? Hát ez igazán kedves magától! És mindketten boldogok vagyunk. Aztán, ahogy elment, utánanéztem, hogy mikor is nyitotta meg azt a számlát: hát december vége felé. Karácsony táján.

– Vagyis vissza tud emlékezni az ügyfeleire.

– Hát, őrá mindenesetre visszaemlékeztem, pedig csak egy közönséges, mindennapi pasas, semmi különös.

– Ott egye a fene… – dühöngött Lucas.

– Igazán sajnálom!

– Egyelőre nincs mit, még nem végeztünk.

Egyelőre még nem végeztek – de most akkor merre? A bankba menet még három a kettőhöz arányban fogadni mert volna, hogy segítenek neki beazonosítani a gyilkost, mostanra azonban már csak egy gondolat bántotta: hogy mi van, ha Emily Wau is cinkos? Mi van, ha… Á, nyavalyát. Emily Wau nem lehet cinkos, ennek nem volna semmi értelme.

Felsóhajtott, ment tovább a kocsija felé.

Márpedig olyan valakinek kell lennie, aki jól ismerte Francest. Nagyon is jól.

Visszament a Heather Toms ablakával szemközti lakásba. A rádióban most a Doors ment, a Love Me Two Times. Heather nem volt odahaza, úgyhogy Lucas feltehette a lábát az asztalra, becsukhatta a szemét, és gondolatban újra végignézhette a női arcokat. Semmi, de semmi nem jutott az eszébe róluk. Aztán az jutott az eszébe, amit Alyssa mondott: hogy az elmebaj csak a mindennapos furcsaságok felturbósított változata…

Egész ügyes kis elmélet, gondolta. Neki magának is megvolt a saját elmélete – inkább szociológiai, mint pszichológiai természetű.

Lucas hite szerint kétféle embertípus létezett: azok, akik egy gépezetnek látják a világot, ahol a fogaskerekek egymásba illeszkednek, az események egymásból következnek; és ők maguk is úgy élik le az életüket, mintha egy tervezet pontjait pipálnák ki egymás után, így érkezik el az életükbe a szerelem, a gyűlölet, a háború, a gyilkosság, a gyermekáldás, minden.

És vannak azok, köztük maga Lucas is, akik kinéznek az ablakukon, és csak a káoszt látják odakinn: balesetet, véletlent, ostobaságot és intelligenciát, kapzsiságot és ideológiát, és azt, ahogy ezek folyamatosan egymásba ütköznek, mintha egy fortyogó üstben hánykolódnának kiszámíthatatlanul.

Hogyan is lett Heather Toms – gondolta, mert Heather épp felbukkant az ajtóban, a kezében két hatalmas áruházi zacskóval –, ez a bájos kertvárosi leányka, egy litván gengszter szerető felesége, gyermekeinek anyja, és egyik talpasának készséges szeretője?

Te szentséges szűzanyám, hiszen pompon-lány volt Edinában, az egész agglomeráció egyik legelitebb gimijében! Hogy válhatott belőle egy ilyen…

A válasz természetesen az volt, hogy nem tudta azt előre senki, a legkevésbé Heather maga, hogy így lesz. Ha útközben úgy dönt, hogy beugrik valahova egy kávéra, Siggy és ő talán sosem találkoznak, és Heathert egy biztosítási ügynök, talán egy rendőr, esetleg egy banktisztviselő vette volna el.

Tetszetősnek éppenséggel ez az elmélet is tetszetős, a baj csak az, hogy ha ezt vesszük alapul, akkor Frances Austin és a többiek meggyilkolását nem egy hidegen számító agy gondolta ki, csak a vakvéletlen hadonászott a sötétben, úgy találta el őket.

Egy gyilkosságnál még talán erre is lehet gondolni. De háromnál?

Egy nyavalyát. Lehet, hogy a világ kaotikus, de a legmélyebb káoszon is ösvények vezetnek át, a baj csak az, hogy Lucas a sehová se vezetőre lépett rá.

Heather a tükör előtt állt, az új ruháját nézegette, aztán átment a másik szobába, de egy pillanat múlva már vissza is tért, a karján a csecsemővel.

Letette a földre, visszament a tükör elé.

Mi a fene, hüledezett Lucas, szemén a távcsővel: és még azt mondja, nincs egy fillérje sem. Azt mondja, a fele lakbérét az anyja fizeti, a nyugdíjából meg a szoc-segélyéből.

Viszont ez a kismamaruha, amiben a tükör előtt gyönyörködik, legalább egy ezresbe kerülhetett.

Aha! Hát persze: az a fickó, aki a múltkor itt járt, Siggy talpasa! Úgy látszik, nemcsak önmagát hozta ajándéknak, Siggy is küldhetett vele valamit, talán egy borítékot, kibélelve ropogós zöldhasúakkal, és Heatherre ismét ráköszöntött a bőség.

Szóval mégiscsak kapcsolatban vannak.

Most meg kicsinosítja magát.

Lefogadom, hogy Siggy is mindjárt megérkezik…
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Másnap reggel Lucas, ahelyett, hogy az Austindossziét lapozhatta volna tovább, ott ült Rose Marié Roux irodájában, és a republikánus konvenció ügyében ordítoztak egymással.

Roux épp most vázolta fel a várható események összes lehetséges kimenetelét, a kisebb balhétól egészen a totális, riadóztassuk a Nemzeti Gárdát! – méretű népfelkelésig; és nem ám azért, hogy meghatározza a biztosításhoz szükséges rendőri létszámot, hanem azért, hogy felmérje, milyen következményekkel járhatnak a lehetséges változatok a kormányzóra és szűkebb baráti körére nézve.

– Ha itt katasztrófáig fajulnak a dolgok, azt mi is megérezzük – mondta Roux, kenetteljesen, akár egy pap.

– Ha odáig fajulnak a dolgok, mint Seattle-ben '99-ben, azt mindenki megérzi – vetette ellen Lucas. – Ott negyvenezren tüntettek, és az csak a Világkereskedelmi Szervezet volt. Maga szerint hányan hallottak már arról a sóhivatalról? Ide viszont a Republikánus Párt jön, és az ország legutáltabb elnöke Nixon óta!

– És a legnagyobb seggfej Nixon óta – tódította Roux, de ezzel sem hízelegte be magát Lucas kegyeibe.

– A tököm tele van már ezzel! – mérgelődött Lucas. – Mindig ez van, ha jönnek az anarchisták, ha jönnek az autonómok, ha jön a balhé, jön egy politikus, és mindent megmagyaráz azzal, hogy az elnök egy seggfej. Valami tökkelütött anarchista barom gyújtóbombát dob az étterem ablakába, maguk meg közlik a tulajdonossal, hogy bocs, de az elnök egy seggfej. Csakhogy a tulajt ez egyáltalán nem érdekli! Őt egyedül az érdekli, hogy mit tesz a rendőrség az anarchista gyújtóbombája ellen!

– Már megint ordibál!

– Tudom. Na és?

De nem folytathatta, mert megszólalt a telefonja. A Dakota megyei seriff hivatala hívta. Felvette.

– Most jött be hozzánk egy pasas – újságolta Dick Pratt seriffhelyettes –, megtalálta Frances Austin kézitáskáját. Pénz nincs benne, viszont az összes hitelkártyája és igazolványa megvan. Tud valakit, aki esetleg belekeveredhetett az ügybe és Frank a neve?

– Hát… igen, valami rémlik.

– Nem ártana, ha sürgősen tisztázná. Ugyanis találtunk egy levelet is a táskában, kézírásos, szerintünk az áldozat keze írása. Majdnem teljesen összeázott abban az árokban, de a megszólítás látszik, Kedves Frank, az van odaírva. Abból, amit ki tudtunk silabizálni belőle, szerelmi búcsúlevélnek tűnik.

– Hűha! – pattant fel a székéből Lucas: egy pillanat alatt el is feledkezett minden másról. – Nekünk mindenki azt mondta, hogy nem volt pasija. Biztos, hogy az ő írása?

– Nagyon valószínű. Találtunk egy listát is a táskában, azt is ugyanazzal a kézírással. Persze megnézetjük majd egy írásszakértővel is. De miért őrizné valaki másnak a levelét, pláne egy ilyen levelét a táskájában?

– Persze, mi a fenének…

– Nem tudja, ki lehet az a Frank? Magának honnan ismerős a neve?

– Valahol a jegyzeteim között lesz. Majd utánanézek. Nagyon szétázott az a levél?

– Nagyon. Próbáltuk kiszárítani, de sokáig volt a vízben. Ráadásul úgy látszik, hogy vagy ezerszer széthajtogatták, aztán újra összegyűrték, mintha nem akarta volna feladni az a lány, vagy még nem döntötte el, hogy elküldje vagy ne küldje el.

– Lemennék magukhoz, szeretném megnézni.

– Minek? Beszkennelem és átküldőm e-mailben, legalább megspórolok magának egy utat – ajánlotta fel Pratt. – Két perc, és ott van magánál.

Lucas megköszönte, letették. – Mi van, beállt a Döntő Fordulat? – érdeklődött Marié Rose.

– Lehetséges. Rohanok vissza az irodámba.

– Viszlát. Öröm volt végre ordítozni egy kicsit magával.

Még félúton sem járt az iroda felé, amikor rájött, honnan ismerős a Frank név. Kihúzódott az út szélére, megállt, elővette a jegyzetfüzetét, hogy ellenőrizze.

Igen: Martina Trenoff diktálta le ezt a nevet. Frank Willett, a személyi edző Alyssa egyik klubjában, Alyssa egyik szeretője. A karatés fotómodell és biciklibajnok, valamint sziklamászó, szörfös, szóval az a fajta férfi, akiről senki nem tudja, miből él.

Aztán már csak képzelgett, míg az irodába ért: egy férfi, akinek egy fillérje nincs, aki egyszerre dugja a nagy vagyon örökösnőjét és a nagy vagyon örökösnőjének a lányát, aki mellesleg maga is örökösnő.

Csakhogy a mama, aki, nem mellesleg, kissé stikkes, hisz az asztrológiában, és titokban talán a tealevelek jóslataiban is, egyszersmind kőkemény üzletasszony is. Ráadásul van neki egy raklap szeretője, és talán nem feltétlenül ragaszkodik ehhez a modell/szörfös/biciklistához.

Lehet, hogy jó az ágyban, de hosszú távú, komoly kapcsolatra valaki más kell neki, valaki, akit be lehet vezetni a társaságba, aki… akinek legalább tisztességes cipő virít a lábán. Mint mondjuk Kidd, a festőművész – ő maga említette, mint lehetőséget. Kidd persze művész, nyilván maga is egy kissé stikkes, viszont, a szentségit neki, hát ott lóg a múzeumban!

Ez már valami, ez már komolyabb ember, mint egy ilyen kis fickó, akinek más se jár a fejében, csak az, hogy milyen napszemüveget vegyen a jövő hétre.

Viszont a lánya: fiatal, tapasztalatlan, nem egy falrengető szépség, tehát lehet, hogy könnyebben leveszi a lábáról egy ilyen napszemüveges izompacsirta.

Ha pedig az izompacsirta a pénzre utazik…

Ha a pénzre utazik, akkor egyes egyedül ez érdekli. A pénz, és más semmi.

A lánynak elege lesz belőle, szakítani akar. Összevesznek a konyhában, dulakodnak, a lány kést kap a kezébe, az izompacsirta elveszi tőle, és, ha már nála van a kés, leszúrja a lányt. Vajon neki milyen furgonja lehet, vajon van-e a platóján gépolaj? Nyilván furgonja van, ha egyszer szörfös, pláne, ha még biciklibajnok és sziklamászó is.

De az is lehetséges, gondolta tovább Lucas, hogy a lány megtudja, hogy a pasi nemcsak őt, hanem a mamáját is dugja. Szalad a mamihoz a hírrel, összevesznek rajta, szó szót követ, szenvedély, féltékenység, előkerül a kés, és nyissz! Vége.

Na végre, szólalt meg fennhangon. Frank felbukkanása mindent megoldott. Nincs többé kozmikus rejtély, marad a jó öreg közhely: szex, szerelem, féltékenység, hisztéria, gyilkosság.

De miért kellett megölni a többieket? Mert tudtak a kapcsolatukról? Frank is ott lett volna a kacsatánc éjszakáján?

Egy pillanatra Alyssa jutott az eszébe.

Nem, az nem lehet, hogy ő, döntötte el magában. Kemény egy nő, annyi biztos, de, hacsak nem őrült meg teljesen, semmiképpen sem hazudhatta oda azt a sok könnyet, amit Frances halálhírére ejtett – és Lucas látta az arcát, ahogy meghallja, hogy megtalálták a holttestet. Egészen addig hihetett benne, hogy a lánya él valahol.

Nem, Alyssa nem lehetett.

Úgy rohant felfelé a lépcsőn, hogy belesajdult a lába, az irodába már sántikálva bukott be. – Mi történt magával? – kapta szörnyülködve a szája elé a kezét Carol. Szegényke moccanni se tudott, csak nézte, ahogy Lucas a számítógépre veti magát.

– Megtalálták Frances Austin táskáját, van benne egy levél, amiben egy Frank nevű illetővel szakít – vakkantotta Lucas.

– Milyen régiesen hangzik ez a Frank! Ma már senkit sem hívnak így, inkább úgy, hogy Francís. Kár, hogy szétmentek, az, hogy Frances és Francis jegyesek, milyen jól hangzott volna!

– Miket beszél itt összevissza? – Lucas csak félfüllel figyelt, igazából a Dakota megyeiek e-mailje izgatta, benne a levél másolatával.

– Csak úgy elgondolkodtam.

– Aha. Tényleg ugyanúgy hangzik mindkettő. Ugyanúgy is írják őket?

– Nem, az egyiket e-vel, a másikat i-vel, de már nem emlékszem, melyik melyik.

– Kár – simította hátra a haját Lucas. – Az istenit neki, kerítse már elő Dan Jacksont, azonnal jöjjön ide, és hozza a tetves kameráját is! Atyaisten, lehet hogy az a Frances Austin a bankban, az nem is nő volt, hanem férfi?

Nem volt könnyű elmagyarázni, ezerszer is körbe kellett járnia közben az asztalát, aztán elküldte Carolt, hogy telefonáljon végre annak a nyavalyás fotósnak, és végre egyedül maradhatott Frances Austin el nem küldött levelével. Nagyjából ennyit sikerült kiolvasnia:

Kedves Frank,
Régóta meg akarom már írni neked ezt a levelet (…) nem, én egyszerűen képtelen vagyok elhinni, hogy ( …) Semmi értelme (…) hallani többé rólad, és azt se (…)
És innentől kezdve semmi, csak egy végtelen fekete paca, a szövetségiek talán ki tudnának hozni belőle valamit.

Nem mintha olyan nagyon fontos lenne. Ami a további nyomozáshoz kell, az már megvan.

Most már csak az a kérdés, ijesztett rá egy hirtelen gondolat, hogy a Tündér sehogy sem illik bele ebbe a képbe.

Végül is, egye fene. Ha elkapják ezt a Frankét, majd a Tündér is a helyére kerül. Biztos az egyik csaja, lehet, hogy miatta nyúlta le azt az ötvenezret.

– Carol!

– Dan mindjárt itt van – dugta be a fejét a titkárnő.

– Frank Willett összes adata kell, minden, ami csak fel van írva róla, kerítse elő!

Carol a nyakába szedte a lábát, és mire Dan Jackson, a fotós, egy perc múlva megérkezett, ő már jött is vissza a zsákmányával. – Egy Frank Willettünk van helyben, mármint a jogosítványa szerint Frank, és nem Francis.

– Munkahely? Lakcím?

Nézem a társadalombiztosításiját, pillanat…

– Megint sürgősségi megbízás, mi? – kérdezte Jackson, aki megállás nélkül ott toporgott Carol körül.

– Megvan! – Carol diadalmasan meredt a képernyőre – A munkahelye A. Austin LLC, Minnetonka, a lakcíme St. Louis Park.

Már nyomtatta is a jogosítvány másolatát: az igazolványképen hosszú, fekete hajú, frizírozott, vakító fogú szépfiú mosolygott, aki tudja, hogy másoknak is tetszik, nemcsak önmagának.

– Ejha! – sóhajtott fel Carol.

Lucas azt a férfit kereste rajta a sikátorból, aki meglőtte, de nem találta. Főleg a hosszú haj miatt. Annak az embernek rövid, gödör haja volt. Persze Willett levágathatta a haját az igazolványkép óta… De az is lehet, hogy akkor, a sikátorban, lófarokba kötötte… semmi sem kizárt, csak az, hogy az igazolványkép alapján ráismerjek, látta be Lucas.

– Kimegyek Minnetonkába – döntötte el.

– Az enyémmel megyünk vagy a tiéddel? – kérdezte Jackson.

Minnetonkáig jó háromnegyed óráig tartott az útjuk. Jackson kocsiját valaha egy dilertől kobozta el a rendőrség: volt is benne minden a sötétre fújt ablakok mögött. Magazinok a fiókban, pia a hűtőben – mutatott körbe Jackson. – Innen választhatsz zenét, feltéve, ha nem countryt választasz.

Lucas ásványvíz, rock and roll és néhány magazin mellett döntött, utóbbiak közül különösen az Esquire keltette fel a figyelmét, a címlapján Charlize Theron, mint a világ legszexibb nője.

– Szerinted is? – bökött az ujjával Jackson Charlize felé.

– Szerintem ilyen nincs is. Ez ugyanaz a hülyeség, mint amilyen a világ legizgalmasabb meccse, egyik se volt soha, mégis mindenki ezeken vitatkozik megállás nélkül.

– Szerintem meg igenis szexi.

– És Angelina Jolié?

– Na jó, ő is.

– Michelle Pfeiffer?

– Jézusom, ember, ne szédíts! – kapott a fejéhez Jackson – Imádom a szőkéket! '

És így tovább, szexről beszélgettek, aztán az autók is szóba kerültek, végül Jackson meglátott egy szőke nőt a járdán. – Megnézném magamnak meztelenül – sóhajtott.

– Csináltál már aktképet?

– Á, a feleségem kinyírna, ha megtudná!

– Tényleg, róla nincs aktképed?

– Hogy volna, ember?!

– Akarsz venni egyet?

Ezen még akkor is röhögtek, amikor egyszercsak ott volt velük szemben Frank Willett: épp kilépett a bejárati ajtón, egy idősebb nővel jött. Legalább egy kilencven, mérte fel Lucas; keskeny váll, áramvonalas csípő, lehet vagy nyolcvan kiló, és az elejétől végéig izom, nincs ott egy szemernyi zsír sem. Mint egy kígyó.

Jackson előkapta a kamerát, sebesen kattogtatva követte, ahogy Willett meg a nő elsétálnak a kocsi mellett, és beszélgetve továbbmennek a parkoló felé. – Rövid haja van – morgott Lucas, de mire kimondta, már Willett tarkóját látták, rajta… – Affene. Ennek copfja van!

– De a haja, az legalább fekete – vigasztalta Jackson – Ezeken a rohadt igazolványképeken nem látszik semmi!

A parkolóban Willett elköszönt a nénitől, és beszállt a kocsijába. Land Rover LR3.

– Ez a fickó személyi edző egy tornateremben, miből telik ennek ilyenre? – álmélkodott Lucas.

– Megvan annak a módja – vélte Jackson. – Nem is egy módja van annak.

– Igen, tudom. Az egyik például az, hogy elveszed Frances Austin ötvenezrét.

Az egykori díler volt kocsijában szerencsére szkenner és nyomtató is akadt. Lucas négy fotót választott ki. – A szentségit neki, ha én fotós lennék, imádnám ezt a járgányt – nézett körül a berendezésen.

– Nekem is tetszik – bólintott Jackson –, úgyhogy, ha valamelyik seggfej el akarná venni, számítok a támogatásodra.

– Meglesz – nyugtatta meg Lucas.

Útban a Riverside State Bank felé, miután kikáromkodta magát az örökös útlezárások miatt, befutott Carol hívása.

– Priusza van! – kiabálta – Az emberünket körözik Kalifornia államban, nem jelent meg az idézésre. Kereskedelmi mennyiségű fűvel kapták el, úgyhogy szabad préda, akkor kapjuk el azt a feszes ki seggét, amikor csak akarjuk! – újságolta lelkes hangon.

– Mennyi volt nála? És honnét tudja, hogy feszes a segge?

– Húsz gramm. És láttam róla Dan fotóit.

Megtudta továbbá, hogy Willett egy Action Zen nevű edzésprogramot vezényel le Alyssa klubjaiban, aminek az a lényege, hogy ki kell ugrani egy repülőgépből, aztán felmászni egy sziklán, és végül fejet ugrani a drogba.

– Hülyén hangzik – mormolta Lucas.

– Nekem igenis tetszik – csattant fel Carol – De nem ez a lényeg, hanem az, hogy szabad préda!

Emily Wau ezúttal mindössze három percig nézte a képeket, és csak ez után mondta, hogy nem.

– Nem?

– Erre a pasira aztán biztos, hogy emlékeznék! – vette még egyszer a kezébe a fényképet. – Egyébként nős?

– Jaj, Emily, hagyjon már békén, mi vagyok én, randivonal?

– Lehet, hogy azzal kéne próbálkoznia, rendőrként nem nagyon válik be mostanában – mondta Emily: de azért mosolygott közben.

Lucas egy pillanatra el is játszott a gondolattal, de aztán inkább mégiscsak felhívta Alyssa Austint. – Beszélnünk kell. Frank Willettről.

– Hoppá – a nő csak ennyit felelt, ezt is némi hallgatás után.

– Most hol vagy?

– St. Paulban. Negyedóra múlva otthon vagyok, ha akarod. Ha róla akarsz beszélni, akkor jobb szeretném, ha otthon találkoznánk, nem itt.

– Egy félóra múlva – búcsúzott Lucas.

Most a Robinson – McGuire páros következett. Denise vette fel a telefont. – Ismer egy Frank Willett nevű embert? Frances barátját?

– Hát, talán.

– Mi az, hogy talán?

– Tudja, egyszer kimentünk egy Stillwater nevű helyre, van ott egy étterem a tó partján…

– A Dock – ismerte fel Lucas.

– Az, igen – egyezett bele Denise. – Frances és egy srác volt még ott, és a srác neve, ha jól emlékszem, Frank. Nem tudom, mi volt köztük, úgy tűnt, elég feszültek, de inkább olyan viccesen. Érti? Mintha nem örültek volna, hogy találkoztunk velük.

– Denise, ezt miért nem mondta el a múltkor?

– Mert már nem is emlékeztem rá, csak most jutott eszembe, ahogy Frankról kezdett el kérdezgetni – mentegetőzött Denise. – És nem is vagyok biztos benne, hogy tényleg Frank volt a neve. Tudja, egy kétszemélyes asztalnál ültek, úgyhogy csak köszöntünk, és otthagytuk őket.

– Hogy nézett ki az az ember, emlékszik még?

– Elég jóképű volt, olyan balett-táncos külsejű, vagy valami hasonló. Sovány, nagy lapátkezekkel.

– A haja?

– Fekete. Copfja volt. Meg kétnapos borostája. És a fülében egy gyémánt fülbevaló.

– Na persze, gyémánt fülbeváló.

– Az. Gyémánt fülbevaló. Egyébként mi ez az egész?

– Most nagyon jól figyeljen, Denise, mert komolyan beszélek. És mondja meg a barátjának is. Ha bárhol meglátják ezt az embert, tűnés onnan! Főleg, ha azt látják, hogy észrevette magukat.

– Maga szerint…

– Nem kockáztathatunk. Ha meglátják…

Denise hangja remegett, de azért engedelmesen elismételte. – Tűnés!

– Ki beszélt neked Frankról? – kérdezte Alyssa: az ajtóban várta, feketében, csak a cipője volt rózsaszín.

– Miért fontos ez?

– Mert ha valamelyik alkalmazottam, akkor kirúgom.

– Nyugi. Nem tőlük tudom.

– Szóval Martina – bólintott a nő. – Szemét kis kurva. Egyébként szerintem Hunter is sejtette. Egy partin voltunk a városban, és ki jön oda hozzám? Hát Frank Willett, személyesen. Intettem neki, hogy tűnés, de Hunter észrevette, láttam rajta, ahogy végignézett rajtunk. Nyilván Martina is tőle tudja.

– Nekem meg tőled kéne tudnom – fortyant fel Lucas. – Alyssa, az istenit neki, a lányodat meggyilkolták!
– Már vagy egy fél éve nem voltunk együtt, amikor Francest megölték – mondta, és igyekezett nem elsírni magát. – Semmi köze sincs hozzá! Frank nem rossz ember.

– Kaliforniában körözik kábítószervétségért.

– Hogy mi?

– Ne félj, nem egy nagy ügy, csak éppen, hogy körözik. Ha csak lemeszelik az országúton, már nyakig van a bajban.

– Ó, az ördögbe! – sóhajtott fel Alyssa. Lezöttyent a díványra. – Helen!

A bejárónő, mint a villám, úgy száguldott elő a konyhából.

– Megtenné, hogy kifacsar nekem két narancsot? Lucas, te nem kérsz?

– De, az jó lenne.

A bejárónő elviharzott. Lucas megvárta, míg eltűnik, csak azután szólalt meg.

– Valamit el kell árulnom neked, mert abból, amit mondasz, lehet, hogy nem is tudsz róla.

– Miről?

– Hogy mi volt Frank és Frances között.

– Mi ez, valami vicc? – Alyssa a torkához kapott, nevetett, de a szeméből nem éppen jókedv sugárzott, inkább a pánik.

– Szerintünk volt valami kettejük között. Megtalálták a táskáját, volt benne egy levél – vette elő a fénymásolatot, odaadta neki.

Alyssa több, mint egy percig csak bámulta. – Ettől nem lettem okosabb – hajtotta le a fejét.

– Pedig ez…

– Azt én is látom, hogy az ő kézírása – vágott közbe Alyssa.

– Van valami elképzelésed róla, hogy mikor jöhettek össze?

– Gondolom, azután, hogy Frank meg én szétmentünk.

– Miért csak utána?

– Mert nem hiszem, hogy bírt volna kettőnkkel egyszerre. Tudod, én az a fajta nő vagyok, aki igényli, hogy foglalkozzanak vele.

– Aha, értem. És ti mikor mentetek szét?

– Április közepe táján, adóbevalláskor. Rengeteget kellett dolgoznom, ő meg folyton a lábam alatt volt, úgyhogy kirúgtam. De ő is menni akart.

– Szerintem csak te.

– Lehet.

– Frances és ő rajtad keresztül ismerkedtek össze?

– Frances az egyik klubomba járt edzeni, nyilván ott találkoztak. A St. Anthony Main mellettiben.

– Ott mindjárt az Al mellett.

– Tényleg! Lám, erre sose gondoltam! De azért nincs annyira mellette, van az két sarokra is… Egyébként meg mit számít ez?

– Nem tudom. Frances tudta, hogy mi volt kettőtök között?

– Szerintem nem. De lehet, hogy elpletykálták neki. Nem volnék meglepve, ha épp ezért írta volna ezt a levelet.

– Amit láthatóan nem küldött el neki – mondta Lucas. – Ott volt a táskájában. Vagyis még nem volt vége közöttük mindennek.

– Lehet.

– És ha Frances azt gyanította, hogy még mindig együtt van veled? Miközben vele is? Ő persze tagadja, összevesznek… – Lucas legyintett, témát váltott. – És még valami: lehet, hogy neked nem tűnt fel, de ez az alkalmazottad egy Land Roverrel jár. Ilyen jól keres nálad?

– Az igazság az – Alyssa elvörösödött, de azért folytatta –, nem a szexért fizettem neki… de hát nekem van pénzem, ő meg egy lepukkant ronccsal járt, kilyukadt a kipufogója, majdnem megfulladt a kocsijában, télen is nyitott ablakkal járt…

– Te vetted neki?

– Segítettem neki, hogy megvehesse.

– Ó, a mindenit. Pedig már azt hittem, hogy megtaláltam azt az ötvenezret!

Alyssa nem figyelt rá, a tavat nézte, a szeme el-keskenyült, a szája megremegett. – Rohadt kis strici, el se hiszem!

– Ugye, még Hunter halála előtt szakítottatok?

– Csak nem képzeled, hogy…

– Nem képzelek én az égvilágon semmit. Csak egy kicsit túl sok a halott ebben a történetben.

– Inkább beszéljünk az ötvenezer dollárról – vágott közbe Alyssa. – Ha Frank drogdíler volt Kaliforniában, akkor az a pénz nagyon is sokat jelenthetett neki. Mi van, ha Frances visszakövetelte tőle? Mert rájött, hogy drogra kell neki?

– Lehet, majd utánanézünk. Az a Land Rover mióta van meg neki?

– Valamivel több, mint egy éve.

– Tehát vezethette aznap, amikor Francest megölték.

– Igen.

– Jó. Majd ennek is utánanézünk.

– Most mit tervezel?

– Kiderítem, amit csak lehet, elkapom a kaliforniai körözés alapján, és istentelenül megszorongatom.

– Ezt szépen várjam meg, és csak azután rúgjam ki, ugye?

– Ha volnál olyan kedves – futott át egy gyors mosoly Lucas arcán.

Itt-ott kissé már megereszkedett ez a Willett, de még mindig jól tartja magát, gondolta Lucas. És ha egy fiatal nőt megölnek, akkor tízből kilencszer a barátja az egyes számú gyanúsított.

Ha pedig az a barát először a mamát vitte ágyba, aztán a lányát, ha attól félt, hogy füstbe megy a házassága a nagy vagyonnal, ha egy ilyen kis törtető, mint ez a Willett, ha sikerül mindent titokban tartania még azután is, hogy a barátnőjét megölték… Ráadásul ez a véletlen névösszecsengés simán adhatott egy ötletet, hogyan vehetné ki Frances pénzét a bankból.

És még az is lehetséges, hogy az ósdi moziklisé is működött: Willett azért jött az Austin-házba, hogy megölje Alyssa Austint, de helyette Francest ölte meg.

Willett minden szempontból tökéletes megoldásnak tűnt, Lucas minden második rendőrismerőse azt mondta volna: ő az.

Most már csak bizonyítékot kéne találni valahol.

Lucas és Del végignézték, ahogy Heather elpakol, aztán megy aludni.

– A tököm tele van már vele – morogta Lucas.

– Akkor ne nézd – förmedt rá Del. Odaát Heather megint megjelent az ablak előtt, háttal, kikapcsolta a melltartóját, aztán visszafordult az ablak felé, hogy felvegye a hálótrikót.

– Neked még nem tűnt fel, hogy a munkaidőnk nagy részében olyasmiket művelünk, amiért lecsuknának, ha nem volnánk zsaruk? – fakadt ki megint Lucas.

– Mármint hogy leselkedünk?

– Például ez is.

– Hát, lehet, hogy csak nem vagyunk elég tökösek ahhoz, hogy bűnözők legyünk. Jobb szeretjük az életbiztosítást meg a betegbiztosítást meg a nyugdíjat. – Del letette a távcsövet, mert Heather odaát megpuszilta a gyereket, és lekapcsolta a lámpát a gyerekszobában.

– Nem erről van szó – tiltakozott Lucas. – Nemcsak ezért nem mentünk bűnözőnek. Nekünk a műszakbeosztásunk is kedvezőbb, és túlórapénzt is kapunk, de…

– Akkor meg minek annyit aggodalmaskodni?

– Jó, igazad van.

– Mehetünk? – kérdezte Del.

– Gyerünk.

Frank Willett egy kis házikóban éldegélt, még a körgyűrűn is túl, messze nyugatra Minneapolistól, a St. Louis Parkban. A kis ház mellett kicsiny garázs lapult, a kocsijához tehát nem férhetnek hozzá, ezt rögtön látták mind a ketten. Szerencsére aznap este Willett épp tai chi-edzést tartott Maplewoodban: ahogy elmentek a klub mellett, meglátták, hogy ott áll a parkolóban a Land Rover. Az edzés húsz perce tarthatott ebben a pillanatban.

– Biztos, hogy működik? – aggodalmaskodott Lucas.

– Nekem azt ígérték.

– De ha beindul a riasztó…

– Nem indul be. Nyugi.

Óvatosan kiszálltak, nehogy észrevegyék őket, megközelítették a Land Rovert. Hűvös, szeles, esős este volt, szerencséjükre lélek sem járt az utcán. Del elővette a távkapcsolót, benyomta: a kocsin kettőt villant a lámpa. – Úgy látszik, kinyílt – mondta Del.

– Azért csak nézd meg még egyszer!

Del még egyszer megpróbálta, és Lucas most már hallhatta is, ahogy a Land Rover zárja kikapcsol. Zseblámpát vett elő, még egyszer utoljára körbepislantott, meggyújtotta a zseblámpát. A Land Roverben rend és tisztaság uralkodott, csak két utazótáskát látott odabenn, egyébként sehol egy olajfolt, sehol egy műanyag fólia, semmi.

A táskákban sportruhák és camping-cuccok, gumitalpú cipők nyilván a sziklamászáshoz, túrabakancs.

– Semmi, aminek nem itt volna a helye – állapította meg –, nett pasas az emberünk. Hajlama van a környezet-rendszerezéshez.

Lucas még egyszer átvizsgálta a kocsit. Semmi. – Gyerünk – mondta. Szép csendben elsomfordáltak.

– Annyit azért meg kell hagyni, hogy a kulcs tényleg működött – mondta Lucas.

– Kivéve, hogy nem találtunk vele semmit – vonta meg a vállát Del.

– Igen, kivéve, hogy.
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Alyssa Austin mezítláb volt, egy mély, fekete bőrfotelben üldögélt felhúzott lábakkal, és Frank Willettre gondolt. Davenport már tudja, hogy a négy gyilkosság összefügg, de azt nem tudja, hogy Alyssa miatt függ össze.

Ha Frank volt Frances gyilkosa, gondolta Alyssa, akkor gyakorlatilag ő tehet a másik három halálról is, miatta lettem ilyen. Ha elítélik, mindegy, hogy egy gyilkosságért ítélik el vagy kettőért vagy háromért. Minnesota államban nincs halálbüntetés, viszont minden gyilkosságért jár egy életfogytiglan, soha ki nem jön a börtönből, hetvenéves kora előtt egy perccel sem.

– Az autó – sutyorogta Loren.

– Tűnés innen! – sziszegte feléje Alyssa.

Loren úgy járkált fel-alá a tükrökben, akár a rádióadás szikrái az éterben. Eleinte harcolt ellene, de aztán belefáradt az örökös huzavonába. Csak tegye, vagy tegye az a néhány tönkrement agysejt, ami létrehozta őt, ami jólesik. Legalább van valami, ami eltereli a gondolatait.

– Nem tűnhetek el innen – felelte Loren. – Te vagy az egyetlen esélyem. – A hangja most, hogy Alyssa válaszolt neki, erősebben szólt, tisztábban.

– Azt hiszed, könnyű itt tartanom magam? Csak miattad csinálom, mert szükséged van rám. Hogy beszélgethess velem. Hogy együtt tervezhessünk. Tündérre is szükséged van.

Davenport után most már ők is így hívták Alyssa árnyképét. – És mire kéne ő nekem? – kérdezte Alyssa.

– Mert van, amiben ügyesebb nálad. Ügyesebb gyilkos nálad. Te egyáltalán nem vagy gyilkos. Neki persze könnyű. Csak azt teszi, amit te megtiltottál magadnak. Összegyűjtött mindent, amit hosszú éveken át száműztél az agyadból. De ott volt akkor is, amikor úszóversenyző voltál és nyertél, csak aztán ez a sok New Age-halandzsa elijesztette.

– A gyilkolással egyszer s mindenkorra végeztünk

– jelentette ki Alyssa.

– Lehet, de az is lehet, hogy még nem – felelte Loren: most már egészalakos képpé nőtte ki magát: a tükörben, az antik komód fölött. – Kár volt Davenportot is belerángatni az ügyünkbe. Tündér és én mindent kézben tartottunk.

– Semmit sem tartottatok kézben – legyintett dühösen Alyssa. – Megöltétek azokat az embereket, akiknek szerintem semmi közük sem volt Franceshez.

– Dehogynem volt – vágott vissza Loren. – Egy itteni szellem mutatta meg azt a fényképet. Feltételezem, sőt, most már biztosan tudom, hogy az ő szelleme volt. Mást miért érdekelne? Lehet, hogy Willett ölte meg, de a többiek is benne voltak. Mindnyájan tagjai voltak az összeesküvésnek. Ha nem akadályozod meg, elvezethettük volna a vonalat egészen Francesig, de most már lehet, hogy késő, talán már felszállt a hajóra.

– Jaj, Istenem, tűnj már el innét! – próbálta egy kézlegyintéssel szétkergetni a látomást.

– Várj, várj, várj! Még beszélnünk kell Tündérről is. Te akarsz beszélni róla! Tündér te vagy. Nyugodtan kiengedheted. Amikor csak akarod, visszaparancsolhatod. De Tündér több nálad, ezért van szükséged rá. Főleg most, hogy ennyi rendőr szimatol körbe. Még el kell intézned a kocsit. Nem szabad megfeledkezned a kocsiról, nem hagyhatod ott csak úgy. És még ott van Frank Willett, vele is le kell számolnod. Mit akarsz vele? Tündér majd elintézi.

– Azért akarod, hogy engedjem ki, mert ő majd kiszabadít a tükörből.

– így is van. Ő, azaz te. Ha kiengeded, ha szóba állsz vele, akkor egy idő után összeolvadtok. Egyszerre leszel Alyssa és Tündér, és jó lesz ez így. Ő lesz az erősebbik éned, Alyssa, szükséged van rá.

Alyssa felkelt, kiment a konyhába, hogy igyon valamit. Loren ide is utána jött, de itt csak fénypászmák látszottak belőle, egy-egy villanás a tükröző fémfelületeken. Alyssa kibámult a konyhaablakon, nézte a tavat. Késő délutánra járt az idő, a nap lemenőben volt a tó fölött, a jégtáblák, akár az ólom. Visszament a szobába, leült, behunyta a szemét, az járt a fejében, hogy el kell intéznie a kocsit, és rá kell uszítani Davenportot Willettre.

– Gyerünk, engedd ki! – hallotta Loren sürgető hangját – Engedd már ki!

– De hát hogyan?

Pedig egyszerű volt: csak hátra kell dőlnie, lehunyt szemmel, nyugodtan: aztán egyszercsak megérezte, ahogy Tündér megjelenik, alakot ölt a fejében, már benne is van.

– Na végre itt vagy! – üdvözölte Loren.

– Még nem egészen. Még Alyssa is itt van. – Tündér a tükörhöz lépett, odanyújtotta a kezét, kirángatta Lorent. Leültek egy székbe, Alyssa foteljével szemközt.

– Van valami ötleted? – kérdezte Loren.

– A kocsival baj van, tiszta vér az egész – kezdte Tündér. – Nem tudjuk eladni, nem szabad csak úgy otthagynunk, mert megtalálhatják a hajszálaimat, és ha DNS-vizsgálatot végeznek, biztos, hogy lebukunk.

– Akkor fel kell gyújtani – döntötte el Loren.

– Szerintem is. Van a garázsban elég benzinünk, öt, legfeljebb tíz gallon elég, hogy porig égessük, Alyssa olvasta a neten, hogy elég.

– És mi lesz a tanúkkal? – kotnyeleskedett közbe Alyssa.

Igen, ha elviszik a kocsit valahova messzire, hogy felgyújtsák, hogyan jutnak onnét haza? Taxival? A sofőr tanúskodhat. De jó, ha ezt megoldják valahogy, akkor is, mi van a biztonsági kamerákkal? Mi van, ha egy ismerősbe botlanak?

– Hagyd abba, így Alyssa beszél – intette le Loren.

– Mert Alyssa beszél! – ripakodott rá Alyssa.

– Tudod, kicsim – avatkozott bele Tündér is –, nincs mindenre garancia. Te mindent túlbonyolítasz. Azt hiszed, hogy el kell vinnünk azt a kocsit jó messzire, pedig nem. Ha felfedezik a kocsit, akkor bajban vagyunk, de ha felgyújtjuk, mindegy, hogy hol gyújtjuk fel. Akár itt, a ház előtt is megtehetjük.

– Jó – egyezett bele Alyssa de azért ne a ház előtt.

– Jó, hát persze, hogy nem itt, de azért nem kell kiszaladnunk miatta a világból. Még ma éjjel kihozzuk a hangárból, keresünk egy építkezési területet a folyóparton, közel a hangárhoz, leparkoljuk, meggyújtjuk, aztán futás. Előtte persze fel kell deríteni a terepet. Tréningruhában, mintha csak kocognál.

– Késő este? Elég durva hely egy nőnek, sok gyanús alak mászkál arrafelé.

– Nálam lesz Hunter borotvája, és tudom használni.

– Azt elhiszem, hogy tudod – fojtott el egy mosolyt Alyssa.

– És ha túl korán kiérnek a rendőrök?

– Benzinbe áztatott rongyot gyújtunk meg, a kocsi alá dobjuk, és elfutunk. Jó egy percig eltart, míg a kocsi berobban, addig biztos nem jönnek ki a rendőrök, mi meg addigra árkon-bokron túl vagyunk. Háromnégy mérföld az egész, félóra alatt hazaérünk.

– Kockázatos.

– Ha ti, ti idióták, nem rángattok bele mindnyájunkat, most nem kéne kockáztatnunk. Ha bárkinek eszébe jut, hogy benézzen Hunter hangárjába, megyünk a börtönbe. A kocsiban ott van Patty vére, de talán még a többieké is. Mert nem vigyáztatok.

– Tény, hogy lehettünk volna óvatosabbak is – ismerte be Loren –, csak hát tudod, a bosszú… olyan édes!

Tündér: Ideje hozzálátni. Ne tehetetlenkedjünk már! Szerintem ne sokat tököljünk, be a kocsiba, tűz, és futás. Ahelyett, hogy mindenféle nyakatekert ötletekkel állunk elő, amikkel csak a lebukás van.

Alyssa: Lehet, hogy igazad van.

Tündér: Hát persze, hogy igazam van.

Loren: Na és mi lesz Frank Willettel?

– Nyugi, róla se feledkeztem el – mondta Alyssa. – A kocsiban még ott van a kés, rajta Patty vére. Kiveszem, letörlöm róla az ujjlenyomatokat, csak a vért hagyom rajta, és eldugom Frank házában.

– Hogy jutunk be?

– Még megvan a kulcsom hozzá, ha azóta nem cserélte ki a zárat. De minek cserélte volna ki? Kivárom, míg elmegy hazulról, becsempészem a kést, aztán csak ki kell találni valamit, amitől Davenport átkutatja a házat.

– Elijesztjük – találta ki Tündér. – Ráijesztek, mire ő szökni akar…

– Nem rossz – ismerte el Alyssa. – És mivel ijesztünk rá?

– Felhívjuk, hogy a rendőrség a nyomában van a kaliforniai drogügye miatt – mondta Tündér. – Az majd elijeszti, lefogadom.

– Megismeri a hangomat – tiltakozott Alyssa.

– Nem, dehogy – szólt közbe Loren. – Egyáltalán nem hasonlít a hangotok. Tündéré fiatalosabb, reszelősebb. Magasabb is. Egyáltalán nem hasonlít.

– Tényleg?

– Tényleg – nyugtatta meg Loren. – Mikor kezdünk?

– Előbb a kocsi – nézett az órájára Alyssa –, aztán Frank. Még elég világos van ahhoz, hogy terepszemlét tartsak.

– Akkor lehet, hogy már ma éjjel túlvagyunk rajta – sóhajtott fel Tündér.

A Mercedest vitték, Loren hátul ült, hogy láthassa Alyssa szemét a visszapillantóból. – Tetszik nekem az ötlet Frank elijesztésével – szólalt meg út közben.

– De ha Davenport másnak nem beszélt a kaliforniai körözésről, akkor rájön, hogy csak te szólhattál neki.

– Majd kitalálok valamit – bólintott Alyssa.

– Pletyka – szólt közbe Tündér.

– Miféle pletyka? – kérdezte Alyssa.

– Beszélj Ginával. Ő a legnagyobb pletykafészek az egész cégnél. Felhívod, és nagy bizalmasan megsúgod neki, hogy úgy hallod, Frank állítólag drogot ad el a vendégeknek, aztán Gina szépen körbejár a hírrel. Estére már mindenki erről beszél. Ha megkérdezik, hogy Frank kitől hallotta, hát bárkitől hallhatta.

– Zseniális – vigyorgott Loren.

– Használható – mormolta Alyssa. – Igen, azt hiszem, működik – tette hozzá egy kicsit később.

Úgy döntöttek, hogy a folyópart nem a legideálisabb terep a kocsi felgyújtására, az autóútról bárki észreveheti a tüzet. Elindultak felfelé az I-94-esen. Hátha ott találnak valamit.

A városi reptér mellett húzódó Concord Street végén, a rendezőpályaudvar sínrengetegében, az átrakodó terminálok között meg is találták, amit kerestek. Loren szerint mintha csak arra találták volna ki, hogy egy autót észrevétlenül felgyújthassanak errefelé.

– Nekem is tetszik – egyezett bele Alyssa. – Megmondom, mi legyen: a Mercedesszel elmegyünk a hangárhoz, leparkolunk, átülünk a másik kocsiba, levisszük oda, amögé a raktár mögé, a kerítéshez, ott felgyújtjuk, a raktárház miatt az autóútról nem látni oda, aztán az úton lefutunk kábé kétszáz métert, megkerüljük ott azt a garázst, látod, átvágunk a Concordon, és irány a reptér. Kis szerencsével meg is érkezünk, mielőtt észrevennék a tüzet.

– És az éjjeliőrök?

– Azok odabent vannak. Majd vigyázunk. És ha baj van, az utolsó pillanatban is változtathatunk a terven.

– Jó, de akkor se késő éjjel csináljuk! Késő éjjel egy magányos nő az utcán, az feltűnő.

– Jó, hát majd kilenckor.

– Benzinünk van – mondta Tündér –, úgyhogy essünk túl rajta még ma este.

– És mi legyen a késsel? – akadékoskodott Loren.

– Siessünk, mielőtt Davenport mindenre rájön – szólt közbe Alyssa. – Én rángattam bele, merthogy olyan okos, gondoltam, de most már szeretném, ha egy kicsit ostobább lenne.

– Eső után köpönyeg – morogta Loren.

– Úgyhogy még ma este – döntött Tündér. – Frank mindig elmegy valahova esténként, nem hiszem, hogy azóta változtatott volna ezen a szokásán.

– Mi van, ha meglát valaki a háza körül? – aggodalmaskodott Alyssa.

– Jártunk ott már elégszer – intette le Tündér. – És észrevett valaki, egyszer is?

– Egyszer talán igen – mondta Alyssa.

– Jó, akkor előbb körülnézünk. Bemész, a kulcsot a zárban hagyod, eldugod a kést, mielőtt kijönnél, kilesel az ablakon, és ha szabad a pálya, elmegyünk, ha meg nem, akkor még midig bedobhatjuk a kést a folyóba.

– Jó, de azért egy kicsit ideges vagyok.

– Kicsit? – vigyorgott Tündér. – Mindjárt bepisilsz, olyan ideges vagy! Pedig jobb lenne, ha visszatartanád, utálok nedves bugyiban mászkálni.

A garázsban három marmonkanna benzint találtak: még Hunter vette, a kerti játékszereihez, a fűnyíróhoz, a láncfűrészhez és a többiekhez, volt kertészük, de Hunter szeretett néha elbütykölni a kertben, és volt pénze rá, hogy bütykölhessen.

A marmonkannákat nem hozhatja haza, ott kell hagynia a kocsiban. És ha Helen észreveszi, hogy nincsenek a helyükön? Megoldható. Venni kell három ugyanilyen marmonkannát, mihelyst lesz rá ideje, Helen addig csak nem veszi észre.

Végül az összes benzint, amit csak talált, egyetlen kannába töltötte át, azt cipelte be a Mercedes csomagtartójába. Atyaisten, de nehéz, nyögött fel, ahogy felemelte. Kész őrület ez az egész.

Nem, szó sincs róla, nem őrület – tiltakozott Tündér: mindig megjelent, amikor csak Alyssa akarta, de most már nem kellett attól félnie, hogy teljesen átveszi a hatalmat. Most már inkább az ikertestvérének látta, eltűnt belőle minden idegenség. – Meg kell tennünk, tehát nem lehet őrültség. Csak arra vigyázzunk, nehogy Frank házánál észrevegyenek minket. De hát muszáj valahogy megszabadulnunk a késtől.

És a kocsitól is, mindentől, ami bizonyíték lehet ellenünk.

Alyssa tehát átpakolta a marmonkannát a Mercedesbe, újságpapírokkal letakarta, megnézte az óráját. Hét óra volt, már sötétedett. – Ideje indulni – mondta Tündér. – Gyerünk, vezethetek most én?

Már csak az apróságok maradtak hátra. Csíkokra szaggatni egy kiselejtezett trikót, gézből gyújtózsinórt fabrikálni, beáztatni a benzinbe, cipzáras hátizsákba gyömöszölni, hogy ne lehessen érezni a szagát a Mercedesben; beszerezni egy üveg terpentint, pár tekercs törlőkendőt, gumikesztyűt, bepakolni mindent a Mercedesbe. Sötétkék tréningruhát húzni, futócipőbe bújni.

– Istenem, de letepernélek – somolygott Loren a hálószobai tükörben –, imádom nézni, ahogy öltözködsz.

– Most ne beszélj hozzám – kérte Alyssa. Úgy érezte, reszket a félelemtől. Az élete múlik a most következő néhány órán.

– Hozzám beszél – figyelmeztette Tündér.

– Jaj, istenem – nyögött fel Alyssa.

A hangár körül sötétség és hideg uralkodott, sehol senki, innen nem volt nehéz észrevétlenül kijutni. Az utcán azonban egy rendőrautó bukkant fel a Honda mögött. Tündér, ahogy meglátta, olyan óvatosan kezdett el vezetni, olyan műgonddal villogtatta az indexet minden kanyar előtt, hogy Alyssa már-már attól félt, a rendőr gyanút fog és megszondáztatja. Ahogy bekanyarodtak a Concordra, a rendőrautó is jött utánuk, szorosan mögöttük; de ahogy ismét bekanyarodtak, a rendőr ment egyenesen tovább.

Alyssa fellélegzett, megtörölgette a homlokát, érezte az ujja alatt a jéghideg verítéket. Semmi sem megy úgy, ahogy elterveztük, gondolta, semmi.

Mielőtt megálltak volna a kiszemelt helyen, még tettek néhány kört, hogy körbenézzenek. – Érzem, hogy itt vagy, Alyssa – sziszegte Tündér –, és útban vagy. Akadályozol.

Végül úgy döntöttek, hogy a szögesdrót kerítés mellett gyújtják fel a Hondát, a raktár mögött, ahonnét nem látni az autóutat. Amíg a kocsi be nem robban, nem veszik észre, remélte Alyssa. Beparkolt, leoltotta a kocsi lámpáit, megvárta, míg a szeme hozzászokik a sötéthez, körülnézett. Sehol senki. Kiszállt.

Hideg volt. Hidegebb, mint odahaza a ház előtt, hidegebb, mint a reptérnél. Összeborzongott, megint körülnézett: csak néhány jelzőfényt látott lejjebb, az úton. Idehallatszott a forgalom zaja a Concordról… De ez volt minden.

A marmonkannát a hátsó ülésre tette, most csak ki kellett önteni a tartalmát az első és a hátsó ülések közé. Kiterítette az összehajtogatott gézt, volt vagy három méter hosszú. Még egyszer körbesandított, összeborzongott. Elővette a gyufát, meggyújtotta, eldobta, és elfutott.

Elsőre nem lobbant be a gyújtózsinór. Visszament, még egy gyufát gyújtott. Érezte a kocsiban terjengő benzin szagát. Eldobta a gyufát, elfutott, megállt, visszanézett. Most már égett a géz, a lángocska nagy sietve megindult a Honda felé.

Futott ő is. Vagy száz méterre juthatott, amikor meghallotta. BUMM! Jaj, istenem, suttogta, a tűz fénye megjelent a raktár teteje fölött, egy mérföldről is meglátszik, gondolta, és futott, ahogy csak a lába bírta, át az úton, a reptér felé, és futott, messziről már hallotta a szirénákat. Futott tovább.

Késő éjszaka volt. Frank Willett háza felé kocogott, zsebében a késsel, már majdnem ott volt, amikor észrevett egy nőt: a szemközti járdán jött, kezében bevásárlózacskóval. Továbbfutott, nem nézett a nő arcába. Semmi sem úgy megy, ahogy…
Öt perc múlva visszakocogott: most tiszta volt a terep.

És úgy ment minden, ahogy eltervezte.

De mire volt jó ez az egész? – kérdezte önmagától.
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Lucas egész reggel Frank Willett megfigyelését szervezte: egyelőre csak lazán, amíg el nem döntik, hogy elkapják-e vagy inkább mégse. Már jó korán felhívta Alyssát. Elkérte tőle Willett aznapi beosztását. Az egyik klubban tai chi-edzése volt mára, két másikban pedig Pilates.

– Sokat gondolkoztam Frankról – mondta Alyssa a telefonba –, szerintem ő túl kedves ahhoz, hogy gyilkoljon. De akkor is kirúgom, nem hagyhatom, hogy drogot áruljon a vendégeimnek.

– Csak egy-két napot várj, jó? – rimánkodott Lucas. – Annyit kibírsz. Addigra mi is kitaláljuk, hogy mihez kezdjünk vele.

Azt mondta neki, hogy majd meggondolja.

Aztán ott volt még a papírmunka a republikánus konvencióval. A bizottsági ülés után beugrott a kórházba, egy barátját ma reggel vitték be a szívével. A kórház kávézójában leült egy pizzára meg egy diétás kólára, üldögélt egy darabig, igyekezett nem a szívére gondolni.

Útközben felhívta Carolt. – Nem tudtam elérni – panaszkodott a titkárnő.

– Kórházban voltam, ott tilos mobilt használni – védekezett Lucas. – Miért, mi történt?

– Telefonált egy zsaru San Franciscóból, Willett ügyében. Megadta a számát. Azt mondja, még egy óráig a helyén lesz. Egy félórája mondta.

Luther Wane a hangja alapján kedélyes fickónak tűnt, bár erősen köhögött: dohányos. – Beszéltem az ügyésszel – mondta két köhögés között –, de azt mondja, nekik nem kell. Ha ingyen volna, nem bánnák, de annyit nem ér meg, hogy drága pénzért érte küldjenek valakit.

– Kár! – sóhajtott fel Lucas.

– Értem én, de hát a végén úgyis el kéne engedniük! Megteltek a börtöneink, a költségvetésünk meg egy vicc, mi a fenéhez kezdenénk egy kispályás dílerrel meg a hatéves ügyével? Kiszámolták, legalább tíz rongyba fájna, ha érte mennénk, annyink meg nincs rá.

– De hát nem jelent meg az idézésre! – próbálkozott még Lucas, de tudta, hogy hiába.

– Tudom, tudom. Csak hát az ügyész, aki foglalkozott vele, közben meghalt, a papírok meg elkallódtak, most már bizonyítékunk sincs rá, hogy egyszer beidéztük. A kirendelt ügyvédje időközben átment

Új-Mexikóba, valami tibeti kolostorba vagy mi a fenébe, szóval érti… Ennyi vacakolás a semmiért…

– Hát kösz. Mondanám, hogy kösz a segítséget, de hazudnék.

– Tudja, hogy én a maga helyében mit csinálnék?

– Mit?

– Csak azért is elkapnám, ha már annyira ragaszkodók hozzá. A kaliforniai körözés még mindig érvényben van. Kapja el, értesítsen minket, eltart egy ideig, amíg a papírok végigjárják az útjukat, az is, amíg visszakerülnek magához… Legalább egy hétig, ha nem kettőig, bent tarthatja. Kapja el pénteken, azzal is időt nyer. Mi megkapjuk a papírt hétfőn, aztán egy hét múlva eldöntjük, hogy nem kell nekünk.

– Jó, rendben – egyezett bele Lucas. – És mondja, hogy halt meg az az ügyész? Leszúrták?

– Dehogy! – nevetett fel Wane. – Bemegy a szerencsétlen nyavalyás a Mekibe, fogja a bigmekjét meg a kóláját, felmegy az erkélyre, mert nálunk ilyen emeletes Mekik vannak, tudja, eszik, közben újságot olvas, befejezi a kaját, de az újságot még nem, akkor is azt olvassa, amikor elindul kifelé, a lépcsőn elbotlik, lezuhan, és reccs! kitöri a nyakát.

– Atyaisten! – szörnyülködött Lucas. – És beperelte miatta a Mekit?

Wane felnevetett, de a nevetése köhögésbe fulladt. – Volt neki egy felesége, már külön éltek. De a bíróság előtt kijelentette, hogy a férje hetente kétszer meglátogatta, úgyhogy technikailag még mindig a felesége, és ezen az alapon több, mint hárommillió dollár fájdalomdíjat vasalt ki belőlük. Aztán hozzáment a volt férje főnökéhez. Haha!

– Ha van élet a halál után, ez a maguk ügyésze alaposan megszívhatta.

– Ha van élet a halál után, ez a mi ügyészünk legkisebb baja – felelte Wane. – Nyavalyás kis okostojás volt.

– Találtam magának még egy Lorent, lehet, hogy érdekes – újságolta Sandy a telefonban. – Nem emlékszik? Maga mondta, hogy kerítsem elő az összes Lorent, akit csak találok! – tette még hozzá, mert Lucas csak hallgatott.

– Hogy néz ki? – kérdezte végül.

– Beleillik a képbe. Legalábbis a haja fekete. De a lényeg az, hogy Frances és ő egy időben jártak egyetemre, és lehet, ennek még nem néztem utána, de lehet, hogy csoporttársak voltak.

– Jó, küldje át a képét.

Egy perc, és már meg is jött a kép. Szólt Jackson-nak, hogy készítsen róla másolatot, átküldte neki Sandy e-mailjét. Lement egy kóláért, és mire benézett Jackson kuckójába, az már elkészítette a másolatot. Lucas nézte, nézegette. Lehetett ő a férfi a sikátorból? Lehetett, miért ne.

Felhívta Alyssát. Odahaza volt.

– Tíz percre vagyok tőled. Átszaladnék, szeretnék neked mutatni egy fényképet.

– Kiről?

– Szeretném, ha te mondanád meg.

Az Austin-ház előtt egy férfit talált, épp egy furgonba pakolt be: az ajtónál álló költöződobozokat. – Frances ruhái – magyarázta Alyssa: ő is ott állt az ajtóban, amikor Lucas megérkezett. – Elküldöm az Üdvhadseregnek.

– Fájdalmas lehet – hümmögte Lucas.

– így a legjobb – Alyssa nem kért a részvétből. – Neki már úgyse kell… Na, gyere be.

Kitette eléje a fényképet az asztalra. Alyssa felvette, közelebbről is megnézte. Elsápadt.

– Atyaisten! – bökte ki végül. – Loren Doyle!

– Ő volna az? A mi Lorenünk?

– Ó, igen – kapta a torkához a kezét Alyssa. – De csak most jöttem, rá, ahogy megláttam a képet. Tudod, igazából nem is ismertem, csak egyszer vagy kétszer találkoztunk, de most már azt is tudom, miért emlékszem rá.

– Miért?

– Mert meghalt. Egy szörnyű csónakbalesetben, a Mississippin, itt, St. Paulnál. Emlékszel, egy motorcsónak belerohant egy uszályba, azt hiszem, hárman lehettek, mindhárman meghaltak.

– Igen, emlékszem. Mikor is történt?

– Még jóval Frances előtt. Csoporttársak voltak, együtt jártak az egyik szemináriumra is. Aztán Frances azzal állított be, hogy képzeljem, Loren meghalt. Tudod, milyen az, tegnap még találkoztatok, szia, szia, mondtátok egymásnak, és mentetek tovább, mára meg halott.

– Ott egye meg a fene, már megint árnyékra vetődtünk – mérgelődött Lucas. Felvette a képet az asztalról, és meglátta Alyssa holtsápadt arcát. – Jól vagy?

– Megrémisztett – bökött Alyssa ujja a kép felé. – Olyan, mintha a sírból térne vissza.

Az úton, vissza az irodába, egy pillanatra sem szabadult meg a kényelmetlen érzéstől, hogy itt valami nem stimmel. Lehet, hogy ez a Loren mégsem annyira halott? Lehet, hogy Alyssa hazudik? De miért hazudna? Ráadásul miért pont olyasmit, amit ennyire egyszerű leellenőrizni? Felhívta Sandyt.

Már majdnem visszaért, amikor befutott Cheryl Weiner hívása: ő volt az a rendőr, akit Willettre állítottak. – Lucas, az emberünk szökni akar! – hadarta. – Épp most pakol be a kocsijába, és szemmel láthatóan sietős neki. Pedig edzést kéne tartania, de lemondta.

– Ragadjon rá! – utasította Lucas. – Rögtön ott vagyok!

Egy perc, és már jött is a következő hívás. – Indul! Kövessem? Nem lenne jobb, ha most elkapnám?

– Nem, ne! Még nem tudjuk, mit tervez, lehet, hogy fegyver van nála. Ha ő a mi emberünk, akkor négyszeres gyilkos, úgyhogy lehet, hogy mindenre képes. Csak maradjon rajta. Hívok erősítést.

Cheryl nyugodtan követhette, Willett egyszer sem fordult meg, hogy hátranézzen. Talán mert nagyon sietett. Már az I-94-esen jártak, amikor Lucas beérte őket. Felhívta Carolt, hogy kérjen erősítést, országúti járőröket, kapott is kettőt: az egyik északra, a másik délre várta, hogy felbukkanjanak. Az egyikük épp most előzte meg Lucast, ő meg utána vetette magát.

Később az északról várakozó kocsi is csatlakozott a konvojhoz, aztán bekapcsolták a villogót, félreállították Willett kocsiját, kihúzták belőle, megbilincselték. Nem tanúsított ellenállást.

– Mit akarnak? – kérdezte, amikor Lucas is odaért.

– Kalifornia állam körözésének értelmében letartóztatom kábítószer tulajdonlásának vádjával, továbbá Frances Elaine Austin meggyilkolásának gyanújával – kezdte rá Lucas. – Jogában áll hallgatni…

– Frances? – vágott közbe Willett. – Mi a fenéről beszél, ember?

– Jogában áll ügyvédet…

– Mi a fenéről dumál itt? – Willett felemelt karra indult el Lucas felé, de a járőr visszarántotta.

– Ha nem tudja megfizetni az ügyvédet, az állam köteles kijelölni egyet – darálta végig Lucas. – Megértette, amit mondtam?

– Meg, persze. De semmi közöm Frances…

– Vigyük le az útról – szakította félbe a szóáradatot Lucas. – Egyikük vigye be az őrszobára, a másik segíthetne levontatni a kocsiját az útról.

– Levontatni a kocsimat? Hé, álljon meg a menet!

– Egyébként miért akart megszökni? Valaki figyelmeztette, hogy keressük?

Willett elfordította róla a tekintetét, zavarban volt. – Hát, igen. Nem tudom, ki. Valami nő. Gondolom, az egyik vendég. Hallotta, hogy keresnek emiatt a kábítószerügy miatt, és azt mondta, nem akarja, hogy bajba kerüljek. Úgyhogy felhívott.

– Hányan tudhatják a telefonszámát?

– Kábé egymillióan – felelte Willett. – Az összes vendég. Tudja, Frances és én… Nem mintha bármi közöm volna a dologhoz, de azt hiszem, jobb, ha keresek magamnak egy ügyvédet.

– Van rá pénze?

– Nagyjából ezer dollárom lehet.

– Akkor majd mi kerítünk magának.

A Land Roverben semmit sem találtak, csak ruhákat. A járőr autómentőt hívott, Lucas megköszönte Cheryl közreműködését, elköszönt, és ment, hogy felhívja Carolt. – Szerezzen házkutatási parancsot Willett házára, és küldjön ki néhány helyszínelőt, nézzenek körül jó alaposan.

– Eltart egy ideig – mondta Carol. – Lehet, hogy csak holnapra lesz meg.

– Nem baj. Én visszamegyek Austinhoz. Beszélnem kell még vele.

Még egy félóra üresjárat, miközben átvágott a városon. Austin a kapuban várta, az arcán jeges rémület. – Mi az már megint?

– Kinek beszéltél róla, hogy figyeljük Frank Willettet?

– Csak Ginának – felelte egy pillanatnyi csend után. – Gina Nassif, a személyzeti főnököm. Mi történt?

– Valaki szólt neki, úgyhogy Willett szökni próbált.

– Ami nyilván jelent valamit – tette hozzá Alyssa.

– Lehet, hogy csak nem kívánkozott vissza Kaliforniába – legyintett Lucas. – Pedig kértelek, hogy ne…

– Muszáj volt szólnom Ginának. Ha az egyik alkalmazottam drogot árul a vendégeknek, arra nagyon ráfázhatok. Kértem, hogy legyen diszkrét, de hát…

– De hát mi?

– Gina szeret pletykálkodni.

– Csak két-három napot kellett volna kibírnod!

– Szörnyen sajnálom…

Egyáltalán nem látszik rajtad, gondolta Lucas.

Semmi kedve sem volt átvágni a délutáni csúcsforgalmon, inkább úgy döntött, hogy beugrik a lakásba, elnézegeti egy kicsit Heather Toms életét, aztán majd hazamegy vacsorára. Willett csak üljön, fortyogjon a saját levében, holnap majd azzal kezdjük a napot, hogy körülnézünk nála, de alaposan.

Odaát nem látott senkit, csak a tévé fénye jelezte, hogy valaki van otthon. Hazatelefonált. Sertéssült lesz krumplival és salátával, mondta Weather. Megígérte, hogy hatra hazaér.

Ült, gondolkozott, végigpergette magában a nap eseményeit. Érezte, hogy ma elhibázott valamit, méghozzá Alyssával kapcsolatban, ott volt az orra előtt, és mégsem vette észre.

Felállt, kinyújtózkodott, megpróbálkozott néhány derékhajlítással, meghúzta a lábát. Fájt még mindig a rohadék, de most már nem annyira.

Épp lehajolt, hogy megérintse a bokáját, amikor meglátta Heather Toms alakját az ablak mögött: a kezében távkapcsoló, kikapcsolta a tévét, odament az ajtóhoz, hogy beengedje az anyját.

Egész jól néz ki ez a Heather, állapította meg Lucas, ahogy a nő átment a hálószobába. Felforgatta a ruhásszekrényét, felpróbált néhány cipőt, eltűnt, megint visszatért. Ezúttal már fekete esőkabát volt rajta, odaszólt valamit az anyjának, aztán elindult az ajtó felé. Szóval csap egy görbe estét, ha már egyszer tűsarkúba vágta magát.

Öt óra van, pillantott a csuklójára Lucas. Van még idő.

Fütyörészve indult el, bezárta a lakást, leszaladt a lépcsőn, végig a járdán, a Porsche a saroknál várt rá. Heather kocsija épp most állt ki a garázsból: tűzpiros Lexus SC, nem lesz nehéz követni. Észak felé indultak el, végig a Snelling Avenue-n, aztán keletre a Randolphon, az I-35-ösön pedig délnek. Heather a Mail of America előtt parkolt le. Megnézte az óráját, aztán bement a plázába.

Lucas végig ott volt a nyomában. Egy gyanakvó tekintetű eladókisasszonyka ki is szúrta magának. – Segíthetek valamiben? – nyomakodott oda.

– Rendőr vagyok – villantotta ki az igazolványát Lucas. – Dolgozom. Tűnjön el, és vissza se nézzen!

A kisasszony végigmérte, az igazolványát is megbámulta, csak annyit mondott, hogy oké – és már ott se volt.

Heather már megint az óráját nézte – Lucasén 5:25 volt miközben a pláza közepe felé lépdelt. Lucas messziről követte. A telefonoknál megállt, és megint megnézte az órát. 5:28, az istenit neki, villant Lucas agyába, szóval Siggy fél hatkor hívja!

Carolt már nem tudta utolérni, a titkárnő hazament. Maradt az ügyelet, nekik szólt, hogy nyomozzák le a hívást. Ekkor nyilván megszólalt az egyik telefon, mert Heather odalépett, és felvette.

Beszéd közben nem tűnt túl vidámnak az arca. Nem egy szerelmi beszélgetés, döntötte el, bár lehet, hogy arról is szó van közöttük. Mióta az az új pasas felbukkant, Siggy többé nem jelent megoldást, mostantól fogva inkább ő a probléma.

Ebben a pillanatban egy magas, csontsovány, western-csizmás férfi lépett ki azt egyik boltból. A rendőr felé nézett, a szeme találkozott Lucas tekintetével, mire elfordult, és ment tovább, enyhén kaszáló léptekkel.

Valami nem stimmel rajta, morogta magában

Lucas. Valahol már látta ezt a fickót. De hol? Lehet, hogy ő is Heather Toms után koslat? A férfi azonban elment Heather mellett, oda se nézett rá, elkaszált.

Heather még mindig beszélt, az arcán és a testén izgalom tükröződött. Csak nem veszekszenek? Ám ahogy letette a kagylót, máris széles mosoly gyúlt ki az arcán, mint akinek sikerült végre lerendeznie valamit. Elindult, egyenesen Lucas felé. Lucas gyorsan félrehúzódott az útjából. Nézte, ahogy Heather elmegy mellette.

A western-csizmás férfi közben eltűnt.

Ez meg mi a fenét akarhat? – tűnődött Lucas. Mert valamit akar, az holtbiztos.

Siggy pedig, folytatta a gondolatot, miközben lement, hogy megnézze magának azt a telefont, már úton van. Hamarosan hazaérkezik.

– Egy nyilvános fülkéből hívta, Chattanoogából. Az elég messze van Miamitól. Fogadok, hogy már úton van ide – mesélte a vacsoraasztalnál Weather-nek.

– Jaj, csak nehogy annak a kicsinek valami baja essék! – sóhajtott fel Weather. – Ha Siggy megjön, muszáj a lakásban elfognotok? Heather szeme láttára?

– Ahogy meglátjuk, elkapjuk – ígérte meg Lucas. – Nagyon veszélyes az a pasas.

– Jöhetek én is? – kérdezte Letty. – Jó sztori lenne a rádiónak!

Letty mostanában egy rádióállomásnál tett úgy, mintha gyakornokoskodna, hála Lucas egy korábbi barátnőjének, aki történetesen Lucas másik lányának az anyja is volt. – Na, hadd jöjjek én is!

– Csak a holttestemen át – felelte Lucas. – Ez a Siggy, ez nem játék. Több, mint egy éve, hogy lelépett, most is csak azért jön vissza, hogy pénzt szerezzen. Nyilván hagyott hátra valamit, és a lakásban rejtette el. Biztos tudja, hogy ha még egyszer elkapjuk, örökre börtönbe kerül.

– Miért nem a kommandósokkal fogatjátok el? – szólt közbe Weather. – Erre az évre már épp eleget kaptál.

– És ez így is van rendjén – zárta le a további vitát Lucas.
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Fél tízre ért Willett háza elé – egy kicsit később, mint tervezte. A helyszínelők, hála a házkutatási parancsnak, már odabent voltak, egyelőre csak az első felméréseknél tartottak. Egy kutya is volt velük, az szimatolta végig a házat, kábítószert keresett. Lucas kivárta, amíg végeznek, csak aztán gyűjtött be minden papírt, amit csak talált, végül nekiállt, hogy előkerítse Frances ötvenezer dollárját.

Nem találta meg – és mást sem, amiből következtethetne valamire. Se nyugtát, se számlát, semmit. Persze az is lehet, hogy drogra költötte – de akkor hol a drog? A kocsiban nem volt, ahogy pénzt se találtak benne – és ezek szerint a házban sincs.

Felállt, hogy még egyszer körülnézzen. Mióta a kábítószerkereső kutya távozott, a házkutatás nagyobb sebességre kapcsolt, és ez így megy majd egész álló nap, gondolta, de tíz perc sem telt bele, és már hallotta is az egyik helyszínelő meglepett kiáltását. – Jé! Egy kés! Hát ez meg hogy kerül ide?

A kés egy ruhásszekrényből került elő, a hálószobában, egy fiók mélyéről. Henteskés volt, a markolata állt csak ki a fiók mélyére suvasztott kartonlapból, amely így egyben a penge tisztítására is szolgált.

Lefotóztak mindent, a szobát, középen a nyitott fiókkal, a szekrényt a nyitott fiók mélyén a késsel és végül magát a kést, mellette a léptékkel.

Miután ezzel végeztek, kiemelték a kést a helyéről. Hűha – szólalt meg a helyszínelő –, ezen mintha vér volna!

– Hadd nézzem!

– Nehogy már hozzányúljon! – hördült fel a helyszínelő, és inkább odatartotta a kést Lucas orra alá.

– Látja azt a kis barna foltot?

– Lefogadom, hogy nem a sertéssültről került oda

– kockáztatta meg Lucas.

– Majd meglátjuk.

– Vigyék a laborba, de azonnal – utasította Lucas a helyszínelők főnökét. – Tudni akarom a vércsoportot, és ha van rajta elég anyag, a DNS-t is végezzék el. Meddig tart?

– Ha belehúzunk, másfél nap.

– Húzzanak bele. Idő, pénz nem számít, csak húzzanak bele!

Nem volt mit tenni, várni kellett. Az előzetes eredmények majd csak délután kezdenek befutni, addig, gondolta, felmegy a lakásba. Még úgysem látta Heathert napközben.

Del épp kilépett a kapun, amikor odaért. – Fáradtnak látszol – mondta, amikor összetalálkoztak.

– Az is vagyok – felelte Lucas. Elmesélte neki a házkutatást.

– Ilyen marhaságot még az életben nem hallottam

– tátotta el a száját Del. – Elmenekül, nehogy elkapják a zsaruk, a kését meg, amivel négy embert mészárolt le, otthagyja, rajta a vérnyomokkal. Hát mit szív ez az ember?

– Lehet, hogy szívott valamit. Korábban is a drog miatt kapták el, most meg ötvenezer dollárja volt, hogy kiszórakozza magát.

A lakás üresen tátongott: Heather elment valahová, vitte a gyereket is. – Csak nem ő is megszökött?

– ágaskodott Lucasban a félsz. – És mindent itthagyott?

– Siggy is így lógott meg előlünk – emlékeztette Del. – Leparkolt a Target előtt, bement, és lelépett. A kocsit is otthagyta nekünk.

– Na jó, de a gyerekjátékokat is? – adta át Lucas a távcsövet Delnek. Del a szeméhez emelte, végignézett Heather lakásán. – Nem hinném – állapította meg.

– A gyerek játékait magával viszi, ha szökik – mondta Lucas. – Hacsak nem egy teljesen szívtelen állat.

– És miért ne lenne az? – tette le a távcsövet Del.

– Itt van például az a pasas, akivel Siggyt csalja. Hilaire Jukos a neve. Szintén litván.

– Mit eszik ez a Heather a litvánokon? – értetlenkedett Lucas.

– A hírnevüket – válaszolta Del. – Valahol azt olvastam, hogy nekik van a legnagyobb tökük egész Európában. Az ilyesmi biztos bejön valakinek, aki pompon-lány volt Edinában.

– Azt hittem, az olaszoknak van a legnagyobb hírnevük.

– Nem – rázta meg a fejét Del. – Csak ők állítják fel a leggyorsabban. De tiszta méretben a litvánok vezetnek.

– Látom, utánanéztél – nézett fel Lucas elismerően.

– Elvégre detektív volnék – vonta meg a vállát Del.

Ebben a pillanatban kinyílt a szemközti ház kapuja: egy férfi lépett ki rajta, óvatosan körülsandított, felhúzta a kabátján a cipzárt, és enyhén kaszáló léptekkel elindult. Lucas felvette a távcsövet, nézte, ahogy megy: csak nem az a western-csizmás férfi, a plázából? Nem. Ez itt jóval alacsonyabb, a haja is rövidebb, talán fiatalabb is annál. Csak a járásuk hasonlított. – Az apád lökött fiát – morogta, letette a távcsövet.

– Kiét? – kíváncsiskodott Del.

– Csak az eszembe jutott valami.

– Érdekes dolgok jutnak az eszedbe mostanában.

– De nem, komolyan beszélek! Egész nap ezen rágódtam. Amikor rámlőtt az az alak a sikátorban, mindenkinek azt mondtam, hogy sántított. Pedig lehet, hogy nem is sántított, csak western-csizma volt a lábán.

– Értem. Na és?

– Semmi – legyintett Lucas. Megint csak Alyssát hívta.

– Még mindig haragszol rám? – vette fel a nő.

– Igen, de nem ezért hívlak. Tegnap az a férfi, aki elvitte Frances ruháit az Üdvhadseregnek, emlékszel? Ki az?

– Ricky Davis. Helen élettársa. Miért kérdezed?

– Amúgy mit dolgozik?

– Azt hiszem, éjszakánként egy autómentő cégnél sofőr valahol South St. Paul környékén. Meg alkalmi munkái vannak, telente havat kotor az utakon, tűzifát árul, ilyesmiket. Miért kérded?

– Csak. A múltkor megmondtam, és kifecsegted. Egyébként is valószínűleg az egész nem ér semmit, csak tegnap feltűnt, hogy western-csizmát hord – hadarta el egyszuszra Lucas. – És még valami, volna egy kérésem, csak nem tudom, hogy is fogalmazzam meg tapintatosan…

– Csak bökd ki, nem kell tapintatoskodnod.

– Na jó. Szóval volnál kedves tartani a szádat, legalább erről? Hogy Helen élettársa után kérdezősködtem? Nem kell titkolózni vagy ilyesmi, csak kussolj, könyörgöm…

– Jó, ígérem, hogy tartom a számat – egyezett bele Alyssa. – Egyébként Frank ügyében sem fecsegtem, csak a munkámat végeztem.

– És ne is nézz furán Helenre – tette hozzá Lucas.

– Megígérem. Egyébként néha napokig nem is látjuk egymást. Úgyhogy nem lesz nehéz türtőztetnem magam.

– Sok sikert hozzá. Holnap majd elmondok mindent. Vagy holnapután.

– Mi van, közel a megoldás? – nézett fel Del, ahogy Lucas letette a telefont.

– Még nem tudom – hűtötte le Lucas. – De lehet, hogy beindult valami.

Felhívta Carolt. – Kerítse elő Jacksont meg a kameráját – mondta neki. – Lesz egy munka.

Mialatt telefonált, Heather is hazaérkezett, zacskókkal megrakodva: lepakolt a konyhában, aztán visszafordult, majd újabb zacskókkal tért vissza a konyhába.

– Ejha, mami és a baba szépen bespájzoltak! – álmélkodott Del.

– Mondom én, Siggy is itt lesz mindjárt! – örvendezett Lucas. – Ha tegnap este Chattanoogában volt, ma estére Illinoisba ér, és holnap délután, legkésőbb holnap este megjön, attól függ, mennyire lép oda a gázpedálra. De nem hiszem, hogy nagyon nyomná, még csak az hiányozna neki, hogy megállítsák gyorshajtásért.

– Úgyse a saját igazolványát használja – vetette ellen Del.

– Azért nem árt az óvatosság. Amíg droggal üzletelt, nem volt óvatos, és mi lett belőle? Elkaptuk.

– Aha – motyogta Del, le se véve a szeméről a távcsövet.

– Mi történik?

– Most pakol ki egy egész rekesz Heinekent.

Csakugyan, Lucas szabad szemmel is láthatta a zöld üvegeket. – Na látod – mondta elégedetten. – Egy kortyot sem ivott, mióta az a dombocska növekedik.

Hoppálá! Ez meg alighanem egy Sztoli lesz, vodka, vodkácska…

– Siggy drága, Siggy édes – gügyögte Lucas –, gyere haza szépen a mamához!

Hamarosan megérkezett az első jelentés a laborból. A késen emberi vér volt, A+, sehol egy ujjlenyomat. Nekiláttak a DNS-vizsgálatnak is, egy-két napig még biztos eltart, mondták.

– Nekem harminchat órát ígértek – panaszkodott Lucas.

– Az másfél nap, azaz kettő, hacsak nem pontban éjfélkor akarja kézhez kapni a jelentésünket – kötötte az ebet a karóhoz a labor.

Lucas most Harry Ansont, a minneapolisi gyilkosságist hívta. – Célkeresztbe került Alyssa Austin egyik alkalmazottja. Ma reggel átnéztük a házát.

– Tudok róla – hangzott egy fagyos hang feleletül.

– Ne haragudj, túl gyorsan mennek előre a dolgok mostanság – mentegetőzött Lucas. – A lényeg az, hogy találtunk nála egy kést. Emberi vér volt rajta, A+.

– Az Patrícia Shockley vére lesz, ő volt A+ – felelte Anson. – A rohadék strici! Elkezdték már a DNS-vizsgálatot?

– Igen, de még másfél napot várni kell az eredményre. Addig is lecsukattam a pasast a kaliforniai körözés alapján, két hétig az is jó lesz.

– Igen, de ha addig nem sikerül rábizonyítanunk semmit, el kell engednünk. Persze az a kés nyilván mindent megold majd. Motívumunk is van, ha egyszerre dugta az anyát és a lányát, az csak elég kell, hogy legyen motívumnak, nem?

– Remélem.

– Lucas, mindig is tudtam, hogy kedvellek valamiért, csak arra nem tudtam rájönni, hogy miért – lelkendezett Anson.

– Megyek, meglátogatom ezt a Willettet a cellájában, és megszorongatom a tökeit – mondta Lucas. – Szerintem, nem ártana, ha te is jönnél.

– Seperc ott vagyok! – ígérte Anson.

Willett kijelölt védője Tony Mose névre hallgatott, Mose, és nem Rose, hehe – mutatkozott be Lucas-nak. A kihallgatószoba előtt találkoztak. Willett odabent várt rájuk, egy seriffhelyettes őrizte. Mose ünnepélyes sötétben feszített, fehér nyakkendővel: mint egy temetésen. Nem is lehet olyan rossz ügyvéd, gondolta Lucas.

– Beszéltek már egymással? – érdeklődött Lucas.

– Persze. És tudja, mit mondok magának? Szerintem most az egyszer tényleg elképzelhető, hogy a védencem teljesen ártatlan.

– Na, ne – hökkent meg Lucas.

– Higgye el nekem, Lucas, komolyan beszélek! A fickón látszott, hogy tényleg halvány fogalma sincs, mit akarok, amikor arról a késről kezdtem kérdezgetni. Szerinte maguk plántálták oda.

– Nahát, ilyesmit még soha az életben nem hallottam! – gúnyolódott Lucas – Még hogy a zsaruk plántálták oda!

– Csakhogy most van egy kis különbség is: szerintem ez most komoly.

Willett nem aludhatott valami túl jól az éjszaka – Lucas persze épp ebben reménykedett –, a szeme felpüffedt a kialvatlanságtól. – Mit akarnak? – emelte fel a fejét, ahogy beléptek hozzá.

Mose szépen elmagyarázta neki, hogy Lucas kérdéseket tesz fel neki, de megígérte, hogy ha valami olyasmit kérdezne, amire az ügyvéd szerint nem kell válaszolnia, majd közbeavatkozik.

– De hát nem csináltam semmit! – fakadt ki Willett. – Illetve egyszer, még San Franciscóban, tényleg volt nálam egy kis fű, de személyes használatra, nem árultam, nem csináltam vele semmit! Ez a Frances-história pedig kész őrület. Semmi közöm a meggyilkolásához.

– Tudta Frances, hogy mielőtt vele járt volna, lefeküdt az anyjával is?

– Ne felejtse el – figyelmeztette a védencét Mose –, nem köteles válaszolni!

– De azt se felejtse el, hogy ez önmagában még nem bűn, egyébként meg maga nélkül is be tudjuk bizonyítani. Az ügyvéd úrnak átadunk egy másolatot arról a levélről, amelyet Frances táskájában találtunk. Magának címezte.

Megérkezett Anson is. – Lemaradtam valamiről?

– kérdezte, ahogy belépett az ajtón.

– Még csak most fogtunk hozzá – nyugtatta meg Lucas. És már fordult is vissza Willett felé. – Nyakig van a szarban, Frank barátom! Beszélnünk kell a késről, de előtte váltsunk néhány szót a többiről is. Ha maga a tettes, a börtönben rohad meg a segge. Ha nem maga tette, az lesz a legokosabb, ha szépen kitálal nekünk. Na szóval: tudta Frances vagy nem tudta?

Willett először csak bólogatott. – Igen – találta meg végül a megfelelő szavakat azt hiszem, valahogy kiszagolta. Hogy mikor, nem tudom, de a végére nagyon összefeszültünk. Mikor eltűnt, már vagy egy hete nem is beszéltünk egymással.

– Nem nagyon kapkodta el, hogy megossza a rendőrséggel az információit, miután Frances eltűnt

– jegyezte meg Anson.

– És akkor mi lett volna? – vonta meg a vállát Willett. – Nem tudtam, hova ment, azt se, hogy miért ment el. Csak azt tudtam, hogy ha egy gazdag lány eltűnik, a fiúja meg szegény, ráadásul volt neki az a kábszer-ügye, akkor maga szerint mire gondolnak majd a zsaruk?

Ebben bizony igaza van, ismerte el magában Lucas: ő maga is épp erre gondolt.

A Frank-Frances románc valamikor nyáron érte el a forrpontját, mesélte Willett, ősszel aztán hűlni kezdett, decembertől pedig már egyáltalán nem feküdtek le egymással. – Rögtön az elején megmondtam neki, hogy az anyjának egy szót se – folytatta Willett tisztában voltam vele, hogy mi lesz, ha Alyssa megtudja: ő kiborul, én elvesztem az állásomat, Frances lelép, és mehetek vissza a Mekibe hamburgert árulni. Mondtam is neki, amikor már úgy nézett ki, hogy szakítani fogunk, hogy az istenért, nehogy elmondd a mamádnak, mert kirúg! És Frannie meg is ígérte, hogy nem mondja el neki. Mert azért nem haragudtunk egymásra, csak, tudják, ő olyan üzleties természetű volt, én meg… hát vagyok, amilyen vagyok. Mindketten beláttuk, hogy nem sokra megyünk egymással.

– Sokszor járt az Austin-házban? – kérdezte Lucas.

– Amikor Alyssa meg én együtt voltunk, akkor kábé hetente kétszer. De sose Francesszel. Tudják, féltünk, hogy Helen besúgna minket, és akkor mindennek vége. Semmi értelme sem volt, hogy oda menjünk. Frannie lakásán találkoztunk vagy nálam.

És záporoztak tovább a kérdések, Mose olykorolykor közbeavatkozott, de hiába, képtelenek voltak kiszedni belőle bármit is, ami arra utalt volna, hogy ellenséges érzelmekkel viseltetne akár az anya, akár a lánya iránt. – Tudják – magyarázta Willett szerintem a szex, az egy természetes dolog. Rengeteg nővel volt dolgom, mindnyájukat becsültem, a legtöbbjükkel most is jóban vagyok, néhányan azóta is lefeküdtek velem, és ez így van rendjén. Félre ne értsenek, nem vagyok ám én szexőrült, hogyha elhagy egy nő, akkor kész, vége a világnak! Nők mindenütt akadnak, és a legtöbbjük egész rendes.

– Mármint az ágyban? – kérdezett közbe Anson.

– Nem, nem így értettem – tiltakozott Willett –, hanem úgy általában rendesek. Persze akad köztük néhány szemét kis kurva is.

– Hogy áll a gótokkal? – kérdezte most Lucas. – Maga is közéjük tartozik?

– Miért, úgy nézek én ki? Semmi közöm a gótokhoz – háborodott fel Willett. – Frances egy ideig csinálta, de aztán ő is rájött, mekkora egy hülyeség ez az egész. Egyszer azt mondta, hogy még sose látott gótot, aki képes volna lecserélni egy autó kerekét. Neki is kezdett elege lenni belőlük, meg ebből az egész játszadozásból, ezekből a szerepjátékokból, értik?

A kés.

– Megtaláltuk a kést, Frank.

– Na, ide figyeljenek…

– Ne, ne, hagyjuk azt a szöveget! – vágott közbe Lucas. – Én is ott voltam a helyszínelőkkel, egyikük sem tudott semmit az ügyről, és ők találták meg, nem én. Ráadásul azelőtt mentek be a házba, hogy én megérkeztem volna, tehát higgye el, hogy nem mi raktuk oda. És a késen megtaláltuk Patty Shockley vérét, legalábbis egyelőre annyit tudunk, hogy az ő vércsoportja.

– Azt se tudom, ki az a Patty Shockley. Az egész társaságból egyedül Francest ismertem.

– Találtunk éppen elég vért, hogy elvégezhessük a DNS-tesztet – tromfolta le Lucas –, és el is végezzük, nyugodjon meg. De már most le merem fogadni, egy évi fizetésembe, hogy Patty Shockley vére az. Hogy került oda az a kés, Frank?

– Esküszöm az élő Istenre – kapott a fejéhez Willett, majd kétségbeesett mozdulattal égnek emelte mindkét karját hogy nem tudom! Esküszöm az élő Istenre, megmondtam már az ügyvéd úrnak is, esküszöm az élő Istenre, hogy maguk tették oda! Lehet, hogy nem személy szerint maguk, de egy zsaru. Merthogy az a kés nem volt ott. Mit keresett volna ott az a rohadt kés? Hát tisztára mintha tele lennék LSD-vel, olyan ez az egész, tiszta agyrém! Egy szót se értek az egészből.

– Korábban is voltak ilyen rövidzárlatai a drog miatt? – avatkozott közbe Anson. – Mondjuk fűtől, LSD-től, kokaintól, speedtől…

– Nem szedtem én ilyeneket. Egy kis füvet, néha, de a többi kikészíti az embert, már úgy értem, testileg. LSD-re meg kokóra nekem amúgy se telne. Speedet meg soha, az rosszabb, mint a szipu, tudják, a ragasztó, szétkúrja az agyat. Csak azt nem értem, hogy…

Végül is beismerte, hogy a gyilkosságok időpontjára nincs alibije, egyszerűen azért nincs, mert mindahányszor bent volt a városban, szórakozott valahol. – Esténként általában eljárogatok, klubokba, kocsmákba, vagy csak sétálok egyet a Hennepin Avenue-n, szóval eljárogatok, értik? – magyarázta.

Most arról kérdezték, milyen volt a viszonya Alyssa Austinnal? Haragban ért véget? – Nem – vágta rá Willett. – Persze lehet, hogy erről őt is meg kéne kérdezniük. Tudják, akkor szakítottunk, amikor nyakig volt az adóbevallásával, és aztán nem kezdtük újra. Én csak amolyan időtöltésnek szántam az egészet, és szerintem ő is. Tudják, jó volt, ahogy volt, és amikor kezdtem érezni, hogy most már mindjárt vége, akkor vége is lett.

– És kapott tőle egy kocsit – vetette közbe Lucas.

– Igen. Nagyon kedves volt tőle. Nem fizetségnek szánta, nehogy azt higgyék! Azért adta, mert látta, hogy egy ronccsal járok, majdnem megfulladtam benne a kipufogótól,, csak nyitott ablakkal lehetett használni. Úgyhogy kaptam tőle egy kocsit. A nyelvemet majd lenyeltem, úgy meglepődtem.

– Szóval nem a szexért fizetett vele, és nem is búcsúajándéknak szánta.

– Lehet, hogy volt benne valami búcsúajándékszerű is, de nem ez a lényeg. Annyi pénzük volt, hogy nem is érdekelte, mibe került. Gondolta, ha én is, mint ő, sziklát másznék, meg szörfölnék, meg síelnék, hát pont egy ilyen kocsi kéne nekem, és megvette. A pénz, az nem számított. Egy rossz nap a tőzsdén, és tízszer annyit veszít, mint amibe az a kocsi került.

Alaposan megdolgozták: fenyegették, gúnyolódtak vele, megpróbálták kihozni a sodrából – de Willett csak egyre szomorúbb, egyre tétovább lett.

– Mondja csak, Davenport nyomozó úr – szólalt meg Willett, miután végeztek a kihallgatással, és már indultak volna kifelé –, maga mire gondolt, amikor megtalálta azt a kést?

– Hát, nem is tudom – próbált visszaemlékezni Lucas –, talán arra, hogy hű, az istenit neki!

– Nem arra, hogy ez a legnagyobb baromság, amit az életemben láttam? – támadt neki Willett. – Hogy ez a pasi elmenekül, de azt a rohadt kést otthagyja, pont ott, ahol először fogják keresni, egy fiókban, az alsógatyák között? Jó, hogy nem tűztem ki egy cédulát a fiókra, hogy vigyázat, veszélyes fegyver van odabent!

Szóról szóra ugyanezt mondta Del is, ötlött Lucas eszébe: de azért csak kitartott a maga igaza mellett. – Akik gyilkolnak, általában elég ostobák – vetette oda neki.

~ Na de mégis, ekkora baromságot!

– Láttam már nagyobb baromságot is. Nem mondom, ez a magáé is ott van az élmezőnyben, de…

– Azért csak gondolja végig – kérte Willett.

– Lúzer – morogta Anson, már odakint, a folyosón.

– Nem mentünk vele valami túl sokra – elégedetlenkedett Lucas is.

– Ellenőrizhetem a hátterét, ha akarod – ajánlotta fel Anson.

– Az nem ártana. Találtunk egy csomó papírt a lakásában, megnéztük a híváslistáit is meg a noteszét. Készíteni kéne róla egy bűnügyi profilt…

Vajon mit jelenthet pontosan ez a kifejezés, amit Anson használt, ez a „lúzer”? Lucas egész úton hazafelé ezt próbálta kiokoskodni.

A gimnáziumban jégkorongozott. Ígéretes tehetségnek számított, nem annyira, hogy profi lehessen belőle – de azért majdnem annyira. Ha akarta, elhitethette volna magával, hogy viheti valamire. Mondjuk valami alacsonyabb osztályú együttesnél, ahol aztán évekig ellébecolhatott volna.

De hát tudta magáról, hogy nem elég jó, úgyhogy inkább körülnézett, hátha talál magának valamit, amiben elég jó lehet. Belépett a rendőrséghez. Azzal a szándékkal, hogy egy napon gyilkossági nyomozó legyen belőle. Így is lett – és útközben számtalan élménnyel lett gazdagabb.

Ha mégis a másik utat választja, a sportkarriert, vajon most hol tartana? Nyilván a jégkorong mekijében zsonglőrködne a hamburgerekkel, nyilván: bár győztes és vesztes között szinte észrevehetetlen a határ, és nagyon, de nagyon kanyargós út vezet el odáig.

Ez a Willett, úgy látszik, nem is olyan ostoba: tetszik a nőknek, nyilván megvannak hozzá a képességei – most pedig, közel a negyvenhez, mije van? Ezer dollárja, meg a kocsija, amit egy nőtől kapott, meg az esti csavargások a városban.

Úgy tetszett, megelégelt mindent, már csak a halálra várt – pedig a határ szinte észrevehetetlen, és az odáig vezető út hosszú és kanyargós.
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Alyssa érezte, hogy Tündér itt van – itt, valahol a szeme mögött.

Ő maga is az volt, Tündér, gyerekkorában, mielőtt még az Edzőnő kezei közé került volna. Az Edzőnő látta meg, mire képes Alyssa a vízben. Könyörtelen edzésre szoktatta a nyolcéves kislányt, hogy megtanítsa arra, amire ő maga sosem volt képes: győzni. Mindig győzni. Ha jókor kezd hozzá, talán még az olimpiára is kijuthatott volna, de rosszkor kezdett hozzá, pedig ő volt a legjobb sportoló Minnesotai Egyetemen, bármit gondoltak is az egyetem futballistái.

Odáig azonban brutálisan nehéz út vezetett, amely véget vetett az odáig jellegtelen gyerekkornak.

A szülei mindebből semmit sem vettek észre: ők csak a lányuk nevét látták a medence feletti kijelzőn, többnyire egy nagy „1.” virított mellette. Az Edzőnő elemésztette Tündért… Valami persze megmaradt belőle, talán az inkább játékos, mint komoly érdeklődése az asztrológia és a tarot iránt is Tündér emléke volt, de Tündér maga eltűnt a kitűzött cél, a vasakarat és a vasfegyelem sírjában.

Márpedig csak ez a három segíthette át mindazon, amiken most kellett keresztüljutnia.

Egymással szemközt ültek, de Loren elfordult tőle. Alyssa, kezében a borospohárral (ausztrál Shiraz, egy üveg nyolcvan dollár, de megéri). Loren szűk nadrágban, méteres szegecsekkel díszített bőrdzsekiben, minta csak most lépett volna elő valahonnét a hatvanas évek legmélyéből.

– Csak azt nem értem, hogy mit keresel te itt – szólalt meg Alyssa. – Egyáltalán, itt vagy, tényleg? Valóság vagy, vagy csak a képzeletemben létezel? Például lefényképezhetnélek?

– Arról fogalmam sincs – rázta meg a fejét Loren –, de biztosíthatlak, hogy legalább annyira valóság vagyok, mint Tündér.

– Szó sincs róla – tiltakozott Alyssa –, én aztán igazán tudom, ki az a Tündér. Akarsz vele beszélni? – A hangja felcsúszott egy oktávot, vihogva folytatta tovább. – Itt vagyok, ragyogok! Tündér, akivel találkozni akartál. A pengeéles eszű nő!

– Hagyd már abba ezt a butáskodást, Alyssa – elégedetlenkedett Loren. – Gyere szépen vissza! Beszélnünk kell.

Alyssa szépen visszatért, de a mosoly még mindig nem hervadt le az ajkáról. – Látod, hogy tényleg ismerem Tündért? Tündér ugyanis én vagyok, az énem része, és remélem, hogy egy szép napon ismét egyek leszünk, ő meg én. Meggyógyulunk. Történt már ilyen másokkal is. Az én esetem lehet, hogy nem olyan, mint a többieké, de hát senkinek sem olyan az esete, mint a többieké. És én legalább értem a magamét. Utánanézhetek a neten. Elolvashatom, mit írnak azok, akik már keresztülmentek ezen. De te, Loren… aki hozzád hasonlít, az mind bolond. Idióták. Csak te olyan… ésszerűen viselkedsz. Lehet, hogy te vagy a Sátán?

– Sátán nincs – feleselt Loren.

– Szó szerint ezt mondaná a Sátán is. Te vettél rá az összes szörnyűségre! Három embert megöltem, illetve Tündér ölte meg őket, de te végig ott voltál, te kényszerítettél rá. Ha nem te vagy az ördög, hát akkor egy nagyon is jól sikerült utánzat vagy.

– Lehet, de akkor sem én vagyok az ördög – fordította el a fejét Loren. – Halott vagyok, csak annyira vagyok képes, amennyire a halottak képesek. Érzem azoknak az embereknek a kezét Frances vállán, és ha Frances itt lehetne, és beszélhetnétek, ő is csak ugyanazt mondaná, amit én. Meg kellett ölnünk őket, ez volt az egyetlen, amit tehettünk.

– Frances attól még halott maradt.

– De még nem ment el. Érzem az auráját. Itt van körülöttünk, de már nem sokáig. Lehet, hogy felszáll a hajóra, és örökre eltűnik.

Alyssa felsóhajtott: ezt már hallotta elégszer.

– És odaát mi van? Mennyország? Pokol? Purgatórium? Mi?

– Csak az tudja, aki már átment. Láttam már a hajót jónéhányszor: néha fényesen kivilágítják, mint egy kirándulóhajót, mindenki vidám, máskor meg csak egy sötét, félig szétrohadt csónak… ki tudja, merre tart?

– Mindegy – legyintett Alyssa most már akkor sem tehetünk semmit.

Hacsak nem találkozol Francesszel – vágott közbe Loren. – Nem árt, ha felkészülsz rá.

– Ó, az ördögbe! – Most már dühös volt, persze főleg a bortól, úgyhogy a haragjának nagyobb volt a füstje, mint a lángja. – Nem vagy te semmi, csak egy látomás. Bedobok pár szem Xanaxot, attól enyhül a szorongás, és vele megszűnsz te is.

Ezzel azonban nem ijesztett rá. – Szedhetsz, amit akarsz, Alyssa, a bajod attól még nem múlik el. Sőt, inkább csak rosszabbodik. Tegnap este, amikor kiengedted Tündért, a lehető legrosszabbkor engedted ki.

– Lucas Davenport – hajolt előre ültében Alyssa.

– Ó – Loren felállt, zsebrevágta a kezét, körbejárta a szobát, vetett egy pillantást a festményekre, a Kidd-tájkép előtt megállt. – Érdekes ez a kép. Nem valósághű, mégis maga a valóság.

– Szerintem is – felelte Alyssa.

– Innen indul a komp! – mutatott a kép egy pontjára Loren. – Érdekes, hogy pont ez a kép lóg a faladon.

– Hagyd már a kompot! – ripakodott rá Alyssa. – Most nem az a lényeg, hanem Davenport. Mit akar Helentől? Miért szaglászik Ricky körül?

– Talán rájött valamire – fordult el a képtől Loren. Visszaült a székébe, kerülte Alyssa tekintetét. – Lehet, hogy Helen, Ricky és Frances között volt valami. Ha igen, akkor nagy bajban vagyunk, Alyssa. Davenport egyelőre azt gondolja, hogy mind a négy gyilkosságot ugyanaz az ember követte el. De ha arra gyanakszik, hogy Helen, Ricky és Frances közt volt valami… akkor előbb-utóbb megkérdezi, hogy mit keresett ott az a kés Frank Willett lakásán?

– Ezen még gondolkoznom kell – a tenyerébe temette az arcát Alyssa.

– Bizony, hogy gondolkoznod kell, Alyssa, méghozzá neked és nem Tündérnek! Ő ehhez túl indulatos, túlságosan is ösztönlény. Ő ragaszkodott hozzá, hogy a kocsit és a kést egyszerre intézzük el. Majdnem felrobbantotta magát a kocsiban.

– Istenem, de gyönyörű volt… – mélázott el Alyssa: még az emléke is mosolyt csalt az arcára.

– Az, gyönyörű. Épp, hogy megúszta. De akkor is, minek kellett annyira sietni azzal a késsel? Ha nem sietünk annyira, kitalálhattuk volna, hogyan csaljuk Davenportot Frank nyomára anélkül, hogy elpazarolnánk a kést. Egy kés, az egy tárgy. Megfogható, nem lehet letagadni. Választ kell adni rá.

– Helen – bökte ki Alyssa némi tétovázás után. – Helen tudta, hogy Frank és én lefekszünk egymással.

Ha itt voltunk, mindig elküldtük a ház túlvégébe takarítani, de nyilván tudta, mi folyik köztünk.

– Be tudjuk áldozni, ha muszáj lesz? Rá tudjuk venni Davenportot, hogy arrafelé kutakodjon?

– Már most is azt csinálja. Ha idejön, hogy kiszedjen valamit belőlünk, hát majd arra irányítjuk el. Megmondjuk neki, hogy Helen tudott rólam és Frankról. Ami pedig az ötvenezer dollárt illeti… Frances összes hivatalos levele ide jött meg a bankból, az ingatlanosoktól… Ki más szerezhette volna meg, ha nem Helen?

– Jó, megpróbálhatjuk Helen felé terelni a gyanúját, de mi van, ha nem veszi a lapot? – akadékoskodott Loren. – És mi lesz az alibivel? Helennek alibije van, méghozzá az összes gyilkosság idejére… Probléma!

Tündér: De nem olyan probléma, amit ne lehetne megoldani. Megoldjuk a Davenport-problémát is.

Alyssa: Nem jó. Lucas kedves meg rendes, igazi úriember, de ha megkaparjuk egy kicsit a felszínt, belőle is kijön a vadállat. Ráadásul rendőrtiszt.

Tündér: Én ezt nem így látom. Szerintem Davenport mindent fejben old meg. Az ösztöneire hallgat. Utálja a papírmunkát. Nem is csinálja meg. Ráhagyja másokra. Ha gyanakszik ránk, és ezt ki is mutatja – lepuffantjuk. Ki a fene merné elképzelni, hogy a bűbájos és dúsgazdag Alyssa Austin lelő egy ilyen vadállatot, mint ez a Lucas Davenport, és még meg is ússza? Ki merné elhinni, hogy egyáltalán megfordul ilyesmi a fejében?

– Lepuffantjuk?

– Késsel nem menne – magyarázta Tündér. – Ha gyanakodni kezd, nem enged minket olyan közel magához. Ráadásul tényleg nagy és erős, nem egy ilyen vézna kis gót fiúcska.

– Na és hogyan képzeled?

– Az volna a legokosabb, ha kilesnénk, amikor este elmegy otthonról – javasolta Tündér. – Az a kocogásos trükk nála is beválna. Lelövöd, és elkocogsz. Egyetlen golyó a szíve közepébe, aztán lehet bármilyen erős, akkor is meghal.

– Atyaisten, belefájdul a fejem, ha csak rágondolok – hunyta le a szemét Alyssa. – Mégiscsak az lenne a legjobb, ha ráuszítanánk Helenre.

– Persze – bólintott Loren. – De mi volna, ha egyesítenénk Tündér ötletét az enyémmel? Ha Helennek alibije van, akkor nincs jelöltünk a másik három gyilkosságra. Sokan vannak, akik láttak téged mint Tündért, Davenport már beszélt is néhányukkal. Még a végén szembesítheti őket veled. De ő az egyetlen rendőr, aki ezt megtenné, a minneapolisi zsaruk azt sem tudják, hogy a világon vagy.

– Én szívesen vállalnám – jelentkezett Tündér –, éppúgy elintézném, ahogy a kocsit is.

– A kocsi semmi, csak egy darab fém – ellenkezett Alyssa nem hús-vér ember, nem nagydarab és rosszakaratú, ráadásul fegyvere sincs.

– Nem érdekel. Akkor is el tudom intézni – erősködött Tündér. – Nem azt mondom, hogy mindenképpen intézzük el, csak azt, hogy el tudom intézni, ha kell.

Alyssa most már tényleg megérezte a bort: az utolsó pohár túl soknak bizonyult.

– Most mi legyen? – kérdezte Lorentől.

– Hogyhogy mi legyen?

– Mihez kezdjünk most, ebben a pillanatban?

– Akarsz felmenni? – vigyorgott Loren.

– Lehet, hogy sikerül rábeszélned.

Jó volt, de azért nem tökéletes. Alyssa már megszokta, hogy sosem tökéletes, valami gond mindig akad, Loren esetében például az, hogy az egész teste, de még a nyelve is, hideg, mint a jég.

De pillanatnyilag megtette ő is, nélküle tölthette volna egyedül az éjszakát.

Márpedig akkor, gondolta, előbb-utóbb menthetetlenül az eszébe jut Lucas Davenport. Így legalább nem kellett gondolnia semmire.

Hagyta, hogy elringassa a testét a gyönyör.

Davenportra majd máskor kerül sor.
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Willett kihallgatása sokban emlékeztetett egy sajtburgerre: minél tovább tartott, annál rosszabb lett. A helyszínelők az utolsó szögig szétszedték Willett lakását, és a kés után találtak még néhány tekercs cigarettapapírt is, pont olyat, amilyet a joint sodrásához szoktak használni – de lehet, hogy az már az előtt is ott volt, hogy Willett beköltözött volna. Maga Willett mindenesetre azt állította, amikor rákérdeztek, hogy fogalma sincs, mire lett volna neki jó az a cigarettapapír, amin Lucas – akarata ellenére – jót nevetett.

És ez volt minden. A legszörnyűbb pedig az, hogy Lucas biztos volt benne, hogy valahol a nyomára akadnak az ötvenezer dollárnak – de semmi.

Willett pedig, hiába faggatták, csak nem adta meg magát. Nem csinált semmit, hajtogatta, fogalma sincs semmiről.

Egy rendőrnő, bizonyos Janice Loomis-Smith telefonált, elújságolta, hogy nemrég felgyújtottak egy kocsit, Honda Prelude volt. Nyilvánvalóan szándékos gyújtogatás történt. Becitálták a tulajdonosát, Xai Xiong urat, aki azt állítja, hogy a kocsit már egy hónapja eladta egy nőnek, aki kápé fizetett, és megígérte, hogy átíratja, de ezt nem tette meg. De nem ezért hívtam…

– Hát miért? – kérdezte Lucas.

– Hát azért, mert a nő, aki megvette, Xiong úr szerint kiköpött olyan, mint az a fantomkép az újságokban, az a Tündér.

A következő telefonáló Jackson volt. – Lekaptam neked ezt a Ricky Davist!

– Tényleg? – sóhajtotta Lucas. – Hát kösz, úgyis csak itt ülök, annál még az is jobb, ha kimegyek a városba, és körbemutogatom azt a képet.

– Jó, csak mosd meg előtte a kezed!

– Láttam az újságban, hogy elkapták azt a jóképű fickót! – ezzel már Emily Wau köszöntötte a bankban. – Okos voltam, hogy mégsem randiztam vele, mi?

– Lehet – hagyta rá Lucas. – Persze az is lehet, hogy mégsem.

– Megint fényképet hozott?

– Most csak egyet. A pasas neve Ricky Davis.

– Nem hangzik ismerősnek – mondta Emily, miközben átvette a képet. Ránézett, nézegette vagy öt percig, – Tavaly ősszel én nyitottam neki számlát – mondta végül.

– Biztos benne? – óvatoskodott Lucas, de képtelen volt elrejteni egy mosolyt.

– Igen, egészen biztos – pillantott a biztonság kedvéért még egyszer a képre Emily. – Arra már nem emlékszem, hogy a Ricky nevet mondta volna, de őrá magára igen. Meg arra, hogy mintha soha az életében nem nyitott volna még bankszámlát, olyan bizonytalanul viselkedett. Ja, és még arra, és talán magának ez a legfontosabb, hogy elvitt egy csomó prospektust. Ezekből – nyújtott át egy papírköteget.

– Mi ezen olyan fontos? – pillantott Lucas a prospektusokra.

– Az, hogy hitelkonstrukciókról van bennük szó. Egy farmot akart venni, ha jól emlékszem. Na már most fogadok, hogy még nem dobta ki őket. És ha nem, akkor megtalálja rajtuk az ujjlenyomataimat, ami bizonyíthatja, hogy ő volt az.

– Okos kiscsaj maga – gratulált Lucas. – Kösz.

Del már biztos ott van a lakásban, jutott az eszébe útban visszafelé. Siggy valószínűleg nem érkezhetett még meg, de annyi biztos, hogy már úton van, a leghelyesebb tehát résen lenni.

Tehát ő is az őrhelye felé vette az irányt.

Del az asztalnál ült, olvasgatott. – Heather pakol – nézett fel a könyvéből, amikor Lucas beállított.

– Aha.

– Sehogy sem tetszik nekem ez az ablak. Tárva-nyitva. Ha szökni akarnál, nem azzal kezdenéd, hogy lehúzod a redőnyöket?

– Én igen, de ebben a Heatherben aztán egy csipetnyi szemérem sincs.

– Nem a szeméremről van szó, hanem arról, hogy aki szökni akar, az megpróbálja titokban tartani – mondta Del, és közben megpróbálta eltüntetni a könyvet, de már későn, Lucas még a címét is el tudta olvasni: Godot-ra várva. – Lehet, hogy feldobja a kicsikét, ha kilógathatja a melleit az ablakon, de mi a jó abban, ha a világ szeme láttára pakolászik?

– Honnét tudjam? – emelte a szeméhez a távcsövet Lucas. – Azért ez fura.

– Nem hittem volna, hogy idejössz – mondta Del. – Történt valami?

– Lehet, hogy az Austin-ügy épp most oldja meg magát – újságolta Lucas, és belekezdett Ricky Davis történetébe.

– … úgyhogy gyakorlatilag biztos, hogy ő nyitotta a számlát Frances Austin nevére. És megvan az ötvenezer dollár. A barátnőjének, Helennek megvolt rá a lehetősége, hogy minden szükséges adathoz hozzáférjen. Még a számla jelszavához is. Aztán már csak be kellett telefonálnia a bankba a jelszóval, és szólni nekik, hogy küldjenek ki egy csekket a megadott címre. A banknak nincs miért gyanakodnia. Ami postát kiküldenek, azt mind Helen veszi át, aki naponta ott van a házban, egyedül. Átadja Rickynek, aki, ugye, a számlát nyitotta.

– Jó, de miért ölték meg? – kérdezte Del

– Azt még nem tudom. Lehet, hogy Frances rájött. Képzeljük el – húzott maga alá egy széket Lucas –, hogy Frances egy szép napon úgy dönt, hogy pénzt vesz ki a bankszámlájáról. Felhívja őket. Helen épp ott sertepertél, amikor Frances kimondja a jelszót. És már meg is van, ott áll előttük a kassza tárva-nyitva. És persze nekik is kell a pénz. Csak hát Frances sem teljesen hülye, és mondjuk egy hónappal később a kezébe akad egy számlakivonat. És emlékszik rá, hogy Helen ott volt, amikor kimondta a jelszót. De még nem biztos a dolgában – folytatta Lucas –, tehát odamegy a házba, hogy felelősségre vonja Helent. Összevesznek, dulakodni akarnak, ott a kés, Helen felkapja és beleszúr. Kiborul, felhívja Rickyt, aki beállít a furgonjával, valamelyik furgonjával, bepakolják a hullát, Helen visszaviszi Frances kocsiját…

– Működőképes – ismerte be, félszívvel, Del –, de az esküdtszék torkán nem nyomod le.

– Lesz ott még tárgyi bizonyíték is – reménykedett Lucas. – Csak vettek valamit abból a pénzből! Meg aztán az olajfoltok a fólián, és Ricky, ugye, autómentő furgonokat vezet. Ujjlenyomatok… ja, és még valami, csak most jutott eszembe, a kurva életbe!

– Mi van?

– Hát amikor rájöttem, hogy eltűnt az az ötvenezer! Épp ott voltam Alyssánál, kérdeztem, hogy mit tud róla, és Helen is ott volt! Aztán felhívtam Ansont, mondtam neki, hogy lemegyek az A 1-be aznap este. És aznap este jött az a western-csizmás férfi, és rámlőtt!

– Bonnié és Clyde – vigyorgott Del.

– Jancsi és Juliska.

– Antonius és Kleopátra.

– Heather és Siggy – nézett át Lucas a túloldalra. Heather bizony pakolt, mint annak a rendje. A rádióban Róbert Palmer üvöltött: Addicted to Love: lehet, hogy ez Heather baja is? A szerelemfüggőség?

– Tudsz róla, hogy be akarom gyűjteni George William Boydot? – kérdezte Del, miután kitűnődték magukat Helenen.

– Hát őt meg minek?

– Állítólag golyóálló mellényeket árul, meg kevlár-sisakokat, talán még némi kézifegyvert is.

– Mi a fenének? Háború van?

– Épp ezt akarom tőle megkérdezni én is – felelte Del. – Állítólag néhányan be akarnak fűteni egy kicsit ennek a republikánus konvenciónak.

– Ó, a fenébe! – pattant fel kétségbeesve a székéből Lucas. – Nem engedhetjük, hogy fegyverrel mászkáljanak a városban! Az elnök is idetolja a pofáját!

– Vagyis be kell gyűjtenünk a mi George barátunkat – összegezte Del.

– És szóljunk a Titkosszolgálatnak!

– Ha feladjuk a Titkosszolgálatnak, akkor elveszítjük egy informátorunkat – vitatkozott Del.

– Az istenért, ha meg nem, és valakit meglőnek, aztán kiderül, hogy tudtunk róla, akkor még ahhoz is mázli kell, hogy életfogytiglanival megússzuk! – fakadt ki Lucas. – Figyelj, szólok, hogy Shrake és Jenkins jöjjenek ide. Ők is akarnak maguknak egy falatot Siggyből. Rád viszont szükségem lesz az Austin-ügyben.

– És Willett?

– Van egy olyan kellemetlen érzésem, hogy igazat beszél – vallotta meg Lucas.

– Hogy került hozzá a kés?

– Hát igen, ez itt a kérdés! – vakarta meg a fejét Lucas. De egy pillanat múltán ismét felderült az arca. – Akarsz hallani egy forgatókönyvet?

– Vágj bele!

– A másik három áldozat mind Frances barátja volt. Tételezzük fel, hogy Helen valahogy megtudja, talán a veszekedésükből, talán máshonnan, hogy ezek hárman tudnak valamit. Egyébként tudtak is, csak nem tudtak róla, hogy tudják. Talán tudták, hogy eltűnt Frances ötvenezer dollárja, és most azt keresi, márpedig ennek nem szabad kiderülnie. Valaki azt mondta, hogy az első áldozat, akit megöltek, Dick Ford, klubot akart nyitni, és remélte, hogy Frances pénzzel beszáll. Lehet, hogy Frances épp emiatt nézte meg a bankszámláját. És látta, hogy a pénz eltűnt. Szólt Fordnak, meg talán annak a Roy Carter nevű kölyöknek is…

– Amit az előbb előadtál, az még elképzelhető – rázta meg a fejét Del –, hogy pénzt akartak, hogy megszerezték, hogy lebuktak, és ezért megölték a lányt. Hogy megpróbáltak lelőni, amikor kiderült, hogy a nyomukban vagy. De a másik három… Nézd, ha az első sztorid igaz, akkor Helen azért ölte meg Francest, mert kéznél volt a kés. Ha nincs ott az a kés, nincs gyilkosság sem. Aztán amikor a legközelebb próbálkoztak, pisztollyal jöttek. De a másik háromnál a kés mellett döntöttek. Ami fontos! Szerintem itt valami szertartás folyik.

Lucas egy mély sóhajjal hajtotta le a fejét. – Annyira várom már Siggyt! – nyögött fel. – Ez a Siggy annyira egyszerű!

Shrake egy géppisztollyal állított be, továbbá egy golfütővel, és vagy egy fél tucat golflabdával. – Ti, retardáltak, ehhez nem értetek, de tény, hogy ez a lakás ideális golfpályának. Négy olyan lyuk is van a padlón, amilyen kell, és a szőnyeg is épp jó. Ha egy hétig itt edzhetek, feljavítom a formámat, kihívom Jenkinst pénzben, és laposra verem, de úgy, hogy egész nyáron fizeti a tartozását!

– A golf a legnagyobb baromság minden emberi találmányok közül – vélekedett Del.

– Tény – ismert el Shrake is de neked ehhez semmi közöd, nem értesz hozzá. Ahhoz legalább húsz évet kell folyamatosan játszanod, hogy ráérezz, mekkora egy feneketlen baromság a golf!

– Ide figyelj, ha Siggy felbukkan, te meg nekiállsz hősködni, szétrúgom a valagadat! – figyelmeztette Lucas. – Most szépen felhívod az ügyeletest, hogy hívja ki a kommandósokat, aztán felhívsz engem, aztán vársz. Ez Jenkinsnek is szól. Komolyan beszélek, Shrake, az istenit neki! Elegem volt a macsóskodásból. Egy terhes nő és egy gyerek van odaát, nem Siggy és Antsy. Hallani sem akarok semmiféle őrültségről!

– Jól van, jól van – felelte Shrake: a hangja komolynak tűnt. – Minden rendben lesz.

– Hát legyen is – morogta Lucas. Aztán Del felé fordult. – Gyerünk.
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Lucas is, Del is a maga saját kocsijával jött, hátha később külön kell válniuk. Útban délnek Lucas felhívta Pratt seriffhelyettest Dakota megyében, hogy megkérdezze, mire jutott a halottkém Frances Austin holttestével.

Megyünk, megnézünk pár trélert az Odd's autómentőnél, esetleg küldhetne pár embert a laborból, hogy vegyenek mintákat, már ha találunk valamit – mondta neki.

– Csak szóljon, ha induljanak – vágta rá Pratt. – Találtak azon a hullán egy csomó mindent, de hallom, most meg gépolajról van szó. Hát, ha valami autómentőé volt az a tréler, akkor valószínűleg a csörlőkábelről került oda.

– Igen, szerintem is.

Aztán az autómentőt hívta, és megtudta, hogy Ricky ma nincs benn. És ez így volt a legjobb.

Odd Autómentője és Roncstelepe az 52-es út mentén, egy dombocska tetejéről nézett szét a világba: maga a dombocska jószerével nem volt egyéb bekocsonyásodott, majd megkövesedett olajnál. A dombot egy kocka alakú sufni egészítette ki, bejárata felett neonbetűk vetítették az égre, hogy Odd: ebben az épületben működött az iroda. Körös-körül a megkopott gyepszőnyegen roncs autók vártak, maguk sem tudták, mire. Három tréler egészítette ki a látványt.

Lucas az iroda bejárata előtt jobbra parkolt le, Del meg balra. Bementek. Odabent testes, fekete hajó nő üldögélt, az asztalán névtábla, rajta Linda.

– Maga a főnök? – kérdezte Lucas.

– Én? A főnök, az… – azzal a nő megfordult a székén, hátrakiabált. – Odd!

Bentről, a műhelyből némi fémcsikorgás hallatszott, majd megjelent egy nagydarab, vörösképű, szalmaszín hajú ember feje az ajtóban. – Mi tetszik? – kérdezte.

– Szeretnénk néhány kérdést feltenni – villantotta meg az igazolványát Lucas. – Az egyik emberéről volna szó.

– Na, tudtam. Már megint a Jerry, igaz-e?

– Hát ezt meg miért kérdezi? – hökkent meg Del.

– Mert már napok óta kótyagos egy kicsit. Már arra gondoltam magamban, valamit forral ez az istenátka, nagyon forral – aggodalmaskodott Odd, elő is vett a zsebéből egy Marlborót, rágyújtott.

– Aztán mit forral az a Jerry? – érdeklődött Del.

– Tudják, mióta csak kiengedték – kászálódott a főnök a maga asztala és az Odd Angstrom feliratú névtábla mögé – megállás nélkül azt rettegjük, mikor kezdi elölről a régi dolgait. Pedig jó pénze van itt nálunk.

Linda is felállt, odajött hozzájuk: neki is volt véleménye. – Az az átkozott fajankó, az a Jerry, hogy annak soha sehogy se jó! Jó munkás, azt meg kell hagyni, de nem fűlik a foga a munkásélethez, én mondom maguknak!

Lucas és Del egy pillanatig némán nézték a két embert, illetve egymást. – Nem Jerry miatt jöttünk – bökte ki végül Lucas.

Most Odd s Linda egymásra pillantása következett, míg Odd fel nem nevetett, a dohányosok köhögős módján. – Nem-e? Mink meg itt litániázunk a Jerry dolgairól. Ha maguk közbe nem szólnak, litániázhatnánk itt reggelig!

– Meghiszem azt! – fűzte hozzá Linda is.

– Hanem hát akkor kiről? – akarta tudni Odd.

– Dolgozik itt egy bizonyos Ricky Davis?

– A Ricky? Hát az meg mibe keveredett?

– Még nem tudjuk, az is lehet, hogy semmibe. Van-e feljegyzésük arról, mit dolgozott, hova ment ki múlt év decemberében?

– Hogyne volna! – bólogatott Linda. – A pontos dátumot kérném!

Lucas megadta, Linda eltűnt valahol hátul, hogy megnézze. Mindhárman őt nézték, ahogy leül a muzeális Dell számítógép elé, s a képernyőn egy lista jelenik meg. Linda lejjebb pörgeti, majd ujjával a koszos képernyőre mutat. – Itt is van! Dolgozott aznap, három kiszállása volt neki, háromkor jött, tizenegykor ment. Egész délután egyedül volt idebenn, akkortájt vannak a karácsonyi szabadságolások, ugye. Nyilván havazott is, mert két hókotrása volt neki, meg egy vontatás.

– Azt is meg tudná mondani, melyik trélert használta?

– Hogyne tudnám! – nyúlt megint a képernyőhöz. – Jobbára a Kettest használja ő… És bizony aznap is! A Kettest.

– Megnézhetnénk magunknak azt a Kettest?

– Nemigen találnak benne olyasmit, amit decemberben hagytak benne.

– Azért csak nézzük meg – kötötte az ebet a karóhoz Lucas.

A Kettes egy 200l-es fekete Ford 550 Diesel volt, a platóján dupla csörlővel. Körbejárták, Lucas a platón is végighúzta a kezét, aztán megnézte az ujjait: ragadtak az olajtól. Megnézte magának a kábelt is: fénylett az összes huzal rajta. Találnak majd fémnyomokat is abban az olajban, gondolta Lucas.

– Szerinted? – pillantott rá Del.

– Szerintem meg kéne mosnom a kezemet – felelte Lucas –, aztán felhívjuk a labort, hogy küldjék az embereket.

– De ugye nem viszik el a trélert? – rémült meg Odd.

– Ha muszáj elvinnünk, majd kártalanítjuk valahogy.

– No, akkor nem bánom – derült fel Odd arca.

– De mondják már meg, mit művelt az a Ricky?

– Mi is annak a Jerrynek a vezetékneve? – kérdezett vissza Del.

Lucas megmosta a kezét, aztán amíg a labor emberei meg nem érkeztek, körülülték Linda asztalát, és jó alaposan kifaggatták a két autómentőt Ricky Davis viselt dolgai felől. Régebben a folyón dolgozott vontatóhajón, de abba beleunt, tudták meg, úgyhogy vett egy farmot. A barátnője meg ő emukat tenyésztenek. Mármint ilyen madarakat. Merthogy Ricky azt olvasta, hogy nincsen a húsukban egy fia koleszterin se meg egy csepp zsír, annyi se, szóval majd előkelő éttermeknek adják el őket, odabenn az Ikervárosokban. Múlt ősszel vettek egy szakajtó emu-csibét, hamarosan eljön az aratás ideje is.

– És hol van az a farm?

– Arra délnek valahol, hogy is hívták azt a helyet?

– vakarta meg a fejét Odd.

– Wanamingo – felelte Linda ott, Zumbrota mellett.

Richard William Davis tavalyi évi tetteit, jelzálogkölcsön-részleteit, valamint lakhelyeit a helyi jegyzőtői tudták meg telefonon: elsősorban is azt, hogy múlt novemberben nevezett Davis negyvenkétezer dollárt fizetett ki negyven hektár földért Cherry Grove községben.

– Az ott Wanamingo környékén lesz, ugye? – adta a tájékozottat Lucas.

– Egy olyan, mennyi is, lássuk csak… négy-ötmérföldnyire.

Pár perc, és megjött a két laboráns is Dakota megyéből. – Ugye, tudják az urak, mit keresünk? – kérdezte tőlük Lucas, mielőtt rávetették volna magukat a Kettesre.

– Hogyne tudnánk – felelte az idősebbik, és már dugta is be a fejét a tréler vezetőfülkéjébe –, és meg is találjuk, arra be lehet venni a mérget. Hogy aztán tényleg az lesz-e, amit kerestünk, majd elválik.

– Úgy hallom, találtak néhány falevelet is, beleragadtak a fóliába – mondta Lucas.

– Úgy is van – megint az idősebbik ajánlkozott szóvivőnek – és le lesz ellenőrizve az is pontosan.

– Meddig tart, amíg kiokoskodnak valamit?

– Hát, van itt begyűjtenivalónk jócskán. Nézzük csak… Az elsődleges eredményeket megkaphatja már holnap, a véglegeset meg tán a jövő héten.

– Mondhatok én elsődlegeset itt helyben is – kotnyeleskedett bele a kisebbik laboráns. – Ha azt vesszük alapul, amit az árokban találtunk, hát ennél a trélernél esélyesebb aligha van.

– Nekem már az is elég – morogta Lucas. – Gyere, megnézzük magunknak Rickyt! – csapott Del vállára.

– De hát árulják már el, mit művelt az a gyerek? – hallották Odd hangját elmenőben.

Lucas csak egy negyedórára lakott innen, ezért úgy döntöttek, hogy odamennek, leteszik a Porschét és Del kocsiját, aztán Lucas furgonjával mennek ki a farmra – az odavezető úton azonban sikerült eltévedniük, úgyhogy csak késő délután érkeztek meg.

A környék nem úgy nézett ki, mint egy farm környéke: negyven hektár lepukkant sárfészek, a közepén magas, dróthálós ketrecekkel, a tetejükön műanyag fóliával, bennük hosszú nyakú madarak. Lucas struccnak nézte őket. A ketrecek mellett egy tréler álldogált, a kerekeit leszerelték, de a vontatókábele végén még mindig egy Dodge kisteherautó várakozott.

A bejárattól nem messze megálltak. Ricky Davis épp ekkor lépett ki a tréler mögül. Észrevette őket. Lucas kivette a pisztolyát a tokjából, a zsebébe csúsztatta. – Csak óvatosan – mondta Delnek –, mert ez a fickó lőtt rám a sikátorban.

– Biztos vagy benne?

– Kilencvenkilenc százalék.

Davis nézte őket, az arcára félelem ült ki. Aztán futásnak eredt. Lucas és Del utána. – Ricky – üvöltött egyet utána Lucas, de Davis ügyet se vetett rá, bepattant a közelben álló furgonba. – Basszus! – ordított fel Lucas. Előhúzta a 45-öst.

Davis már indított is, tolatott egyenest feléjük, épp, hogy félre tudtak ugrani. A furgon elsüvített közöttük, le a dombon, átugratott a murvával felszórt ösvényen, bele az árokba az út túloldalán.

Se Lucas, se Del nem adott le eddig még egyetlen lövést sem. Beültek Lucas furgonjába, elindultak Davis nyomán. Davis kocsija kikecmergett az árokból, és elsüvített a földúton. Valami száz méterrel lehettek mögötte. Felértek a dombtetőre, elzúgtak egy farm mellett. A ház előtt nő álldogált, lábainál aranyszőrű labradorral. Túl gyorsan megyünk, mormolta Lucas.

Az előttük száguldó tréler úgy felverte a port, hogy alig láttak valamit. Ha Lucas megpróbált kihúzódni az út szélére, Davis is odakormányozta a kocsiját, hogy előttük lehessen.

Képtelenség megelőzni – őrjöngött Del, majd hirtelen felkiáltott. – Előttünk van! Közvetlenül előttünk!

Lucas fékezett, de Davis már belerohant az előttük lévő kereszteződésbe, a furgon háta megfarolt, a két hátsó kereke, mint az őrültek, hányták a port és a kődarabokat, a kocsi majdnem megint az árokba fordult. De Davisnek valahogy sikerült egyenesbe hoznia, igaz, a kocsi már félig az árokban haladt tovább, és amikor az árok hirtelen mélyülni kezdett, végképp belecsusszant. A férfi még kormányozni próbált, de már tehetetlen volt. Az autó a feje tetején állt meg.

– Na, most elkaptuk – szállt ki Del, a kezében a 9 milliméteres Berettájával.

– Lehet, hogy fegyvere van – szólt rá Lucas. – Vigyázz!

Hátulról közelítették meg a furgont: látszott rajta, hogy erősen megviselte ez az utolsó út, alig maradt ép fémfelület rajta, az ablakok is mind betörtek. Ahogy közelebb értek, hallhatták, ahogy Davis bőg odabenn.

Lucas odamerészkedett a vezetőfülkéhez, benézett. Davis fejjel lefelé ült, a biztonsági övön lógott, az arcát eltorzították a könnyek, ahogy folytak lefelé, hogy végül eltűnjenek a hajában. – Megsebesült? – kérdezte Lucas.

– Mi a, mia-mia-mia nyavalya van a madarakkal? – Davis csak ennyit tudott kinyögni.

– Megsebesült? – kérdezte most Del.

– Nem, csak a fejemre fordultam.

– Van fegyvere?

– Nincs.

– Na, akkor szálljon ki szépen.

Épp megbilincselték, amikor a dombtetőn feltűnt egy járőrkocsi. Del a farm felé nézett, ahol az előbb a kutyás nő állt. – Fogadok, hogy ő hívta ki a rendőröket – morogta.

– Nyugi – szól rá Lucas, beszállt a furgonba, meggyújtotta a villogóját. A járőrkocsi lelassított, de azért csak jött tovább, aztán vagy tíz méterre tőlük megállt. A rendőr felfelé tartott pisztollyal a kezében szállt ki. – A BMH ügynökei vagyunk! – kiáltotta oda Lucas. Mindketten felemelték az igazolványukat.

– Ó, a mindenségit! – sírt fel Davis.

Tájékoztatták a jogairól, Lucas megkérdezte, hogy megértette-e, de Delnek is volt még kérdeznivalója. – A frászt hozta ránk, ember! Mondja, mire volt jó ez az őrültség?

– Tudtam, hogy egyszer úgyis itt lesznek – felelte Davis. – Tudtam, hogy úgyis rájönnek – és ezzel megint könnyekre fakadt, a rendőr már majdnem mondott neki valamit, de Lucas tekintetére elállt ettől.

– Majdnem szétlőtte a tökömet, Ricky – szólalt meg most ő is. – Csak egy pár centi, és most én vagyok Töketlen Davenport, a Csodarendőr.

Davis egy pillanatra elmosolyodott ennek hallatán, de csak egy nagyon gyors pillanatra, és maga a mosoly is elég remegősre sikerült. – Nem akartam – mentegetőzött –, az a büdös kurva vett rá.

– Mi az, hogy nem akarta, ember? – mérgelődött Lucas. – Pisztolyt fogott rám!

– De csak megsebezni akartam! – vonított fel Davis. – Hogy leszálljon végre az ügyről! Nem akartam én magának szétlőni a tökét, eszem ágában se volt! – nyögte. – Atyaisten, nézzék a furgonomat! Most mi lesz a madaraimmal? Mi lesz a farmmal?

– Abból az ötvenezerből vette a farmot?

– Abból hát. Vagyis hát abból fizettem ki a végén. Mert nem tudtam tovább a jelzálogot fizetni, azért. Nem volt semmink, csak a madaraim, hát ezért keseredtem így neki.

– Ki ölte meg Francest?

– Hát ő, az a kurva.

– Helen?

– Felhív fényes munkaidőben, hogy azonnal jöjjek, mert baleset történt. Baleset! Beleszúrt vagy százszor! Tiszta vér az egész ház! Sose hittem volna, hogy ennyire rühelli azokat az Austinokat!

– Rühellte őket? – kérdezett közbe Del.

– De mennyire! Mert úgy bántak vele, mint a kutyával. Filléreket fizettek neki, ráadásul mintha láthatatlan volna, annyira semmibe vették. Ha én azt mind tudtam volna… De hát nem tudtam.

– Tehát nem maga tervelte ki.

– Egy nyavalyát terveltem ki én. Nem tettem volna én semmi rosszat Frances Austin ellen! – fakadt ki Davis. – Jó, a pénzét, azt elloptuk, de hát maradt neki elég, észre se vette volna. Csak aztán mégis észrevette. Lekapta Helent a tíz körméről, azt mondta neki, ezért száz évig ülni fog, mert annyi jár azoknak, akik az Austinok pénzét ellopják. Aztán ordibálni kezdtek egymással, Helen meg… hát odaszúrt neki.

– Maga meg érte ment, felnyalábolta a hullát a trélerére, aztán beleborította az árokba.

– Nagyjából – felelte Davis.

– Ennél nagyobb rohadékságot még az életben nem hallottam – szólalt meg a járőrkocsis rendőr is. – Maga meg miért nem ment egyenesen a rendőrségre?

– Maga nem volt ott – nyögött fel Davis. – Maga ott se volt, mit tudhat arról maga?

– Mondja csak, szereti maga Helent? – kérdezte Lucas.

– Szerettem. Azelőtt még szerettem, de most már rá se tudok nézni – vallotta meg Davis. – Megrémülök tőle. És a világ minden kincséért a közelébe nem mennék, ha kés van a kezében.

– Amikor a többieket megölte, maga akkor is vele volt?

– Hogy mikor?

– Amikor megölte a…

– Nem ölt ő meg az égvilágon senki mást – tárta szét a karját Davis. – Nekem aztán elhihetik. Együtt voltunk, amikor azokat a többieket megölték, és még csak a közelébe se annak, ahol történt.

– És Frank?

– Miféle Frank?

– Frank Willett.

– Soha életemben nem hallottam róla. Ki az?

Átruccantak a helyszínelők is, végignézték a trélert, aztán a házat is, megtalálták a pisztolyt, amivel Lucasra lőttek, és előkerültek a Riverside Bank prospektusai, rajtuk, remélhetőleg, Emily Wau ujjlenyomatával.

– Kinek az ötlete volt ez a Francis név, mármint, hogy Frank névre szerezzen hamis jogosítványt?

– Azt is Helen találta ki.

– Honnan szerzett jogosítványt?

– Én kamionosokkal trafikálok, azoknak van mindenük, ami csak kell.

– És megszerezték Frances egyik hitelkártyáját, igaz? Úgy tudom, azzal is igazolta magát időnként.

– Igen, meg – csuklott előre Davis feje. – Helen mindig átnézte a postájukat, és talált egy ajánlatot, hogy kiválthat hitelkártyát, már jóvá van hagyva, úgyhogy visszaírtunk nekik, és megkaptuk a kártyát. Akkor kezdődött ez az egész. Ott és akkor.

Sötétedett már, amikor nekiláttak, hogy berámolják Davist a járőrkocsiba, amikor még egy autó tűnt fel a dombtetőn. – Megjött Helen – mondta Davis.

Helen Sobotny kocsija lelassított a bejárónál. Lucas sietve megindult a furgonja felé, de az autó odakinn megállás nélkül továbbhajtott az úton. Del is bepattant Lucas mellé, együtt eredtek Helen után. Egy mérföldet mehettek, mire utolérték. Bekapcsolták a villogót, mire Helen végre észhez tért, és lehúzódott az út szélére.

Kiszálltak, lassan, óvatosan odamentek az autóhoz. Helen a volán mögött ült, a feje a kormánykerékre hanyatlott.

– Jöjjön ki onnét – szólt rá Lucas.

Helen felnézett, egy pillanatra mintha egyéb lehetőségek után kutatott volna, nem talált semmit, kiszállt.

– Helló, Davenport ügynök – köszönt.

– Jó estét, Helen.

– Mi történt?

– Ricky felborult a trélerrel, lehet, hogy látta is, ott fekszik az árokban.

– Azt hittem – mondta Helen, de félbeszakította magát. – Mindegy.

– Ide figyeljen, asszonyom – szólalt meg Del –, mondanék én magának valamit. Ricky, hogy úgy mondjam, kipakolt.

– Hát persze, egyéb se telik tőle – mordult fel Helen. Sóhajtott egyet. – Nem volt nekünk elég sütnivalónk ehhez. Nem bizony, ehhez mink kevesek vagyunk agyilag. Én talán nem annyira, de Ricky… Hogy az mekkora egy seggfej, az a Ricky!

– A másik hármat minek kellett megölnie? – förmedt rá Lucas.

– Miféle másik hármat? – rezzent össze Helen. – Maga azt hiszi, mi öltük meg azokat is? Hát mik vagyunk mi, őrültek? Még csak bántani se akartunk mink senkit, nemhogy megint embert ölni!

– Jaj, uramatyám – nézett Del arcába Lucas –, már azt hittem, a végére jártunk. Aztán visszafordult Helen Sobotny felé. – Jogában áll hallgatni…
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Davis És Sobotny kihallgatása St. Paulban zajlott le.

Sobotny ügyvédet kért, Davis annyira elkeseredett, hogy még ügyvédet sem akart. Nyilatkozatot tett, amelyben beismerte, hogy ő vitte el a holttestet a tett színhelyéről, és közreműködött a bizonyítékok eltüntetésében. A gyilkossághoz használt kést valahol az erdőben dobta el, az Austin-ház és a holttest megtalálásának helyszíne között, hogy pontosan hol, arra nem emlékszik.

Beismerte, hogy a holttestet a tréleren szállította el, amit a műanyag fólián talált nyomok igazoltak.

Sobotny a gyilkosság napján nem a saját kocsijával ment az Austin-házba, a kocsinak aznap nem működött a vízpumpája, úgyhogy Davis vitte el oda. A gyilkosság után nagy sietve feltakarították a helyszínt, papír törlőkendőkkel meg tisztítószerekkel, amit Helen a takarítószekrényből emelt ki: ezt meg az Austin-házban tartott helyszínelés eredményei igazolták. Ezt követően felrakták a holttestet a trélerre, Davis elvitte néhány mérföldnyire, és az árokba borította. Frances autóját Sobotny vitte vissza a lány házához, leparkolta abból a célból, hogy azt a látszatot keltse, hogy Frances aznap nem járt az anyjánál.

– Becsület Istenemre, annyira begazoltam, hogy azt se tudtam, mit csinálok – vallotta Davis. – Helen adta ki az ukázt, én engedelmeskedtem, és mire úgy istenigazában felfogtam, hogy mit is művelünk, addigra már megvoltunk mindennel. De tudtam én, hogy baj lesz belőle. Az apám mindig azt mondogatta nekem, hogy fiam, ha bármi disznóságot csinálsz, hát a szervek a végén úgyis elkapnak. Mindig ezt mondogatta, mi, kölkök, meg hittünk neki. És lám, itt a bizonyíték.

– Ha nem állt szándékában bűnt elkövetni, akkor mi a helyzet a pénzzel? Az ötvenezer dollárral kapcsolatban kellett, hogy legyenek terveik.

– Hát igen, én is így látom – ingatta a fejét Davis. – De nekem csak a madaraim jártak az eszemben. Se zsír, se koleszterin. Azok a madarak lesznek az én megmentőim, azt gondoltam felőlük.

Elmondta még, hogy sajnálja a történteket, és soha, de soha többé nem szándékozik ilyesmit elkövetni, és már csak arra volt kíváncsi, hogy ki gondoskodik majd a madarairól. Már ma este se kaptak enni, mi lesz így holnap? Del felhívott egy környékbeli állatmenhelyet, ahol megígérték neki, hogy így vagy úgy, de mindenképpen kitalálnak valamit.

Lucas, Del, és a járőrkocsis zsaru is nyilatkozatot tett a letartóztatás körülményeiről, és hogy ismertették a letartóztatottakkal a jogaikat, bár Davis esetében ez kissé nehezen ment, ő ugyanis már a jogai ismertetése közben belekezdett a vallomásába.

– Na, egész jól állunk – mondta Del, amikor a procedúra véget ért.

A járőrkocsis hátbavágta Delt: jókedvű, nagydarab parasztgyerek volt, a fején lapos szőke hajjal. Ember, ez volt az első letartóztatásom gyilkossági ügyben! Ahhoz képest egész flottul ment, mi? Lefogadom, én leszek a hónap embere az egész kapitányságon!

Este kilenc volt, mire kiértek az utcára. A keleti égbolton hideg, töpörödött hold úszkált, előtte felhőkkel, mint Halloween éjszakáján.

Elálldogáltak még a parkolóban, Lucas közben felhívta Jenkinst, aki felváltotta Shrake-et, most ő leste Heathert a szemközti lakásból.

– Őnagysága finom, meleg fürdőt vett ma este – jelentette Jenkins –, én meg, úgy látszik, kereshetek magamnak egy új csajt.

– Mi történt a legutóbbival?

– Kinőttük egymást – magyarázta Jenkins. – Ráadásul folyton azt a zongorazenét hallgatta, azokat a nyavalyás szonátákat vagy miket, azokkal egy szentet is az idegbajba lehet kergetni.

– Szóval odaát nem történik semmi.

– Hát, én azt a fürdőt azért nem nevezném éppen semminek, de így, rendőri szempontból nézve tényleg nem történt semmi. Egyébként biztos vagyok benne, hogy azt a fürdőt is a mi kedvünkért rendezte: valamiért itt akar tartani bennünket.

– Született színésznő az a csaj – vélte Lucas.

– Inkább született kígyó – ellenkezett Jenkins.

– Bár azt is meg kell mondanom, hogy én tulajdonképpen imádom a kígyókat.

Lucas hazatelefonált, elmesélte Weathernek a letartóztatásokat. – Nahát! – csodálkozott Weather.

– Mint amikor egy tojás eltörik, sokáig semmi, aztán egyszercsak reccs! És már el is tört. Na és mit szólt hozzá Alyssa?

– Neki még nem mondtam – felelte Lucas. – Most fogom felhívni, aztán át is megyek hozzá. Jó lenne, ha te is ott lennél.

– Én?

– Nem tart sokáig – ígérte Lucas. – Holnap műtesz?

– Igen, de nem egy nagy ügy. Csak némi bőrt kell lenyiszálnom egy tumoros hegről. Almomból felkeltve is megcsinálom.

– Akkor gyere velem Alyssához – ismételte meg Lucas.

– Amikor ott leszünk – mondta Lucas már a kocsiban –, egyedül hagylak benneteket egy pár percre, nem tudom, hogyan, majd kitalálok valamit. Arra kérlek, hogy nézd meg magadnak Alyssát, mit érez a másik három gyilkossággal kapcsolatban. Mert mi még mindig semmit sem tudunk.

– Szóval nem hiszed, hogy ez a két majom ölte meg őket?

– Nem, nem hiszem. És azt sem hiszem, hogy Frank Willett ölte meg őket. Egyszerűen nem érzem rajta, hogy ő lenne.

– De akkor miért? – kérdezte volna Weather, de hirtelen rájött a válaszra, elvégre nem volt ő ostoba. – Csak nem arra gondolsz, hogy Alyssának köze lehet hozzájuk?

– Nem tudom – felelte őszintén Lucas. – Az isten szerelmére, nehogy tőle is megkérdezd! Ha köze van hozzájuk, akkor nyilvánvalóan elmebeteg. Neked nem lesz semmi bajod, nyugi – de azért. Nagyon kérlek, beszélgess el vele, aztán meséld el, mit mondott. Belőlem mintha elege lenne mostanában. De veled, remélem, megnyílik egy kicsit.

– Merthogy a barátja vagyok.

– Az.

– Vagyis elárulhatom.

– Ne butáskodj már, Weather, ez nem árulás. Segítesz egy nyomozásban. Persze, arra kérlek, hogy verd át, de akkor sem árulás!

– Letartóztattuk Helent és Rickyt Frances meggyilkolása miatt – újságolta Lucas, ahogy beléptek az

Austin-házba. – Helen nem hajlandó vallani, Ricky viszont nyilatkozatot tett, úgyhogy most már nincs túl sok megválaszolatlan kérdés. Helen szúrta le Francest, amikor Frances megvádolta az ötvenezer dollár ellopásával, Ricky pedig segített eltüntetni a holttestet.

Alyssa szemében könnyek jelentek meg. – Miért? Miért kellett megölnie? Amikor úgy bántunk vele, mint egy családtaggal!

– Pénzéhség – felelte Lucas –, pénzre volt szükségük, vállalkozni akartak, és mikor Frances rájött, hogy meglopták, nekitámadt Helennek, ő meg elvesztette a fejét, és leszúrta.

És szép sorjában, lépésről lépésre mindent elmagyarázott. Alyssa hallgatta, időnként felkelt, hogy újabb és újabb papírzsebkendőket hozzon magának. – Szóval akkor vége – mondta, amikor Lucas a történet végére ért.

– Egyelőre még nincs vége – helyesbített Lucas. Az órájára pillantott. – Affene – mordult egyet. – Nem hinném, hogy akár Rickynek, akár Helennek, de még Frank Willettnek is bármi köze lehetne a másik három gyilkossághoz – fordult vissza Alyssa felé de azt igen, hogy Francesnek igenis köze van mindháromhoz. Persze lehet, hogy Willett, meg Helen és Ricky a bolondját járatják velem, de azért elég régóta vagyok már a szakmában, és egyszerűen nincs az az érzésem, hogy közük volna hozzá. Majd meglátjuk. – Megint az órájára nézett, felállt. – Bocs, van egy másik ügyem is. Egy nagypályás drogdílerről van szó. Hamarosan megérkezik a városba, figyeljük, de annyi volt a baj Ricky és Helen körül, hogy teljesen kiment a fejemből. Használhatnám a konyhai telefonodat?

Alyssa bólintott, hogy persze, kifújta az orrát. Lucas eltűnt a konyhában.

– Az a fő, hogy végre vége – szólalt meg Weather, amikor kettesben maradtak. – Azt sem tudom, mit mondhatnék neked. Uramisten, ha én elveszteném a gyerekemet, hát… De hát erről most inkább ne beszéljünk. Az a lényeg, hogy erősnek kell maradnod, ha segíthetek valamiben, bármiben…

Behallatszott, ahogy a konyhában Lucas ordít valamit a telefonba. – Ki ez a nagypályás drogdíler? – kérdezte Alyssa.

– El sem tudod képzelni, micsoda cirkusz folyik körülötte. Lucas hihetetlen történeteket mesél, most nem mondhatom el, Lucas megölne, ha megtudná. De ha vége lesz, majd leülünk egy csésze kávéra, és elmesélek mindent.

– Ha vége lesz… Nem hinném, hogy számomra valaha is véget ér ez a történet, soha nem leszek képes megérteni. Értsd meg, szerettem Helent!

– Tudod – mesélte Weather Lucas és én akkor jöttünk össze, úgy értem, akkor jöttünk össze igazán, amikor egy kislány torkon lőtte, és én mentettem meg az életét. Azóta midig megbeszéljük az ügyeit, és mondhatom, a legtöbbjük kész őrültekháza. Én mindig azt hittem, hogy a kórházakban folyik a legnagyobb őrültekháza, de ha nem vagy zsaru, még csak elképzelni sem tudod, mire képesek az emberek. Lucas egyszer elkapott egy embert, aki meggyilkolta a szomszédját, mert kölcsönkért tőle, és nem akarta megadni. Kétszázhúsz dollárról volt szó, amiből a fűnyíró gépét javíttatta meg. És megölte.

– Ez már nem is őrület – mondta Alyssa. – Ez már az őrületen is túl van.

Weather nem akarta folytatni az őrült zsaru-történeteket. – Szombaton lesz a temetés, ugye? – kérdezte.

– Igen, szombaton. Délelőtt… –, de nem tudta folytatni a mondatot.

– Ne sírj, Alyssa, Frances már a Mennyországban van.

– Én sajnos nem tudok hinni a Mennyországban. Legfeljebb abban, hogy eltávozott ebből a földi burokból, és egy másik testben újjászületik. Remélem, jó szellemtársra talált, aki majd vezeti. Talán az apja, ha ő még nem született volna újjá. Aranyos lány volt, gondját viselte mindenkinek. Remélem, a karmája, a lelki energiája magasabbra segíti.

– Biztos vagyok benne – mondta Weather.

Most Alyssa arcán jelent meg a halvány mosoly. –

Tudom én, mi jár a fejetekben, ti jó keresztények. Nem az, ami az enyémben. Én abban hiszek, hogy a szelleme ott van valahol kint, és arra vár, hogy igazságot szolgáltassanak neki. Sosem hittem volna, hogy Helen… Lucas biztos benne?

– A részletes nyilatkozat összes állítását igazolják a laboratóriumi leletek, úgyhogy mindnyájan biztosak benne.

– Én is biztos voltam benne, hogy a másik három… Csak úgy süvített belőlük a negatív energia, a fekete karma, biztos voltam benne, hogy ők is belekeveredtek valahogy – Alyssa hangja megváltozott. Weather nyugtalanul dőlt hátra a székén.

– Van egy barátom – folytatta Alyssa –, Loren, aki most egy olyan térben tartózkodik, amelyik érintkezik más terekkel, tudod, és ez a Loren azt mondja, hogy a lelkünket komppal viszik át a túlsó partra. Vannak gyönyörű, fényesen kivilágított kompok, meg vannak sötét, korhadozó kompok, mint a régi rabszolgahajók, olyanok úsznak lefelé a Mississippin, itt kötnek ki St. Paulnál éjszakánként… Jaj, istenem!

Megint sírva fakadt, szinte tekergőzött a székében a fájdalomtól. Weather felállt, odalépett melléje, átölelte, és egy darabig együtt sírtak. Végül visszatért Lucas, végignézett rajtuk. – Ami ma este történt, az inkább jó – szólt oda nekik.

– Tudom – szipogta Alyssa –, csak annyira szörnyű. Még Helent és Rickyt is sajnálom. Jaj, Istenem!

– Ne hívjuk ide a szüléidét? – kérdezte Lucas.

– Nem kell, köszönöm. Jól vagyok. Tényleg. Jó, hogy végre vége van. Felmegyek, beveszek egy-két altatót. És kialszom magam. Fáradt vagyok. Olyan fáradt, hogy a szívem is belesajdul.

– Nos? – kérdezte Lucas, mikor már a kocsiban ültek, útban hazafelé.

Weather egy darabig nem felelt, csak bámult kifelé az ablakon, elgondolkozva. – Én is csak olyan vagyok, mint te – szólalt meg végül –, nekem is rossz érzéseim vannak vele kapcsolatban. Azt mondta, annak a háromnak fekete karmája volt, ami szerinte arra utal, hogy közük volt Frances meggyilkolásához. Van egy barátja, az is ugyanezt gondolja. Ha ez igaz, és bosszút akarnak állni…

– A bosszú bizony nagyon erős motívum – mondta Lucas. – Nem olyan gyakori, mint a tévéjátékokban, de azért előfordul.

– Azt mondja, hogy ez a barátja, egyébként Loren a neve, látja a lélekkompokat a Mississippin, amik átviszik a lelkeket a túloldalra. Vannak fényesen kivilágított kompok, meg teljesen lepukkant régi rabszolgahajók, nyilván a gonosz lelkek számára. Alyssa szerint lehet, hogy Frances még mindig közöttünk van, csak egy másik térben, de egyelőre nem szállt még fel a kompra.

– Mit mondtál, mi a neve a barátjának? Loren?

– Igen, ezt a nevet mondta. Egy Loren nevű férfiről beszélt.

– Alyssa Loren nevű barátja halott – mondta Lucas, majd látva Weather csodálkozó arcát, elmesélte neki, amit Alyssától hallott a motorcsónak-balesetről.

– Azt mondta róla, hogy egy másik térben van – emlékezett vissza Weather. – Egy olyan térben, ami más terekkel is érintkezik.

– Szerintem Alyssával valami nem stimmel – vélte Lucas. Elhallgatott, csak egy perc csend után folytatta. – Valami nem stimmel, és ne adja isten, hogy bebizonyítsam.

25
[image: image27.png]



Alyssa minden egyes éjszakája szörnyű volt, még az is, amit egyedül tölthetett. Ha pedig ketten voltak, meg ráadásul még a kísértet a tükörben, az még a rémálomnál is rosszabb volt. Először a lepedővel kellett megküzdeni: először majd leégette a bőrét, másszor mint a jég, úgy megvacogtatta. Aztán a párnák: az egyik túl kemény, a másik olyan puha, mintha ott se lenne. És Alyssa forgolódott és hánykolódott, egy pillanatra jó lett, de csak egy pillanatra, aztán el is múlt. Ötpercenként felriadt, az órára nézett, de a mutatók csak nem akarták sietősebbre fogni.

A fejében pedig megállás nélkül ment a szájtépés. Loren vesszőparipája az volt, hogy meg kell ölni Davenportot, meg kell szabadulni tőle. – Tudja, tud mindent! Azt hiszed, Weather barátságból vigasztalgatott? Nyavalyát! Ő kérte meg rá, hogy kémkedjen. És ha elmondja neki, hogy szerintem az a három volt Frances gyilkosa, akkor Davenport úgy dönt, hogy biztos elmebeteg vagy. És ha egyszer a fejébe veszi, hogy te vagy a gyilkos, addig nem nyugszik, míg meg nem szerzi rá a bizonyítékot. Az az ember őrültebb, mint bármelyikünk, megtesz mindent, csak nyerhessen. Meg kell szabadulnunk tőle, túl veszélyes ahhoz, hogy békében hagyhassuk.

– Nem – makacsolta meg magát Alyssa. – A barátom, miért csinálná ezt velem? És különben sincs bizonyítéka.

– Ha nem megy másképp, a saját kezével gyártja le a bizonyítékot.

– Nem, nem, nem…

Tündér is Loren oldalára állt. – Ha ügyesek vagyunk, ki jönne rá, hogy mi végeztünk vele? Sokan kívánják a halálát. Rengeteg ellensége van a városban, meg az egész államban is. Gyilkosok. Dílerek. Gengszterek. Ki jönne rá? Pisztollyal dolgozunk, nem késsel. Sötétben. Egy golyó a szívébe, aztán futás.

– Nem akarom – tiltakozott Alyssa.

– Majd én megteszem – ajánlkozott Tündér.

– Majd ő megteszi – protezsálta Loren.

– Persze, majd ő megteszi – húzta el a száját

Alyssa. – Imád gyilkolni. Imádja a vér ízét, belemártja a kezét, hogy az ujjáról szopogathassa.

– Önvédelem – igazította ki Tündér. – Egyszerű önvédelem.

Az éjszaka kellős közepén felriadt, borzongott a hidegtől: álmában lerúgta magáról a takarót. Azonnal tisztában volt vele, hogy nem lesz képes visszaaludni. Felkelt, lámpát gyújtott, előszedte a tarot-kártyát, kirakta a Kelta Keresztet, megpróbálta megfejteni az üzenetüket.

De a kártyák cserbenhagyták – bárhogy forgatta őket, csak zavaros, baljós vagy éppenséggel ostoba, mellébeszélő jóslatokat talált bennük. Ásított, felötlött benne a gondolat, hogy visszafekszik, de ennél azért mégiscsak több esze volt, tudta, hogy csak az álmatlanság démona incselkedik vele. Ahhoz, hogy elaludjon, sokkal fáradtabbnak kell lennie. Valamit ki kell találnia, amivel kifáraszthatja magát.

A konyhában volt még egy kis tej. Megfordult a fejében, hogy esetleg bekapcsolja a tévét, de azonnal meg is gondolta magát. Nem érdekelte a tévé, az érdekelte, hogy mi legyen most a teendője.

– Nincs más választásod, Alyssa – szólalt meg Loren a tóra néző ablak tükrében –, nem hiszem, hogy tetszene a női börtön. Hogy bezárjanak egy cellába nyomorult prolitramplik közé, padlót felmosni, a mosodában görnyedni, évről évre, amíg olyan nem leszel te magad is, mint a felmosórongy. Meg kell ölnünk.

Visszament az emeletre, megállt Hunter hálószobájának ajtajánál. Benyitott. Még mindig érezte Hunter illatát, átitatott mindent, az egész szobában ott lebegett. Csak most, a sötétben vette észre, hogy még mindig ég a lámpa a hifidobozon. Lehet, hogy azóta is, egyfolytában be van kapcsolva? Lehet. Hunter halála óta nagyon ritkán lépett be ide, akkor is csak pár pillanatra. Ösztönösen felvette a távkapcsolót, megnyomta a lejátszás gombját. Paul Simon hangját hallotta meg. Még mindig, ennyi év után is, megőrülök érted, énekelte.

Halkan szólt a zene, ült Hunter ágyán, bár nemigen tudta pontosan, mi történik most vele. Behunyta a szemét, hogy a karma energiái átjárják a testét, és a fülébe súgják, hogy mit kell tennie. A zene elhallgatott. Kinyitotta a szemét. Kihúzta az éjjeliszekrény fiókját.

Most is ott lapult még a pisztoly, a 38-as. Ahogy Minnesota állam meghozta a törvényt, hogy polgárai szabadon fegyvert viselhetnek, Hunter az elsők között váltotta ki az engedélyt. És hordta is, ameddig bírta, amíg nem lett neki túl nehéz.

Akkor is nála volt, amikor a motoros haverjaival kirándult Sturgisbe. Tulajdonképpen csaltak, a motorokat trélerrel vitték fel, a titoktartásra felesküdött feleségek segítségével, és csak a városka határában ültek át a motorokra. Innét dübörögtek elő, koszos bőrruhában, porlepte csizmában, négynapos szakállal – csupa őszülő Brando-utánzat, ahogy az igazgatói fotelből átpattantak a motor nyeregbe. Jobb, ha az embernél ott a pisztoly, magyarázta akkor Hunter, hátha balhéba keveredik. – Senki sem tud róla, hogy nálam van – magyarázta. – Azt se tudja senki, hogy egyáltalán létezik, ha használnom kell, utána csak bedobom az árokba, és kész.

Az isten szerelmére, Hunter! – mondta akkor neki. – Te gépészmérnök vagy, minek lövöldöznél emberekre? Hagyd a fenébe azt a pisztolyt, attól még nem leszel kommandós, csak bohócot csinálsz magadból!

Hunternek nemigen volt ínyére ez a vita, pár napig szóba sem álltak egymással utána: és Hunter mégiscsak magához vette a pisztolyt.

Kivette a fegyvert a fiókból, a homlokához szorította, élvezte a fém hűvös érintését a bőrén. – Hagyd abba, Alyssa! – szólt rá Loren a tükörből. – Elsülhet. Még az is lehet, hogy meg sem öl, csak a fél agyadat loccsantja szét.

– Ne bánts! – kérlelte Tündér is.

Alyssa összerezzent: most a szájába dugta a pisztoly csövét, de undorító íze volt, úgyhogy kihúzta onnét.

– Ezt még meg kell gondolnom – mondta.

– Egyetlen lövés valamelyik este, és a Davenport-problémát kipipálhatjuk – biztatta Loren. – Még csak sietnünk sem kell, kivárhatjuk a megfelelő időpontot.

– Az is lehet, hogy nyolckor már ágyban van – próbálkozott Alyssa.

– Nem hinném. Azt mondják róla, késő éjszaka szeret dolgozni. Weather is erről panaszkodik, azt mondja, ő korán kel, a férje meg későn fekszik.

Alyssa kikapcsolta a hifit, átvitte a pisztolyt a hálószobájába, letette az éjjeliszekrényre, az óra mellé, hogy a mutató zöld fénye rávilágítson. A revolver, idézte fel magában, a legegyszerűbben kezelhető lőfegyver. Nem kell kibiztosítani. Csak célozni és lőni.

És ha sietni kell: hát olyan könnyű meghúzni azt a ravaszt, mint egy hajszálat megrángatni. Egy lélegzet elég hozzá, és már repül is a golyó.

Visszahanyatlott a párnájára, a fejében gondolatok kergették egymást.

Dugja vissza a szájába a pisztoly csövét.

Vagy lője le Davenportot.

Végül mindhárman elaludtak.
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Lucas korán ébredt, fáradtan és elkeseredetten: rosszul aludt.

Ha gondolatban végigpörgette a gyilkosságokat – kivéve Frances Austinét –, megint csak azt kellett látnia, hogy összefüggenek egymással. Ha kést használt az a Tündér, ha valami mást.

Annyit már tudott, hogy Tündér kicsi, sötétes hajú, és láthatóan jó kondiban van. Néhány szemtanú szerint fiatal, de egy nő hozzátette, hogy nem olyan fiatal, mint amilyennek látszik, egy pasas viszont azt mondta, hogy akárhány éves is, a segge, az fiatalos.

Ha az, akit keresünk, egy kicsit dilis, talán éppenséggel skizofrén, gondolta Lucas, ha bosszúvágy hajtja, és egy kicsit idősebbnek látszik az arca, mint a feneke – akkor Alyssa Austin az, akit keresünk.

Csakhogy Tündér haja fekete, Alyssa viszont szőke. Ez persze nem lehet akadály egy nő számára, aki amúgy is abból él, hogy segít nőtársainak, azoknak, akik meg tudják fizetni a belépőt Alyssa klubjaiba, hogy megőrizzék fiatalos külsejüket.

Paróka, szemöldökceruza, fiatalos ruha, na és az elővigyázat, nehogy túl sokáig leálljon beszélgetni valakivel – és már meg is van.

És ez azt is megmagyarázná, miért engedte be Patrícia Shockley az ismeretlen nőt, aki a tanú leírása szerint Tündérre hasonlított. Mert Patrícia, amikor kinézett az ajtónyíláson, nem az ismeretlen Tündért látta, hanem szegény, meggyilkolt barátnőjének gyászoló édesanyját.

Mindez persze egyelőre csak gyanú, ahhoz kevés, hogy letartóztassa miatta. Na és mi van a felgyújtott autóval? Az esetleg elvezethetné Alyssához? Elvégre az egyetlen földi halandó, aki tovább beszélgetett vele egy-két percnél, az nem más, mint az a Xiong nevű – már ha valóban Tündér vette meg tőle a kocsiját.

Reggel nyolcra felkelt, megmosakodott, zsörtölődött egy kicsit a bejárónővel, Sam is megkapta tőle a magáét. Átnézte az újságokat: egyik sem írt Ricky .és Helen letartóztatásáról – ma már a rendőrök nem érdeklik az újságokat annyira: ha a lap bűnügyi riportere szabadságra megy, meggyilkolhatod az angol királynőt is ha akarod, akkor sem leszel benne a lapban.

Pár perccel kilenc után indult munkába. Az első útja Jackson kuckójába vezetett. Jackson nem volt a helyén, nyilván valahol az épületben kóborol. Lucas ezen is elmérgelődött egy ideig, aztán nem bírt tovább várni, rácsörgött Jacksonra, és kiderült, hogy a fotós két emelettel lejjebb beszélget. – Azonnal ott vagyok, várj meg! – dörrent rá, és már szedte is a lábát lefelé a lépcsőn.

– Meddig tart átváltoztatni a képen Alyssa haját barnára?

– Attól függ, mennyire kell tökéletesnek lennie – felelte Jackson. – Van vagy egy fél tucat fotóm róla, ha mindegyikről akarsz egyet, és mindegyiknek jónak kell lennie, akkor egy félóra. Úgy értem, mostantól addig, amíg az asztalodra teszem a kinyomtatott képeket.

– Láss szépen hozzá – mondta Lucas. – Félóra múlva találkozunk.

Míg a képekre várt, felhívta Shrake-et, most megint ő figyelte Heather ablakait. – Már én is hívni akartalak – mondta Shrake csak nem tudtam, hogy már felébredtél. Képzeld, felbukkant itt egy fickó, kinézésre igazi seggfej, beszélgettek, a pasas körbenézett a lakásban. Láttam már valahol, itt, az utcán, errefelé sétálgatott. Úgy látszik, Heather már ismeri, mert minden további nélkül beengedte.

– Talán valami haver.

– Nem úgy nézett ki. A pasas besétált, a keze a zsebében, jóformán egész idő alatt a lakást nézegette, Heather meg csak álldogált.

– Siggy biztonsági embere – vélte Lucas.

– Én is erre gondoltam, mert nagyon úgy nézett ki, mint a Titkosszolgálat emberei, amikor felmérik a terepet.

– Majd még hívlak – tette volna le a kagylót Lucas.

– Te, mi van azzal a túlórapénzzel? – kérdezte

Shrake. – Jenkins csak délután vált le. Én maradok szívesen utána is, ha nem tudod kifizetni, az se baj, de azért jól jönne az a túlórapénz.

– Azt majd én elintézem – ígérte Lucas.

Jackson tízkor állított be a képekkel. Korábban kizárólag szőkén látta Alyssát: most, barna hajjal csakugyan, mintha egy másik nő nézne le a fotóról. – A szemöldökével volt a legtöbb gond – magyarázta Jackson –, úgyhogy egy kicsit hamisnak tűnik.

– Szerintem tökéletes.

– Hallottam a tegnap esti letartóztatásokról – említette Jackson. – Tudta használni Davis fotóját?

– Az törte meg a jeget – hálálkodott Lucas –, a többi aztán ment, mint a karikacsapás.

– Mondtam nekik, hogy ez az új cucc megéri a pénzt – düllesztette ki a mellét Jackson.

– Ha ezek is beválnak – mutatott Alyssa képeire Lucas –, szólok a főnöknek, hogy írja ki végleg a nevedre azt a furgont.

– Megtennéd, tényleg? – tátotta el a száját Jackson. – Ember, király vagy!

Xai Xiong, az ember, aki eladta, vagy nem adta el

Tündérnek azt a kocsit, amit végül felgyújtottak, számítógépműszerész volt egy komputer-bontóban: ha kell, már százötven dollárért tud szerezni egy egész újszerűnek látszó Delit, ajánlotta fel.

Lucast nem ez érdekelte elsősorban. – Körülbelül meddig beszélgettek a kocsiról? – kérdezte.

– Negyedóráig? Húsz percig? – vakarta meg a homlokát Xiong. – Annyi biztos, hogy tökéletes analfabéta volt a kocsikhoz.

– Hogy kerültek össze?

– Kitettem a telefonszámomat a kocsi ablakába, ő meg felhívott. Kilenc rongyot kértem a kocsiért, azt mondta, ha a kocsi rendben van, részéről oké. Mondtam neki, hogy persze, hogy rendben van, ráadásul új gumikat vettem, csak az ülésekkel van egy kis gond, de lehet, hogy egy nőnek épp megfelelő lesz. Úgyhogy beültünk, kipróbálta, aztán megvette.

– És készpénzben fizetett.

– Aha. Kilencezer dollárt százasokban, egy banki borítékból vette elő. Aláírtam a papírokat, azt mondta, ő majd átíratja, aztán nem hallottam többé róla. Most mondták a zsaruk, hogy nem íratta át.

– Kilencezer dollár maga szerint tisztességes ár?

– Én ennyit kértem – tért ki a kérdés elől nagy szemforgatva Xiong.

– Csak arra vagyok kíváncsi, hogy miért nem alkudozott egy kicsit.

– Hát, végül is valamit lealkudhatott volna – ismert el Xiong –, de hát nem alkudozott.

Mert gazdag, gondolta Lucas. Ahogy Frank Willett is megmondta, egy kocsi ára neki nem oszt, nem szoroz. Ha sikerül nyomára bukkanni a kilencezer dolláros pénzfelvételnek Alyssa számláján a megfelelő időpontban, az sokat segítene. Elővette a zsebéből Alyssa fényképeit, odamutatta az emberének – Hasonlít? – kérdezte.

Xiong sebesen átnézte a képeket. – Nem, nem csak hasonlít – mondta –, ő az.

– Biztos benne?

– Mondom magának, ember – ismételte meg. – Ő az!

Tehát megvan: Alyssa a Tündér – de ettől még nincs kapcsolat a felgyújtott autó és a gyilkosságok között. Ha pedig a felgyújtott kocsiban minden nyom odaveszett, akkor nem is lesz.

És egyáltalán, mire kellett neki az a kocsi? Hogy eljusson a tett színhelyére, aztán vissza onnét úgy, hogy még ha meglátják is, akkor se mondhassák, hogy a gyilkos Mercedesben ült vagy Jaguarban? Lehet. Lehetséges.

A bíróság nyilván megtámadná Xiong tanúvallomását. Lucasnak tehát szorosabb kapcsot kell találnia a gyilkosságok és az autó között, meg a gót színtér között, mielőtt nekiláthatna Alyssa kivallatásához.

Átkutatta a jegyzetfüzetét: nevekre vadászott. Sokan látták Tündért. Ha csak egyetlen közülük hajlandó felismerni Alyssát… Ha kideríthetné, hol rejtegette a kocsit, ha a rejtekhely és Alyssa közt sikerül kapcsolatot találni, az talán Xiong tanúvallomását is igazolná…

Hoppá, ütött a homlokára: hol is gyújtották fel a kocsit? És már tárcsázta is az őrszoba számát, ahonnan felhívták az égő kocsi hírével.

– A Concordon – felelte az ügyeletes – Miért?

– Ugye, ott a városi reptér közelében?

– Egy olyan hat saroknyira onnét. Miért?

– Csak – felelte Lucas. – Kösz.

Az órájára pillantott: dél volt, megéhezett. Hazaugrott, feltépte a hűtő ajtaját. Csupa kímélő vackot talált odabenn, úgyhogy mégiscsak a gyorsbüfé mellett döntött. Egy zacskó sültkrumpli meg egy sütemény, kárpótlásul a szerény menüért.

Épp az utolsó morzsákat takarította el, amikor befutott Shrake telefonja. – Azt hiszem, jobb lenne, ha idejönnél!

– Mi van már megint?

– Heather épp most fejezett be egy telefont. Csak egy pár másodpercig tartott az egész, a nő jóformán meg se szólalt, csak hallgatott. Aztán letette, és azóta a díványon ül karbatett kézzel, és vár.

– Szólj a kommandósoknak, hogy akció van! De nehogy szirénázzanak! Csak álljanak fel szép csendben. Jövök én is, csak elugrom a mellényemért, tíz perc, és ott vagyok.

Fizetett, meg se várta, hogy a pénztáros visszaadjon, rohant a kocsijához. Száguldott Mt. Curve felé, aztán a Mississippi Boulevard-on robogott át, fütyült a pirosra, feltépte a garázsajtót, kirángatta a mellényét a furgonból, rohant vissza a Porschéhoz, négy perc múlva már úton is volt megint. Nyolc perc múlva pedig már a lépcsőkön talpalt felfelé, maga után húzva a golyóálló mellényt.

Del is megérkezett már, ezúttal hippinek öltözött, egyedül a golyóálló mellény ütött el az együttestől, bár nem kapcsolta be, csak lazán a vállára kanyarította. Jenkins és Shrake még nem öltöztek be, a kevlár-sisakok úgy árválkodtak az asztalon, akár az eltévedt teknősbékák. – A kommandósok öt perc múlva itt lesznek, a templomnál – jelentette Shrake. – Már tudnak mindent, készenlétben állnak, úgyhogy mi is összeszedhetnénk magunkat.

– Akkor még van egy pár percünk – nyugtázta Lucas. Odament az ablakhoz, kinézett. – Egy lélek sincs az utcán, mint egy western-fimben.

– Nagyon nagy baromnak fogom érezni magam, ha hiába csődítettük ide a fél világot – morogta Shrake.

– Nagyon nagy barom vagy – mondta Jenkins.

– Szeretném, ha tudnátok, hogy engem Jenkins rángatott bele ebbe az egészbe – folytatta Shrake –, bár ez csak akkor érvényes, ha felsülünk.

– Volt valami forgalom? – érdeklődött Lucas.

– Semmi különös. Egy-két autó, mielőtt megjöttél. A lakásban senki. Heather is csak üldögél.

– Hát, a fejemet rá, hogy hamarosan elkezdődik – bizakodott Lucas.

Tíz perc telt el. Lucas közben megjárta a fürdőszobát, felfedezte, hogy elfogytak a törlőkendők, de már nem volt ideje hosszabban foglalkozni ezzel a kérdéssel.

– Kezdődik – kiáltotta Del az ablakból. – Felállt!

És valóban: Heather felállt, odament az ajtóhoz, kinyitotta. Az ajtó előtt egy férfi állt esőkabátban, napszemüvegben. Átölelte Heathert. Mögötte két másik férfi álldogált. Gyerünk, gyerünk – mormolta Shrake.

A férfi belépett, körülnézett, odalépett az ablakhoz, lehúzta a redőnyt. – Ez nem Siggy – mordult fel Lucas. Nem úgy jár, ahogy Siggy.

– Akkor ki a fenével csókolózik ez a Heather? – értetlenkedett Shrake.

A fickó most már a másik ablaknál volt, hogy ott is lehúzza a redőnyt. – A fenébe is, kiköpött Siggy, de azt hiszem, mégis neked lesz igazad. Ez nem Siggy. Csak úgy néz ki.

– Add ide azt a távcsövet – kérte Jenkins én aztán igazán ismerem azt a görényt.

A férfi már a konyhában járt: itt is lehúzta a redőnyöket. – Az istenit a rohadékjának, tisztára Siggy! – dühöngött Jenkins, az orrán a távcsővel. – Át akarnak verni ezek a tetvek. Ez bizony nem Siggy.

– Biztos?

– De biztos ám! És tudod, hogy min bukott le? Hát a fülcimpája nem stimmel a nyavalyásnak. Siggy állandóan a fülbevalóját piszkálja. A tárgyaláson is folyton azzal játszott, én meg néztem azt a marha-nagy gyémántot, akkora, mint egy citrommag, és közben megjegyeztem magamnak a dagadt fülcimpáit. Ennek a pasasnak nincs is fülcimpája, és a szája se stimmel. Atyaisten, mennyire hasonlít! Még a haját is olyanra nyíratta, mint Siggy, de mégsem ő az.

– Szerintem ez is csak egy biztonsági ember. Vagyis mindjárt itt lesz Siggy is.

– De hogy vesszük észre, ha lehúzták a redőnyöket? – kérdezte Jenkins.

– A hálószobában nem húzták le – intette le Lucas. – És Siggy, amilyen kanos, egyből nekiesik a feleségének, ahogy beállít.

– Szerintem Miamiban kiszórakozhatta magát. Van ott kivel… – dörmögte Jenkins.

– Siggy családos ember – ellenkezett Shrake. – Ha napi három kurvát fogyasztott el odalenn, akkor is bebizonyítja a feleségének, hogy nem. Ismerem én már azt az embert…

– Na de mi van, ha az a dombocska ott mégse neki növekszik, he? – vetette közbe Del. – Na, akkor mi lesz?

Öt perc telt el.

– Az egyik pasas minket figyel a konyhaablakból – jelentette Del. – Távcső van nála.

– Nem baj, úgyse lát be ide – legyintett Shrake. Amikor kivették ezt a lakást, az ablakokat vékony fóliával fedték le: kívülről úgy tűnt, hogy be lehetne látni – valójában azonban nem lehetett.

Még öt perc. – Az egyikük ott van az utcán – mondta Jenkins. – A drogéria felé megy.

– Tudod, hogy miért? Mert utánunk kérdezősködik – vágta ki Del.

– Ki tud ott rólunk? – kérdezte Lucas.

– Csak Phil és Ann. Más senki – felelte Del, és már ugrott is a telefonhoz, hogy felhívja a drogériát. Odalent szerencsére gyorsan felvették. – Te vagy az, Phil? Szevasz, Del vagyok, ide figyelj, mindjárt bemegy hozzátok valaki, rólunk fog kérdezősködni. Te meg Ann húzódjatok valahova hátra, nehogy benneteket kérdezzen, mert meglátja rajtatok, hogy nem mondtok igazat!

Két perc múlva visszahívták a drogériából. Minden simán ment, jelentette Phil: a pasas tudomásul vette, hogy a szemközti lakás üres, és elindult hazafelé.

Újabb két perc: látták, ahogy a pasas kilép a drogériából, elindul Heather háza felé, közben telefonál.

– Készüljetek – adta ki a parancsot Lucas.

Hat perc.

Siggy megérkezett, csak ők nem tudtak róla. Csak később derült ki, hogy ő ült abban a lepukkant Chevroletben, amelyik egyszer megjelent a ház előtt, egy pillanatra megállt, aztán továbbment.

– Nem értem – fakadt ki Jenkins. – Miért nem Heather megy őhozzá?

– A gyerek miatt – találgatott Lucas.

– Azt odaadhatná addig az anyjának, ők meg találkozhatnának egy hotelben valahol. A testőrei ott is meg tudnák védeni.

– Majd szólj nekik, hogy legközelebb így csinálják – javasolta Shrake.

– Szerintem azt hiszi, hogy már nem figyeljük – mondta Lucas. – Rég volt már az a balhé.

– De arról biztos tud, hogy elkaptuk Antsyt.

– Igen, de azt Antsy ügyetlenkedte el, ő csődített minket oda.

– Hoppá! – rikkantott Del az ablaknál. Mindnyájan odakapták a tekintetüket: a szemközti házban Heather boldog nevetéssel épp egy férfi karjaiba vetette magát, a férfi, karjában a nővel, odalépett az ablakhoz, hogy lehúzza a redőnyt.

– Helló, Siggy! – suttogta Jenkins.

Legalább három testőre van, láttuk őket – szólt le telefonon Lucas a kommandósok parancsnokának –, de az is lehet, hogy vannak még néhányan a lépcsőházban is. Számoljon öt-hat emberrel, az lesz a legjobb. Így kinézetre eléggé elszántnak és profinak tűnnek.

A kommandósok akcióba lendültek, Lucas, Shrake és Jenkins is felfegyverkeztek, Del rendbeszedte magán a golyóálló mellényt, valamennyien sisakot nyomtak a fejükbe. Shrake a géppisztolyát hozta, Jenkins egy karabélyt, Lucas és Del a pisztolyukat.

– Hülyék volnának, ha az összes testőr a lakásban szorongana, és hallgatná Heather és Siggy műsorát – vélekedett Lucas. – Nem lepne meg, ha kiderülne, hogy van még egy ember az utcán, egy másik a garázsban, ketten-hárman benn a lakásban, plusz Siggy. És mindegyiküknél telefon. Hagyjuk, hadd végezzék el a kommandósok a piszkos munkát, aztán jövünk mi.

– Jönnek a kommandósok – jelentette Del.

A rendőrség korábban már lefotózta a lakást, a kommandósoknak kulcsuk is volt a ház kapujához. Heather lakása az utcára nézett, a kommandósoknak csak át kellett vágniuk az előcsarnokon, aztán fel a tűzlépcsőkön, és tizenöt másodperc alatt odafent lehettek.

Három furgonnal érkeznek. Egy civilruhás kinyitja a kaput, és tartja, amíg az akciócsoport egyenesen átvág az előcsarnokon: felrohannak a lépcsőn, betörik az ajtót, az esetleges ellenállásról villanógránátok segítségével beszélik le az odabent tartózkodókat. Elméletben.

De ha lelőnék a gyereket vagy a terhes anyát, akkor, ahogy a kommandósok parancsnoka kifejezte, elmehetnek vécésnéninek.

Most tűnt fel a három furgon az utca végén, a civilruhás odalépett a kapuhoz, kinyitotta. – Gyerünk – adta ki a parancsot Lucas.

Lerohantak a lépcsőn. Az utca eddigre zsúfolásig megtelt a furgonokból kiugráló kommandósokkal.

Ahogy átrohantak az utcán, Lucas észrevett valakit, aki épp kilépett a szemközti pékségből olyan ötven-hatvan méterre tőlük, felnéz Heather ablakaira, előveszi a mobilját.

– Hé, maga! – rivallt rá Shrake. A férfi megfordult, meglátta őket. Futni kezdett. – Majd én elkapom! – üvöltötte Del, és a férfi nyomába eredt.

Lucas, Shrake és Jenkins átrohantak a túloldalra. Már az utcán meghallották a villanógránátok dördülését, aztán a gépfegyver elnyújtott kelepelését. – Atyaisten! – nyögött fel Jenkins, mert a kelepelés csak nem akart elhallgatni. Lucas szeme előtt végigfutott a ház képe a vékony közfalakkal: remélte, hogy a kommandósok lőnek, de sajnos nem úgy tűnt, ahhoz túl vadul, túl hisztérikusan hangzott.

Most már pisztolylövéseket is hallott, és azt látta, hogy egy férfi rohan ki a kapun, észreveszi a furgonokat, rövid géppisztolyt húz elő, lead egy sorozatot a furgonokra, aztán rohan tovább, végig az utcán, arra, amerre Del eltűnt az előbbi menekülő nyomában. – Elkapom! – rázta meg a géppisztolyát Shrake. – Ne!

– kiáltott volna fel Lucas, de Shrake rohant, ám ekkor egy autó kanyarodott ki a garázsból, megállt a járdán, épp az orra előtt. Bassza meg! – ordított fel Shrake.

Most egy szék repült ki Heather egyik ablakán, majd a nyomában megjelent Siggy feje is. Lenézett a járdára, előhúzta a géppisztolyát, leadott egy sorozatot az odalent váró rendőrökre, akik az autók mögött kerestek fedezéket.

Siggy kidobta a géppisztolyt az ablakon, felhúzódzkodott a párkányra, lenézett, felbecsülte a magasságot, és kiugrott. Egy virágágyásban ért földet. Shrake meghallotta, felállt a fedezékéből, mire a férfi, akit idáig üldözött, szintén felállt, tüzet nyitott. Megint mindenki hasra vetette magát, egyedül Siggy nem: ő felkapta a fegyverét, és rohant, ahogy a lába bírta, a járdán veszteglő autó felé.

Az autó vezetője most ugrott ki a volán mögül, hasravetette magát a járdán. Siggy már be is vágódott a kormány mögé, egy utolsó sorozattal elbúcsúzott a kommandósoktól, gázt adott, a kocsi nekilódult. Ekkor Shrake pattant fel a fedezékéből, a kurva anyád! – kiáltotta, és az egész tárat kilőtte a feléje közelítő autóra.

A kocsi rohant tovább, egyenesen bele a pékség előtt parkoló autóba, és ott megállt.

Lucas most a második menekülő után vetette magát, közben Del után kiáltozva. Del végül meghallotta, megfordult, és meglátta a feléje rohanó gengsztert. Villámgyorsan lebukott egy autó mögé: a bűnőző már lőtt, egy egész tárat eresztett, Del híján, az autóba. Végül elfogyott a tölténye. Eldobta a fegyverét, futásnak eredt, ám ekkor Del felállt, és egyetlen lövéssel leterítette.

Lucas látta, ahogy a gengszter összeesik, majd két gránátrobbanást hallott, aztán egy újabb géppisztolysorozatot, végül egy minden eddiginél mélyebb és hangosabb dördülést, mire az összes többi fegyver elhallgatott.

Egy pillanat alatt mély csend ülte meg az utcát.

Lucas odarohant az autóhoz, amit Siggy rabolt el magának: Siggy halott volt, az arcából egy véres húscafat maradt, Shrake lövései telibe találták. A kocsi tulajdonosát, egy törött szemüveges fiatal fickót Jenkins vigasztalgatta.

Feljebb, az utca vége felé Del épp most lépett oda az úttesten fekvő gengszterhez.

– Minden rendben? – kérdezte a kommandósok parancsnoka. Most lépett ki a kapun.

– Van egy szökevényünk – felelte Lucas –, kettőt meg leszedtünk. És maguknál mi a helyzet?

– Az egyik csavargó az ajtó mögött várt minket egy kibaszott M7-essel, tüzet nyitott, sehogy sem akarta abbahagyni, kénytelenek voltunk likvidálni.

– Az embereik?

– Semmi bajuk. Pár karcolás, meg az üvegszilánkok.

– Heather és a kicsi?

– Kutya bajuk.

Del lövése a menekülő gengszter tüdejébe hatolt, és magával vitt egy darabkát a szívéből is, amikor a másik oldalon távozott. Kihívták a mentőket, de mire kiértek, a férfi meghalt.

Az első férfit, aki elmenekült, nem látták többé. Mint később megtudták, futott még három sarkot, ott megállított egy taxit, beszállt, és a gyorsvasúti állomásra vitette magát. Innen indultak a járatok, többek között, a repülőtér felé is.

Heathert megbilincselték, bevitték. – Nem tudtam, hogy Siggy hazajön, honnét tudtam volna – rikácsolta már a járőrkocsiban. Ügyvédet akart. Hogy, hogy nem, épp volt is nála egy névjegy.

– Honnét szerezték ezek a rohadékok a géppisztolyokat? – értetlenkedett Jenkins.

– Miamiból – vélte Lucas.

– De azért csak elkaptuk a végén! – tört ki diadalkiáltásban Shrake.

Végül mindenki ott volt a nyakukon: a sajtó, a rádió, a tévé, egy önjelölt riporter magnóval és unalmas hanggal, meg persze az utcai járőrök, hogy körülnézzenek a környéken, nem sérült-e meg valaki a szomszédságban, meg a helyszínelők, mindenki. Az utcát kordonnal zárták le, a helyszínelők erősítést kértek és kaptak, megjelent az orvosszakértő is, továbbá Jackson a kameráival, meg egy másik rendőrségi fotós, szintén istenesen felszerelkezve, aztán ilyen-olyan főnökök és főfőnökök, gyilkossági nyomozók, boldog-boldogtalan.

Ennek sose lesz vége, kesergett magában Lucas: neki végig ott kellett maradnia, és végighallgatnia, ahogy újra meg újra előadják az eseményeket, és ahogy a történetek egyre dagadoztak, Lucas fejében megfordult a gondolat, hogy ő maga tulajdonképpen nem csinált semmit. De aztán úgy döntött, hogy átadja magát a pillanat varázsának, elvégre mégiscsak itt volt, mintegy az események gyújtópontjában.

Hat órára végre alábbhagyott az izgalom, a felhajtás leapadt, a helyszínelők meggyújtották a lámpáikat, a tévések szedelőzködtek, és elhúztak haza.

Lucas, miután meggyőződött róla, hogy Delnek és Shrake-nek semmi baja, hazatelefonált, hogy elmesélje a történteket. Del és Shrake tényleg sértetlenül megúszták, csak a sokk kínozta őket, hogy embert öltek. Hogy odafent, a lakásban, ki ölt meg kit, egyelőre homályban maradt: mindenki lövöldözött, mindenki géppisztolyból.

– Ki hitte volna – sóhajtott fel Lucas.

– Géppisztolyok – morogta Del. – A fene egye meg, ha gépkarabélyuk van, mi sem ússzuk meg sértetlenül.

– Nekem az is elég volt, hogy láttam a golyókat röpködni a fejed körül – mondta Lucas.

– Hát még nekem! A szart is kiijesztette belőlem az a szemét, úgy lövöldözött. Még szerencse, hogy az az autó felfogta a golyókat. Nem tudom, milyen töltényt használt, de a kerekeket kipukkasztotta, mégsem hatolt át rajtuk.

– Istennek legyen hála a téli gumiért – rebegte Lucas.

– Egyszerűen szerencsénk volt – vitatkozott Del.

– Negyven méterről találtam el, azt hittem, negyven méterről egy konténert se lennék képes eltalálni.

– Jól vagy?

– Lehetnék sokkal rosszabbul is – vonta meg a vállát Del. – Nem is tudtam, hogy a pasas eldobta a fegyverét, csak amikor szóltál.

– Látod azt a pasit? Épp most jön ki a pékségből

– mutatta Lucas. – És mi tárul a szeme elé? Egy hulla!

– Remélem, nem cseresznyés az a süti, most jobb lesz szegénykémnek, ha egy ideig nem lát semmit, ami vörös.

Mint például a Siggy feje helyén maradt véres húsdarab, jutott Lucas eszébe a látvány. Legyeket is képzelt köréje, bár ilyenkor már nincsenek legyek errefelé.

Barom Siggy.

– Találkozunk odabenn? – kérdezte Del.

– Persze. Még úgyis jelentést kell írnunk.

– Hát akkor odabenn. Én még előtte hazaugrok, Cheryl már megint nyavalyog valamivel.

– Szevasz!
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Tündérben megvolt minden, a merészség, a vasakarat, talán még a kellő humorérzék is, hogy lelőhesse Davenportot, és utána simán elmenekülhessen. Alyssa azonban túl törékenynek érezte magát hozzá, még akkor is, amikor Tündér alakjába bújt, és azon a csicsergő Tündér-hangon feltárcsázta Davenport otthoni számát. Weather vette fel.

– Lucas Davenporttal szeretnék beszélni, otthon van?

– Nem, nincs. Ki keresi? – Weather hangja valahogy sebészesen csengett, szárazon, parancsolóan beszélt.

– Én… Frances Austin barátja vagyok. Meg tudná mondani, mikor érkezik haza?

– Sajnos, nem. Volt valami lövöldözés a városban, azon dolgozik. Talán az irodájában megtalálja.

Aha, az irodájában. És az meg hol van? Tündér állt a telefonfülkében, nézte a telefonkönyv hűlt helyét. És akit odarendelnek, az hogy találja meg a BMH-t?

Nem volt mit tenni, Tündér beszáguldott Alyssa egyik közeli klubjába, az irodában megkereste a neten a BMH honlapját, rajta a térképpel és egy fotóval az épületről. A kép adott egy ötletet. A Google térképoldalán rákeresett St. Paulra, és egy perc sem kellett hozzá, hogy kinyomtathassa a ház és az előtte lévő parkoló műholdképét.

Úgy tűnt, minden a kezére játszik: az épület a városközponton kívül, egy park és egy tavacska közelében volt. Végignézett a parkolón: meglátta Lucas Porschéját. Hány rendőrnek telik egy ilyen kocsira? Ez is milyen ügyesen van elrendezve.

Te jössz, mondta magában Tündérnek.

– Pofonegyszerű – kereste meg Tündér Loren tekintetét a visszapillantóban. – Ha egyedül jön ki a házból, itt helyben lepuffantom. Ha nem, akkor követem hazáig, és ott, a garázs előtt nyírom ki.

– Igen ám – akadékoskodott Loren –, de most Alyssa képében vagy. Mi lesz, ha Weather meglát? Okosabb volna, ha szereznénk egy másik parókát. Sötétet.

– Erre most nincs idő – rázta meg a fejét. – Egyébként sem baj, ha Alyssa is ott van, ő épp elég gyáva ahhoz, hogy felismerje, ha baj van.

– Te meg hagyod, hogy ott lábatlankodjon veled? – akarta tudni Loren.

– Persze – válaszolta Tündér. – Alyssa és én most már szinte elválaszthatatlanok vagyunk.

Legalább végre belekóstolhatott a zsaruk munkájába: ült és várt, várt, várt, de Lucas csak nem akart felbukkanni. Jött és ment vagy három tucat ember, de a Porsche körül csend ült. Mindenesetre elővette a revolvert, betárazta, gyorsan leellenőrzött mindent, aztán visszatette a helyére, a kesztyűtartóba.

Pisilni kellett. Körülnézett, hol lehetne: sehol. Ha egy zsaru meglátja, ráadásul épp itt, ahol legalább egymillió zsaru nyüzsög…

– Két perc az egész – biztatta Tündér a vonakodó Alyssát – és megkönnyebbülünk.

– De ha meglátnak…

– Töksötét van. Feketében vagyunk. Ki látna meg?

Ezen egy ideig elvitatkoztak, végül Tündér kerekedett felül, Alyssa tehát kiszállt, beszaladt egy bokor mögé, és egy-két perc múlva megkönnyebbülten sompolygott vissza.

– Látod, Alyssa, ilyen az élet – bölcselkedett Tündér. – Pisilni, az egy természetes dolog.

– Kussolj már!

Végre Lucas is megjelent. Azonnal felismerte: nagydarab, kisportolt, jó karban tartott pasi. Mellette egy másik pasas: beszélgetnek. Itt képtelenség leszedni, döntötte el egy szempillantás alatt. Képtelenség még akkor is, ha egyedül volna, rosszul becsülte fel a távot, a Porsche túl messze van innen. Az a két pasas nem kapkodja el éppenséggel a búcsúzkodást, de azért elég gyorsan haladnak, Davenport mindjárt odaér a Porsche mellé. Most már késő elindítani a kocsit feléje, mert megláthatja, ki ül a volán mögött, és ha meglátja…

– Ó, az ördögbe! Ezt a baromságot! – zsémbelt Alyssa. – Hát mire számítottunk? Ha meglát, rögtön tudja, mit akarunk, és azonnal megöl mindkettőnket.

– Jó, akkor szépen hazakísérjük. Nyugi, Alyssa! Ne felejtsd el, hogy zsaru! Ez lesz az első zsarunk! Nyugi, Alyssa.

– Na, megyek – búcsúzott el Lucas. – Mit is mondtál, mikor viszed Cherylt az orvoshoz, tízre? Aztán szólj, ha van valami!

– Persze, szólok – bólogatott Del. – Tudod, azért egy kicsit ideges vagyok. Sose volt semmi baja, most meg… ráadásul egy ilyen kórház, ki tudja, mit szed ott fel? Mindenütt csupa bacilus… Meg a röntgen! És ha rákos lesz miatta? De hát muszáj, mert nagyon ramatyul van. A múlt héten már azt hittem, meggyógyult, erre tessék, kezdődik minden elölről.

– És te? Megnyugodtál már?

– Persze – felelte Del. – Azt hiszem, a magunkfajta jobban teszi, ha hozzászokik a lövöldözéshez. Majd túlleszek rajta. Eszem egy sajtburgert, hátha az segít.

– Nyugi, rendbejössz. Ha mégsem, csak szólj, vannak rá gyógyszerek.

– Persze, gyógyszerek. Holnap látjuk egymást. Viszlát, nagyfiú.

A kocsiból hazatelefonált. Benn vagyunk már a tévében? – kérdezte.

– Mindenütt. A hírekben, minden csatornán ti vagytok. Ide figyelj, Lucas, erről azért már tényleg beszélnünk kéne. Először rádlőnek, most meg ez.

– Jó, majd megbeszéljük. Lehet, hogy átképzem magamat ácsnak. Vagy korcsolyaélesítőnek egy női jéghokicsapatnál.

– Lucas, mondd meg, de őszintén, tényleg jól vagy?

– Alaposan seggberúgtak, de semmi bajom. Kicsit aggódom Del és Shrake miatt, de azt mondják, semmi bajuk.

– Majd meglátjuk, hogy lesznek holnap.

– Aha.

– Figyelj, be tudnál ugrani hazafelé jövet a boltba? Leejtettem egy üveg tejet, nem marad holnap reggelire.

– Persze. Húsz perc, és otthon vagyok.

Nem sietett. Oda se figyelt a vezetésre, a kocsi mintha magától is odatalálna az éjjel-nappali csemegebolt elé, úgyhogy hátradőlt, végigpörgette magában még egyszer a nap eseményeit. A Siggy-nyomozás javarészt a BMH ügye volt, de a végső leszámolásból a városi rendőrök is tisztességgel kivették a részüket. Aztán ott voltak még a kommandósok is: a tévében úgyis mindig ők a főszereplők.

Lucas a maga részéről úgy gondolta, hogy ez így is van rendjén.

Siklott tovább előre, a bolt felé, átosont egy zöld lámpán, és közben a nyúlra gondolt, élete első nyulára, sőt, az első eleven lényre, akit megölt kölyökkorában, vadászaton, élete első puskájával. A nyuszi hirtelen bukkant elő, valami tíz méterre tőle, egy üres, learatott babföldön.

Míg nem felejtette el, milyen hideg volt aznap. Október vége felé járt az idő. Ő csak feküdt, a keze a puska markolatára feszült. Kapd el! – szólt rá az apja. A nyuszi futásnak eredt, már ahogy azt a nyulak szokták, cikkcakkban, szintén ősi nyúlszokás szerint: a végén már mintha köröket írt volna le Lucas körül. Ráközelített, meghúzta a ravaszt, a nyuszi felbukfencezett, mire földet ért, már vége is volt.

Onnan jutott az eszébe a nyúl, hogy Del is pontosan ugyanígy lőtte le az emberét. Lucas végignézte az egészet, mást nem tehetett, túl messze volt ahhoz, hogy közbeavatkozhasson. Nézte, ahogy Del kivár, aztán elállja a menekülő útját, és egyetlen lövéssel leteríti a fickót, aki úgy bukfencezik fel, akár az a meglőtt nyúl.

Egyszerre csak ott találta magát a bolt előtt. Azt se tudta, hogy került ide.

Megvette a tejet, bevásárolt pár üveg kólát is.

– Alighanem esni fog – mondta a pénztáros, miközben Lucas fizetett.

– Pedig most már tavasznak kéne lennie – csóválta meg a fejét Lucas.

– Hát pedig nem lepne meg, ha megint havazni kezdene!

– Még csak az hiányozna.

– Na, minden jót!

– Gyerünk, gyerünk már! – suttogta Tündér mindnyájuknak. És már ki is szállt, magára hagyva a kocsit, átsietett a nedves füvön, aztán vissza a benzinkúthoz, ahová beparkolt, hogy eltűnjön szem elől. A kezét lehúzta a súlyos fegyver, aztán már csak azt látta, hogy Lucas kilép a boltból, és észreveszi őt, aki ott áll tőle két méterre, s a kezében megcsillan a revolver.

Lucas csak egy villanást látott a benzinkútnál, mintha mozogna ott valaki. Odafordult, felismerte a nőt, látta, hogy mozdul a keze, tudta, hogy most minek kell következnie, és tudta azt is, hogy neki magának esélye sincs, hogy előrántsa a fegyverét, beszorult az autó ajtaja mögé. Épp, hogy le tudott kuporodni, hallotta, ahogy elsül a nő fegyvere. Előráncigálta a golyóálló mellényt, a vállára akasztotta. Megint elsült a fegyver, a golyó a szívén találta, és Lucas összeesett.

Egy villámlás, egy borzalmas ütés a mellkasára, és Lucas a kocsija mellé zuhant, még hallotta, ahogy Alyssa felkiált, hogy gyerünk, gyerünk! – és elfordul, elrohan. A pénztáros kiront a boltjából, de Alyssa már bepattant a kocsijába, indít, egy rendőrkanyarral eltűnik szem elől.

Felült élve és egészségesen, a keze a mellkasán. A lövés nem volt olyan erős, nem az terítette a földre, hanem a megszokás, vagy talán inkább az ösztönös tudás: ha rádlőnek, bukj le! Beletelt pár másodpercbe, míg elhitte, hogy még csak meg sem sebesült, míg ráébredt, hogy közben előhúzta a pisztolyt a golyóálló mellény zsebéből, és hogy Alyssa zöld Mercedese épp eltűnik az úton. Bevágta magát a Porschéba, meg se hallotta a pénztáros kiáltozását, indított, a Mercedes után vetette magát. Elkaplak, büdös kurva, és kitépem a beleidet…

Alyssa is látta még, ahogy Lucas feltápászkodik: tehát nem sikerült eltalálnia. Jézusom, sikoltott fel magában. Aztán már nem maradt ideje gondolkodni, nem is járt más a fejében, csak az, hogy haza kell jutnia, ott biztonságban van. Átvágott a piroson, elszáguldott a várakozó autók mellett, rákanyarodott a 35E-re délnek, és meglátta a Porsche kék villogóját a visszapillantó tükörben. Tündér előrenyomakodott a melléből, átvette a kormányt. Tövig nyomta a gázpedált.

– Délnek megy a 35E-n! – üvöltötte Lucas a telefonba. – Egyenesen a város felé tart, most hagytuk el a Pennsylvaniát, mindjárt a 94-esen leszünk

– Már ott vagyunk a nyomában – nyugtatta meg az ügyeletes. – Jaj, ne, most mondja, hogy épp maga mögött van, már látja magát.

Lucas belenézett a visszapillantóba: most már ő is látta a mögötte száguldó rendőrautót.

– Van egy másik kocsink is, az I-94-esen, keletre. Hol akar találkozni vele? Hol?

– Nem! – ordította vissza Lucas. – Nem tudom!

Óránként százötvennel robogtak át a városon, Lucas hol a rendőrök villogóit, hol Alyssa féklámpáját látta maga előtt, ahogy hirtelen elkanyarodik bal felé. – Keletnek megy a 94-esen – kiabálta a telefonba, aztán meglátta a kanyart maga előtt. – Várjon, nem, mégsem, a Lafayette felé megy, most kanyarodik fel a hídra!

Átkeltek a Mississippi felett, egyre gyorsabban megint, aztán Alyssa meglátta a feléje közeledő rend-őrvillogókat, úgyhogy egy kijáraton leslisszolt az útról, be a Plató Avenue sötét labirintusába. Lucas most már megállás nélkül ordított a telefonba, és a környéken egyre több rendőrvillogó jelent meg.

A Plató a műhelyek utcája, itt nem lakik senki, ilyenkor senki sem jár erre, forgalom sincs. Lucas most már szinte ott volt a Mercedes lökhárítóján, ha akarta, akár neki is mehetett volna. Megfordult a fejében a gondolat: ha meglöki ezt a böhömnagy Mercedest, Alyssa talán elveszti az uralmat felette, és ahelyett, hogy tömegkatasztrófát okoznának, itt valahol szépen belerohan egy lámpaoszlopba vagy egy betonkerítésbe, és azzal annyi.

De nem: a Mercedes lassítás nélkül száguldott át a kereszteződésen, Lucasnak azonban csak az utolsó pillanatban sikerült rálépnie a fékre, így kerülte el, hogy összeütközzön egy kisteherautóval. Aztán megint ott volt Alyssa mögött, körülöttük egyre több villogó. A Mercedes éles kanyarral jobbra fordul, átvág a füvön, kiér az útra, a Smith Avenue volt az, aztán a High Bridge, Lucas ötven méterre mögötte… és a Mercedes féklámpája egyre közeledik.

A híd lábánál megjelent egy járőrautó, villogó fényekkel, aztán egy másik is felbukkant mögötte, majd még egy. A rendőrök kiszálltak, fegyverüket az útra szegezve…

Tündér a híd közepén megállt, hátranézett. Azért ez… izgalmas volt. Vége az unalomnak, ez az autós üldözés, életében még ilyen izgalmat nem érzett.

A háta mögött ott állt Davenport. Most egy újabb rendőrautó kanyarodott fel a hídra, megállt a Porsche mögött. Davenport kiszállt, odakiáltott valamit neki, de nem hallotta, mit.

Még mindig a High Bridge közepén állt, magasan a város, a víz, magasan mindenek felett. St. Paul panorámája ott hevert a lába előtt.

Loren is ott állt az út közepén, már megint abban a mókás, múlt századi hacukában. – Odanézz! – mutatott le a folyóra az izgalomtól rekedt hangon.

– A komp! Ott a komp!

Lenézett a vízre: fehérre festett hajót látott, vörös lapátkerékkel.

– Frances is ott van a fedélzeten – mondta Loren.

– Érzem, hogy ott van.

Tündér a korlátnak dőlve nézett lefelé: messze van innét a víztükör, gondolta. A komp épp feléje úszott. Davenport kiabált valamit, kiszállt a kocsijából, elindult errefelé.

– Na, csak óvatosan.

Csak nem halt meg? – mosolyogta el magát. Már rég halottnak kéne lennie. De ha meghalt, hogy kerül ide a Porsche?

Csak most vette észre, hogy a pisztoly még mindig ott lóg a kezében. Becsúsztatta a nadrágjába. Két kézzel felkapaszkodott a korlátra.

Állt a korláton. Nem szédült. S elindult Davenport fel, aki csak jött, kiabált, ha egy pillanatra odafigyelt, még azt is hallotta, mit. – Az istenért, Alyssa, gyere le onnét! Értsd meg, beteg vagy! Csak gyere már le onnét, könyörgöm!

Loren valahogy odasettenkedett Davenport háta mögé, onnan rázta a fejét vigyorogva. – Ne higgy neki! Jobb, ha indulunk!

Tündér állt a korláton, aztán elhalványult, eltűnt. Alyssa lépett a helyébe, a jéghideg agyú igazgatónő. Lenézett Davenportra, belehallgatott abba, amit mond, és tudta, hogy szemenszedett hazugság minden egyes szava.

Nem, innét már nincs kiút. Hiába beszélne Tündérről és Lorenről, tudnák, hogy ő ölte meg Frances mindhárom barátját, ő maga. Tündér és ez a kísértet csak belerángatták.

Lenézett a vízre, megborzongott.

Alyssa Austin nem akart ugrani. Még abban sem volt biztos, hogy tényleg víz van-e alatta, bár ez mindegy is volt: ha betonra esik, azonnal szörnyethal, ha a vízre, előbb megbénul, és úgy fullad bele a jéghideg a folyóba.

Lucas állt, kezében a pisztollyal, a szíve majd kiugrott a helyéből, és csak mondta, mondta a magáét a korláton álló nőnek, de tudta, hogy hiába. Nem nézett oda, mégis látta, ahogy a híd megtelik rendőrökkel és villogó fényekkel, és tudta, hogy a nő is látja, hallja, ahogy újabb szirénák harsannak fel köröskörül. Aztán azt mondta a nő, hogy bassza meg! – és leugrott a korlátról. Most megvagy, gondolta Lucas, csakhogy a nő kezében is ott volt már a pisztoly, lőtt, aztán már csak a villámlást látta, és a két, egyszerre kilőtt golyó süvítését a füle mellett.

A szívén találta el Alyssát.

Tudta, hogy meglőtték; tudta, hogy haldoklik. Felnézett az égre, aztán megpillantotta Davenport arcát is, messze odafent, megpróbált rámosolyogni, és azt mondta neki: megyek Frances után.

Lucas is mondani akart valamit, de nem tudott megszólalni.

Csak a halálhörgést hallotta, ahogy letérdelt Alyssa mellé. A szemében már kihunyt a fény, utoljára még sóhajtott egyet, a szája nyitva maradt, vérbuborékok pattantak fel rajta.
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Egy hét múlva, amikor visszagondolt a történtekre, . Lucas ráébredt, hogy azon az egetlen napon, a Siggy körüli lövöldözés és Alyssa Austin halálának napján két kulcsmozzanata is volt annak, hogy életben maradt.

Először, amikor hazament a golyóálló mellényért a Siggy-akció előtt. Megállt a garázs előtt, kipattant a Porschéből, berontott a garázsba, előhalászta a mellényt a furgonból, aztán rohant vissza a Porsché-hoz. Pedig be is vihette volna a Porschét, hogy helyette a furgont vigye – de mégsem tette.

Ha átül a furgonba, a mellényt a lövöldözés után valószínűleg behajítja valahova hátra – így azonban otthagyta a Porsche ülésén.

A másik kulcsmozzanat az volt, hogy Weather elejtett egy üveg tejet. Ha nem ejti el, egyenesen hazamegy, kiszáll a garázsban, és ott áll védtelenül Alyssa fegyverével szemben, hiszen Alyssa nyilvánvalóan követte őt.

Vagyis a saját lustaságának és Weather ügyetlenkedésének köszönheti az életét.

Weather szerette ok-okozat függvények segítségével felvázolni a dolgokat, Lucas pedig így, a maguk véletlenszerűségében. Mert azok voltak a nap fő eseményei: véletlenek. Azért maradt életben, mert mázlija volt, mert hetest húzott ász helyett. Weather ebben a gondviselés kezét látta, a jó győzelmét a Gonosz felett. Bár a tudomány emberének tartotta magát, azért hajlott a hit felé is.

Bár azért ó is megrémült, amikor megtudta, mi minden történt aznap.

Lucas normális körülmények között még jó egy óráig ott maradt volna a hídon. Segített volna a helyszínelőknek, elbeszélgetett volna a többi nyomozóval, miközben azok azon fáradoznak, hogy feltegyék a pontot az i-re; most azonban, ahogy meglátta az első kiérkező tévéskocsit, sarkonfordult, azt mondta, hazamegy, beszélnie kell a feleségével.

Nehogy már Weather a tévéből tudja meg!

Pedig, miután lelőtte Austint, és keresztülrágta magát a bürokratikus szarakodáson, azért sem telefonált haza. Ehelyett Weather hívta őt: tudni akarta, hol a fenében császkál ilyen sokáig.

Hazudott neki: azt mondta, felmerült egy kisebb probléma, eltart egy ideig. Majd hívlak, mordult rá, és letette.

Elbeszélgetett még a rendőrökkel, aztán sarkonfordult és elment.

Weather a konyhában volt, amikor hazaért: amikor meglátta, hogy Lucas megérkezik, csípőre tette a kezét, hogy amúgy istenigazában kipatáliázza magát, de amikor észrevette Lucast, csak annyit kérdezett: uramisten, mi történt?

Elmondott neki mindent nyugodtan, tárgyilagosan, mintha egy újságcikket olvasna fel.

– Az egész család kipusztult! – jajdult fel Weather, amikor Lucas a történet végére ért. – Az egész család! Hogy fordulhat elő ilyesmi?

– És mi lett volna – folytatta később –, ha nem kérlek meg, hogy beszélj Alyssával? Csak úgy véletlenül összefutok vele, ha aznap nem találkozunk, ma is élne.

– Viszont lehet, hogy több halottunk lenne. Alyssa három embert ölt meg, ki tudja, hányan lehettek még a listáján?

– Téged is meg akart ölni. Meg is ölhetett volna. Csak azért nem ölt meg, mert…

– Mert szerencsém volt – vágott közbe Lucas –, hatalmas nagy mázlim.

– Azért a puszta szerencse önmagában ehhez nem elég, Lucas!

És így ment ez még vagy két hétig.

Letty is tudni akarta a részleteket, de persze csak akkor kérdezősködött, ha Weather nem volt a közelben. Elmesélte neki, amiről úgy gondolta, hogy elmesélheti.

– Egész izgalmas lehetett – mosolygott Letty. – Bár szerintem…

– Szerinted mit?

– Szerintem azonnal le kellett volna lőnöd – mondta olyan hidegen, ahogy csak egy kamasz tudja. – Szerencséd van, hogy nem volt ideje még egy lövésre.

– Ott se voltál – mordult rá Lucas.

– Az is igaz – felelte Letty. – Ügyes voltál.

Shrake és Jenkins majd az eszüket vesztették az izgalomtól, berontottak Lucas irodájába, és úgy bámulták, mint akik nem hisznek a szemüknek.

– Te, ugye, nem sokat szoktál gondolkozni? – kérdezte Jenkins.

– Hát, úgy látszik, nem – felelte Lucas.

– Ember, most láttam az újságokban! – lelkendezett Jenkins. – Micsoda egy lövöldözés lehetett! Nem volt más választásod, ez világos.

– Tudom – bólintott Lucas. – És tényleg jó kis lövöldözés volt.

– Tökös csávó vagy – mondta Shrake.

– És te? – kérdezte Lucas. – Hogy aludtál az éjjel?

– Mint egy csecsemő – vigyorgott Shrake.

– Egy frászt! – horkant fel Jenkins. – Olyan volt a szemed reggel, amikor bejöttél, mint a pocsolya. Ha tényleg jól aludtál, kinyalom a segged a Városháza előtt bármikor, amikor csak ráérsz.

– Azt hiszem, az lesz a legjobb, ha egy pár napig békésen megülünk a fenekünkön – javasolta Lucas.

– Ja, kicsit lenyugszunk – bólogatott Shrake. – Bár elég nehéz lesz nem folyton ugyanarra gondolni.

Az elkövetkező héten aztán kiderült, hogy a Helen Sobotny – Ricky Davis ügy bonyolultabb, mint amilyennek eleinte látszott. Davis vallott, mint a parancsolat, be se tudta csukni a száját, mindent ki akart beszélni magából. Az ő változata szerint Sobotny ölte meg Frances Austint hirtelen felindulásból, az Austin-ház konyhájában.

Helen felhívta őt, miközben épp hazafelé tartott a trélerén egy vontatás után, elmondta, mi történt, és kérte, hogy jöjjön oda. Mire odaért, Helen már feltakarította a konyhát, és betekerte a holttestet a kabátjába. Davis megpróbálta rávenni, hogy hívják ki a rendőröket, de Helen kijelentette, hogy nem hajlandó élete végéig börtönben ülni, hogy szereti őt, és hogy simán megúszhatják

Végül ő tekerte be a hullát a műanyag fóliába, nehogy mindent összevérezzenek, aztán behajította az árokba. Helen ezalatt visszavitte Frances kocsiját a házához.

Helen meghallotta, ahogy Lucas az ötvenezer dollárról beszél, és arról, hogy este lemegy az A1-be. Davisnek volt fegyvere, azért vette, hogy megvédje az otthonát. Helen rávette, hogy lőjön rá Lucasra. Nem akartam én meglőni senkit, de Helen addig nyaggatott – vallotta Davis, aztán Lucas felé fordult. – Nem akartam én meglőni magát, tudtam, hogy azzal csak a szőnyeg alá söpörjük a mocskot…

A sztorija hihetően hangzott, a részletek összecsengtek, és az állításai többségét a labor vizsgálatai alátámasztották.

Sobotny nem vallott. Az ügyvédje beszélt helyette. Azt állította, hogy Davis vallomása nagyjából megfelel a valóságnak, azzal az egyetlen kivétellel, hogy nem Helen, hanem Davis szúrta le Francest, hogy az ő ötlete volt a Lucas elleni merényletkísérlet, miután Sobotny beszélt neki arról, hogy Lucas tud a pénzről. Helen valósággal könyörgött neki, hogy ne tegye – így az ügyvéd de hát mit tehet egy aprócska, gyenge nő, egyedül a világ végén, összezárva egy gyilkossal. Ha megszólal, vagy bármi gyanúsat tesz, Davis úgy vágja el a torkát, mint egy csirkének.

Ez a sztori is hihetően hangzott, és ennek is számos részletét támasztották alá a labor leletei.

Ha egyikük vádalkut köt, megúszhatja mindössze hat-hét év börtönnel. A másik minimum egy húszast kap.

De akárhogy döntenek is, az emuknak mindenképpen annyi, gondolta Lucas. Vagy legalábbis ehetetlenül megkeményszik a húsuk.

A Siggy-üggyel meg az volt a baj, hogy mindenki, akit csak ismertek a társaságból, meghalt, kivéve Heathert, a mamáját és a gyereket. A mama nem tudott semmiről. Heather is ezzel jött, egészen addig, amíg már túl késő lett segítséget kérnie. – Hát mit tehettem volna? Körülöttem és a kicsi körül egy falka mindenre elszánt bűnöző. Mégis, mit csinálhattam volna, elnézést kérek, csak ki kell szaladnom egy pillanatra, aztán felhívom a kilenc-tizenegyet? – zokogta.

Végül annyiban maradtak, hogy összesen ketten szöktek meg a színhelyről. Az egyiket látták: ez volt az, akit Del üldözött, amíg tűzharcba nem keveredett a többiekkel. A másiknak, Siggy hasonmásának, nyoma veszett. A ház hátsó kapuját St. Pauli rendőrök őrizték, ott nem ment ki senki. Bekukkantottak minden lakásba az egész szomszédságban – de sehol sem találták.

Az egyik elmélet szerint a földalatti parkolón keresztül sikerült kereket oldania, kirohant a hátsó kijáratán, átvágott egy szemétlerakón, aztán már csak egy kis betonfalat kellett megmásznia, a túloldalán egy éjjel-nappali bolt parkolójába jutott, onnan pedig egyszerűen tovasétált.

Amikor rákérdeztek a Mail of America nyilvános telefonjának históriájára, Heather azt mondta, hogy nem történt semmi, bement egy kicsit vásárolgatni, megszólalt a telefon, ő meg felvette. Valaki biztos mellétárcsázott, mondta, hát van ilyen.

Az ügyész végül belátta, hogy semmit sem tud felhozni ellene – ideje és lehetősége sem volt rá, hogy bármi bűnt kövessen el. Úgyhogy Heather visszavette a gyereket a gyámügyisektől, és hazament vele.

Már pakolták kifelé a lehallgató berendezéseket a Heatherrel szemközti lakásból, amikor Lucas is beállított: a mellénye tokjáért jött. Átnézett a túloldalra, és azt látta, hogy odaát az összes redőnyt lehúzták.

Delnek erről is megvolt a maga elmélete.

– Tudta, hogy itt vagyunk, egész idő alatt tudta.

Csak azért mutogatta magát, hogy itt tartson bennünket. Megszabadult Siggytől. Siggyvel már csak a baj volt, erőszakoskodott, és még szökés közben is folyton a szerelmével üldözte. Ráadásul nem lehet kiverni a fejéből, hogy az összes elrejtett pénz az övé. Tehát Heather hagyja, hadd bámuljunk, és közben várjuk, hátha Siggy visszajön, és akkor majd jól elkapjuk. És el is kaptuk.

Lucas és Del annyira érdekesnek tartották ezt az elméletet, hogy meglátogatták Antsyt a börtönkórházban – még mindig az elfogatása körüli jelenet sérüléseiből lábadozott – és előadták neki is.
– Én aztán nem mondok maguknak egy szót se – fogadta őket Antsy.

– Nekünk aztán igazán mindegy – húzott egy széket maga alá Lucas. – Meg magának is, úgyis a sitten köt ki hosszú, hosszú időre. Csak a sógornőjéről szeretnénk egy pár szót váltani. Semmi köze a maga ügyéhez. Csak úgy.

Antsy kérdőn nézett az ügyvédjére, az visszanézett rá, és bólintott, hogy persze, miért ne.

– Na, mit akarnak tudni? – fordult feléjük Antsy.

– A gyerek, akit vár, ugye Siggytől van?

– Hát már miért ne tőle volna?

– Mert történetesen úgy értesültünk, hogy a sógornője igencsak szívélyes viszonyban volt Siggy egyik emberével – magyarázta Del. – Szóval maga szerint Siggy az apa?

– Mi van, félrekúrt az a szuka?

– Hát, ez elég durván hangzik, de így is mondhatjuk éppenséggel – felelte Lucas. – Félrekúrt, bizony, méghozzá nagyon is lelkesen. A konyhaasztalon, nyitott ablak előtt. Már azt terveztük, hogy pornófilmet forgatunk róluk.

– A büdös kurva! – fakadt ki Antsy – De a gyerek akkor is a Siggyé! Itt volt titokban, kábé négy hónapja, a Radissonban találkoztak, az a kurva azt mondta, nem követte senki. Tudják, miben volt Siggy a legjobb? – váltott hirtelen témát.

– Miben?

– Hát abban, hogy rendben tartsa a dílereket. Hogy nehogy már valahogy elfelejtsenek fizetni. Aztán, ha fizettek, és valamelyiküknek volt valami problémája, hát Siggy szépen elintézte.

– Aha.

– Heather meg arra kellett, hogy mozgassa a pénzt. Hogy hogyan kell berakni a bankba, meg ilyen beruházási izékbe fektetni. Az a kurva, az tudja minden egyes centnek a helyét. De ha felhívtam, hogy bajban vagyok, kéne egy kis pénz, hát azt mondta, szerezzek magamnak.

– És nem adott egy fillért se?

– Nem az, hogy nem adott, adott ő – felelte Antsy: látszott rajta, hogy még a feltételezés is sérti. – Csak hát közben kinevetett, és mondta, amit mondott. Hogy ha pénz kell, intézd el magadnak, Antsy.

Még aznap felkeresték Heathert. Bekopogtak,

Heather a karján a gyerekkel nyitott ajtót. – Magát ismerem – mondta, amikor meglátta Lucas arcát –, láttam magát a tévében. Maga is itt volt, amikor a férjemet agyonlőtték.

– Nem ezért jöttünk – mondta Lucas. – Annak az ügynek vége, és mindenki örül, hogy megszabadultunk Siggytől. Mindössze egyetlen kérdést szeretnénk feltenni: maga adta fel?

Heather körülnézett, mint aki rejtett kamerák után kutat, aztán csak mosolygott, megvakargatta Del mellkasát. – Remélem, tetszett a live-show, amit rendeztem maguknak – mondta, és vigyorogva az orrukra csukta az ajtót.

– Na, gyerünk, dobjunk be egy turmixot – javasolta Lucas.

Mark McGuire is telefonált azzal, hogy kéne neki egy negyedmillió a weboldalához. Harminc százalékos részesedést ajánlott fel. És egyáltalán, mindenki telefonált, ügyvédeket, könyvelőket, konzultánsokat hívtak fel.

Del.

Egy nappal az után, hogy Lucas megölte Alyssa Austint, Del megjelent Lucas előszobájában, kopogott, és már jött is befelé.

– Na mi van, hogy vagy? – érdeklődött.

– Jól – felelte Lucas. – És Cheryl?

– Hát, kiderült, hogy mi a baj vele – újságolta Del, kissé zavart arckifejezéssel. – Képzeld, terhes!

